TABULKA ZHODY

navrhu pravneho predpisu s pravom Euroépskej inie

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/31/EU z 26. februara 2014 o harmonizacii
pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupnenia vah s neautomatickou ¢innost’ou na
trhu (prepracované znenie)

1. Nariadenie vlady Slovenskej republiky & Xxx/2019 Z. z. ktorym sa meni a dopliia nariadenie vlady Slovenskej
republiky €. 126/2016 Z. z. o spristupiiovani vah s neautomatickou ¢innost’ou na trhu.

2. Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 126/2016 Z. z. o spristupiiovani vdh s neautomatickou c¢innost'ou
na trhu.

3. Zakon ¢&. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani uréeného vyrobku na trhu a o zmene
a doplneni niektorych zikonov.

4. Zakon ¢. 157/2018 Z. z. o metrolégii a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

5. Zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zakon
o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

6. Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v zneni neskorSich
predpisov v zneni neskorsich predpisov.

7. Zakon ¢&. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitela a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

8. Zakon €. 55/2017 Z. z. o §tatnej sluZzbe a o zmene a doplneni niektorych zikonov.

9. Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢&. 404/2007 Z. z. o v§eobecnej bezpe€nosti vyrobkov.

1 2 3 4 5 6 7 8
Clanok Text Sposo | Cislo | Clanok Text Zhod | Poznamky
(C, 0, b (€, s, a (pri navrhu predpisu —
V,P) transp 0,V, predpokladany datum
. P) ucinnosti**)
C: 1 Tato smernica sa vzt'ahuje na N 1 §1 (1) Toto nariadenie vlady upravuje U ) CL 2 ods. 12
vsetky vahy s neautomatickou 0:1 a) zakladné poziadavky na vahy s neautomatickou ¢innost'ou (d’alej len nariadenia Eur6pskeho
¢innostou. P:a) | ,vahy), uvedené v odseku 2 pism. a) az f), parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 z 9. jula
2 §1 b) postupy posudzovania zhody2 ) na vahy uvedené v odseku 2 pism. 2008, ktorym sa
0:1 a)az f), stanovuju poziadavky
P:b)az | c) prava a povinnosti vyrobcu,3) splnomocneného zastupcu, 4) akreditacie a dohl'adu
e) dovozcu 5) a distribttora 6) vah, nad trhom v stvislosti s
d)autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody, ’) uvadzanim vyrobkov na
e) prava a povinnosti notifikovanej osoby.") trh a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢.
339/93 (U.v. EU L 218,
13. 8.2008).
%) 1. 2 ods. 3 nariadenia
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(ES) ¢. 765/2008.

* Cl. 2 ods. 4 nariadenia
(ES) ¢. 765/2008.

%) C1. 2 ods. 5 nariadenia
(ES) €. 765/2008.

% Cl. 2 ods. 6 nariadenia
(ES) €. 765/2008.

Cl. 2 ods. 13
nariadenia (ES) €.
765/2008.

¥) § 20 ods. 2 zakona
¢.56/2018 Z. z. o
posudzovani zhody
vyrobku, spristupnovani
ur¢eného vyrobku na
trhu a 0 zmene a

doplneni niektorych
zakonov.
C:1 Na tcely tejto smernice sa rozliSuju §1 (2) Toto nariadenie vlady sa vztahuje na vahy, ktoré st urenymi 8a) § 4 ods. 1 zékona ¢.
0:2 tieto kategdrie pouzitia vah s 0:2 vyrobkami8a) a pouzivaju sa na 56/2018 Z. z.
neautomatickou ¢innost'ou: 9) Napriklad § 33 ods. 3
a) vazenie v obchodnych vzt'ahoch; zakona ¢. 94/2013 Z. z. o
b) vézenie na vypocet poplatkov, §1 a) vazenie v obchodnych vztahoch, puncovnictve a skasani
tarlf? cla,’ dani, zvthodnen'l ’ O 2 b) vaZenie na vypocet poplatkov, tarif, cla, dani, zvyhodneni, pokut, dtahych kovov (puncovy
pokut, nahrad, odskodnenia P:a) - ; . . . . i ; zakon) a 0 zmene
alebo podobnych typov platieb; 2) nahrad, odskodnenia, poistenia alebo podobnych typov platieb, niektorych z&konov, § 8
c) véazenie na ucely uplatilovania ¢)  vazenie, ak to ustanovuje osobitny predpis °) alebo na ugely ods. 9 zakona ¢.
zakonov alebo nariadeni alebo vypractivania posudkov sﬁdnych znalcov, 135/1961 Zb. o
na ucely vypracuvania posudkov L. ) ] . ) . pozemnych
sidnych znalcov; d) vazenie pacientov v zdravotnictve na ucely monitorovania, komunikécidch (cestny
d) vazenie pacientov v diagnostikovania a liecby, zakon)
zdravotnictve na Ucely e) vaZenie pri priprave liekov na predpis v lekdriach a pri analyzach v zneni zdkona €.
mgnitorovania, diagnostikovania v lekarskych laboratériach alebo farmaceutickych laboratéridch, 60/2010 Z. z.
e) 32'}12221?2:},pri priprave liekov na f) ur.éovranie ceny podl’a 7hm0tn0sti’pri Rriamom predaji verejnosti a
predpis v lekriiach a pri pri priprave spotrebitel'sky balenych vyrobkov,
analyzach v lekarskych alebo g) iny ucel, ktory nie je ustanoveny v pismenach a) az f).
farmaceutickych laboratdriach; o, o ] ) o
f) uréovanie ceny podl'a hmotnosti §4 (1) UrCeny vyrobok je vyrobok, ktory predstavuje zvySené riziko
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pri priamom predaji verejnosti a
pri priprave spotrebitel'sky
balenych vyrobkov;

g) vSetky iné pouzitia, ktoré nie su
uvedené v pismenach a) az f).

ohrozenia opravnené¢ho zaujmu,

na ktorého zmiernenie alebo

odstranenie su ustanovené zdkladné poziadavky, poziadavky
ustanovené tymto zakonom alebo technickym predpisom z oblasti

posudzovania zhody.

C:2
0O:1

Na tcely tejto smernice sa
uplatiiyje toto vymedzenie pojmov:
1. ,,vahy* st meracim pristrojom
sliziacim na wurCenie hmotnosti
telesa s vyuzitim ucinku gravitacie
na toto teleso. Vahy mozu taktiez
slizit na urcenie inych velicin,
mnozstiev,  parametrov  alebo
charakteristik, ktoré si odvodené z
hmotnosti;

§2

Na tcely tohto nariadenia vlady je vahami meracie zariadenie sltiziace
na urcenie hmotnosti telesa s vyuzitim Gc¢inku gravitacie na toto teleso,
ktoré pri vazeni vyzaduje zasah operatora a moze sluzit’ aj na urcenie
inych veli¢in, mnozstiev, parametrov alebo charakteristik, ktoré st

odvodené od hmotnosti,

C:2
0:2

,,vahy S neautomatickou
¢innost'ou” alebo ,,vahy“ st vahy,
ktoré pri vazeni vyzaduju zasah
operatora;

§2

Na tcely tohto nariadenia vlady je vahami meracie zariadenie sltiziace
na ur¢enie hmotnosti telesa s vyuzitim G¢inku gravitacie na toto teleso,
ktoré pri vazeni vyzaduju zdsah operatora a mozu slizit’ aj na urcenie
inych veli¢in, mnozstiev, parametrov alebo charakteristik, ktoré su

odvodené od hmotnosti,
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C:2
0:3-19

3.,.spristupnenie na trhu® je kazda
dodavka  vah  urenych  na
distribuciu alebo pouzivanie na trhu
Unie v ramci obchodnej ¢innosti, ¢
uz za odplatu, alebo bezodplatne;
4.,,uvedenie na trh* je prvé
spristupnenie vah na trhu Unie;
5.,,vyrobca‘“ je kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora vyraba vahy
alebo ktora dava takéto vahy
navrhnit’ alebo vyrobit’ a uvadza
ich na trh pod svojim menom alebo
ochrannou znamkou;
6.,,splnomocneny zastupca“ je
kazda fyzicka alebo pravnicka
osoba usaden4 v Unii, ktora dostala
pisomné poverenie od vyrobcu
konat’ v jeho mene pri konkrétnych
ulohéach;

7.,,dovozca“ je kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba usadena v Unii,
ktora uvadza vahy z tretej krajiny
na trh Unie;

8., distributor je kazda fyzicka
alebo pravnicka osoba Vv
dodéavatel'skom  retazci  okrem
vyrobcu alebo dovozcu, ktorad
spristupiiuje vahy na trhu;
9.,,hospodarske subjekty* su
vyrobca, splnomocneny zastupca,
dovozca a distributor;

10.,technickd  Specifikacia®“ je
dokument, ktory stanovuje
technické poziadavky, ktoré vahy
musia spiat’;

11 ,harmonizovand norma“ je
harmonizovana norma vymedzena
v Clanku 2 bode 1 pism. c¢)
nariadenia (EU) &. 1025/2012;

Priamo uc¢inné
nariadenie Eur6pskeho
parlamentu a Rady ¢.
765/2008 z 9. jula 2008,
ktorym sa stanovuji
poziadavky akrediticie a
dohl'adu nad trhom v
stvislosti s uvaddzanim
vyrobkov na trh a
ktorym sa zruSuje
nariadenie (EHS) ¢.
339/93 (U.v. EU L 218,
13. 8. 2008) obsahuje
uvedené definicie a tak
vzhladom na jeho
priamu uc¢innost’ je
mozné sa v pripade
pouzitia uz definovanych
pojmov tymto
nariadenim sa na neho
priamo odkazat’
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12 akreditacia“ je akreditacia
vymedzena v c¢lanku 2 bode 10
nariadenia (ES) ¢. 765/2008;

13 ,vnutroStatny  akreditacny
organ“ je vnutrosStatny akreditacny
organ vymedzeny v ¢lanku 2 bode
11 nariadenia (ES) ¢. 765/2008;

14, posudzovanie zhody“ je
postup preukazania, ¢i boli splnené
zakladné poziadavky tejto
smernice tykajuce sa vah;

15. ,,organ posudzovania zhody* je
subjekt  vykonavajuci  Cinnosti
posudzovania  zhody  vratane
kalibracie, skt$ania, certifikacie a
inSpekcie;

16. ,spitné prevzatie“ je kazdé
opatrenie, ktorého cielom je
dosiahnutie vratenia vahy, ktora sa
uz spristupnila koncovému
uzivatel'ovi;

17. ,stiahnutie z trhu* je kazdé
opatrenie, ktorého cielom je
zabranit’ spristupneniu vahy v
dodavatel'skom ret’azci na trhu;

18 ,harmoniza¢né pravne predpisy
Unie® su vietky pravne predpisy
Unie, ktorymi sa zostladuju
podmienky uvadzania vyrobkov na
trh;

19 ,j0znacenie CE“ je oznacenie,
ktorym vyrobca preukazuje, Ze
vaha je v zhode s uplatnitelnymi
poziadavkami  stanovenymi v
harmoniza¢nych pravnych
predpisoch Unie tykajtcich sa jeho
umiestiiovania
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C:3
0O:1

Clenské $taty prijmu  vsetky
opatrenia na to, aby zabezpecili, Ze
na trhu buda spristupnené iba
vahy, ktoré vyhovuji
uplatnitelnym poziadavkam tejto
smernice.

[u—

(1) Vahy nemozno spristupnit’ na trhu,'’) ak nespliajii poziadavky
podrla tohto nariadenia vlady.

) CL. 2 ods. 1
nariadenia (ES) ¢.
765/2008.

C:3
0:2

Clenské $taty prijmi  vietky
opatrenia na zabezpecenie toho,
aby vahy neboli uvedené do
prevadzky na pouzitie podla
Clanku 1 ods. 2 pism. a) az f),
pokial’ nespinaju poziadavky tejto
smernice

(2) Véhy uvedené v § 1 qu. 2 pism. a) az f) nemozno uviest’ do
pouzivania 10a), ak nespliaji poziadavky podl'a tohto nariadenia
vlady

h) uvedenim do pouzivania je uvedenie urceného vyrobku na trh, ked’
uréeny vyrobok prvykrat prechadza odplatne alebo bezodplatne do fazy
uZzivania na uréeny tcel koncovym pouZivatel'om,

10a) § 2 pism. h) zdkona
¢.56/2018 Z. z.

C:3
0:3

Clenské §taty prijmu  vsetky
opatrenia na zabezpecenie toho,
aby vahy uvedené do prevadzky na
pouzitie podla ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) az f) dalej spinali
uplatnitelné  poziadavky  tejto
smernice.

(3) Vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ktoré st uvedené do
pouzivania, podlichaji metrologickej kontrole podla osobitného
predpisu.11)

™) § 19 ods. 1 pism. b)
zakona ¢. 157/2018 Z. z.
o metrologii a o zmene a
doplneni niektorych
zakonov.

Vahy, ktoré sa pouzivaju alebo su
uréené na pouzitie podla ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) az f), musia spifiat’
zakladné poziadavky uvedené v
prilohe 1.

Ak je suCastou vah zariadenie
alebo ak si vahy spojené so
zariadenim, ktoré sa nepouziva ani
nie je uréené na pouzitie podla
Clanku 1 ods. 2 pism. a) az f), na
takéto zariadenie sa zakladné
poziadavky nevzt'ahuju.

§

0:1-2

3

€)) Zakladné poziadavky uvedené v prilohe €. 1 st poziadavky na
vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ktoré musia vahy uvedené v §
1 ods. 2 pism. a) az f) spinat.

2) Ak je sucastou vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f)
zariadenie, ktoré sa nepouziva, ani nie je urcené na pouzivanie podla §
1 ods. 2 pism. a) az f), alebo ak su vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a)
az f) spojené s takymto zariadenim, na toto zariadenie sa zakladné
poziadavky podla odseku 1 nevztahuju.

C:5
O:1

Clenské §taty nesm@  branit
spristupneniu na trh vdham, ktoré
spliiaju poziadavky tejto smernice.

Q w»

(1) Ak vahy spiiiajii poziadavky podla tohto nariadenia vlady, nesmie
sa branit’ ich spristupfiovaniu na trhu,

C:5
0:2

Clenské §taty nesmu  branit
uvedeniu do prevadzky na pouzitie
podl’a ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) az f)

Ownr

(2) Ak vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f) splhaju poziadavky
podla tohto nariadenia vlady, nesmie sa branit' ich uvedeniu do
pouzivania.
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vaham, ktoré spliiaju poziadavky
tejto smernice.

C:6 Vyrobcovia pri uvadzani svojich §6 Vyrobca je povinny pred uvedenim vah 12) CL. 2 ods. 2
0O:1 vah na trh zabezpecia, aby boli O:1 a) podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh12) okrem povinnosti nariadenia (ES) €.
vahy ktoré st urCené na pouzitie P:a) | podla § 5 ods. I pism. a) az e), g), i), k) az 0) zdkona ¢. 56/2018 Z. z. 765/2008.
podla ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) az B: 1 o posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani ur¢eného vyrobku na
f), navrhnuté a vyrobené v sulade trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon*)
so  zakladnymi  poziadavkami 1. zabezpecit, aby boli navrhnuté a vyrobené podl'a zékladnych
stanovenymi v prilohe I. poziadaviek,
§5 (1)Vyrobca je povinny
O:1 a)zabezpecit’ pred uvedenim urc¢ené¢ho vyrobku na trh, aby bol uréeny
P:a) vyrobok navrhnuty a vyrobeny podla zékladnych poziadaviek,
C:6 V pripade vah, ktoré s urcené na §6 (1)  Vyrobea je povinny pred uvedenim vah
0:2 pouzitie podla c¢lanku 1 ods. 2 0:1 a) podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh12) okrem povinnosti
pism. a) az f), vyrobcovia P:a) | podla§ 5 ods. 1 pism. a) aZ e), g), 1), k) az o) zakona ¢. 56/2018 Z. z. o
vypracuju technicktl dokumentaciu B: 2 -5 | posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani uréeného vyrobku na trhu
uvedent v prilohe II a vykonaju a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon")
alebo nechaji vykonat prislusny 2. vypracovat’ technicki dokumentéciu podl’a prilohy €. 2,
postup posudenia zhody uvedeny v 3. zabezpecCit’ posudenie zhody podla § 12,
¢lanku 13. 4. vydat’ EU vyhlasenie o zhode podla § 13,
5 umiestnit’ oznacenie CE ) a doplnkové metrologické oznacenie
Ak sa tymto postupom na vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f) podla § 14,
posudzovania zhody preukaze, ze
vahy, ktoré st urcené na pouZitie §5 (1)Vyrobca je povinny
podla ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) az 0:1 b)vypracovat’ technicki dokumenticiu ustanovent technickym
1), spinaju uplatnitel'né P:b)— predpisom z oblasti posudzovania zhody,
poziadavky, vyrobcovia vypracuju e) c)zabezpelit’ posudzovanie zhody podla § 22 a podl'a technického
EU vyhlasenie o zhode a na predpisu z oblasti posudzovania zhody,
vyrobok umiestnia oznacenie CE a d)vypracovat’ a vydat’ vyhlasenie o zhode ur¢eného vyrobku, ES
doplnkové metrologické vyhlasenie o zhode alebo EU vyhlasenie o zhode uréeného
oznacenie. vyrobku (d’alej len ,,vyhlasenie o zhode*) podl'a § 23 a podla
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody,
e)oznacit’ ureny vyrobok znackou podla § 24, a ak je ureny vyrobok
oznaceny oznacenim CE, umiestnit na ureny vyrobok
oznacenie CE18) podla § 25, ak tak ustanovuje technicky
predpis z oblasti posudzovania zhody,
C:6 V pripade vah, ktoré st urené na
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0:3 pouzitie podla c¢lanku 1 ods. 2 §6 (1)  Vyrobca je povinny pred uvedenim vah
pism. a) az f), vyrobcovia 0O:1 a) podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh12) okrem povinnosti
uchovavaju technickt P:a) podla§ 5 ods. 1 pism. a) az e), g), 1), k) az o) zdkona ¢. 56/2018 Z. z. o
dokumentéaciu a EU vyhlasenie o B: 6 posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani uréeného vyrobku na trhu
zhode pocas obdobia 10 rokov od a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon*)
ich uvedenia na trh. 6. uchovavat’ pocas desiatich rokov od uvedenia vah uvedenych v § 1
ods. 2 pism. a) az f) na trh EU vyhlasenie o zhode a technicku
dokumentaciu,
C:6 Vyrobcovia zabezpeia zavedenie §6 Vyrobca je povinny pred uvedenim vah
0:4 takych postupov v sériovej vyrobe, O:1 |a) podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh12) okrem povinnosti
aby bola zachovana zhoda s touto P:a), | podla§ 5 ods. 1 pism. a) az e), g), 1), k) az o) zakona ¢. 56/2018 Z. z. o
smernicou. Zmeny v navrhu alebo b) posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani uréeného vyrobku na trhu
vo vlastnostiach vah a zmeny v a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon*)
harmonizovanych normach alebo v b) podla § 1 ods. 2 pism. g) na trh splnit’ povinnosti podl'a § 5
inych technickych Specifikaciach, ods. 1 pism. g), k), m) az o) zakona.
na zaklade ktorych sa vyhlasuje
zh0<’1a _vyrobku,  sa  nalezite 2 V stlade s § 5 ods. 1 pism. r) zdkona sa ustanovuje, Ze je
zohladnia. §6 | vyrobca povinny
) 0:2 b) vykonat’ skisky vzoriek vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a)
Ak je to potrebné Vzhl’gdom na P:b) | az f), ktoré su spristupnené na trhu, ak je to potrebné vzhladom na
rizika, ktor¢ predstavuji véhy rizikd, ktoré vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f) predstavuju,
urcené na pouzitie podla ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) az f), vyrobcovia
vykonavaju skasku vzorky vah
spristupnenych na trhu, g) zaviest postupy na zachovanie zhody sériovej vyroby uréeného
vykonavaju Setrenia a v pripade §5 vyrobku a zohladnit' zmeny navrhu uréeného vyrobku, vlastnosti
potreby vedu register staznosti, 0:1 uréeného vyrobku, harmonizovanej technickej normy19) alebo zmeny
nevyhovujucich vadh a spétnych P: g),1) | inej technickej Specifikicie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda

prevzati vah a o takomto
monitorovani informuju
distributorov.

uréeného vyrobku, ak tak ustanovuje technicky predpis z oblasti
posudzovania zhody,

i)presetrit’ podnet, ktory sa tyka nezhody uréeného vyrobku s tymto
zakonom alebo s technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,
viest evidenciu podnetov, evidenciu ureného vyrobku, ktory
nevyhovuje a uréeného vyrobku, ktory bol spétne prevzaty,20) ak je to
potrebné, vzhladom na riziko, ktoré urCeny vyrobok predstavuje,
informovat’ o tom distributora, ak tak ustanovuje technicky predpis z
oblasti posudzovania zhody,
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C:6
0:5

Vyrobcovia zabezpecia, aby bolo
na vahach, ktoré uviedli na trh,
oznaCenie typu, Sarze alebo
vyrobné ¢islo alebo akykol'vek iny
prvok, ktory umozni identifikaciu
vah, ako je stanovené v prilohe III.

Na vahy, ktoré su urené na
pouzitie podla ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) az f), vyrobcovia
umiestnia napisy uvedené v prilohe
111 bode 1.

Na vahy, ktoré nie si urené na
pouzitie podla clanku 1 ods. 2
pism. a) az f), vyrobcovia
umiestnia napisy uvedené v prilohe
111 bode 2.

Ak su sucastou vah urenych na
niektoré z pouziti podla ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) az f) zariadenia,
ktoré sa nepouzivaju ani nie su
urcené na pouzitie podla ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) az f) alebo su takéto
vahy k tymto zariadeniam
pripojené, vyrobcovia umiestnia na
kazdé¢ z tychto zariadeni znacku
obmedzeného pouzivania uvedent
v ¢lanku 18 a v bode 3 prilohy III.

(2) V stlade s § 5 ods. 1 pism. r) zdkona sa ustanovuje, ze je vyrobca
povinny

a) zabezpecit, aby bolo na vahach, ktoré uviedol na trh, oznacenie
typu, oznacenie Sarze, vyrobné ¢islo alebo iny udaj, ktory umozni
identifikaciu véah, ako je ustanovené v prilohe ¢. 3 a umiestnit’

l.na vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f) ndpisy ustanovené v
prilohe €. 3 prvom bode,

2. na vahy, uvedené v § 1 ods. 2 pism. g) napisy ustanovené v prilohe
¢. 3 druhom bode,

3. na zariadenie, ktoré je sucastou vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a)
az f) a ktoré sa nepouziva ani nie je ur¢ené na pouzivanie uvedené v §
1 ods. 2 pism. a) az f), alebo na zariadenie, ku ktorému st vahy
pripojené, znacku obmedzeného pouzivania podl'a § 15 a podl'a prilohy
¢. 3 tretieho bodu,

C:6
0:6

Vyrobcovia na vahe uvedu svoje
meno, registrované  obchodné
meno alebo registrovani ochranna
znamku a poStova adresu, na ktorej
ich mozno kontaktovat. Adresa
musi uvadzat’ len jedno miesto, na
ktorom mozno vyrobcu
kontaktovat. Kontaktné udaje sa
uvadzaju v jazyku, ktory je pre

§6
O:1
P:a), b)

§5

€)) Vyrobca je povinny pred uvedenim vah

a) podl'a § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh12) okrem povinnosti podl'a § 5
ods. 1 pism. a) az e), g), i), k) aZ o) zakona ¢. 56/2018 Z. z. o
posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani uréeného vyrobku na trhu
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (d’alej len ,,zdkon*)

b) podla § 1 ods. 2 pism. g) na trh splnit’ povinnosti podla § 5
ods. 1 pism. g), k), m) az o) zakona.

k) uviest’ na uréenom vyrobku svoje obchodné meno alebo ochrannu
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koncovych wuzivatelov a organy O:1 znamku a v Statnom jazyku sidlo, miesto podnikania alebo adresu, na
dohladu  nad trhom  Tahko P:k) | ktorej je mozné ho zastihnit, ak nie je zhodna so sidlom alebo s
zrozumitel'ny. miestom podnikania a ak obsahuje slovné prvky v inom ako latinskom
pisme a iné ako arabské Cislovky alebo rimske cislovky; ak to nie je
mozné, pozadované udaje uviest na obale alebo v sprievodnej
dokumentécii ur¢eného vyrobku,
C:6 Vyrobcovia zabezpecia, aby bol k §6 a) podl'a § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh12) okrem povinnosti podl'a § 5
0:7 vaham uréenym na pouzitie podla 0:1 ods. 1 pism. a) az e), g), i), k) azZ o) zdkona ¢. 56/2018 Z. z. o
Clanku 1 ods. 2 pism. a) az f) P:a) | posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani ur¢eného vyrobku na trhu
dodany navod na pouzitie a a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (d’alej len ,,zdkon*)
pokyny v jazyku, ktory je lahko
zrozumitel'ny koncovym §5 1) prilozit k uréenému vyrobku navod na pouzitic a bezpe¢nostné
uzivatelom podla urcenia 0:1 pokyny v Statnom jazyku, ktoré su jednozna¢né a zrozumitelné pre
dotknutého ¢lenského $tatu. Takéto P:1) spotrebitela alebo pre iného koncového pouzivatela uréeného
navody na pouZitie a pokyny, ako i vyrobku, ak technicky predpis z oblasti posudzovania zhody
kazdé oznacenie musia byt jasné, neustanovuje inak,
zrozumitel'né a lahko
pochopitel'né.
C:6 Vyrobcovia, ktori sa domnievaju §6 €)) Vyrobca je povinny pred uvedenim vah
0:8 alebo maju dovod sa domnievat, 0O:1 a) podl'a § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh12) okrem povinnosti podl'a § 5
ze vahy, ktoré¢ uviedli na trh, nie st P:a), | ods. 1 pism. a) az e), g), i), k) az o) zakona ¢. 56/2018 Z. z. o
v zhode s touto smernicou, b) posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani uréeného vyrobku na trhu
bezodkladne prijmi nevyhnutné a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon*)
napravné opatrenia na uvedenie b) podla § 1 ods. 2 pism. g) na trh splnit’ povinnosti podl'a § 5
vah do zhody alebo ich v pripade ods. 1 pism. g), k), m) az o) zakona.
potreby stiahnu z trhu, alebo
pr?vezmu sp’at. Okrem .t’ohow\’/ §‘5 m) bezodkladne prijat nevyhnutné napravné opatrenie s cielom
pripade, ak vahy predstavuju urcité 0:1 . , . , , N
riziko, vjrobcovia o tom P: m) dogl.ahnut zhodu urceného V}frobku 50 zakladnou p021adavll<our a
bezodkladne informuit prislugne an) poziadavkou ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym
ju p

vnutroStatne  organy  ¢lenskych
Statov, v ktorych boli spristupnené
na trhu, pricom uvedu podrobnosti
najmi o nezhode a o akychkol'vek
prijatych ndpravnych opatreniach.

predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, uréeny
vyrobok stiahnut’ z trhu21) alebo urceny vyrobok spétne prevziat, ak
sa dovodne domnieva alebo ma dovod sa domnievat, Ze urCeny
vyrobok nie je v zhode so zakladnou poziadavkou a poziadavkou
ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody alebo ak mu organ dohl'adu ulozil opatrenie,

n) bezodkladne informovat’ organ dohl'adu a organ dohladu ¢lenského
Statu Eurdpskej unie a S$tatu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o
Eurépskom hospodarskom priestore (d’alej len ,.Clensky stat), v
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ktorom je uréeny vyrobok spristupneny na trhu, o tom, ze uréeny
vyrobok predstavuje riziko, a uviest podrobnosti najmid o nezhode
uréeného vyrobku so zakladnou poziadavkou a s poziadavkou
ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody a o prijatom napravnom opatreni podl'a pismena
m),

C:6
0:9

Vyrobcovia poskytni prislusnému
vnutroStatnemu organu na zaklade
jeho oddvodnenej ziadosti vsetky
informacie a dokumenticiu v
tlacenej alebo elektronicke;j
podobe, ktoré su potrebné na
preukdzanie zhody véh s touto
smernicou v jazyku  Tahko
zrozumitel'nom tomuto organu.
Spolupracuju s tymto organom na
zaklade jeho Ziadosti pri kazdom
prijatom  opatreni s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuja
vahy, ktoré uviedli na trh.

P O
o v

a) podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh12) okrem povinnosti podl'a § 5
ods. 1 pism. a) az e), g), i), k) azZ o) zakona ¢. 56/2018 Z. z. o
posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani uréeného vyrobku na trhu
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon*)

b) podla § 1 ods. 2 pism. g) na trh splnit’ povinnosti podla § 5
ods. 1 pism. g), k), m) az o) zakona.

0) bezodkladne poskytnit na zéklade odovodnenej ziadosti organu
dohladu informécie a prislusné casti technickej dokumentéicie v
listinnej podobe alebo v elektronickej podobe22) v Statnom jazyku
alebo v jazyku, ktory organ dohladu uréi, potrebné na preukazanie
zhody uréeného vyrobku a poskytnut’ sucinnost’ organu dohladu pri
kazdom opatreni prijatom s cielom odstranit’ riziko, ktoré predstavuje
uréeny vyrobok, ktory uviedol na trh,

C:7
O:1

Vyrobca moze pisomnym
splnomocnenim uréit’
splnomocneného zastupcu.

Povinnosti stanovené v ¢lanku 6
ods. 1 a povinnost vypracovat
technickt dokumentaciu uvedenu v
Clanku 6 ods. 2 nesmi byt
sucastou splnomocnenia
splnomocneného zastupcu.

O wn

§ 6
0:2
P: b),

c)

(1 Splnomocneny zastupca vyrobcu, ktorého vyrobca modze
pisomne splnomocnit na plnenie povinnosti podla § 6, okrem
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) prvy az piaty bod a § 5 ods. 1
pism. a) a b) zakona je povinny plnit’ povinnosti podla § 6 ods. 2 pism.
b) ac) a ods. 3 a 4 zakona.

Splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny plnit' povinnosti vyrobcu
v rozsahu uvedenom v splnomocneni. Obsahom splnomocnenia musi
byt povinnost’

b)bezodkladne poskytnit’ na zaklade pisomnej odoévodnenej ziadosti
organu dohladu vsetky informacie a prislusné casti technickej
dokumentécie v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe v
Statnom jazyku alebo v jazyku, ktory organ dohladu urci, potrebné na
preukéazanie zhody urc¢eného vyrobku a

c)poskytnit’ sic¢innost’ organu dohl'adu pri kazdom opatreni prijatom s
cielom odstranit’ riziko, ktoré predstavuje ureny vyrobok, na ktory sa
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§6
0:34

vztahuje splnomocnenie.

(3)Splnomocneny  zastupca vyrobcu je povinny uchovavat
identifikaéné tdaje o hospodarskom subjekte, ktory mu urceny
vyrobok dodal alebo ktorému uréeny vyrobok dodal, najmenej pocas
desiatich rokov odo dna dodania urc¢eného vyrobku, ak technicky
predpis z oblasti posudzovania zhody neustanovuje inak.

(4)Splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny bezodkladne
spristupnit’ na ziadost orgdnu dohladu identifikacné tudaje o
hospodarskom subjekte podl'a odseku 3.

C:7
0:2

Splnomocneny zastupca plni ulohy
uvedené v  splnomocneni od
vyrobcu. Splnomocnenie umoziuje

splnomocnenému zastupcovi
aspon:
a) mat’ k dispozicii pre

vnutrostatne orgdny dohladu
nad trhom EU vyhlasenie o
zhode a technickt
dokumentaciu pocas 10 rokov
od uvedenia vah na trh;

b) na zaklade odovodnenej ziadosti

prislusného vnutrostatneho
organu  poskytnitt  tomuto
organu vSetky informacie a
dokumentaciu  potrebni  na
preukazanie zhody;
spolupracovat’ s prislusnymi
vnatro$tatnymi organmi na ich
ziadost pri kazdom prijatom
opatreni s cielom odstranit’
rizikd, ktoré predstavuju vahy,
na ktoré sa vztahuje
splnomocnenie
splnomocneného zastupcu.

§6
0:2
P: b),
c)

§6
0:34

1 Splnomocneny zastupca vyrobcu, ktorého vyrobca moze
pisomne splnomocnit na plnenie povinnosti podla § 6, okrem
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) prvy az piaty bod a § 5 ods. 1
pism. a) a b) zakona je povinny plnit’ povinnosti podla § 6 ods. 2 pism.
b) ac)aods. 3 a 4 zakona.

2) Splnomocneny zastupca vyrobcu je v sulade s § 6 ods. 5
zakona povinny uchovavat’ pocas desiatich rokov od uvedenia vah
uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh EU vyhlasenie o zhode a
technickll dokumentaciu k dispozicii pre organy dohladu a na
poziadanie ich spristupnit’ organu dohl'adu.

(2)Splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny plnit povinnosti
vyrobcu v rozsahu uvedenom v splnomocneni. Obsahom
splnomocnenia musi byt povinnost’

b)bezodkladne poskytnit’ na zaklade pisomnej odoévodnenej ziadosti
organu dohladu vsetky informacie a prislusné casti technickej
dokumentécie v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe v
Statnom jazyku alebo v jazyku, ktory organ dohl'adu urci, potrebné na
preukazanie zhody urc¢eného vyrobku a

c)poskytnit’ sucinnost’ organu dohl'adu pri kazdom opatreni prijatom s
cielom odstranit’ riziko, ktoré predstavuje uréeny vyrobok, na ktory sa
vztahuje splnomocnenie.

(3)Splnomocneny  zastupca vyrobcu je povinny uchovavat
identifikaéné udaje o hospodarskom subjekte, ktory mu urceny
vyrobok dodal alebo ktorému uréeny vyrobok dodal, najmenej pocas
desiatich rokov odo diia dodania uréen¢ho vyrobku, ak technicky
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predpis z oblasti posudzovania zhody neustanovuje inak.
(4)Splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny bezodkladne
spristupnit’ na ziadost orgdnu dohladu identifikacné tudaje o
hospodarskom subjekte podla odseku 3.

v

C:8 Dovozcovia st povinni uviest na §8 1 Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
0O:1 trh iba vahy, ktoré spiiiaju vietky 0O:1 povinnosti podl'a § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az c), f) az k) zdkona v
poziadavky. P: a) sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona
a) nesmie uviest’ na trh vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f),
ak vyrobca nesplnil povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) druhého bodu,
treticho bodu, $tvrtého bodu alebo piateho bodu alebo podla § 6 ods. 2
pism. a),
§7 (1)Dovozca nesmie uviest’ na trh uréeny vyrobok, ak
0:1 a)nesplia zakladnu poziadavku alebo poziadavku ustanovenu tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,
b)vyrobca nesplnil povinnost’ podl'a § 5 ods. 1 pism. b) az e), j) alebo
k), alebo
c)vyrobca nedodal k ur¢enému vyrobku sprievodni dokumentaciu
uréeného vyrobku.
C:8 DOVdozcrovia'}Zlat;(eZp,eéia}, aby pred §8 | § 8 Povinnosti dovozeu
0:2 uvedenim va N EOFe su ureene nia O ! (D Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
pouzitie podla ¢lanku 1 ods. 2 P: a) . f ) . y < .
. N , povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az ¢), f) az k) zakona v
pism. a) az f), na trh vyrobca , . .
; , sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona
vykonal primerany postup
posudenia zhody uvedeny v &lanku a) nesmie uviest’ na trh vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f),
13. Takisto zabezpetia, aby ak vyrobca nesplnil povinnosti podla § 6 ods. 1 pism. a) druhého bodu,
vyrobca  vypracoval  technickl treticho bodu, $tvrtého bodu alebo piateho bodu alebo podla § 6 ods. 2
dokumentaciu, aby bolo na vahach §8 pism. a),
umiestnené oznacenie CE a 0:2 2) Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. g) okrem
doplnkové metrologické povinnosti podla § 7 ods. 2 pism. a), ), g) a i) zdkona nesmie uviest
oznaCenie, a aby bola s nimi vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. g) na trh, ak vyrobca nesplnil
dodand pozadovana sprievodna povinnosti podl'a § 6 ods. 2 pism. a) alebo § 5 ods. 1 pism. k) zdkona.
dokumentécia a aby vyrobca splnil
Zi k & v Clanku 6 . .
ggzlde\% y stanovenc v clanku §7 (1)Dovozca nesmie uviest’ na trh uréeny vyrobok, ak
0:1 a)nesplita zakladnu poziadavku alebo poziadavku ustanovend tymto
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Ak sa dovozca domnieva alebo ma
dovod domnievat’ sa, ze vahy,
ktoré su uréené na pouzitie podla
Clanku 1 ods. 2 pism. a) az f), nie
st v zhode so zékladnymi
poziadavkami  stanovenymi v
prilohe I, nesmie ich uviest’ na trh,
kym  nezabezpeci  dosiahnutie
zhody s predpismi. NavySe ak
vahy predstavuju uréité riziko,
dovozca o tom informuje vyrobcu
a organy dohl'adu nad trhom.

Dovozcovia pred uvedenim na trh
vah, ktoré nie su urené na pouZitie
podla ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) az
f), zabezpecia, aby vyrobca splnil
poziadavky stanovené v c¢lanku 6
ods. 5 a6.

zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,
b)vyrobca nesplnil povinnost’ podla § 5 ods. 1 pism. b) az e), j) alebo
k), alebo

c)vyrobca nedodal k urcenému vyrobku sprievodni dokumentéaciu
uréeného vyrobku.

C:8
0:3

Dovozcovia uvedu na vahach svoje
meno, registrované  obchodné
meno alebo registrovani ochrannt
znamku a postova adresu, na ktorej
ich mozno kontaktovat. Ak by si
to vyzadovalo otvorenie obalu,
uvedené udaje mozno uviest na
obale a v sprievodne;j
dokumentacii vyrobku. Kontaktné
udaje sa uvadzaju v jazyku, ktory
je pre koncovych uzivatelov a
organy dohladu nad trhom TI'ahko
zrozumitel'ny.

§7
0:2
P:a)

§ 8 Povinnosti dovozcu
(D) Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az ¢), f) az k) zdkona v
sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

a) pred uvedenim uréeného vyrobku na trh uviest na uréenom vyrobku
svoje obchodné meno alebo ochranni zndmku a v §taitnom jazyku
sidlo, miesto podnikania alebo adresu, na ktorej je mozné ho zastihnut,
ak nie je zhodna so sidlom alebo s miestom podnikania alebo ak
obsahuje slovné prvky v inom ako latinskom pisme a iné ako arabské
¢islovky alebo rimske ¢islovky; ak to nie je mozné, pozadované udaje
uviest’ na obale alebo v sprievodnej dokumentacii uréeného vyrobku,

C:8
04

Dovozcovia zabezpecia, aby bol k
vaham uréenym na pouzitie podla
Clanku 1 ods. 2 pism. a) az f)
dodany navod na pouzitie a
bezpecnostné pokyny v jazyku,
ktory je Tlahko zrozumitelny
koncovym  wuzivatelom podla

§ 8 Povinnosti dovozcu
(D Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podl'a § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az ¢), f) az k) zdkona v
sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

b) zabezpecit’, aby bol spolu s uréenym vyrobkom dodany névod na
pouzitie a bezpeCnostné pokyny v Statnom jazyku, ktoré su
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uréenia  dotknutého  ¢lenského
Statu.

jednozna¢né a zrozumitelné pre spotrebitela alebo pre iného
koncového pouzivatel'a uréeného vyrobku,

C:8
0:5

Dovozcovia zabezpelia, aby Vv
Case, ked nesu za vahy, ktoré st
uréené na pouzitie podl'a ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) az o),
zodpovednost’, neohrozovali nimi
vytvorené¢ podmienky uskladnenia
alebo dopravy ich sulad so
zakladnymi poziadavkami
stanovenymi v prilohe I.

§7

O:

2

P:c)

§ 8 Povinnosti dovozcu
(1 Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az c), f) az k) zdkona v
sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

c¢) zabezpecit, aby podmienky uskladnenia ur¢eného vyrobku a jeho
prepravy neovplyviiovali jeho zhodu so zdkladnou poziadavkou v Case,
ked’ uskladnenie a prepravu zabezpecuje,

C:8
0:6

Ak je to potrebné vzhladom na
rizikd, ktoré predstavuju vahy
urcené na pouzitie podla ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) az f), dovozcovia
vykonavaju skasku vzorky vah
spristupnenych na trhu,
vykonavaju Setrenia a v pripade
potreby vedu register staznosti,
nevyhovujucich vadh a spétnych
prevzati vah a o kazdom takomto
monitorovani informuju
distributorov.

§8

O.

1

P: .b)

§ 8 Povinnosti dovozcu

(1 Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az ¢), f) az k) zakona v
sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

b) je povinny vykonat’ skisky vzoriek vah uvedenych v § 1 ods.
2 pism. a) az f), ktoré su spristupnené na trhu, ak je to potrebné
vzhl'adom na rizikd, ktoré vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f)
predstavuju.

e) presetrit’ podnet, ktory sa tyka nezhody urcené¢ho vyrobku, viest
evidenciu podnetov, evidenciu urc¢ené¢ho vyrobku, ktory nevyhovuje, a
uréeného vyrobku, ktory bol spédtne prevzaty, ak je to potrebné,
vzhl'adom na riziko, ktoré uréeny vyrobok predstavuje, a informovat’ o
tom distributora, ak tak ustanovuje technicky predpis z oblasti
posudzovania zhody,

C:8
0:7

Dovozcovia, ktori sa domnievaji
alebo maji dovod domnievat’ sa,
ze vahy, ktoré uviedli na trh, nie st
v sulade s touto smernicou,
bezodkladne prijmi nevyhnutné
napravné opatrenia na uvedenie
vah do zhody alebo ich v pripade
potreby stiahnu z trhu alebo
prevezmu spdt. Okrem toho Vv
pripade, Ze vahy predstavuju urcité
riziko, dovozcovia 0o  tom
bezodkladne informuju prislusné

§ 8 Povinnosti dovozcu
(1 Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az ¢), f) az k) zakona v
sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

f) bezodkladne prijat nevyhnutné napravné opatrenie s cielom
dosiahnut’ zhodu urc¢eného vyrobku so zakladnou poziadavkou alebo s
poziadavkou ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, urceny
vyrobok stiahnut' z trhu alebo ureny vyrobok spétne prevziat, ak sa
dovodne domnieva, ze uréeny vyrobok nespiiia zakladnu poziadavku
alebo poziadavku ustanovenil tymto zdkonom alebo technickym

15/163




vnutroStatne  organy  Clenskych
Statov, v ktorych boli spristupnené
na trhu, pricom uvedu podrobnosti
najmi o nezhode a o akychkol'vek
prijatych ndpravnych opatreniach.

predpisom z oblasti posudzovania zhody, alebo ak mu organ dohl'adu
ulozil opatrenie,

g) bezodkladne informovat’ vyrobcu, organ dohladu a organ dohl'adu
¢lenského $tatu, v ktorom bol uréeny vyrobok spristupneny na trhu, o
tom, Ze uréeny vyrobok predstavuje riziko, a uviest' podrobnosti najma
o nezhode ur¢ené¢ho vyrobku s tymto zakonom alebo s technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody a o prijatom napravnom
opatreni podla pismena f),

C:8
0:8

V pripade vah, ktoré st uréené na
pouzitie podla clanku 1 ods. 2
pism. a) az f), dovozcovia maju k
dispozicii pre organy dohl'adu nad
trhom pocas 10 rokov od uvedenia
véh na trh kopiu EU vyhlasenie o
zhode a zabezpeCia, aby bola
tymto organom na ich ziadost
spristupnena technicka
dokumentécia.

O wn»

§ 8 Povinnosti dovozcu
(D Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az ¢), f) az k) zakona v
sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

h) uchovavat’ pre organ dohladu pocas desiatich rokov od uvedenia
uréeného vyrobku na trh kdépiu vyhlasenia o zhode, ak technicky
predpis z oblasti posudzovania zhody neustanovuje inak, a na ziadost
spristupnit’ organu dohl'adu technicki dokumenticiu k urcenému
vyrobku,

C:8
09

Na zaklade oddvodnenej Zziadosti
prislusného vnutrostatneho organu
dovozcovia  poskytnu  tomuto
organu  vSetky informacie a
dokumentaciu v tlacenej alebo
elektronickej podobe potrebni na
preukazanie zhody v jazyku l'ahko
zrozumite'nom tomuto organu. Na
ziadost’ tohto organu s nim
dovozcovia  spolupracuji  pri
kazdom prijatom opatreni s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuju
vahy, ktoré uviedli na trh.

§ 8 Povinnosti dovozcu

(1) Dovozca véh uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az c), f) az k) zdkona v
stlade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

i) bezodkladne poskytniit’ na zaklade pisomnej odovodnenej ziadosti
organu dohl'adu informacie a prislusné Casti technickej dokumentacie v
listinnej podobe alebo v elektronickej podobe v §tatnom jazyku alebo v
jazyku, ktory organ dohladu uréi, potrebné na preukdzanie zhody
uréeného vyrobku a poskytnit’ sucinnost’ organu dohl'adu pri kazdom
prijatom opatreni s cielom odstranit’ riziko, ktoré predstavuje uréeny
vyrobok, ktory uviedol na trh,

C9
O:1

Pri spristupfiovani vah na trhu
distribitori konaju s nalezitou
pozornostou vo  vztahu k
poziadavkam tejto smernice.

§9
Povinnosti distributora
€)) Distributor okrem povinnosti podl'a § 8 ods. 1 a ods. 2 pism.

a) az f) zakona v stlade s § 8 ods. 2 pism. g) zdkona nesmie uviest’ na
trh véhy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ak vyrobca nesplnil
povinnosti podla § 6 ods. 1 pism. a) Stvrtého alebo piateho bodu alebo
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Own

podl'a § 6 ods. 2 pism. a).

(1)Distribttor nesmie spristupnit’ uréeny vyrobok na trhu, ak

a)nespiiia zakladni poziadavku alebo poziadavku ustanovend tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,
b)vyrobca nesplnil svoju povinnost’ podl'a § 5 ods. 1 pism. d), e), j), k)
alebo 1) alebo dovozca nesplnil svoju povinnost' podla § 7 ods. 2 pism.
a), alebo

c)vyrobca nedodal k ur¢enému vyrobku sprievodni dokumentaciu
urceného vyrobku.

C:9
0:2

Pred spristupnenim vah, ktoré su
urcené na pouzitie podla ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) az f), na trhu
distribttori overia, ¢i je na vahach
umiestnené pozadované oznacenie
CE a doplnkové metrologické
oznacenie, Ci je spolu s vyrobkom
dodana pozadovana dokumentacia
a nadvod na pouzitie a pokyny v
jazyku, ktory je lahko
zrozumitel'ny pre spotrebitelov a
inych koncovych uzivatelov v
Clenskom $tate, v ktorom sa vahy
spristupiuju na trhu, a ¢i vyrobca a
dovozca splnili poziadavky
stanovené v Clanku 6 ods. Sa6av
¢lanku 8 ods. 3.

Ak sa distributor domnieva alebo
ma doévod domnievat’ sa, Ze vahy,
ktoré su uréené na pouzitie podla
Clanku 1 ods. 2 pism. a) az f), nie
st v zhode so zakladnymi
poziadavkami  stanovenymi v
prilohe I, nesmie ich spristupnit’ na
trhu, kym nebude zabezpecena ich
zhoda s poziadavkami. Navyse ak
vahy predstavuju riziko, distributor
o tom informuje vyrobcu alebo

Q w»

O wn

O wn

o ©

§9
Povinnosti distributora
(1 Distributor okrem povinnosti podl'a § 8 ods. 1 a ods. 2 pism.

a) az f) zakona v stlade s § 8 ods. 2 pism. g) zakona nesmie uviest na
trh vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ak vyrobca nesplnil
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) Stvrtého alebo piateho bodu alebo
podl'a § 6 ods. 2 pism. a).

(1)Distribttor nesmie spristupnit’ ureny vyrobok na trhu, ak

a)nespliia zakladni poziadavku alebo poziadavku ustanovend tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,
b)vyrobca nesplnil svoju povinnost’ podla § 5 ods. 1 pism. d), ¢), j), k)
alebo 1) alebo dovozca nesplnil svoju povinnost’ podla § 7 ods. 2 pism.
a), alebo

c)vyrobca nedodal k urenému vyrobku sprievodni dokumentaciu
uré¢eného vyrobku.

2) Distributor vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. g) okrem
povinnosti podla § 8 ods. 2 pism. b), ¢) a d) zakona nesmie uviest’ vahy
uvedené v § 1 ods. 2 pism. g) na trh, ak vyrobca nesplnil povinnosti
podla § 6 ods. 2 pism. a) a § 5 ods. 1 pism. k) zdkona.
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dovozcu a organy dohladu nad
trhom.

Distributori  overia, ¢i  pred
uvedenim vah, ktoré nie st uréené
na pouzitie podla ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) az f), na trh vyrobca a
dovozca splnili poziadavky
stanovené v Clanku 6 ods. 5a 6 a
¢lanku 8 ods. 3.

C:9
0:3

Distributori  zabezpeéia, aby Vv
Case, ked nesu za vahy, ktoré st
urcené na pouzitie podla ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) az f),
zodpovednost, neohrozovali nimi
vytvorené podmienky uskladnenia
alebo dopravy ich zhodu so
zakladnymi poziadavkami
stanovenymi v prilohe I.

(1 Distributor okrem povinnosti podl'a § 8 ods. 1 a ods. 2 pism.
a) az f) zakona v stlade s § 8 ods. 2 pism. g) zakona nesmie uviest na
trh vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ak vyrobca nesplnil
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) §tvrtého alebo piateho bodu alebo
podl'a § 6 ods. 2 pism. a).

a) zabezpecit, aby podmienky uskladnenia ur¢eného vyrobku a jeho
prepravy neovplyviiovali zhodu so zékladnou poziadavkou v case, ked’
uskladnenie a prepravu zabezpecuje,

C9
04

Distributori, ktori sa domnievaju
alebo maju dévod domnievat’ sa, ze
vahy, ktoré spristupnili na trhu, nie
sit v zhode s touto smernicou,
zabezpefia prijatie nevyhnutnych
napravnych opatreni na uvedenie
vah do zhody alebo ich v pripade
potreby stiahnu z trhu alebo
prevezmu spat. Okrem toho Vv
pripade, ze vahy predstavuju urcité
riziko, distributori 0 tom
bezodkladne informuju prislusné
vnutroStatne  organy  ¢lenskych
Statov, v ktorych boli spristupnené
na trhu, pricom uvedd podrobnosti
najmi o nezhode a o akychkol'vek
prijatych ndpravnych opatreniach.

§8
0:2
P:b)-
c)

€)) Distributor okrem povinnosti podl'a § 8 ods. 1 a ods. 2 pism.
a) az f) zakona v stlade s § 8 ods. 2 pism. g) zdkona nesmie uviest' na
trh vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ak vyrobca nesplnil
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) $tvrtého alebo piateho bodu alebo
podl'a § 6 ods. 2 pism. a).

2) Distributor vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. g) okrem
povinnosti podl'a § 8 ods. 2 pism. b), ¢) a d) zdkona nesmie uviest’
vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. g) na trh, ak vyrobca nesplnil
povinnosti podl'a § 6 ods. 2 pism. a) alebo § 5 ods. 1 pism. k) zakona.

b) bezodkladne prijat nevyhnutné napravné opatrenie s cielom
dosiahnut’ zhodu urceného vyrobku so zakladnou poziadavkou alebo s
poziadavkou ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, uréeny
vyrobok stiahnut' z trhu alebo ureny vyrobok spétne prevziat, ak sa
dovodne domnieva alebo ma dévod sa domnievat’, Ze ureny vyrobok
nespifia zakladnii poziadavku alebo poziadavku ustanovenu tymto
zékonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody
alebo ak mu orgdn dohl'adu ulozil opatrenie,
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¢) bezodkladne informovat’ vyrobcu alebo dovozcu, organ dohl'adu a
organ dohl'adu ¢lenského statu, v ktorom bol uréeny vyrobok
spristupneny na trhu, o tom, zZe urceny vyrobok predstavuje riziko, a
uviest’ podrobnosti najmé o nezhode urc¢eného vyrobku so zédkladnou
poziadavkou alebo s poziadavkou ustanovenou tymto zakonom alebo
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody a o prijatom
napravnom opatreni podla pismena b),

C:9
0:5

Na zaklade oddvodnenej Zziadosti
prislusného vnutrostatneho organu
distribitori ~ poskytni  tomuto
organu  vSetky informacie a
dokumentaciu v tlacenej alebo
elektronickej podobe potrebné na
preukazanie zhody vah. Na ziadost’
tohto organu s nim distribatori
spolupracuju pri kazdom opatreni
prijatom s cielom odstranit’ rizika,
ktoré¢ predstavuji  vahy, ktoré
spristupnili na trhu.

§9

T Qws
E o>

€)) Distributor okrem povinnosti podl'a § 8 ods. 1 a ods. 2 pism.
a) az f) zakona v stlade s § 8 ods. 2 pism. g) zdkona nesmie uviest’ na
trh vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ak vyrobca nesplnil
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) Stvrtého alebo piateho bodu alebo
podl'a § 6 ods. 2 pism. a).

2) Distributor vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. g) okrem
povinnosti podl'a § 8 ods. 2 pism. b), ¢) a d) zakona nesmie uviest
vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. g) na trh, ak vyrobca nesplnil
povinnosti podla § 6 ods. 2 pism. a) alebo § 5 ods. 1 pism. k) zakona.

d) bezodkladne poskytnit na zéklade oddvodnenej ziadosti organu
dohl'adu informacie a prislusné casti technickej dokumentéacie v
listinnej podobe alebo v elektronickej podobe v §tatnom jazyku alebo
v jazyku, ktory organ dohl'adu uréi, potrebné na preukazanie zhody
uréeného vyrobku a poskytnat’ suc¢innost’ organu dohl'adu pri kazdom
prijatom opatreni s cielom odstranit’ riziko, ktoré predstavuje uréeny
vyrobok, ktory spristupnil na trhu,

Dovozca alebo distributor sa
povazuje za vyrobcu na ucely tejto
smernice a vztahuju sa nanho
povinnosti vyrobcu podla ¢lanku
6, ak uvedie vahy na trh pod
svojim menom alebo ochrannou
znamkou alebo upravi vahy, ktoré
uz boli uvedené na trh, takym
spdsobom, ze to moéze ovplyvnit’
ich sulad s touto smernicou.

§ 10

§9

Ak dovozca alebo distributor uvedie vahy na trh pod svojim
obchodnym menom alebo pod svojou ochrannou znamkou alebo vahy
uz uvedené na trh upravi spdsobom, ktory méze ovplyvnit’ ich zhodu s
poziadavkami podla tohto nariadenia vlady, vztahuju sa na nich
povinnosti vyrobcu podla § 6.

(1)Ak dovozca alebo distributor uvedie urceny vyrobok na trh alebo
spristupiiuje urceny vyrobok na trhu pod svojim obchodnym menom
alebo pod svojou ochrannou zndmkou alebo uréeny vyrobok uz
spristupneny na trhu podstatne upravi, vzt'ahuju sa na neho povinnosti
vyrobcu podla § 5.
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(2)Ak nie je mozné identifikovat’ vyrobcu, splnomocneného zastupcu
vyrobcu alebo dovozcu, za splnenie zakladnej poziadavky alebo
poziadavky ustanovenej tymto zdkonom alebo technickym predpisom z
oblasti posudzovania zhody zodpoveda distributor.

(3)Povinnosti vyrobcu, splnomocneného zastupcu vyrobcu, dovozcu
alebo distributora podla tohto zdkona alebo technického predpisu z
oblasti posudzovania zhody sa vztahuju aj na osobu, ktord uvedie
uréeny vyrobok na trh alebo spristupniuje uréeny vyrobok na trhu.

Pre véhy, ktoré st urené na
pouzitie podla ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) az f), hospodarske
subjekty na poziadanie organov
dohl'adu nad trhom identifikuju:
a) vSetky hospodarske subjekty,
ktoré im dodali vahy;
b) vSetky hospodarsky subjekty,
ktorym dodali vahy.
Hospodarske subjekty musia byt
schopné  predlozit informacie
uvedené v prvom odseku pocas 10
rokov po tom, ¢o im boli dodané
vahy, a poc¢as 10 rokov po tom, ¢o
dodali vahy.

Own

O wn

§6
0:3,4

2) V stulade s § 5 ods. 1 pism. r) zdkona sa ustanovuje, ze je
vyrobca povinny
c) uchovavat’ identifika¢né idaje o hospodarskom subjekte,18)

ktory vyrobcovi vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f) dodal a
ktorému vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f) dodal, pocas desiatich
rokov odo dia dodania vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) a
bezodkladne ich spristupnit’ na ziadost’ organu dohl'adu.

€)) Splnomocneny zastupca vyrobcu, ktorého vyrobca mobze
pisomne splnomocnit na plnenie povinnosti podla § 6, okrem
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) prvého az piateho bodu a § 5 ods.
1 pism. a) a b) zdkona je povinny plnit’ povinnosti podla § 6 ods. 2
pism. b) a ¢) a ods. 3 a 4 zédkona.

(1 Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az ¢), f) az k) zakona v
sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

€)) Distributor okrem povinnosti podl'a § 8 ods. 1 a ods. 2 pism.
a) az f) zakona v stlade s § 8 ods. 2 pism. g) zdkona nesmie uviest’ na
trh vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ak vyrobca nesplnil
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) stvrté¢ho alebo piateho bodu alebo
podl'a § 6 ods. 2 pism. a).

(3) Splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny uchovéavat
identifikaéné udaje o hospodarskom subjekte, ktory mu uréeny
vyrobok dodal alebo ktorému uréeny vyrobok dodal, najmenej pocas
desiatich rokov odo diia dodania uréené¢ho vyrobku, ak technicky
predpis z oblasti posudzovania zhody neustanovuje inak.

18) CI. 2 ods. 7
nariadenia (ES) ¢.
765/2008.
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(4)Splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny bezodkladne
spristupnit’ na Zziadost organu dohladu identifikacné tudaje o
hospodarskom subjekte podla odseku 3.

§7 j) uchovavat’ identifikaéné udaje o hospodarskom subjekte, ktory mu
0:2 uréeny vyrobok dodal alebo ktorému uréeny vyrobok dodal, najmenej
P:j) pocas desiatich rokov odo diia dodania uréeného vyrobku, ak technicky
ak) predpis z oblasti posudzovania zhody neustanovuje inak,
k) bezodkladne spristupnit’ na ziadost' orgdnu dohl'adu identifikacné
udaje o hospodarskom subjekte podl'a pismena j),
§38 e) uchovavat identifikaéné tidaje o hospodarskom subjekte, ktory mu
O:2 | urgeny vyrobok dodal alebo ktorému uréeny vyrobok dodal, najmenej
P:e) | podas desiatich rokov odo diia dodania uréeného vyrobku, ak technicky
a predpis z oblasti posudzovania zhody neustanovuje inak,
f) bezodkladne spristupnit’ na ziadost organu dohladu identifikacné
udaje o hospodarskom subjekte podla pismena e),
C:12 | Vahy, ktoré sa v zhode s §11 §11 18a) CI. 2 ods. 1 pism. c)
harmonizovanymi normami alebo Predpoklad zhody nariadenia Eurépskeho

ich cCastami, na ktoré boli
uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku  Eurdpskej tUnie, sa
povazuju za vahy, ktoré su v zhode
so  zakladnymi  poziadavkami
stanovenymi v prilohe I, na ktoré sa
tieto normy alebo ich casti
vztahuju.

Ak vahy spihaji poziadavky harmonizovanej technickej normyl8a)
alebo jej Casti, povazuju sa za vahy, ktoré splinaju zakladné poziadavky,
na ktoré sa harmonizovana technicka norma alebo jej ¢ast’ vztahuje.

parlamentu a Rady (EU)
¢. 1025/2012 z 25.
oktdobra 2012 o
eur6pskej normalizacii,
ktorym sa menia a
dopliiaja smernice Rady
89/686/EHS a
93/15/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu
a Rady 94/9/ES,
94/25/ES, 95/16/ES,
97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES,
2007/23/ES, 2009/23/ES
a2009/105/ES a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie
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Rady 87/95/EHS a
rozhodnutie Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢.
1673/2006/ES (U. v. EU
L 316,14.11.2012) v
platnom zneni.

C:13
0O:1

Zhodu vah so  zadkladnymi
poziadavkami  stanovenymi v
prilohe I mozno podla vyberu

vyrobcu  potvrdit  jednym @z

nasledujucich postupov:

a) modul B stanoveny v bode 1
prilohy II, po ktorom nasleduje
bud’ modul D stanoveny v bode
2 prilohy II, alebo modul F
stanoveny v bode 4 prilohy II.

Modul B nie je povinny pre
vahy, ktoré nepouzivaju
elektronické zariadenia a ktorych
vaziace zariadenie nema pruzinu
na vyvazovanie zatazovania. V
pripade  vah, ktoré neboli
predlozené na posudzovanie
zhody podla modulu B, sa
uplatituje modul D1 stanoveny v
bode 3 prilohy II alebo modul F1
stanoveny v bode 5 prilohy II;

b) modul G stanoveny v bode 6
prilohy II.

(1) Na posudenie zhody vah so zikladnymi poziadavkami sa na
zaklade vyberu vyrobcu pouzije jeden z postupov posudzovania zhody:
a) modul B ustanoveny v prilohe ¢. 2 prvom bode, po ktorom nasleduje
modul D, ktory je ustanoveny v prilohe €. 2 druhom bode, alebo modul
F, ktory je ustanoveny v prilohe ¢. 2 $tvrtom bode; modul B nie je
povinny pre vahy, ktoré nepouzivaji elektronické zariadenie a ktorych
vaziace zariadenie nema pruzinu na vyvazovanie zatazovania,

b) modul D1, ktory je ustanoveny v prilohe ¢. 2 tretom bode, alebo
modul F1, ktory je ustanoveny v prilohe ¢. 2 piatom bode pri vahach,
ktoré nie su predlozené na posudzovanie zhody podl'a modulu B, alebo
¢) modul G ustanoveny v prilohe ¢. 2 Siestom bode.

C:13
0:2

Dokumentacia a koreSpondencia
tykajica sa postupov posudzovania
zhody podl'a odseku 1 musia byt
vypracované v jednom z uradnych
jazykov clenského Statu, v ktorom
sa tieto postupy vykonaju, alebo v
jazyku akceptovanom orgénom

(2) Zaznamy a koreSpondencia, ktoré sa tykaju postupov posudzovania
zhody, sa vyhotovuju v uradnom jazyku alebo uradnych jazykoch
Clenského Statu Eurdpskej unie, Statu, ktory je zmluvnou stranou
Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore, alebo Statu, ktory ma s
Eurépskou uniou v tejto oblasti uzatvorenu medzinarodni zmluvu
(dalej len ,Clensky S§tat”), v ktorom ma sidlo notifikovand osoba
vykondvajica postupy posudzovania zhody alebo v jazyku, ktory
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notifikovanym v stlade s ¢lankom
19.

notifikovana osoba akceptuje.

C:14
0:1

EU vyhlasenie o zhode potvrdzuje,
ze bolo preukazané splnenie
zakladnych poziadaviek uvedenych
v prilohe L.

§23

1 Vyrobca vyda EU vyhlasenie o zhode podl'a § 23 zakona.

(1) Vyhlasenie o zhode je potvrdenie, ktoré preukazuje splnenie
vsetkych zékladnych poziadaviek a poziadaviek ustanovenych tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody.
(2) Vydanim vyhldsenia o zhode vyrobca zodpovedd za zhodu
uréen¢ho vyrobku so zdkladnymi poziadavkami a poziadavkami
ustanovenymi tymto zadkonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody.

(3) Vyhléasenie o zhode nezbavuje vyrobcu zodpovednosti za vadny
vyrobok ani za §kodu spdsobent vadnym vyrobkom.

(4) Minimalny rozsah vyhlasenia o zhode je ustanoveny osobitnym
predpisom38) alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania
zhody. Vyhlasenie o zhode obsahuje nalezitosti uvedené v postupoch
posudzovania zhody ustanovenych technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody a je pravidelne aktualizované. Vyhlasenie o zhode
pre uréeny vyrobok, ktory sa spristupiiuje na trhu v Slovenskej
republike, sa vyhotovuje v Statnom jazyku alebo sa do Statneho jazyka
prelozi.

(5) Ak sa na urCeny vyrobok vztahuje viac technickych predpisov z
oblasti posudzovania zhody, ktoré vyzadujui vypracovanie vyhlasenia o
zhode, vypracuje sa jediné vyhlasenie o zhode, v ktorom sa uveda
harmoniza¢né pravne predpisy Eurdpskej unie a technické predpisy z
oblasti posudzovania zhody, ktorymi sa harmoniza¢né pravne predpisy
Eurépskej tinie do pravneho poriadku Slovenskej republiky prebrali.
(6) Hospodarsky subjekt je povinny spristupnit’ vyhlasenie o zhode
spolu s ur¢enym vyrobkom v distribu¢nom retazci, ak to vyzaduje
technicky predpis z oblasti posudzovania zhody. Ten, kto spristupriuje
uréeny vyrobok na trhu na Uzemi Slovenskej republiky, je povinny
predlozit’ kazdému na jeho Ziadost’ na nahliadnutie vyhlasenie o zhode
alebo ho =zaslat’ na naklady toho, kto pozaduje nahliadnut’ do
vyhlasenia o zhode, do 30 dni odo dila dorucenia Ziadosti.

(7) Za splnenie povinnosti podla odsekov 2 az 5 zodpoveda aj
dovozca, ak tak ustanovi osobitny predpis.39)

181) § 23 zakona €.
56/2018 Z. z.

23/163




C:14
0:2

EU vyhliseniec o zhode sa
vypractiva podla vzoru
stanoveného v prilohe IV, obsahuje
prvky uvedené v prislusnych
moduloch stanovenych v prilohe 11
a musi sa neustdle aktualizovat’.
Prekladd sa do jazyka alebo
jazykov pozadovanych clenskym
Statom, v ktorom sa vahy uvadzaju
na trh alebo v ktorom sa
spristupiiuj.

2) Rozsah EU vyhlasenia o zhode je ustanoveny v prilohe ¢&. 4.
EU vyhléasenie o zhode pre vahy, ktoré boli uvedené na trh alebo
spristupnené na trhu obsahuje nalezitosti uvedené v postupoch
posudzovania zhody uvedenych v prilohe ¢. 2.

§ 23 Vyhlasenie o zhode

(4) Minimalny rozsah vyhldsenia o zhode je ustanoveny osobitnym
predpisom38) alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania
zhody. Vyhladsenie o zhode obsahuje nalezitosti uvedené v postupoch
posudzovania zhody ustanovenych technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody a je pravidelne aktualizované. Vyhlasenie o zhode
pre uréeny vyrobok, ktory sa spristupfiuje na trhu v Slovenskej
republike, sa vyhotovuje v §tatnom jazyku alebo sa do $tatneho jazyka
preloZi.

C:14
0:3

Ak sa na vahy vztahuje viac ako
jeden akt Unie vyzadujici EU
vyhlasenie o zhode, vypracuje sa
jediné EU  vyhlasenie zhode
zohladitujuce vSetky tieto akty

Unie. Uvedené vyhlasenie
identifikuje prislusné akty Unie
vratane odkazov na ich
uverejnenie.

(3) V stlade s § 23 ods. 5 zakona sa v EU vyhlaseni o zhode pre vahy
uvedu aj odkazy na uverejnenie harmonizaénych pravnych predpisov
Eurdpskej tniel8b) v Uradnom vestniku Eurdpskej unie, ktoré sa na
vahy vztahuju.

(5) Ak sa na ur¢eny vyrobok vztahuje viac technickych predpisov z
oblasti posudzovania zhody, ktoré vyzaduju vypracovanie vyhlasenia o
zhode, vypracuje sa jediné vyhlasenie o zhode, v ktorom sa uveda
harmoniza¢né pravne predpisy Eurdpskej unie a technické predpisy z
oblasti posudzovania zhody, ktorymi sa harmoniza¢né pravne predpisy
Eurdpskej tinie do pravneho poriadku Slovenskej republiky prebrali.

18b) Cl. 2 ods. 21
nariadenia (ES) ¢.
765/2008.

C:14
0:4

Vypracovanim EU vyhlasenia o
zhode vyrobca prebera
zodpovednost’ za plnenie
poziadaviek stanovenych v tejto
smernici.

(1) Vyrobca vyda EU vyhlasenie o zhode podl'a § 23 zakona.

(2) Vydanim vyhlasenia o zhode vyrobca zodpovedd za zhodu
uréené¢ho vyrobku so zédkladnymi poziadavkami a poziadavkami
ustanovenymi tymto zakonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody.

(3) Vyhlasenie o zhode nezbavuje vyrobcu zodpovednosti za vadny
vyrobok ani za Skodu spésobent vadnym vyrobkom.

alebo ho =zaslat na ndklady toho, kto pozaduje nahliadnut do
vyhlasenia o zhode, do 30 dni odo dila dorucenia Ziadosti.

Zhoda vah, ktoré su urCené na

§ 14

Oznacenie CE sa v sulade s § 25 ods. 1, 4 a 6 zdkona umiestni na vdhy

)§250ds. 1,426
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pouzitie podla ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) az f), s touto smernicou sa
vyznacuje na vahach oznacenim
zhody CE a  doplnkovym
metrologickym oznacenim, ako sa
uvédza v ¢lanku 16.

§ 25
0:1,2,
4a6

podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) spolu s doplnkovym metrologickym
oznacenim.

(3) Vyrobca alebo splnomocneny zéstupca vyrobcu je povinny oznacit’
uréeny vyrobok okrem znacky zhody aj inym dopliiujucim oznacenim,
ak tak ustanovia osobitné predpisy.40)

(1) Oznacenie CE sa na urceny vyrobok umiestni podl'a vSeobecnych
zasad ustanovenych osobitnym predpisom,41) a to viditel'ne, Citatel'ne
a nezmazatelne pred uvedenim urcené¢ho vyrobku na trh. Ak to nie je
mozné, oznatenic CE sa umiestni na obale a v sprievodnej
dokumentécii uré¢en¢ho vyrobku.

(2) Za oznacenim CE nasleduje identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby,
ak to ustanovuje

technicky predpis z oblasti posudzovania zhody; identifikacné Cislo
notifikovanej osoby umiestiiuje

na urceny vyrobok notifikovana osoba alebo na ziklade jej pokynov
vyrobca alebo splnomocneny

zastupca vyrobcu.

(4) Vzor oznacenia CE ustanovuje osobitny predpis.42)

(6) Oznacenie CE sa umiestiiuje len na vyrobky, na ktoré je jeho
umiestnenie  ustanovené harmonizanymi pravnymi predpismi
Eurdpskej inie, a neumiestiiuje sa na Ziadny iny vyrobok.

zakona ¢. 56/2018 Z. z.

C:16
0:1

Oznacenie CE sa riadi
v§eobecnymi zasadami
stanovenymi v ¢lanku 30
nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

(1) Oznacenie CE sa v sulade s § 25 ods. 1, 4 a 6 zakona umiestni na
vahy podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) spolu s doplnkovym
metrologickym oznac¢enim.

(3) Vyrobca alebo splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny oznaéit’
uréeny vyrobok okrem

znacky zhody aj inym doplitujicim oznacenim, ak tak ustanovia
osobitné predpisy.40)

(1) Oznacenie CE sa na urceny vyrobok umiestni podl'a v§eobecnych
zasad ustanovenych osobitnym predpisom,41) a to viditeI'ne, Citatel'ne
a nezmazatelne pred uvedenim urc¢eného vyrobku na trh. Ak to nie je
mozné, oznaeniec CE sa umiestni na obale a v sprievodnej
dokumentécii uréené¢ho vyrobku.

(2) Za oznacenim CE nasleduje identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby,
ak to ustanovuje

technicky predpis z oblasti posudzovania zhody; identifikacné cislo
notifikovanej osoby umiestiuje
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na ur¢eny vyrobok notifikovana osoba alebo na zaklade jej pokynov
vyrobca alebo splnomocneny

zastupca vyrobcu.

(4) Vzor oznacenia CE ustanovuje osobitny predpis.42)

(6) Oznacenie CE sa umiestiiuje len na vyrobky, na ktoré je jeho
umiestnenie  ustanovené harmoniza¢nymi prdvnymi predpismi
Eurépskej tinie, a neumiestiiuje sa na Ziadny iny vyrobok.

C:16 | Doplnkové metrologické § 14 (2) Doplnkové metrologické oznacenie sa skladé z pravouhlého
0:2 oznacenie sa skladd z velkého 0:2 Stvoruholnika, v ktorom je umiestnené velké pismeno ,,M* a posledné
pismena ,M*“ a posledného dvojcislie roku, v ktorom bolo doplnkové metrologické oznacenie
dvojcisla roku umiestnenia na umiestnené na vahach. Vyska stvoruholnika sa musi rovnat’ vyske
vahu, ktoré su umiestnené Vv oznac¢enia CE. Doplnkové metrologické oznacenie sa umiestiuje
pravouhlom S$tvoruholniku. Vyska bezprostredne za oznacenie CE.
Stvoruholnika sa musi rovnat
vyske oznacenia CE.
C:16 | Vseobecné zasady stanovené v § 14 (3) Vseobecné zasady podla osobitného predpisul9) sa primerane %) § 25 ods. 1 zékona &.
0:3 Clanku 30 nariadenia (ES) ¢. 0:3 vztahuji na doplnkové metrologické oznacenie. 56/2018 Z. z.
765/2008 sa primerane uplatiuju § 25 (1) Oznacenie CE sa na urceny vyrobok umiestni podl'a v§eobecnych
na doplnkové metrologické 0:1 zasad ustanovenych osobitnym predpisom,41) a to viditel'ne, Citatel'ne
oznacenie. a nezmazatel'ne pred uvedenim ur¢eného vyrobku na trh. Ak to nie je
mozné, oznacenie CE sa umiestni na obale a v sprievodne;j
dokumentécii ur¢ené¢ho vyrobku.
C:17 | Na kazdej vahe alebo jej stitku s § 14 (1) Oznacenie CE sa v sulade s § 25 ods. 1, 4 a 6 zdkona umiestni na
0O:1 udajmi  musi byt  viditelne, 0O:1 vahy podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) spolu s doplnkovym
Citatelne a nezmazatelne metrologickym oznac¢enim.
umiestnené oznacenie CE a
doplnkové metrologické §25 (1) Oznacenie CE sa na uréeny vyrobok umiestni podl'a v§eobecnych
oznacenie. 0O: 1,4 | zasad ustanovenych osobitnym predpisom,41) a to viditel'ne, Citatel'ne
a6 a nezmazatelne pred uvedenim urceného vyrobku na trh. Ak to nie je
mozné, oznaCenie CE sa umiestni na obale a v sprievodnej
dokumentécii ur¢eného vyrobku.
(4) Vzor oznacenia CE ustanovuje osobitny predpis.42)
(6) Oznacenie CE sa umiestiiuje len na vyrobky, na ktoré je jeho
umiestnenie  ustanovené harmonizacnymi pravnymi predpismi
Eurdpskej tinie, a neumiestiiuyje sa na ziadny iny vyrobok.
C:17 | Oznatenie CE a doplnkové § 14 (1) Oznacenie CE sa v stlade s § 25 ods. 1, 4 a 6 zdkona umiestni na
0:2 metrologické oznacenie sa na vahy 0O:1 vahy podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) spolu s doplnkovym

umiestituje pred uvedenim na trh.

metrologickym oznacenim.
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§ 25
0:1,2,
4a6

(3) Vyrobca alebo splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny oznacit
uréeny vyrobok okrem

znacky zhody aj inym dopliujicim oznacenim, ak tak ustanovia
osobitné predpisy.40)

(1) Oznacenie CE sa na urceny vyrobok umiestni podla v§eobecnych
zasad ustanovenych osobitnym predpisom,41) a to viditel'ne, CitateI'ne
a nezmazatelne pred uvedenim urcené¢ho vyrobku na trh. Ak to nie je
mozné, oznatenic CE sa umiestni na obale a v sprievodnej
dokumentécii uré¢en¢ho vyrobku.

(2) Za oznacenim CE nasleduje identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby,
ak to ustanovuje

technicky predpis z oblasti posudzovania zhody; identifika¢né Cislo
notifikovanej osoby umiestiiuje

na urceny vyrobok notifikovana osoba alebo na ziklade jej pokynov
vyrobca alebo splnomocneny

zastupca vyrobcu

(4) Vzor oznacenia CE ustanovuje osobitny predpis.42)

(6) Oznacenie CE sa umiestiiuje len na vyrobky, na ktoré je jeho
umiestnenie  ustanovené harmonizanymi pravnymi predpismi
Eurdpskej inie, a neumiestiiuje sa na ziadny iny vyrobok.

C:17
0:3

Doplnkové metrologické
oznacenie sa umiestiiuje tesne za
oznacenie CE.

(2) Doplnkové metrologické oznacenie sa sklada z pravouhlého
Stvoruholnika, v ktorom je umiestnené vel’ké pismeno ,,M* a posledné
dvojéislie roku, v ktorom bolo doplnkové metrologické oznaéenie
umiestnené na vahach. Vyska $tvoruholnika sa musi rovnat’ vyske
oznac¢enia CE. Doplnkové metrologické oznacenie sa umiestiiuje
bezprostredne za oznacenie CE.

C:17
0:4

Za oznacenim CE a doplnkovym
metrologickym oznacenim
nasleduje  identifikacné  Cislo
(identifikac¢né Cisla)
notifikovaného  organu  alebo
notifikovanych organov, ak je
takyto organ zapojeny do fazy
kontroly vyroby uvedenej v prilohe
1L

Identifika¢né c¢islo notifikovaného

(4) Za oznacenim CE a doplnkovym metrologickym oznacenim
nasleduje identifikacné ¢islo notifikovanej osoby, ak je zapojena do
fazy kontroly vyroby. Identifikaéné cislo notifikovanej osoby
umiestiiuje na vahy notifikovana osoba alebo na zaklade jej pokynov
vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca.
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organu umiestiiuje na vyrobok
samotny organ alebo na zaklade
jeho pokynov vyrobca alebo jeho
splnomocneny zastupca.

C:17
0:5

Za oznacenim CE, doplnkovym
metrologickym  oznaCenim a
identifikaénym ¢islom
notifikovaného  organu  modze
nasledovat’ ind znacka oznacujuca
osobitné riziko alebo pouzitie.

(5) Za oznacenim CE, doplnkovym metrologickym oznacenim a
identifikaénym c¢islom notifikovanej osoby, ak je zapojend do fizy
kontroly vyroby, moéze nasledovat’ ina znaCka oznaCujiica osobitné
riziko alebo pouzitie.

(3) Za oznaCenim CE a identifikanym cislom notifikovanej osoby
moze nasledovat’ piktogram alebo iné oznacenie, ktoré oznacuje
osobitné riziko alebo pouzitie uréeného vyrobku.

C:17
0:6

Clenské §taty pri zabezpeGovani
spravneho uplatiiovania rezimu,
ktorym sa riadi  pouzivanie
oznacenia CE, dodrziavaji platné
mechanizmy a v  pripade
neopravneného  pouzitia  tohto
oznacenia prijmu prislusné
opatrenia.

§ 25

(1) Oznacenie CE sa v sulade s § 25 ods. 1, 4 a 6 zakona umiestni na
vahy podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) spolu s doplnkovym
metrologickym oznacenim.

(3) Vyrobca alebo splnomocneny zastupca vyrobcu je povinny oznacit’
uréeny vyrobok okrem

znaCky zhody aj inym dopliiujicim oznacenim, ak tak ustanovia
osobitné predpisy.40)

§25
Oznacenie CE

(1) Oznacenie CE sa na uréeny vyrobok umiestni podla v§eobecnych
zasad ustanovenych osobitnym predpisom, ) a to viditeI'ne, ¢itatel'ne a
nezmazatelne pred uvedenim uréeného vyrobku na trh. Ak to nie je
mozné, oznateniec CE sa umiestni na obale a v sprievodnej
dokumentéacii ur¢eného vyrobku.

(2) Za oznacenim CE nasleduje identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby,
ak to ustanovuje technicky predpis z oblasti posudzovania zhody;
identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby umiestituje na uréeny vyrobok
notifikovand osoba alebo na zaklade jej pokynov vyrobca alebo
splnomocneny zastupca vyrobcu.

(4)Vzor oznagenia CE ustanovuje osobitny predpis.*?)

(6) Oznacenie CE sa umiestiiuje len na vyrobky, na ktoré je jeho
umiestnenie  ustanovené harmoniza¢nymi pravnymi predpismi
Eurdpskej tinie, a neumiestiyje sa na ziadny iny vyrobok.

*2) Priloha II nariadenia
(ES) ¢. 765/2008.

) Napriklad zakon ¢&.
254/2011 Z. z. v zneni
zakona ¢. 51/2017 Z. z.,
nariadenie vlady
Slovenskej republiky ¢.
262/2016 Z. z. o
vybaveni namornych
lodi.
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Sankcie

19: .aZ) (2) Orgéan dohl’adg ulozi pokutu od 200 eur do 200 OOQ eur tomu, kto
porusi ustanovenia tohto zikona alebo ustanovenia technického
predpisu z oblasti posudzovania zhody tym, Ze
a) umiestni znac¢ku na urceny vyrobok, ktorda moze viest k zamene so
znackou alebo k uvedeniu do omylu,

C:18 | Tato znacka uvedena v ¢lanku 6 § 15 Znacka ustanovena v § 6 ods. 2 pism. a) tretom bode a $pecifikovana v
ods. 5 S$tvrtom pododseku a prilohe ¢. 3 tretom bode musi byt na zariadeni umiestnena tak, aby
$pecifikovana v prilohe III bode 3 bola zretelne viditel'na a neodstranitel'na.
musi byt na zariadeni umiestnena
tak, aby bola zretelne viditelna a
neodstranitel'na.

C:19 | Clenské $taty notifikuji Komisii a §17 | §17
ostatnym ¢lenskym Statom organy, Autorizacia a notifikacia
ktor¢ su autorizované ako tretie Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
strany na vykondvanie uloh 10 az 20 zakona.
posudzovania zhody podla tejto
smernice.

§10az | §10 Autorizacia
19 (1) Autorizacia na ucely tohto zadkona je udelenie opravnenia organu

posudzovania zhody na vykon posudzovania zhody24) uréeného
vyrobku podla technického predpisu z oblasti posudzovania zhody.

(2) Autorizaciu udeluje trad na zéklade pisomnej ziadosti o
autorizaciu a notifikdciu (d’alej len ,,ziadost™) organu posudzovania

zhody.

(3) Na autorizaciu nie je pravny narok.

(4) Organ posudzovania zhody sa udelenim autorizacie stava
autorizovanou osobou.

(5) Ak urad vyda rozhodnutie podl'a § 18 alebo ak autorizovana osoba
zanikne a je potrebné dokon¢it’ posudzovanie zhody ur¢eného vyrobku,
urad moéze so sthlasom ziadatela o posudzovanie zhody urceného
vyrobku ur€it’” autorizovani osobu, ktord proces posudzovania zhody
ur¢eného vyrobku dokonci.

(6) Vystupovat’ ako autorizovana osoba alebo ako notifikovana osoba
bez platného rozhodnutia o autorizacii je zakdzané.
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§ 11 Ziadost

(1) Organ posudzovania zhody predlozi Gradu pisomnu Zziadost’ v
Statnom jazyku.

(2) Ziadost’ obsahuje

a) obchodné meno a sidlo, ak ide o organ posudzovania zhody, ktorym
je pravnicka osoba, alebo obchodné meno a miesto podnikania, ak ide
o organ posudzovania zhody, ktorym je fyzicka osoba - podnikateT,

b) identifikacné ¢islo organizacie,

¢) meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu (d’alej len ,,0sobné
udaje®) osoby, ktora je Statutarnym organom organu posudzovania
zhody alebo ¢lenom Statutarneho organu organu posudzovania zhody, s
uvedenim spdsobu konania v mene organu posudzovania zhody a jej
podpis,

d) osobné udaje osoby, ktord je opravnena konat v mene organu
posudzovania zhody a zodpoveda za odborné vykonavanie ¢innosti,
ktora je predmetom autorizacie, rozsah a sposob konania a jej podpis,
e) nazov technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, podla
ktorého chce organ posudzovania zhody vykonavat posudzovanie
zhody uréeného vyrobku,

f) rozsah ur¢enych vyrobkov,

g) postup posudzovania zhody, ktory chce organ posudzovania zhody
vykonavat'.

(3) Prilohou k ziadosti je

a) organiza¢na $truktira organu posudzovania zhody,

b) potvrdenie, Ze orgin posudzovania zhody spliia autorizaéni
poziadavku podla § 12 ods. 1 pism. 1),

¢) Cestné vyhlasenie Statutdrneho organu podla § 12 ods. 1 pism. b) az
f), k), 1) an),

d) kopia poistnej zmluvy podla § 12 ods. 1 pism. m),

e) potvrdenie spdsobilosti na vykon posudzovania zhody, ktorym je

1. kopia osvedCenia o akreditacii,25) ktoré osvedCuje, Ze organ
posudzovania zhody splha vSetky autorizacné poziadavky pre
technicky predpis z oblasti posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom
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chce organ posudzovania zhody posudzovanie zhody vykonavat,

2. kopia osvedCenia o akreditacii, ktoré osvedCuje, ze organ
posudzovania zhody spiiia niektoré autorizaéné poziadavky, a pisomné
dokumenty, ktoré si potrebné na overenie, uznanie a pravidelné
sledovanie splnenia autorizaénych poziadaviek pre prislusny technicky
predpis z oblasti posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom chce organ
posudzovania zhody posudzovanie zhody vykonavat, ak organ
posudzovania zhody nemdze predlozit’ osved¢enie o akreditacii podl'a
prvého bodu, alebo

3. pisomny dokument alebo pisomné dokumenty, ktoré st potrebné na
overenie, uznanie a pravidelné sledovanie splnenia vsetkych
autorizatnych poziadaviek pre technicky predpis z oblasti
posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom chce organ posudzovania
zhody posudzovanie zhody uréeného vyrobku vykonavat, ak organ
posudzovania zhody nemoéze preukazat ich splnenie predloZenim
osvedcenia o akreditdcii podl'a prvého bodu alebo druhého bodu,

f) opis procesu posudzovania zhody uréeného vyrobku a postupu
posudzovania zhody,

g) kopia zmluvy so subdodavatel'om, ak je uzatvorena,

h) zoznam zamestnancov organu posudzovania zhody s preukdzanym
splnenim autoriza¢nych poziadaviek podl'a § 12 ods. 1 pism. h) prvého
bodu a pism. j) a s ur€enim ¢innosti za vykon, ktorych su zamestnanci
zodpovedni,

i) iny dokument alebo iné dokumenty, ak tak ustanovuje osobitny
predpis.26)

(4) Pri urcenom vyrobku podla osobitnych predpisov27) je povinnou
prilohou k ziadosti osvedéenie o akreditacii podla odseku 3 pism. e)
prvého bodu.

(5) Zmenu dokumentécie, ktora preukazuje splnenie autoriza¢nych
poziadaviek, je orgadn posudzovania zhody opravneny predlozit
najneskor do dna vykonania kontroly podla § 12 ods. 4 v organe
posudzovania zhody; na dokumenticiu predlozent organom
posudzovania zhody neskor sa neprihliada.

§ 12 Autorizacné poziadavky
(1) Autoriza¢né poziadavky su:
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a) organ posudzovania zhody je fyzickou osobou - podnikatelom s
miestom podnikania na izemi Slovenskej republiky alebo pravnickou
osobou so sidlom na tzemi Slovenskej republiky,

b) organ posudzovania zhody je tretou stranou, nezavislou od toho, kto
ziada o posudzovanie zhody uréeného vyrobku, alebo nezavislou od
uré¢eného vyrobku, ktory posudzuje,

c) organ posudzovania zhody, clenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku nie st navrhari, vyrobcovia, dodavatelia, osoby, ktoré
vykonavaju instalaciu, nakupcovia, vlastnici, pouzivatelia ani osoby,
ktoré vykonavaju opravu urcené¢ho vyrobku ani zastupcovia tychto
stran a nie s0 priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo
konstrukcie, uvedenia na trh, inStalacie, pouZivania alebo Udrzby
uréeného vyrobku, ani nezastupuji osoby zapojené do tychto ¢innosti,
¢o vSak nevyluéuje moznost’ pouZitia ur¢eného vyrobku, ktory je
potrebny na vykon ¢innosti organu posudzovania zhody alebo moznost’
pouzitia uréeného vyrobku na osobné ucely,

d) organ posudzovania zhody, Clenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku sa nepodielaji na Ziadnych ¢innostiach, ktoré by mohli
ovplyvnit' ich nezavisly posudok alebo bezuhonnost vo vztahu k
vykonu posudzovania zhody urceného vyrobku, pre ktoré chce byt
autorizovany, najmai ak ide o poradenské sluzby,

e) organ posudzovania zhody zabezpeéi, aby ¢innost’ jeho organizaéne;j
zlozky alebo ¢innost’ subdodavatela, ktorym je tretia osoba, s ktorou
uzavrel zmluvu o vykone ¢innosti spojenych s posudzovanim zhody
uréené¢ho vyrobku (d’alej len ,subdodavatel*), neovplyviovali
dovernost’, objektivitu alebo nestrannost’ jeho vykonu posudzovania
zhody uréeného vyrobku,

f) organ posudzovania zhody a jeho zamestnanci vykonavaju
posudzovanie zhody uréeného vyrobku na najvyssej odbornej irovni a
nevyhnutnej technickej odbornej spdsobilosti v danej oblasti a
nepodliehaji ziadnym tlakom ani stimulom, najmé finan¢nym, ktoré by
mohli ovplyvnit’ ich rozhodnutie alebo vysledky vykonu posudzovania
zhody urceného vyrobku zo strany os6b alebo skupin osdb, ktoré maju
zaujem na vysledku tychto ¢innosti,

g) organ posudzovania zhody je schopny vykonavat posudzovanie
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zhody ur¢eného vyrobku podla § 22 a podla technického predpisu z
oblasti posudzovania zhody, v suvislosti s ktorym chce byt
autorizovany, ak ide o vykon posudzovania zhody urc¢eného vyrobku
samotnym orgdnom posudzovania zhody alebo v jeho mene a na jeho
zodpovednost’,

h) organ posudzovania zhody ma pre kazdy postup posudzovania
zhody, podla ktorého chce organ posudzovania zhody vykonavat
posudzovanie zhody uréeného vyrobku, a pre kazdy typ alebo pre
kazdu kategoriu urc¢eného vyrobku, pre ktory chce byt autorizovany, k
dispozicii

1. zamestnancov s technickymi znalostami a skusenostami na vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku podl'a pismena j),

2. potrebny opis postupov, podla ktorych sa vykonava posudzovanie
zhody urceného vyrobku, s cielom zabezpecit' transparentnost a
schopnost’ reprodukovatel'nosti tychto postupov; musi mat’ zavedené
zasady a postupy, ktoré rozliSuji medzi c¢innostami, ktoré bude
vykonavat’ ako autorizovana osoba, a inymi ¢innost’ami,

3. potrebné postupy na vykonavanie svojej ¢innosti, ktoré zohl'adiuji
velkost” podniku, odvetvie, v ktorom podnikd, jeho Struktiru, stupei
zlozitosti prislusnej technoldgie pouzivanej pri uréenom vyrobku a
hromadny charakter alebo sériovy charakter vyrobného procesu,

i) organ posudzovania zhody ma technické prostriedky a pristrojové
vybavenie potrebné na splnenie technickych Cinnosti a
administrativnych Cinnosti spojenych s vykonom posudzovania zhody
uréeného vyrobku a ma pristup ku vsetkym potrebnym zariadeniam
alebo k potrebnému vybaveniu,

j) zamestnanec organu posudzovania zhody zodpovedny za vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku ma

1. technicka pripravu a ind odbornu pripravu na vsetky Cinnosti
posudzovania zhody uréeného vyrobku, v stvislosti s ktorymi chce byt
organ posudzovania zhody autorizovany,

2. znalosti o poziadavkich posudzovania zhody ureného vyrobku,
ktoré chce vykonavat, a opravnenie vykonavat toto posudzovanie
zhody uréeného vyrobku,

3. znalosti zakladnych poziadaviek, uplatnitelnych harmonizovanych
technickych noriem a prislusSnych ustanoveni harmoniza¢nych
pravnych predpisov Eurdpskej unie28) a vseobecne zavédznych
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pravnych predpisov, ktoré sa tykaji ur¢ené¢ho vyrobku, v suvislosti s
ktorym chce byt organ posudzovania zhody autorizovany,

4. schopnosti potrebné na vydanie vystupného dokumentu
posudzovania zhody, ktory preukazuje, ze sa vykonalo posudzovanie
zhody uréeného vyrobku,

k) je zabezpecena nestrannost’ organu posudzovania zhody, ¢lenov jeho
riadiaceho organu a zamestnancov zodpovednych za vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku,

1) odmenovanie ¢lenov riadiaceho organu organu posudzovania zhody
a jeho zamestnancov zodpovednych za vykon posudzovania zhody
uréené¢ho vyrobku nezéavisi od poctu vykonanych posudzovani zhody
uréeného vyrobku ani vysledkov tychto posudzovani,

m) organ posudzovania zhody uzavrel poistenie zodpovednosti za
Skodu, ktoré zodpoveda rozsahu ¢innosti posudzovania zhody uréeného
vyrobku, pre ktoré chce byt autorizovany,

n) zamestnanci organu posudzovania zhody zachovavaju mlc¢anlivost’ o
skutoénostiach, o ktorych sa dozvedeli pri vykone posudzovania zhody
uréeného vyrobku, a obchodnom tajomstve; to sa nevztahuje na
poskytnutie informacii o obchodnom tajomstve tradu pocas kontroly
organu posudzovania zhody podla § 13,

0) organ posudzovania zhody sa zGcCastni na prislusnych
normalizaénych Cinnostiach a c¢innostiach koordinacnej skupiny
notifikovanych o0sdb zriadenych podla prislusnych harmoniza¢nych
pravnych predpisov Eurdpskej tinie alebo zabezpeci, Zze zamestnanci
zodpovedni za vykon ¢innosti, ktoré sa tykaju posudzovania zhody
uréeného vyrobku, su o nich informovani a postupuji podla
administrativnych rozhodnuti a dokumentov, ktoré¢ s vysledkom prace
tejto skupiny a Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®), a

p) organ posudzovania zhody ma upravené postupy na spravne
uplatnenie prijatia, preSetrenia a vyhodnotenia odvolania proti svojim
rozhodnutiam.

(2) Ak osobitné predpisy26) ustanovujui iny postup autorizacie a iné
poziadavky na autorizovanu osobu, Uirad moéze rozhodnut’ o autorizacii
po kontrole splnenia tychto poziadaviek.

(3) Ak organ posudzovania zhody preukaze zhodu s poziadavkami
uréenymi v prislunych harmonizovanych technickych norméch, spiiia
autorizané poziadavky ustanovené v odseku 1 v rozsahu, v akom
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uvedené harmonizované technické normy tieto kritéria urcuji.

(4) Splnenie autorizanych poziadaviek podla tohto zakona a podla
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody je opravneny
kontrolovat’ len trad.

(5) Autorizacné poziadavky sa povazuju za notifikacné poziadavky.
§ 13 Kontrola

(1) Urad vykonava kontrolu podla § 3 ods. 1 pism. ¢) na mieste v
organe posudzovania zhody alebo v autorizovanej osobe, pri¢om
primerane postupuje podla zakladnych pravidiel kontroly.29)
Zamestnanci uradu st pri vykone kontroly opravneni vstupovat’ do

a) objektov, zariadeni a prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
organu posudzovania zhody alebo autorizovanej osoby, ak
bezprostredne suvisia s predmetom kontroly, a vyzadovat’ od organu
posudzovania zhody alebo autorizovanej osoby a ich zamestnancov,
aby mu v urCenej lehote poskytli dokumenty, iné pisomnosti,
vyjadrenia, informéacie vratane technickych nosic¢ov udajov potrebné na
vykon kontroly a su¢innost,

b) priestorov, kde sa vyrobok navrhuje, vyrobnych priestorov,
priestorov na vykon kontrol a skuasok, ako aj do skladovacich
priestorov vyrobcu pri vykone kontroly Cinnosti autorizovanej osoby
suvisiacej s postupmi posudzovania zhody, pri ktorych je autorizovana
osoba zapojena do fazy posudzovania vyroby.

(2) Kontrola autorizovanej osoby sa vykonava najmenej kazdé dva
roky, ak osobitné predpisy30) neustanovuji inak, a moézZu sa jej
zucCastnit’ prizvané osoby alebo zastupcovia Komisie alebo osoby
podl’a osobitnych predpisov.31)

(3) Urad po vykonani kontroly vyhotovi sumér zistenych nezhdd, v
ktorom ur¢i, ¢i vyhotovi zdznam o vysledku kontroly, ak neboli pocas
kontroly zistené zdsadné nezhody alebo nezhody, alebo protokol o
vysledku kontroly, ak boli pocas kontroly zistené zasadné nezhody
alebo nezhody. Zasadna nezhoda je zavazné zistenie, ktoré znamena
uplné nesplnenie prislusnej autorizacnej poziadavky alebo 1Uplné
nesplnenie povinnosti autorizovanej osoby podla § 21. Nezhoda je
odchylka od splnenia autorizatnej poziadavky alebo splnenia
povinnosti autorizovanej osoby podla § 21, ktora ma alebo méze mat’
priamy vplyv na kvalitu vykondvania ¢innosti organu posudzovania
zhody alebo autorizovanej osoby. Ak turad pri vykone kontroly zisti
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opakovanu nezhodu, tito nezhoda sa preklasifikuje na zasadnu
nezhodu. Urad na mieste prerokuje sumar nezhéd s organom
posudzovania zhody alebo s autorizovanou osobou a odovzda rovnopis
sumaru nezhdd organu posudzovania zhody alebo autorizovanej osobe.

(4) Kontrola je skoncena vyhotovenim zaznamu o vysledku kontroly,
alebo ak boli zistené zasadné nezhody alebo nezhody, zapisom o
preskumani odstranenia nezhdd.

(5) Urad moze vykonavat mimoriadnu neohldsend kontrolu, ak ma
dovodné podozrenie z porusenia autorizacnej poziadavky alebo ma
dovodné podozrenie z porusenia povinnosti autorizovanej osoby podla
§ 21, alebo mimoriadnu ohlasent kontrolu.

(6) Autorizovana osoba je povinna uhradit uradu nédklady, ktoré
preukazatel'ne vzniknll v stvislosti s ¢innostami podl'a odseku 1 pism.
b).

(7) Za kontrolu podla tohto zakona sa povazuje aj kontrola podla
osobitného predpisu,32) ak je urad ¢lenom posudzovacej skupiny.

(8) Ak je zamestnanec tradu ¢lenom posudzovacej skupiny33) a organ
posudzovania zhody predlozi osved¢enie o akreditacii podla § 11 ods.
3 pism. ¢) prvého bodu, nie je potrebné vykonat’ kontrolu podl'a odseku
1 a autorizacné poziadavky podl'a § 12 sa povazuju za splnené,

(9) Kontrola autorizovanej osoby sa povazuje aj za kontrolu
notifikovanej osoby.

§ 14 Rozhodnutie o autorizacii

(1) Urad rozhodne o autorizicii najneskor do Siestich mesiacov od
dorucenia ziadosti.

(2) Ak organ posudzovania zhody spiia autorizaéné poziadavky, urad
moze vydat’ rozhodnutie o autorizacii.

(3) Ak organ posudzovania zhody nespliia autorizaéné poziadavky,
urad konanie o autorizécii zastavi, priCom ziadatel' o autorizciu je
povinny uhradit’ naklady kontroly podla § 13, ak bola vykonana.
Organ posudzovania zhody moze podat’ pisomnu ziadost’ najskoér po
uplynuti 180 dni odo dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o
zastaveni konania.

(4) Rozhodnutie o autorizacii obsahuje
a) obchodné meno a sidlo, ak ide o pravnicki osobu, alebo obchodné
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meno a miesto podnikania, ak ide o fyzickt osobu - podnikatel’a,

b) identifikacné ¢islo organizacie,

c) identifika¢ny kod autorizovanej osoby, ktory prideli Urad,

d) identifika¢ny kod notifikovanej osoby, ak bol prideleny Komisiou,

e) technicky predpis z oblasti posudzovania zhody, podla ktorého
autorizovand osoba bude vykonavat posudzovanie zhody urceného
vyrobku, rozsah urcenych vyrobkov a postupy posudzovania zhody,

f) osobné udaje osoby alebo osobné udaje 0sdb opravnenych konat’ v
mene autorizovanej osoby a rozsah a sposob ich konania v mene
autorizovanej osoby; osobou opravnenou konat' v mene autorizovanej
osoby je osoba, ktora splni autorizacné poziadavky podla § 12 ods. 1
pism. c), d), f), j) az 1) a n) v rozsahu uvedenom v rozhodnuti o
autorizacii,

g) osobné udaje Statutarnecho organu autorizovanej osoby a sposob
konania $tatutarneho organu,

h) ¢as platnosti autorizacie.

(5) Rozhodnutie o autorizacii je platné pat rokov od nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o autorizécii, ak v rozhodnuti o autorizacii
nie je wuvedeny krat§si cas platnosti, ak osobitny predpisl6)
neustanovuje inak.

§ 15 Rozhodnutie o zmene autorizacie

(1) Urad rozhodne o zmene autorizécie, ak autorizovana osoba poziada
urad o

a) zmenu Udaja podla § 14 ods. 4 pism. a),

b) vypustenie technického predpisu z oblasti posudzovania zhody z
rozhodnutia o autorizacii, ak je autorizovana na niekol’ko technickych
predpisov z oblasti posudzovania zhody,

¢) zlUzenie rozsahu autorizacie alebo postupov posudzovania zhody
podl'a § 14 ods. 4 pism. e),

d) vypustenie osoby opravnenej konat v mene autorizovanej osoby
alebo Statutdrneho organu autorizovanej osoby z rozhodnutia o
autorizacii,

e) rozsirenie rozsahu autorizacie alebo postupov posudzovania zhody
podla § 14 ods. 4 pism. e), alebo

f) zmenu alebo pridanie d’alSej osoby opravnenej konat v mene
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autorizovanej osoby alebo v mene Statutarneho organu autorizovanej
osoby.

(2) Urad rozhodne podla odseku 1 tak, e preveri splnenie
autorizacnych poziadaviek len v rozsahu podanej Ziadosti o zmenu
autorizacie a zmeni platné rozhodnutie o autorizacii, pricom
nepredlzuje platnost’ rozhodnutia o autorizacii. Ak autorizovana osoba
poda ziadost o zmenu autorizacie podla odseku 1 pism. e), urad
rozhodne najneskér do Siestich mesiacov od dorucenia Zziadosti o
zmenu autorizacie.

(3) Urad rozhodne o zmene autorizacie, ak zisti, Z¢ autorizovana osoba
v rozsahu rozhodnutia o autorizacii nespliia autorizaéni poziadavku
pre technicky predpis z oblasti posudzovania zhody, pre rozsah
uréenych vyrobkov alebo pre postup posudzovania zhody a
autorizovana osoba bude spdsobila vykonavat’ ¢innosti autorizovanej
osoby na zaklade takto zmeneného rozhodnutia.

§ 16 Rozhodnutie o predizeni autorizacie

(1) Autorizovana osoba modze poziadat o prediZenie autorizacie na
zéklade Ziadosti o predizenie autorizicie podanej najneskor Sest
mesiacov pred skonCenim platnosti rozhodnutia o autorizcii. V
iadosti o prediZenie autorizicie autorizovana osoba uvedie, o aké
obdobie Ziada autorizaciu prediZit. Na Ziadost o prediZenie autorizacie
sa primerane vzt'ahuje ustanovenie § 11 ods. 1 a 2.

(2) Urad vyda rozhodnutie o prediZeni autorizacie, ak autorizovana
osoba preukaze splnenie autorizacnych poziadaviek, ktorym nahradi
rozhodnutie o autorizacii. Rozhodnutim o prediZeni autorizacie podla
predchadzajiicej vety je mozné autorizaciu prediZit najviac o pat
rokov, a to aj opakovane. Pri rozhodovani o predizeni autorizacie sa §
13 pouzije primerane.

(3) Za ziadost o predizenie autorizacie sa nepovazuje Ziadost' o
prediZenie autorizacie, ktorou sa rozsiruje rozsah platnej autorizacie.

§ 17 Rozhodnutie o pozastaveni autorizacie

(1) Urad rozhodne o pozastaveni autorizacie bezodkladne najneskor do
10 dni, odkedy sa dozvedel o skuto¢nostiach podla pismen a) az c), v
rozsahu udelenej autorizacie alebo jej Casti, a to najviac na 90 dni, ak
autorizovand osoba

a) docasne nespliia prislusnu autorizaéni poziadavku, neplni povinnost’
autorizovanej osoby podl'a § 21 alebo nesplita poziadavku ustanovenu
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technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody uvedenym v
rozhodnuti o autorizacii,

b) doCasne nemdze vykondvat Cinnost, ktord je predmetom
autorizacie, alebo

¢) o to poziada.
(2) Odvolanie proti rozhodnutiu o pozastaveni autorizacie podla
odseku 1 nema odkladny ucinok.

(3) V case platnosti rozhodnutia o pozastaveni autorizacie autorizovana
osoba nie je opravnend vykonavat cinnost, ktord je predmetom
autorizacie v rozsahu ur¢enom v rozhodnuti o pozastaveni autorizacie,
a prijimat’ nové ziadosti o posudzovanie zhody uréeného vyrobku.

(4) Urad zrusi rozhodnutie o pozastaveni autorizacie podla odseku 1
bezodkladne po tom, ako odpadol dévod na vydanie rozhodnutia o
pozastaveni autorizacie.

(5) Ak trvaji dovody podla odseku 1 pism. a) alebo pism. b) aj po
uplynuti ¢asu uvedené¢ho v rozhodnuti o pozastaveni autorizacie, trad
zru$i rozhodnutie o autorizacii alebo zmeni rozhodnutie o autorizacii.

(6) Urad pri postupe podla odsekov 4 a 5 moze vykonat' kontrolu u
autorizovanej osoby, pri¢om postupuje primerane podla § 13.

§ 18 Rozhodnutie o zruSeni autorizacie

Urad rozhodne o zrugeni autorizacie, ak

a) autorizovani osoba nesplia prisluini autorizaéni poziadavku,
neplni povinnost' autorizovanej osoby podla § 21 alebo nesplia
poziadavku ustanovenu technickym predpisom z oblasti posudzovania
zhody uvedenym v rozhodnuti o autorizacii,

b) autorizovana osoba opakovane pri svojej ¢innosti porusi ustanovenie
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody uvedeného v
rozhodnuti o autorizacii,

c) zisti zavazné nedostatky pri vykone Cinnosti, ktord je predmetom
autorizacie,

d) autorizovana osoba neodstrani v ur¢enej lehote zasadni nezhodu
alebo nezhodu podl’a § 13 ods. 3,

e) zanikne dovod autorizacie na vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku, ktory je predmetom autorizacie,

f) o to poziada autorizovand osoba; pisomnu Zziadost o zruSenie
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autorizdcie je povinna autorizovand osoba podat najmenej Sest
mesiacov pred predpokladanym diiom ukoncenia Cinnosti, ktora je
predmetom autorizacie.

§ 19 Zanik autorizacie
Autorizécia zanika

a) zanikom autorizovanej osoby bez pravneho nastupcu alebo zrusenim
autorizovanej osoby,

b) rozhodnutim o zruseni autorizacie podla § 18,
¢) uplynutim platnosti rozhodnutia o autorizacii.

§ 20 Notifikacia

(1) Notifikacia je oznamenie notifikujuceho organu Komisii a
Clenskym S$tdtom, ze autorizovana osoba je rozhodnutim turadu
opravnend na posudzovanie zhody uréeného vyrobku a spina
autorizacné poziadavky a poziadavky technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody, ktorym sa preberaji alebo vykonavajii pravne
zavizné akty Eurépskej unie. Urad v oznameni podl'a predchadzajucej
vety uvedie informacie o Cinnostiach posudzovania zhody uréeného
vyrobku, postupe posudzovania zhody a o uréenom vyrobku, ako aj o
potvrdeni spdsobilosti podl'a § 11 ods. 3 pism. e). Ak autorizovana
osoba nepredlozi osvedéenie o akreditacii podla § 11 ods. 3 pism. e)
prvého bodu, poskytne tirad Komisii a ¢lenskym $taitom dokumenty,
ktorymi sa preukaze splnenie notifikaénych poziadaviek.
(2)Autorizovana osoba sa povazuje za notifikovani osobu, ktorou je
autorizovand osoba, ktort urad oznami podla odseku 1 Komisii a
¢lenskému S$tatu a Komisia zapiSe do zoznamu notifikovanych osob.
Notifikovana osoba mdze vykonavat' Cinnost’ notifikovanej osoby, ak
ju Komisia zapiSe do zoznamu notifikovanych osob a prideli jej
identifikaény kod notifikovanej osoby, ktorym je bud’ identifikaéné
¢islo notifikovanej osoby, alebo identifikaény kod notifikovanej osoby
prideleny Komisiou autorizovanej osobe, ktord bola notifikovana
Komisii a ¢lenskym $tatom, na vykonavanie ¢innosti podl'a osobitného
predpisu,34) ktory ma znacku RTPO.

C:20
0O:1

Clenské staty uréia notifikujici
organ, ktory je zodpovedny =za

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiSobnictvo Slovenskej
republiky
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stanovenie a vykonavanie
nevyhnutnych postupov na ucely
posudzovania a notifikacie organov
posudzovania zhody a
monitorovania notifikovanych
organov vratane suladu s ¢lankom
25.

§17

§11

(1) Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiagobnictvo Slovenskej
republiky je Ustrednym orgadnom $tatnej spravy pre oblast’ technickej
normalizacie, metrologie, kvality, posudzovania zhody a akreditacie
organov posudzovania zhody.

(2) Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej
republiky vypracuva koncepciu $tatnej politiky, vykonava metodickl
¢innost’ a dozera na plnenie uloh v oblasti normalizicie, metrologie,
kvality, posudzovania zhody a akreditdcie organov posudzovania
zhody.

§17
Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zakona.

(2) Autorizacia na ucely tohto zakona je udelenie opravnenia organu
posudzovania zhody na vykon posudzovania zhody24) uréeného
vyrobku podla technického predpisu z oblasti posudzovania zhody.

(2) Autorizaciu udel'uje urad na zaklade pisomnej ziadosti o
autorizaciu a notifikaciu (d’alej len ,,ziadost™) organu posudzovania
zhody.

(3) Na autorizaciu nie je pravny narok.
(4) Organ posudzovania zhody sa udelenim autorizacie stava
autorizovanou osobou.

(5) Ak urad vyda rozhodnutie podla § 18 alebo ak autorizovana osoba
zanikne a je potrebné dokoncit’ posudzovanie zhody uréeného vyrobku,
urad moéze so sthlasom ziadatela o posudzovanie zhody urceného
vyrobku ur€it’ autorizovanu osobu, ktora proces posudzovania zhody
uréeného vyrobku dokondi.

(6) Vystupovat’ ako autorizovana osoba alebo ako notifikovana osoba
bez platného rozhodnutia o autorizacii je zakazané.

§ 11 Ziadost

(1) Organ posudzovania zhody predlozi Gradu pisomnu Zziadost’ v
Statnom jazyku.
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(2) Ziadost’ obsahuje
a) obchodné meno a sidlo, ak ide o organ posudzovania zhody, ktorym

je pravnicka osoba, alebo obchodné meno a miesto podnikania, ak ide
o organ posudzovania zhody, ktorym je fyzicka osoba - podnikatel,

b) identifikacné ¢islo organizacie,

¢) meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu (d’alej len ,,0sobné
udaje®) osoby, ktora je Statutdirnym organom organu posudzovania
zhody alebo ¢lenom Statutarneho organu organu posudzovania zhody, s
uvedenim spdsobu konania v mene organu posudzovania zhody a jej
podpis,

d) osobné udaje osoby, ktord je opravnena konat v mene organu
posudzovania zhody a zodpoveda za odborné vykonavanie ¢innosti,
ktora je predmetom autorizacie, rozsah a sposob konania a jej podpis,
e) nazov technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, podla
ktorého chce organ posudzovania zhody vykonavat posudzovanie
zhody uréeného vyrobku,

f) rozsah urcenych vyrobkov,

g) postup posudzovania zhody, ktory chce organ posudzovania zhody
vykonavat'.

3)

Prilohou k Ziadosti je

a) organiza¢na $truktira organu posudzovania zhody,

b) potvrdenie, Ze orgin posudzovania zhody spliia autorizaéni
poziadavku podla § 12 ods. 1 pism. i),

¢) Cestné vyhlasenie Statutirneho organu podla § 12 ods. 1 pism. b) az
f),k),1) an),

d) kopia poistnej zmluvy podla § 12 ods. 1 pism. m),

e) potvrdenie sposobilosti na vykon posudzovania zhody, ktorym je

1. kopia osvedCenia o akreditacii,25) ktoré osvedCuje, ze organ
posudzovania zhody splia vSetky autorizatné poziadavky pre
technicky predpis z oblasti posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom
chce organ posudzovania zhody posudzovanie zhody vykonavat’,

2. kopia osvedCenia o akreditacii, ktoré osvedCuje, ze organ
posudzovania zhody splia niektoré autorizacné poziadavky, a pisomné
dokumenty, ktoré st potrebné na overenie, uznanie a pravidelné
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§12

sledovanie splnenia autorizaénych poziadaviek pre prislusny technicky
predpis z oblasti posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom chce organ
posudzovania zhody posudzovanie zhody vykonavat, ak organ
posudzovania zhody nemdze predlozit’ osvedcenie o akreditacii podl'a
prvého bodu, alebo

3. pisomny dokument alebo pisomné dokumenty, ktoré st potrebné na
overenie, uznanie a pravidelné sledovanie splnenia vSetkych
autorizatnych poziadaviek pre technicky predpis z oblasti
posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom chce organ posudzovania
zhody posudzovanie zhody uréeného vyrobku vykonavat, ak organ
posudzovania zhody nemoéze preukdzat ich splnenie predlozenim
osvedcenia o akreditdcii podl'a prvého bodu alebo druhého bodu,

f) opis procesu posudzovania zhody uréeného vyrobku a postupu
posudzovania zhody,

g) kopia zmluvy so subdodavatel'om, ak je uzatvorena,

h) zoznam zamestnancov organu posudzovania zhody s preukdazanym
splnenim autorizacnych poziadaviek podl'a § 12 ods. 1 pism. h) prvého
bodu a pism. j) a s ur¢enim ¢innosti za vykon, ktorych st zamestnanci
zodpovedni,

i) iny dokument alebo iné dokumenty, ak tak ustanovuje osobitny
predpis.26)

(4) Pri uréenom vyrobku podl'a osobitnych predpisov27) je povinnou
prilohou k ziadosti osvedéenie o akreditacii podla odseku 3 pism. e)
prvého bodu.

(5) Zmenu dokumentécie, ktora preukazuje splnenie autoriza¢nych
poziadaviek, je organ posudzovania zhody opravneny predlozit
najneskor do dna vykonania kontroly podla § 12 ods. 4 v organe
posudzovania zhody; na dokumentaciu predlozenii organom
posudzovania zhody neskor sa neprihliada.

§ 12 Autorizaéné poziadavky
(1) Autoriza¢né poziadavky su:

a) organ posudzovania zhody je fyzickou osobou - podnikatelom s
miestom podnikania na uzemi Slovenskej republiky alebo prévnickou
osobou so sidlom na tzemi Slovenskej republiky,

b) organ posudzovania zhody je tretou stranou, nezavislou od toho, kto
ziada o posudzovanie zhody ur¢eného vyrobku, alebo nezavislou od
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uré¢eného vyrobku, ktory posudzuje,

c) organ posudzovania zhody, clenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku nie st navrhari, vyrobcovia, dodavatelia, osoby, ktoré
vykonavaju instalaciu, nakupcovia, vlastnici, pouzivatelia ani osoby,
ktoré vykonavaji opravu urceného vyrobku ani zastupcovia tychto
stran a nie su priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo
konstrukcie, uvedenia na trh, instalacie, pouzivania alebo udrzby
urc¢eného vyrobku, ani nezastupuji osoby zapojené do tychto ¢innosti,
¢o vSak nevyluCuje moznost’ pouzitia ureného vyrobku, ktory je
potrebny na vykon ¢innosti organu posudzovania zhody alebo moznost’
pouzitia ur¢eného vyrobku na osobné ucely,

d) orgén posudzovania zhody, Clenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku sa nepodielaji na Ziadnych ¢innostiach, ktoré by mohli
ovplyvnit' ich nezavisly posudok alebo bezuhonnost' vo vztahu k
vykonu posudzovania zhody urceného vyrobku, pre ktoré chce byt
autorizovany, najmai ak ide o poradenské sluzby,

e) organ posudzovania zhody zabezpeéi, aby ¢innost’ jeho organizaéne;j
zlozky alebo ¢innost’ subdodavatela, ktorym je tretia osoba, s ktorou
uzavrel zmluvu o vykone ¢innosti spojenych s posudzovanim zhody
uréen¢ho vyrobku (d’alej len ,subdodavatel*), neovplyviovali
dovernost’, objektivitu alebo nestrannost’ jeho vykonu posudzovania
zhody uréeného vyrobku,

f) organ posudzovania zhody a jeho zamestnanci vykondvaju
posudzovanie zhody uréeného vyrobku na najvyssej odbornej irovni a
nevyhnutnej technickej odbornej spdsobilosti v danej oblasti a
nepodliehaji ziadnym tlakom ani stimulom, najmé finan¢nym, ktoré by
mohli ovplyvnit’ ich rozhodnutie alebo vysledky vykonu posudzovania
zhody urceného vyrobku zo strany o0s6b alebo skupin osdb, ktoré maju
zaujem na vysledku tychto ¢innosti,

g) organ posudzovania zhody je schopny vykonavat posudzovanie
zhody urceného vyrobku podla § 22 a podla technického predpisu z
oblasti posudzovania zhody, v suvislosti s ktorym chce byt
autorizovany, ak ide o vykon posudzovania zhody urc¢eného vyrobku
samotnym organom posudzovania zhody alebo v jeho mene a na jeho
zodpovednost’,
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h) organ posudzovania zhody ma pre kazdy postup posudzovania
zhody, podla ktorého chce organ posudzovania zhody vykonavat
posudzovanie zhody uréeného vyrobku, a pre kazdy typ alebo pre
kazdu kategériu uréeného vyrobku, pre ktory chce byt autorizovany, k
dispozicii

1. zamestnancov s technickymi znalostami a skusenostami na vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku podl'a pismena j),

2. potrebny opis postupov, podla ktorych sa vykonava posudzovanie
zhody urceného vyrobku, s cielom zabezpecit' transparentnost a
schopnost’ reprodukovatel'nosti tychto postupov; musi mat zavedené
zasady a postupy, ktoré rozliSuji medzi Cinnostami, ktoré bude
vykonavat ako autorizovana osoba, a inymi ¢innost’ami,

3. potrebné postupy na vykonavanie svojej ¢innosti, ktoré zohl'adiuji
velkost’ podniku, odvetvie, v ktorom podnikd, jeho Strukturu, stupen
zlozitosti prislusnej technoldgie pouzivanej pri uréenom vyrobku a
hromadny charakter alebo sériovy charakter vyrobného procesu,

i) organ posudzovania zhody ma technické prostriedky a pristrojové
vybavenie potrebné na  splnenie technickych  Cinnosti a
administrativnych ¢innosti spojenych s vykonom posudzovania zhody
uréené¢ho vyrobku a ma pristup ku vSetkym potrebnym zariadeniam
alebo k potrebnému vybaveniu,

j) zamestnanec organu posudzovania zhody zodpovedny za vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku ma

1. technicka pripravu a ind odbornu pripravu na vsetky Cinnosti
posudzovania zhody uréeného vyrobku, v stvislosti s ktorymi chce byt
organ posudzovania zhody autorizovany,

2. znalosti o poziadavkach posudzovania zhody uréeného vyrobku,
ktoré chce vykonavat, a opravnenie vykonavat toto posudzovanie
zhody uréeného vyrobku,

3. znalosti zakladnych poziadaviek, uplatnitelnych harmonizovanych
technickych noriem a prislusnych ustanoveni harmoniza¢nych
pravnych predpisov Eurdpskej unie28) a vSeobecne zavédznych
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju ur¢eného vyrobku, v stvislosti s
ktorym chce byt’ organ posudzovania zhody autorizovany,

4. schopnosti potrebné na vydanie vystupného dokumentu
posudzovania zhody, ktory preukazuje, Ze sa vykonalo posudzovanie
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zhody uréeného vyrobku,

k) je zabezpecena nestrannost’ organu posudzovania zhody, ¢lenov jeho
riadiaceho organu a zamestnancov zodpovednych za vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku,

1) odmeniovanie ¢lenov riadiaceho organu orgdnu posudzovania zhody
a jeho zamestnancov zodpovednych za vykon posudzovania zhody
uréené¢ho vyrobku nezévisi od poctu vykonanych posudzovani zhody
uréeného vyrobku ani vysledkov tychto posudzovani,

m) organ posudzovania zhody uzavrel poistenie zodpovednosti za
Skodu, ktoré zodpoveda rozsahu ¢innosti posudzovania zhody uréeného
vyrobku, pre ktoré chce byt’ autorizovany,

n) zamestnanci organu posudzovania zhody zachovavaju mlc¢anlivost’ o
skutoénostiach, o ktorych sa dozvedeli pri vykone posudzovania zhody
uréeného vyrobku, a obchodnom tajomstve; to sa nevztahuje na
poskytnutie informacii o obchodnom tajomstve tradu pocas kontroly
organu posudzovania zhody podl'a § 13,

o) organ posudzovania zhody sa zGastni na prislusnych
normalizaénych cCinnostiach a c¢innostiach koordinacnej skupiny
notifikovanych o0sdb zriadenych podla prislusnych harmoniza¢nych
pravnych predpisov Eurdpskej tinie alebo zabezpeci, Zze zamestnanci
zodpovedni za vykon ¢innosti, ktoré sa tykaju posudzovania zhody
uréeného vyrobku, st o nich informovani a postupuju podla
administrativnych rozhodnuti a dokumentov, ktoré st vysledkom prace
tejto skupiny a Eurdpskej komisie (d’alej len ,, Komisia®), a

p) organ posudzovania zhody ma upravené postupy na spravne
uplatnenie prijatia, preSetrenia a vyhodnotenia odvolania proti svojim
rozhodnutiam.

(2) Ak osobitné predpisy26) ustanovuji iny postup autorizacie a iné
poziadavky na autorizovana osobu, urad méze rozhodnit’ o autorizacii
po kontrole splnenia tychto poziadaviek.

(3) Ak organ posudzovania zhody preukaze zhodu s poziadavkami
uréenymi v prislu§nych harmonizovanych technickych normach, spiia
autorizacné poziadavky ustanovené v odseku 1 v rozsahu, v akom
uvedené harmonizované technické normy tieto kritéria urcuji.

(4) Splnenie autoriza¢nych poziadaviek podla tohto zdkona a podla
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody je opravneny
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§ 13

kontrolovat’ len trad.
(5) Autorizacné poziadavky sa povazuju za notifikacné poziadavky.

§ 13 Kontrola

(1) Urad vykonava kontrolu podla § 3 ods. 1 pism. e) na mieste v
organe posudzovania zhody alebo v autorizovanej osobe, pricom
primerane postupuje podla zakladnych pravidiel kontroly.29)
Zamestnanci uradu su pri vykone kontroly opravneni vstupovat’ do

a) objektov, zariadeni a prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
organu posudzovania zhody alebo autorizovanej osoby, ak
bezprostredne suvisia s predmetom kontroly, a vyzadovat’ od organu
posudzovania zhody alebo autorizovanej osoby a ich zamestnancov,
aby mu v urCenej lehote poskytli dokumenty, iné pisomnosti,
vyjadrenia, informdacie vratane technickych nosicov udajov potrebné na
vykon kontroly a su¢innost,

b) priestorov, kde sa vyrobok navrhuje, vyrobnych priestorov,
priestorov na vykon kontrol a skuasok, ako aj do skladovacich
priestorov vyrobcu pri vykone kontroly €innosti autorizovanej osoby
suvisiacej s postupmi posudzovania zhody, pri ktorych je autorizovana
osoba zapojena do fazy posudzovania vyroby.

(2) Kontrola autorizovanej osoby sa vykonava najmenej kazdé dva
roky, ak osobitné predpisy30) neustanovujii inak, a mdzu sa jej
zucastnit’ prizvané osoby alebo zastupcovia Komisie alebo osoby
podl’a osobitnych predpisov.31)

(3) Urad po vykonani kontroly vyhotovi sumar zistenych nezhod, v
ktorom ur¢i, ¢i vyhotovi zdznam o vysledku kontroly, ak neboli pocas
kontroly zistené¢ zdsadné nezhody alebo nezhody, alebo protokol o
vysledku kontroly, ak boli pocas kontroly zistené zasadné nezhody
alebo nezhody. Zasadna nezhoda je zavazné zistenie, ktoré znamena
uplné nesplnenie prislusnej autorizacnej poziadavky alebo uplné
nesplnenie povinnosti autorizovanej osoby podla § 21. Nezhoda je
odchylka od splnenia autorizacnej poziadavky alebo splnenia
povinnosti autorizovanej osoby podla § 21, ktora ma alebo méze mat’
priamy vplyv na kvalitu vykondvania ¢innosti organu posudzovania
zhody alebo autorizovanej osoby. Ak turad pri vykone kontroly zisti
opakovanu nezhodu, tidto nezhoda sa preklasifikuje na zasadnt
nezhodu. Urad na mieste prerokuje sumar nezhdd s organom
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§ 14

posudzovania zhody alebo s autorizovanou osobou a odovzda rovnopis
sumaru nezhdd organu posudzovania zhody alebo autorizovanej osobe.

(4) Kontrola je skonc¢ena vyhotovenim zaznamu o vysledku kontroly,
alebo ak boli zistené zasadné nezhody alebo nezhody, zapisom o
preskumani odstranenia nezhdd.

(5) Urad moze vykonavat mimoriadnu neohlasent kontrolu, ak ma
dovodné podozrenie z porusenia autorizacnej poziadavky alebo ma
doévodné podozrenie z porusenia povinnosti autorizovanej osoby podla
§ 21, alebo mimoriadnu ohlasentu kontrolu.

(6) Autorizovana osoba je povinna uhradit uradu naklady, ktoré
preukazatel'ne vzniknll v stvislosti s ¢innostami podl'a odseku 1 pism.
b).

(7) Za kontrolu podla tohto zakona sa povazuje aj kontrola podla
osobitného predpisu,32) ak je trad ¢lenom posudzovacej skupiny.

(8) Ak je zamestnanec uradu ¢lenom posudzovacej skupiny33) a organ
posudzovania zhody predlozi osved¢enie o akreditacii podl'a § 11 ods.
3 pism. ¢) prvého bodu, nie je potrebné vykonat’ kontrolu podl'a odseku
1 a autoriza¢né poziadavky podl'a § 12 sa povazuji za splnené,

(9) Kontrola autorizovanej osoby sa povazuje aj za kontrolu
notifikovanej osoby.

§ 14 Rozhodnutie o autorizacii

(1) Urad rozhodne o autorizacii najneskor do Siestich mesiacov od
dorucenia ziadosti.

(2) Ak organ posudzovania zhody spiiia autorizaéné poziadavky, urad
moze vydat’ rozhodnutie o autorizacii.

(3) Ak organ posudzovania zhody nespiiia autorizaéné poziadavky,
urad konanie o autorizacii zastavi, pricom ziadatel o autorizaciu je
povinny uhradit’ naklady kontroly podla § 13, ak bola vykonana.
Organ posudzovania zhody moze podat pisomnu ziadost najskor po
uplynuti 180 dni odo dha nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o
zastaveni konania.

(4) Rozhodnutie o autorizacii obsahuje

a) obchodné meno a sidlo, ak ide o pravnicki osobu, alebo obchodné
meno a miesto podnikania, ak ide o fyzicku osobu - podnikatel’a,
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§15

b) identifikacné ¢islo organizacie,
¢) identifikacny kod autorizovanej osoby, ktory prideli trad,
d) identifika¢ny kod notifikovanej osoby, ak bol prideleny Komisiou,

e) technicky predpis z oblasti posudzovania zhody, podla ktorého
autorizovana osoba bude vykonavat posudzovanie zhody uréeného
vyrobku, rozsah ur¢enych vyrobkov a postupy posudzovania zhody,

f) osobné udaje osoby alebo osobné udaje 0sdb opravnenych konat’ v
mene autorizovanej osoby a rozsah a spdsob ich konania v mene
autorizovanej osoby; osobou opravnenou konat' v mene autorizovanej
osoby je osoba, ktora splni autorizacné poziadavky podla § 12 ods. 1
pism. c), d), f), j) az 1) a n) v rozsahu uvedenom v rozhodnuti o
autorizacii,

g) osobné udaje Statutdrneho organu autorizovanej osoby a spdsob
konania $tatutarneho organu,

h) ¢as platnosti autorizacie.

(5) Rozhodnutie o autorizacii je platné pat’ rokov od nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o autorizacii, ak v rozhodnuti o autorizacii
nie je uvedeny krat§i Cas platnosti, ak osobitny predpisl6)
neustanovuje inak.

§ 15 Rozhodnutie o zmene autorizacie

(1) Urad rozhodne o zmene autorizacie, ak autorizovana osoba poziada
urad o

a) zmenu Udaja podla § 14 ods. 4 pism. a),

b) vypustenie technického predpisu z oblasti posudzovania zhody z
rozhodnutia o autorizacii, ak je autorizovana na niekol’ko technickych
predpisov z oblasti posudzovania zhody,

c) zUzenie rozsahu autorizacie alebo postupov posudzovania zhody
podla § 14 ods. 4 pism. e),

d) vypustenie osoby opravnenej konat v mene autorizovanej osoby
alebo Statutdrneho organu autorizovanej osoby z rozhodnutia o
autorizacii,

e) rozsirenie rozsahu autorizacie alebo postupov posudzovania zhody
podla § 14 ods. 4 pism. ), alebo

f) zmenu alebo pridanie d’alSej osoby opravnenej konat v mene
autorizovanej osoby alebo v mene Statutarneho organu autorizovanej
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§ 16

§17

osoby.

(2) Urad rozhodne podla odseku 1 tak, Ze preveri splnenie
autorizacnych poziadaviek len v rozsahu podanej ziadosti o zmenu
autorizacie a zmeni platné rozhodnutie o autorizacii, pricom
nepredlzuje platnost’ rozhodnutia o autorizacii. Ak autorizovana osoba
poda ziadost o zmenu autorizacie podla odseku 1 pism. e), urad
rozhodne najneskér do Siestich mesiacov od dorucenia ziadosti o
zmenu autorizacie.

(3) Urad rozhodne o zmene autorizacie, ak zisti, Ze autorizovana osoba
v rozsahu rozhodnutia o autorizacii nespliia autorizaénii poziadavku
pre technicky predpis z oblasti posudzovania zhody, pre rozsah
uréenych vyrobkov alebo pre postup posudzovania zhody a
autorizovana osoba bude spdsobila vykonavat’ ¢innosti autorizovanej
osoby na zaklade takto zmeneného rozhodnutia.

§ 16 Rozhodnutie o predizeni autorizacie

(1) Autorizovana osoba modze poziadat’ o prediZenie autorizicie na
zdklade Ziadosti o prediZenie autorizicie podanej najneskor Sest
mesiacov pred skonfenim platnosti rozhodnutia o autorizacii. V
ziadosti o prediZenie autorizicie autorizovana osoba uvedie, o aké
obdobie Ziada autorizaciu predizit. Na Ziadost' o prediZenie autorizacie
sa primerane vzt'ahuje ustanovenie § 11 ods. 1 a 2.

(2) Urad vyda rozhodnutie o predizeni autorizacie, ak autorizovana
osoba preukaze splnenie autoriza¢nych poziadaviek, ktorym nahradi
rozhodnutie o autorizacii. Rozhodnutim o prediZeni autorizacie podla
predchadzajicej vety je mozné autorizaciu predizit najviac o pat
rokov, a to aj opakovane. Pri rozhodovani o prediZeni autorizacie sa §
13 pouzije primerane.

(3) Za ziadost o prediZenie autorizicie sa nepovazuje Ziadost o
prediZenie autorizacie, ktorou sa rozgiruje rozsah platnej autorizacie.

§ 17 Rozhodnutie o pozastaveni autorizacie

(1)Urad rozhodne o pozastaveni autorizicie bezodkladne najneskor do
10 dni, odkedy sa dozvedel o skuto¢nostiach podla pismen a) az c), v
rozsahu udelenej autorizacie alebo jej Casti, a to najviac na 90 dni, ak
autorizovand osoba
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§ 18

a) do¢asne nespliia prisluina autorizaénii poziadavku, neplni povinnost’
autorizovanej osoby podl'a § 21 alebo nespiiia poziadavku ustanovena
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody uvedenym v
rozhodnuti o autorizacii,

b) docasne nemdze vykonavat Cinnost, ktord je predmetom
autorizacie, alebo

¢) o to poziada.
(2) Odvolanie proti rozhodnutiu o pozastaveni autorizacie podla
odseku 1 nema odkladny ucinok.

(3) V case platnosti rozhodnutia o pozastaveni autorizacie autorizovana
osoba nie je opravnena vykonavat ¢innost, ktora je predmetom
autorizacie v rozsahu uréenom v rozhodnuti o pozastaveni autorizacie,
a prijimat’ nové ziadosti o posudzovanie zhody uréeného vyrobku.

(4) Urad zrusi rozhodnutie o pozastaveni autorizacie podla odseku 1
bezodkladne po tom, ako odpadol dévod na vydanie rozhodnutia o
pozastaveni autorizacie.

(5) Ak trvaji dovody podla odseku 1 pism. a) alebo pism. b) aj po
uplynuti ¢asu uvedené¢ho v rozhodnuti o pozastaveni autorizacie, trad
zru$i rozhodnutie o autorizacii alebo zmeni rozhodnutie o autorizacii.

(6) Urad pri postupe podla odsekov 4 a 5 moze vykonat' kontrolu u
autorizovanej osoby, pri¢om postupuje primerane podla § 13.

§ 18 Rozhodnutie o zruSeni autorizacie
Urad rozhodne o zruSeni autorizacie, ak

a) autorizovand osoba nespliia prislusna autorizatnii poziadavku,
neplni povinnost’ autorizovanej osoby podla § 21 alebo nespiia
poziadavku ustanovenu technickym predpisom z oblasti posudzovania
zhody uvedenym v rozhodnuti o autorizacii,

b) autorizovana osoba opakovane pri svojej ¢innosti porusi ustanovenie
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody uvedeného v
rozhodnuti o autorizacii,

c) zisti zavazné nedostatky pri vykone Cinnosti, ktord je predmetom
autorizacie,

d) autorizovana osoba neodstrani v urCenej lehote zdsadnu nezhodu
alebo nezhodu podl’a § 13 ods. 3,
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§ 19

e¢) zanikne dovod autorizacie na vykon posudzovania zhody uréeného
vyrobku, ktory je predmetom autorizacie,

f) o to poziada autorizovand osoba; pisomnu ziadost' o zrusenie
autorizdcie je povinna autorizovand osoba podat’ najmenej Sest
mesiacov pred predpokladanym diiom ukoncenia Cinnosti, ktora je
predmetom autorizacie.

§ 19 Zanik autorizacie
Autorizécia zanika

a) zédnikom autorizovanej osoby bez pravneho nastupcu alebo zrusenim
autorizovanej osoby,

b) rozhodnutim o zruSeni autorizacie podla § 18,

¢) uplynutim platnosti rozhodnutia o autorizacii.

§ 20 Notifikacia

(1) Notifikacia je oznamenie notifikujuceho organu Komisii a
Clenskym S$tdtom, ze autorizovana osoba je rozhodnutim turadu
opravnend na posudzovanie zhody uréeného vyrobku a spina
autorizacné poziadavky a poziadavky technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody, ktorym sa preberaju alebo vykonavajii pravne
zévizné akty Europskej unie. Urad v oznameni podla predchadzajiicej
vety uvedie informacie o Cinnostiach posudzovania zhody ur¢eného
vyrobku, postupe posudzovania zhody a o uréenom vyrobku, ako aj o
potvrdeni spdsobilosti podl'a § 11 ods. 3 pism. e). Ak autorizovana
osoba nepredlozi osvedéenie o akreditacii podla § 11 ods. 3 pism. e)
prvého bodu, poskytne trad Komisii a ¢lenskym $taitom dokumenty,
ktorymi sa preukaze splnenie notifikaénych poziadaviek.

(2) Autorizovana osoba sa povazuje za notifikovan osobu, ktorou je
autorizovand osoba, ktort urad oznami podla odseku 1 Komisii a
Clenskému $tatu a Komisia zapise do zoznamu notifikovanych osob.
Notifikovana osoba méze vykonavat’ ¢innost’ notifikovanej osoby, ak
ju Komisia zapiSe do zoznamu notifikovanych oséb a prideli jej
identifika¢ny kod notifikovanej osoby, ktorym je bud identifikacné
¢islo notifikovanej osoby, alebo identifikaény kod notifikovanej osoby
prideleny Komisiou autorizovanej osobe, ktord bola notifikovana
Komisii a ¢lenskym $tatom, na vykonavanie ¢innosti podl'a osobitného
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predpisu,34) ktory ma znacku RTPO

C:20
0:2

Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze
posudzovanie a monitorovanie
uvedené v odseku 1 vykona
vnutrostatny akreditacny organ v
zmysle  nariadenia  (ES) ¢.
765/2008 a v sulade s nim.

n.a.

C:20
0:3

Ak notifikujici organ deleguje
posudzovanie, notifikaciu alebo
monitorovanie uvedené v odseku 1
na organ, ktory nie je organom
Statnej spravy, alebo ho inak poveri
tymito tUlohami, musi byt tento
subjekt pravnickou osobou a musi
primerane  spifiat  poziadavky
stanovené v clanku 21. Navyse
musi tento organ prijat opatrenia,
aby bola pokryta zodpovednost,
ktora vyplyva z jeho Cinnosti.

n.a.

C:20
0:4

Notifikujuci organ prebera plna
zodpovednost’ za ulohy vykonané
organom uvedenym v odseku 3.

n.a.

C:21
0:1

Notifikujuci organ sa zriad'uje tak,
aby nevznikal ziadny konflikt
zauyjmov s organmi posudzovania
zhody.

§ 30

§112

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skigobnictvo Slovenskej
republiky

(1) Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiagobnictvo Slovenskej
republiky je ustrednym organom Statnej spravy pre oblast’ technickej
normalizacie, metroldgie, kvality, posudzovania zhody a akreditacie
organov posudzovania zhody.

(2) Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiobnictvo Slovenskej
republiky vypractiva koncepciu $tatnej politiky, vykonava metodicku
¢innost’ a dozera na plnenie uloh v oblasti normalizicie, metrologie,
kvality, posudzovania zhody a akrediticie organov posudzovania
zhody.

(1) Statny zamestnanec nesmie

a) vykondvat' Cinnost, ktord je nedostojnd z hladiska vykonavania
Statnej sluzby,

b) prijimat’ dary alebo iné vyhody od fyzickej osoby alebo pravnickej
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osoby v suvislosti s vykonavanim S§tatnej sluzby okrem darov alebo
inych  vyhod poskytovanych sluzobnym tradom a darov
poskytovanych pri oficialnych rokovaniach alebo stretnutiach,

c) pozadovat dary alebo iné vyhody, alebo navadzat' iného na
poskytovanie darov alebo inych vyhod v stvislosti s vykondvanim
Statnej sluzby,

d) sprostredkuvat’ pre seba, int fyzicku osobu alebo pravnickl osobu
obchodny kontakt

1. so Statom,

2. s obcou,

3. s vy$8im izemnym celkom,

4. so §tatnym podnikom, §tatnym fondom, Fondom narodného majetku
Slovenskej republiky a s inou pravnickou osobou zriadenou Statom,

5. s rozpoctovou organizaciou alebo prispevkovou organizaciou, inou
pravnickou osobou alebo zariadenim obce,

6. s rozpoctovou organizaciou alebo prispevkovou organizaciou, inou
pravnickou osobou vyssieho izemného celku alebo

7. s inou pravnickou osobou s majetkovou tucastou Statu, Fondu
narodného majetku Slovenskej republiky, obce alebo vysSieho
uzemného celku,

¢) nadobudat’ majetok od §tatu, obce, vyssicho uizemného celku alebo
Fondu narodného majetku Slovenskej republiky inak ako vo verejnej
sut'azi alebo vo verejnej drazbe, ak osobitny predpis neustanovuje inak,
s vynimkou, ak obec alebo vys§i uzemny celok zverejni podmienky
nadobudnutia majetku,

f) pouzivat symboly spojené s vykonavanim $tatnej sluzby na osobny
prospech,

g) zvyhodnovat’ blizke osoby pri vykonavani statnej sluzby,

h) vyhotovovat' falzifikity a nepravdivé dokumenty suvisiace s
vykonavanim $tatnej sluzby,

i) vedome Sirit’ a sprostredkivat’ nepravdivé, pravdu skresl'ujuce alebo
zavadzajuce informacie, ktoré by mohli poskodit’ povest’ sluzobného
uradu alebo ostatnych §tatnych zamestnancov.

(2) Statny zamestnanec d’alej nesmie

a) podnikat,

b) vykonavat’ inti zarobkovu ¢innost’, ktora je zhodna alebo obdobnd s
opisom cinnosti jeho Stdtnozamestnaneckého miesta; inou zarobkovou
¢innostou na ucely tohto zakona sa rozumie Cinnost’, ktora zaklada
narok na prijem zdanovany podl'a osobitného predpisu,
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c) byt clenom riadiacich, kontrolnych alebo dozornych organov
pravnickych osdb.

(3) Obmedzenie podla odseku 2 pism. b) sa nevztahuje na
poskytovanie zdravotnej starostlivosti v S$tatnych zdravotnickych
zariadeniach alebo v nestatnych zdravotnickych zariadeniach, na
lekdrsku posudkovili Cinnost, na vedecki cinnost, pedagogicku
¢innost, lektorska ¢Cinnost, prednasatel'ski cinnost, publikacnu
¢innost’, literarnu ¢innost’ alebo wumelecka Cinnost’, znaleckq,
tlmoc¢nicku alebo prekladatel’sku ¢innost, Sportova Cinnost, ¢innosti
veducich taborov pre deti a mladez, ich zastupcov pre hospodarske a
zdravotné veci, oddielovych veducich, vychovavatelov, instruktorov,
strednych zdravotnickych zamestnancov v tdboroch pre deti a mladez,
¢innosti sprostredkovatel’a a rozhodcu pri kolektivnom vyjednavani, na
spravu vlastného majetku, na spravu majetku maloletych deti, na
spravu majetku osoby, ktorej spdsobilost na pravne ukony bola
obmedzend, alebo na sprdvu majetku osoby, ktord bola pozbavena
sposobilosti na pravne ukony, na ¢innost v organoch spolocenstva
vlastnikov bytov a nebytovych priestorov, na ¢innost v poradnom
organe vlady a vykondvanie funkcie ¢lena volebnej komisie alebo
funkcie ¢lena komisie na vyhlasenie referenda alebo ¢lena komisie na
ludové hlasovanie o odvolani prezidenta, na ¢innost' zapisovatela
volebnej komisie, na ¢innost’ poslanca obecného zastupitel'stva, ktory
nie je dlhodobo uvolneny na vykon funkcie, na ¢innost’ poslanca
zastupitel'stva vysSieho tzemného celku, ktory nie je dlhodobo
uvolneny na vykon funkcie, na ¢innost’ hlavného kontroléra obce, na
¢innost’ hlavného kontroldra samospravneho kraja, na ¢innost’ ¢lena v
rozkladovej komisii, na ¢innost’ 0sdb prizvanych na vykon dohladu,
kontroly alebo vladneho auditu podla osobitného predpisu a na ¢innost’
¢lena komisie pre vySetrovanie leteckych nehdd alebo na posudzovanie
zdravotnej sposobilosti civilného leteckého personalu.

(4) Obmedzenie podl'a odseku 2 pism. b) sa tieZ nevzt'ahuje na

a) ucast Statneho zamestnanca na projekte rozvojovej pomoci
Eurdpskej Ginie inym S$tatom realizovanom sluzobnym uradom v mene
Eurdpskej tinie a financovanom Eur6pskou tniou,

b) ucast’ Statneho zamestnanca na projekte financovanom zo Statneho
rozpoctu Slovenskej republiky alebo z inych verejnych prostriedkov,

c) Cinnosti, ktorych predmetom je uskutoCfiovanie programu
supervizie.

(5) Ak je predmetom cinnosti uvedenych v odseku 3 a cinnosti
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vyplyvajucich z funkcii uvedenych v odseku 6 plnenie uloh Statnej
spravy alebo vykonavanie Statnych zalezitosti, méze sluzobny trad
umoznit ich vykonavanie $tatnemu zamestnancovi aj v sluZobnom
case. Ak sa maju tieto Cinnosti vykonavat’ mimo pravidelného miesta
vykondvania S$tatnej sluzby, moze sluzobny turad vyslat' Statneho
zamestnanca na sluzobnu cestu.

(6) Obmedzenie podl'a odseku 2 pism. ¢) sa nevztahuje na §tatneho
zamestnanca, ktory vykonava funkciu ¢lena orgdnu Fondu ochrany
vkladov alebo Garan¢ného fondu investicii, a na Statneho zamestnanca,
ktory je vyslany do riadiaceho, kontrolného alebo dozorného organu
pravnickej osoby vladou alebo sluzobnym tradom alebo s ktorého
¢lenstvom v riadiacom, kontrolnom alebo dozornom organe pravnickej
osoby vyslovi sluzobny trad predchadzajtici pisomny stihlas; sluzobny
urad méze svoj suhlas odvolat, ak by ¢lenstvo v riadiacom,
kontrolnom alebo dozornom organe pravnickej osoby bolo prekazkou
riadneho plnenia sluzobnych povinnosti §tatneho zamestnanca.

(7) Statny zamestnanec, ktory je ¢lenom riadiaceho, kontrolného alebo
dozorného organu pravnickej osoby v pripadoch uvedenych v odseku
6, nemdze od tejto pravnickej osoby poberat’ odmenu, iny prijem alebo
dalsiu vyhodu.

(8) Statny zamestnanec je povinny do 30 dni odo dita vzniku
Statnozamestnaneckého pomeru skonéit podnikanie spdsobom
vyplyvajicim z osobitnych predpisov. Statny zamestnanec je povinny
do 30 dni odo dna vzniku Statnozamestnaneckého pomeru skonéit’ ina
zarobkovu ¢innost’, ktord je zhodna alebo obdobna s opisom ¢innosti
jeho Statnozamestnaneckého miesta, a clenstvo v riadiacom,
kontrolnom alebo dozornom organe pravnickej osoby sposobom
vyplyvajucim z osobitnych predpisov, ak vykonavanie tychto ¢innosti
je v rozpore s odsekmi 3 az 6.

C:21
0:2

Notifikujuci  organ ma  taka
organizaénui S§truktiru a funguje
takym sposobom, aby zabezpecil
objektivitu a nestrannost’ svojich
¢innosti.

§23

§ 111

§23

(1) Na c¢lenenie ustredného organu Statnej spravy sa primerane pouzije
§5.

(2) Organiza¢nu Struktiru ustredného organu Statnej spravy urCuje
organizacny poriadok, ktory vydava veduci, predseda alebo riaditel
prislusného ustredného organu Statnej spravy.

(1) Statny zamestnanec je povinny
a) dodrziavat’ Ustavu Slovenskej republiky, ustavné zakony, zékony,
iné vSeobecne zavizné pravne predpisy a pravne zavidzné akty
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Eurépskej tnie a sluzobné predpisy pri vykonavani Statnej sluzby a
uplathovat ich podla svojho najlepSicho vedomia a svedomia,
reSpektovat’ a chranit’ l'udski dostojnost’ a l'udské prava,

b) vykonavat’ $tatnu sluzbu politicky neutralne a nestranne a zdrzat sa
pri vykonavani $tatnej sluzby vsetkého, ¢o by mohlo ohrozit’ doveru v
nestrannost’ a objektivnost’ konania a rozhodovania,

¢) zachovavat’ mlcanlivost’ o skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel v
suvislosti s vykonavanim Statnej sluzby a ktoré v zaujme sluzobného
uradu nemozno oznamovat inym osobam,

d) zdrzat sa konania, ktoré by mohlo viest ku konfliktu zaujmu
sluzobného tradu s osobnymi zaujmami, najmd nezneuZzivat
informacie ziskané v stvislosti s vykonavanim S§tatnej sluzby na
vlastny prospech alebo na prospech iného,

e) plnit’ sluzobné tlohy osobne, riadne a véas,

f) zastupovat’ vediceho zamestnanca v rozsahu ur¢enom sluzobnym
uradom,

g) zastupovat’ nadriadené¢ho veduceho zamestnanca na zaklade jeho
poverenia podla § 62 ods. 1 pism. f),

h) vykonavat’ sluzobné ulohy, ktoré st v sulade s opisom ¢innosti jeho
Statnozamestnaneckého miesta,

i) riadit sa pri vykondvani Statnej sluzby pokynmi veduiceho
zamestnanca, ak su v stlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi a sluzobnymi predpismi,

j) dodrziavat’ urfeny tyzdenny sluzobny c¢as alebo kratsi tyzdenny
sluzobny cas,

k) prehlbovat si kvalifikaciu,

1) poskytnat’ sluzobnému tradu osobné udaje, ktoré si nevyhnutné na
realizaciu prav a povinnosti vyplyvajicich zo Statnozamestnaneckého
pomeru,

m) ochrafiovat’ majetok §tatu, ktory mu bol zvereny, pred poskodenim,
stratou, zni¢enim a zneuzitim, nakladat’ s nim celne a hospodarne a
vyuzivat’ ho iba na opravnené ucely,

n) plnit’ d’alSie povinnosti podl'a tohto zakona.

(2) Statny zamestnanec je d’alej povinny oznamit’

a) sluzobnému uradu sam alebo prostrednictvom sudom ustanoveného
opatrovnika, ze bol pravoplatne pozbaveny sposobilosti na pravne
ukony alebo Ze jeho sposobilost’ na pravne tikony bola obmedzena,

b) bezodkladne priamo nadriadenému veducemu zamestnancovi vzt'ah
podla § 30, ktory vznikol pocas trvania S$tatnozamestnaneckého
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pomeru,
¢) sluzobnému turadu dovody pre zaradenie Statneho zamestnanca
mimo ¢innej $tatnej sluzby uvedené v § 42 ods. 1,

d) sluzobnému uradu vysledok trestného konania, v stvislosti s ktorym
bol Statny zamestnanec zaradeny mimo ¢innej Statnej sluzby podla §
42 ods. 1,

e) sluzobnému uradu, ze bol pravoplatne odsudeny za trestny ¢in,

f) vedicemu zamestnancovi stratu bezuhonnosti a predlozit mu
rozhodnutie zakladajuce stratu bezithonnosti,

g) vedicemu zamestnancovi alebo organu ¢innému v trestnom konani
stratu, poSkodenie, zniCenie a zneuzitie majetku vo vlastnictve alebo v
sprave sluzobného uradu.

(3) Ak sa Statny zamestnanec domnieva, ze pokyn, ktory mu bol
uloZeny, je v rozpore so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
alebo so sluzobnymi predpismi, je povinny pisomne upozornit’ na tuto
skutoénost’ vediceho zamestnanca skor, ako tento pokyn zacne plnit’.
Ak veduci zamestnanec trva na splneni pokynu, je povinny oznamit to
Stditnemu zamestnancovi pisomne.

3

C:21
0:3

Notifikujuci  organ ma  taka
organiza¢nu §truktiru, aby sa kazdé
rozhodnutie tykajuce sa notifikdcie
organu posudzovania zhody prijalo
odborne  spdsobilymi  osobami,
inymi ako osobami, ktoré vykonali
posudenie.

§23

alw

§23

(1) Na ¢lenenie ustredného organu Statnej spravy sa primerane pouZije
§5.

(2) Organizaénu Struktiru ustredného organu S$tatnej spravy urcuje
organizacny poriadok, ktory vydava veduci, predseda alebo riaditel
prislusného ustredného organu §tatnej spravy.

d)metodicky usmerfiuje organ posudzovania zhody,10) ktory ziada o
autorizaciu, autorizované osoby a notifikované osoby a oblast’ vykonu
kontroly,

Metodicky postup €. 8
vydany UNMS SR na
zéklade zakonného
splnomocnenia
ustanovuje, Ze
rozhodnit’ o autorizacii
a notifikacii moze len
predseda UNMS SR,
odborne sposobilé osoby

C:21
0:4

Notifikujuci organ nepontika ani
neposkytuje ziadne Einnosti, ktoré
vykonavaju organy posudzovania
zhody, ani poradenské sluzby na
komer¢nom ¢i  konkuren¢nom
zaklade.

§ 30

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skusobnictvo Slovenskej
republiky

(1) Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiobnictvo Slovenskej
republiky je ustrednym organom S$tatnej spravy pre oblast’ technickej
normalizacie, metroldgie, kvality, posudzovania zhody a akreditacie
organov posudzovania zhody.

(2) Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiobnictvo Slovenskej
republiky vypractiva koncepciu §tatnej politiky, vykondva metodicku
¢innost’ a dozerd na plnenie uloh v oblasti normalizicie, metrologie,
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§112
0:2

kvality, posudzovania zhody a akreditdcie organov posudzovania
zhody.

(2) Statny zamestnanec d’alej nesmie

a) podnikat’,

b) vykonavat int zarobkovu ¢innost’, ktora je zhodna alebo obdobna s
opisom cinnosti jeho Stdtnozamestnaneckého miesta; inou zarobkovou
¢innostou na ucely tohto zakona sa rozumie Cinnost’, ktord zaklada
narok na prijem zdanovany podl'a osobitného predpisu,

c) byt clenom riadiacich, kontrolnych alebo dozornych organov
pravnickych osdb.

C:21
0O:5

Notifikujuci  orgdn  zabezpecuje

dovernost’ ziskanych informacii.

§ 30

§111
0:1
P:c)

§11
O:1
P:g)

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skigobnictvo Slovenskej
republiky

(1) Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiobnictvo Slovenskej
republiky je ustrednym organom $tatnej spravy pre oblast’ technickej
normalizacie, metroldgie, kvality, posudzovania zhody a akreditacie
organov posudzovania zhody.

(2) Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiobnictvo Slovenskej
republiky vypractiva koncepciu §tatnej politiky, vykonava metodicku
¢innost’ a dozera na plnenie uloh v oblasti normalizicie, metrologie,
kvality, posudzovania zhody a akrediticie organov posudzovania
zhody.

(1) Statny zamestnanec je povinny

¢) zachovavat’ ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedel v
suvislosti s vykonavanim S§tatnej sluzby a ktoré v zaujme sluzobného
uradu nemozno oznamovat inym osobam,

(1) Povinna osoba obmedzi spristupnenie informacie alebo informaciu
nespristupni, ak

g) by to bolo v rozpore s pravne zaviaznymi aktmi Eurdpskych
spoloCenstiev a Eurdpskej tnie alebo s medzinarodnou zmluvou,
ktorou je Slovenska republika viazana,

C:21
0:6

Notifikujuci orgdn mé k dispozicii
dostato¢ny pocet odborne

sposobilych  zamestnancov
riadne plnenie svojich tloh.

na

§23

§23
(1) Na clenenie ustredného organu Statnej spravy sa primerane pouzije
§ 5.
(2) Organizacnu Strukturu ustredného organu Statnej spravy urcuje
organizany poriadok, ktory vydava veduci, predseda alebo riaditel’
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prislusného ustredného organu §tatnej spravy.

C:22 | Clenské $taty informuju Komisiu o § 35 (7) Ministerstva a ostatné ustredné organy Statnej spravy v rozsahu
svojich postupoch posudzovania a 0:7 vymedzenej posobnosti plnia vo¢i orgdnom Eurdpskej unie informaénu
notifikdcie organov posudzovania a oznamovaciu povinnost’, ktord im vyplyva z pravne zavéiznych aktov
zhody a monitorovania tychto organov.
notifikovanych  organov a o
vSetkych zmenach postupov.

Komisia tieto informdcie zverejni.

C:23 | Na tcely notifikicie musi organ § 17 § 17

0:1 posudzovania zhody spinat Autorizacia a notifikacia
poziadavky stanovené v odsekoch 2 Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
az 11. 10 az 20 zakona.

§12 Autoriza¢né poziadavky

(1) Autoriza¢né poziadavky su:

a)organ posudzovania zhody je fyzickou osobou - podnikatelom s
§12 miestom podnikania na izemi Slovenskej republiky alebo pravnickou

osobou so sidlom na tizemi Slovenskej republiky,

b)organ posudzovania zhody je tret'ou stranou, nezavislou od toho, kto
ziada o posudzovanie zhody uréen¢ho vyrobku, alebo nezavislou od
uréeného vyrobku, ktory posudzuje,

c)organ posudzovania zhody, ¢lenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku nie st navrhari, vyrobcovia, dodavatelia, osoby, ktoré
vykonavaju instalaciu, nakupcovia, vlastnici, pouzivatelia ani osoby,
ktoré vykonavaju opravu urCeného vyrobku ani zastupcovia tychto
stran a nie st priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo
konstrukcie, uvedenia na trh, inStalacie, pouzivania alebo Udrzby
uréeného vyrobku, ani nezastupuju osoby zapojené do tychto Cinnosti,
¢o vSak nevyluuje moznost’ pouzitia ur¢eného vyrobku, ktory je
potrebny na vykon ¢innosti organu posudzovania zhody alebo moznost’
pouzitia ur¢eného vyrobku na osobné ucely,

d) organ posudzovania zhody, ¢lenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku sa nepodielaju na Zziadnych Ccinnostiach, ktoré by mohli
ovplyvnit' ich nezavisly posudok alebo bezthonnost' vo vztahu k
vykonu posudzovania zhody urCeného vyrobku, pre ktoré chce byt
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autorizovany, najma ak ide o poradenské sluzby,

e) organ posudzovania zhody zabezpeci, aby Cinnost’ jeho organizacnej
zlozky alebo ¢innost’ subdodavatela, ktorym je tretia osoba, s ktorou
uzavrel zmluvu o vykone ¢innosti spojenych s posudzovanim zhody
uréen¢ho vyrobku (d’alej len ,subdodéavatel*), neovplyviiovali
dovernost’, objektivitu alebo nestrannost’ jeho vykonu posudzovania
zhody uréeného vyrobku,

f) orgian posudzovania zhody a jeho zamestnanci vykonavaju
posudzovanie zhody uréené¢ho vyrobku na najvyssej odbornej Grovni a
nevyhnutnej technickej odbornej sposobilosti v danej oblasti a
nepodliehaji Ziadnym tlakom ani stimulom, najmé finanénym, ktoré by
mohli ovplyvnit’ ich rozhodnutie alebo vysledky vykonu posudzovania
zhody ur¢eného vyrobku zo strany os6b alebo skupin osdb, ktoré maju
zaujem na vysledku tychto ¢innosti,

g) organ posudzovania zhody je schopny vykonavat posudzovanie
zhody urceného vyrobku podla § 22 a podla technického predpisu z
oblasti posudzovania zhody, v suvislosti s ktorym chce byt
autorizovany, ak ide o vykon posudzovania zhody uréené¢ho vyrobku
samotnym orgadnom posudzovania zhody alebo v jeho mene a na jeho
zodpovednost’,

h) organ posudzovania zhody ma pre kazdy postup posudzovania
zhody, podla ktorého chce organ posudzovania zhody vykonavat
posudzovanie zhody uréeného vyrobku, a pre kazdy typ alebo pre
kazdu kategériu uréeného vyrobku, pre ktory chce byt autorizovany, k
dispozicii

1. zamestnancov s technickymi znalostami a skiisenostami na vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku podl'a pismena j),

2. potrebny opis postupov, podla ktorych sa vykonava posudzovanie
zhody urceného vyrobku, s cielom zabezpecit' transparentnost a
schopnost’ reprodukovatel'nosti tychto postupov; musi mat’ zavedené
zasady a postupy, ktoré rozliSuju medzi cinnostami, ktoré bude
vykonavat’ ako autorizovana osoba, a inymi ¢innost'ami,

3. potrebné postupy na vykonavanie svojej ¢innosti, ktoré zohl'adiuji
velkost” podniku, odvetvie, v ktorom podnika, jeho Struktiru, stupen
zlozitosti prislusnej technoldgie pouzivanej pri ur¢enom vyrobku a
hromadny charakter alebo sériovy charakter vyrobného procesu,

i) organ posudzovania zhody ma technické prostriedky a pristrojové
vybavenie potrebné na splnenie technickych Cinnosti a
administrativnych ¢innosti spojenych s vykonom posudzovania zhody
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urc¢ené¢ho vyrobku a ma pristup ku vSetkym potrebnym zariadeniam
alebo k potrebnému vybaveniu,

J) zamestnanec organu posudzovania zhody zodpovedny za vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku ma

1. technicka pripravu a ini odborni pripravu na vSetky cinnosti
posudzovania zhody uréeného vyrobku, v stvislosti s ktorymi chce byt
organ posudzovania zhody autorizovany,

2. znalosti o poziadavkich posudzovania zhody urceného vyrobku,
ktoré chce vykonavat, a opravnenie vykonavat toto posudzovanie
zhody uréeného vyrobku,

3. znalosti zakladnych poziadaviek, uplatnitelnych harmonizovanych
technickych noriem a prislusnych ustanoveni harmoniza¢nych
pravnych predpisov Eurdpskej unie28) a vSeobecne zavédznych
pravnych predpisov, ktoré sa tykaji ur€ené¢ho vyrobku, v suvislosti s
ktorym chce byt’ organ posudzovania zhody autorizovany,

4. schopnosti potrebné na vydanie vystupného dokumentu
posudzovania zhody, ktory preukazuje, ze sa vykonalo posudzovanie
zhody uréeného vyrobku,

k) je zabezpecena nestrannost’ organu posudzovania zhody, ¢lenov jeho
riadiaceho organu a zamestnancov zodpovednych za vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku,

1) odmenovanie ¢lenov riadiaceho organu organu posudzovania zhody
a jeho zamestnancov zodpovednych za vykon posudzovania zhody
uréeného vyrobku nezavisi od poc¢tu vykonanych posudzovani zhody
uré¢eného vyrobku ani vysledkov tychto posudzovani,

m) organ posudzovania zhody uzavrel poistenie zodpovednosti za
Skodu, ktoré¢ zodpoveda rozsahu ¢innosti posudzovania zhody urc¢eného
vyrobku, pre ktoré chce byt’ autorizovany,

n) zamestnanci organu posudzovania zhody zachovavaji ml¢anlivost’ o
skutoénostiach, o ktorych sa dozvedeli pri vykone posudzovania zhody
uréeného vyrobku, a obchodnom tajomstve; to sa nevztahuje na
poskytnutie informacii o obchodnom tajomstve uradu pocas kontroly
organu posudzovania zhody podl'a § 13,

0) organ posudzovania zhody sa zGastni na prislusnych
normalizaénych c¢innostiach a cinnostiach koordinac¢nej skupiny
notifikovanych oséb zriadenych podla prislusnych harmonizacnych
pravnych predpisov Eurdpskej tinie alebo zabezpeci, Ze zamestnanci
zodpovedni za vykon Cinnosti, ktoré sa tykaju posudzovania zhody
urCeného vyrobku, su o nich informovani a postupuju podla
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administrativnych rozhodnuti a dokumentov, ktoré st vysledkom prace
tejto skupiny a Eurépskej komisie (d’alej len ,,Komisia®“), a

p)organ posudzovania zhody ma upravené postupy na spravne
uplatnenie prijatia, preSetrenia a vyhodnotenia odvolania proti svojim
rozhodnutiam.

(2) Ak osobitné predpisy26) ustanovuju iny postup autorizacie a iné
poziadavky na autorizovanu osobu, urad moze rozhodnut’ o autorizacii
po kontrole splnenia tychto poziadaviek.

(3) Ak orgén posudzovania zhody preukaze zhodu s poziadavkami
uréenymi v prislusnych harmonizovanych technickych normach, spina
autorizacné poziadavky ustanovené v odseku 1 v rozsahu, v akom
uvedené harmonizované technické normy tieto kritéria uréuju.

(4) Splnenie autoriza¢nych poziadaviek podla tohto zdkona a podla
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody je opravneny
kontrolovat’ len trad.

(5)Autoriza¢né poziadavky sa povazuju za notifikacné poziadavky.

§ 14 (2) Ak organ posudzovania zhody spiia autorizaéné poziadavky, urad
0:2 moze vydat’ rozhodnutie o autorizacii.
C:23 | Organ posudzovania zhody je §17 §17
0:2 zriadeny  podla  vnutrostatneho Autorizacia a notifikacia
prava c¢lenského §tatu a ma pravnu Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
subjektivitu. 10 az 20 zakona.
§12 (1) Autoriza¢né poziadavky su:
O 1 a) organ posudzovania zhody je fyzickou osobou - podnikatelom s
A miestom podnikania na tizemi Slovenskej republiky alebo pravnickou
P:a) , , . . :
osobou so sidlom na uzemi Slovenskej republiky,
C:23 | Organ posudzovania zhody je §17 § 17
0:3 trefou osobou, nezavislou od Autorizacia a notifikacia
Organlzé?le alebo  vah,  ktoré Na autorizéciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuja §
posudzuje. 10 az 20 zékona.
Za t,a kyto organ  mozno 'pod 3 ‘12 b) organ posudzovania zhody je tretou stranou, nezavislou od toho, kto
podmienkou, Ze je preukazana jeho 0:1 g . . , L
. , . . ziada o posudzovanie zhody ur¢en¢ho vyrobku, alebo nezavislou od
nezavislost a nedochiddza ku P: b),

ur¢eného vyrobku, ktory posudzuje,
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konfliktu  zaujmov, povazovat
subjekt, ktory patri do obchodného
zdruzenia  alebo  profesijného
zvazu, ktoré zastupuju podniky
zapojené do navrhovania, vyroby,
obstaravania, montaze, pouZzivania
alebo udrzby vah, ktoré posudzuje.

¢)

c) organ posudzovania zhody, clenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku nie st navrhari, vyrobcovia, dodavatelia, osoby, ktoré
vykondvaju instaldciu, nakupcovia, vlastnici, pouzivatelia ani osoby,
ktoré vykonavaji opravu urceného vyrobku ani zastupcovia tychto
stran a nie su priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo
konstrukcie, uvedenia na trh, inStalacie, pouzivania alebo Udrzby
urc¢eného vyrobku, ani nezastupuji osoby zapojené do tychto ¢innosti,
¢o vSak nevyluuje moznost’ pouzitia ureného vyrobku, ktory je
potrebny na vykon ¢innosti organu posudzovania zhody alebo moznost’
pouzitia uréeného vyrobku na osobné ucely,

C:23
0:4

Organom posudzovania zhody, jeho
vrcholovym  manazmentom  a
zamestnancami zodpovednymi za
vykonavanie uloh posudzovania
zhody nesmu byt konStruktéri,
vyrobcovia, dodavatelia, subjekty
vykonavajuce inStalaciu,
nakupcovia, vlastnici, pouzivatelia
ani subjekty vykonavajice udrzbu
vah,  ktoré  posudzuju, ani
zastupcovia ziadnej z tychto osob.
Tymto sa nevyluCuje moznost
pouzivania posudzovanych vah,
ktoré su potrebné na vykon ¢innosti
organu posudzovania zhody, alebo
ich pouzivanie na osobné ucely.

Organ posudzovania zhody, jeho
vrcholovy manazment a
zamestnanci zodpovedni za
vykonavanie 1loh posudzovania
zhody nesmu byt priamo zapojeni
do navrhovania, vyroby ani
konstrukcie, uvadzania na trh,

§17

§17

Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zakona.

c) organ posudzovania zhody, ¢lenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku nie st navrhari, vyrobcovia, dodavatelia, osoby, ktoré
vykonavaju instalaciu, nakupcovia, vlastnici, pouzivatelia ani osoby,
ktoré vykonavaju opravu urCeného vyrobku ani zastupcovia tychto
stran a nie sG priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo
konstrukcie, uvedenia na trh, inStalacie, pouzivania alebo udrzby
uréeného vyrobku, ani nezastupuju osoby zapojené do tychto Cinnosti,
¢o vSak nevyluuje moznost’ pouzitia ureného vyrobku, ktory je
potrebny na vykon ¢innosti organu posudzovania zhody alebo moznost’
pouzitia ur¢eného vyrobku na osobné ucely,

d) organ posudzovania zhody, Clenovia jeho riadiaceho organu a
zamestnanci zodpovedni za vykon posudzovania zhody urceného
vyrobku sa nepodielaji na ziadnych Ccinnostiach, ktoré by mohli
ovplyvnit' ich nezavisly posudok alebo bezithonnost' vo vztahu k
vykonu posudzovania zhody uréeného vyrobku, pre ktoré chce byt
autorizovany, najmi ak ide o poradenské sluzby,

e) organ posudzovania zhody zabezpeci, aby ¢innost’ jeho organizacnej
zlozky alebo ¢innost’ subdodavatela, ktorym je tretia osoba, s ktorou
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inStalacie, pouzivania alebo udrzby
tychto vah, ani nezastupuju osoby
zapojené do tychto  cCinnosti.
Nepodielaji  sa na ziadnych
Cinnostiach, ktor¢ by  mohli
ovplyvnit' ich nezavisly posudok
alebo bezthonnost vo vztahu k
¢innostiam posudzovania zhody,
pre ktoré boli notifikované.
Vztahuje sa to najmid na
poradenskeé sluzby.

Organy  posudzovania  zhody
zabezpeCia, aby Cinnosti ich
poboéick alebo subdodavatel'ov
neovplyviovali dovernost,
objektivitu a  nestrannost ich
¢innosti spojenych s posudzovanim
zhody.

uzavrel zmluvu o vykone ¢innosti spojenych s posudzovanim zhody
ur¢eného vyrobku (dalej len ,subdodavatel*), neovplyviovali
dovernost’, objektivitu alebo nestrannost’ jeho vykonu posudzovania
zhody uréeného vyrobku,

3

C:23
O:5

Organy posudzovania zhody a ich
zamestnanci vykonavaji c¢innosti
posudzovania zhody na najvyssej
urovni profesionalnej integrity a
nevyhnutnej technickej odbornej
sposobilosti v danej oblasti a
nesmu podliehat Zziadnym tlakom
ani stimulom, najméd finanénym,
ktor¢ by mohli ovplyvnit' ich
rozhodnutie alebo vysledky ich
Cinnosti  posudzovania  zhody
najmi zo strany osdb alebo skupin
0sOb, ktoré st zainteresované na
vysledku tychto ¢innosti.

§17

T Oow
D=

§17

Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
10 az 20 zakona.

f) organ posudzovania zhody a jeho zamestnanci vykonavaju
posudzovanie zhody uréeného vyrobku na najvyssej odbornej Girovni a
nevyhnutnej technickej odbornej sposobilosti v danej oblasti a
nepodlichajii ziadnym tlakom ani stimulom, najmi finanénym, ktoré
by mohli ovplyvnit ich rozhodnutie alebo vysledky vykonu
posudzovania zhody urcené¢ho vyrobku zo strany osob alebo skupin
0s0b, ktoré maju zdujem na vysledku tychto Cinnosti,

C:23
0:6

Organ posudzovania zhody musi
byt schopny vykonavat vSetky
ulohy posudzovania zhody, ktoré
mu boli uréené podla prilohy Il a v
suvislosti s ktorymi bol
notifikovany, ¢i uz ide o tlohy

§17

§17

Autorizécia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikéciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zakona.
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vykonavané samotnym organom

posudzovania zhody, alebo v jeho

mene a na jeho zodpovednost’.

Organ posudzovania zhody musi

mat vzdy a pre kazdy postup

posudzovania zhody a pre kazdy
typ alebo kategdriu vah, v stivislosti

s ktorou bol notifikovany, k

dispozicii:

a) potrebny personal s technickymi
znalostami a dostatoénymi a
primeranymi sktsenostami na
vykonanie tloh posudzovania
zhody;

b) potrebny opis postupov, v sulade
s  ktorymi sa  vykondva
posudzovanie zhody, s cielom
zabezpeCit  transparentnost a
reprodukovatel'nost’ tychto
postupov. Musi mat zavedené
prislusné politiky a postupy, pri
ktorych sa rozliSuje medzi
ulohami, ktoré vykonava ako
notifikovany organ, a inymi
¢innostami;

¢) potrebné postupy na
vykonavanie  Cinnosti.  ktoré
zohladituju  velkost’ podniku,
odvetvie, v ktorom podnika, jeho
Struktiru,  stupen  zlozitosti

prislusne;j technologie
pouzivanej pri vyrobku a
hromadny alebo sériovy

charakter vyrobného procesu.

Organ posudzovania zhody musi
mat’  prostriedky  potrebné na
plnenie technickych a
administrativnych uloh spojenych s

§12

0O:1

P: g) -
)

Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zadkona je povinna

c) mat finan¢né prostriedky potrebné na plnenie technickych
uloh a administrativnych uloh spojenych s ¢innostami nalezitého
posudzovania zhody.

g) organ posudzovania zhody je schopny vykonavat posudzovanie
zhody ur¢eného vyrobku podla § 22 a podla technického predpisu z
oblasti posudzovania zhody, v suvislosti s ktorym chce byt
autorizovany, ak ide o vykon posudzovania zhody ur¢ené¢ho vyrobku
samotnym orgdnom posudzovania zhody alebo v jeho mene a na jeho
zodpovednost’,

h) organ posudzovania zhody ma pre kazdy postup posudzovania
zhody, podla ktorého chce organ posudzovania zhody vykonavat
posudzovanie zhody uréeného vyrobku, a pre kazdy typ alebo pre
kazdu kategériu uréeného vyrobku, pre ktory chce byt autorizovany, k
dispozicii

1. zamestnancov s technickymi znalostami a skiisenostami na vykon
posudzovania zhody ur¢eného vyrobku podl'a pismena j),

2. potrebny opis postupov, podla ktorych sa vykonava posudzovanie
zhody urceného vyrobku, s cielom zabezpecit' transparentnost a
schopnost’ reprodukovatel'nosti tychto postupov; musi mat’ zavedené
zasady a postupy, ktoré rozliSujit medzi Cinnostami, ktoré bude
vykonavat ako autorizovana osoba, a inymi ¢innost’ami,

3. potrebné postupy na vykonavanie svojej ¢innosti, ktoré zohl'adiuji
velkost” podniku, odvetvie, v ktorom podnikd, jeho Struktiru, stupen
zlozitosti prislusnej technoldgie pouzivanej pri uréenom vyrobku a
hromadny charakter alebo sériovy charakter vyrobného procesu,

i) organ posudzovania zhody ma technické prostriedky a pristrojové
vybavenie  potrebné na splnenie technickych Cinnosti a
administrativnych ¢innosti spojenych s vykonom posudzovania zhody
uréeného vyrobku a ma pristup ku vSetkym potrebnym zariadeniam
alebo k potrebnému vybaveniu,
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nalezitym posudzovanim zhody a
pristup ku vSetkym potrebnym
zariadeniam alebo vybaveniu.

C:23 | Zamestnanci zodpovedni za §17 § 17
0:7 vykonavanie uloh tykajicich sa Autorizacia a notifikacia
posudzovania zhody musia mat’: Na autorizaciu a notifikdciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
a) primerané technické a odborné 10 az 20 zékona.
vzdelanie  zahffiajuce  vSetky
¢innosti posudzovania zhody, v § 12 | j) zamestnanec organu posudzovania zhody zodpovedny za vykon
suvislosti s ktorymi bol organ 0:1 posudzovania zhody uré¢eného vyrobku ma
pospdzovan}a zhody P:j) 1. technickd pripravu a in( odbornu pripravu na vSetky Cinnosti
notlﬁkovva'ny; ) posudzovania zhody uréeného vyrobku, v stvislosti s ktorymi chce byt
b) dost.atocne znalosti o organ posudzovania zhody autorizovany,
poziadavkach posudzovania, . .. . . « . ,
. L . , 2. znalosti o poziadavkach posudzovania zhody uréeného vyrobku,
ktoré vykonavaji, a primerant , . , . .7, .
. S ktoré chce vykonavat, a opravnenie vykonavat toto posudzovanie
pravomoc vykonavat’ ho; “ ,
. . . . zhody uréeného vyrobku,
c) primerané znalosti a musia ) ) ) ) )
ovladat zakladné bezpecnostné 3. znalosti zékladnych poziadaviek, uplatnitelnych harmonizovanych
poziadavky stanovené v prilohe technickych noriem a prislqén)'/ch ustanoveni harmonizacnych
I, uplatnitelrné harmonizované pravnych predpisov Europskej Unie28) a vSeobecne zavdznych
normy a prislu§né ustanovenia pravnych predpisov, ktoré sa t}'/kaj.ﬁ urceného V}j/robku, v suvislosti s
harmonizaénych pravnych ktorym chce byt organ posudzovania zhody autorizovany,
predpisov Unie a vnutrostatnych 4. schopnosti potrebné na vydanie vystupného dokumentu
pravnych predpisov; posudzovania zhody, ktory preukazuje, Ze sa vykonalo posudzovanie
d) potrebnt spdsobilost’ na vydanie zhody uréeného vyrobku,
certifikatov, Z4znamov a
protokolov preukazujtcich, Ze sa
vykonalo posudenie.
C:23 | Je potrebné zabezpecit’ nestrannost’ §17 § 17
0:8 organov posudzovania zhody, ich Autorizacia a notifikacia
vrcholového manazmentu a Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
pracovnikov  zodpovednych za 10 az 20 zékona.
vykonavanie uloh tykajicich sa
posudzovania zhody. § 12| k) je zabezpedend nestrannost’ orgénu posudzovania zhody, ¢lenov jeho
5 ) ; O:1 riadiaceho organu a zamestnancov zodpovednych za vykon
Odmenovanie vrcholového P:K), 1) | posudzovania zhody uréeného vyrobku,

manazmentu organu posudzovania
zhody a jeho zamestnancov
zodpovednych za vykondvanie

1) odmenovanie ¢lenov riadiaceho organu organu posudzovania zhody
a jeho zamestnancov zodpovednych za vykon posudzovania zhody
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uloh tykajucich sa posudzovania
zhody nesmie zavisiet od poctu
vykonanych posudeni ani
vysledkov tychto postudeni.

urc¢eného vyrobku nezavisi od poctu vykonanych posudzovani zhody
uré¢eného vyrobku ani vysledkov tychto posudzovani,

C:23
0:9

Organy  posudzovania  zhody
uzavru poistenie zodpovednosti za
Skodu, ak tito zodpovednost
nenesie  Stat v stlade s
vnutroStatnym pravom alebo ak nie
je za posudzovanie zhody priamo
zodpovedny samotny ¢lensky Stat.

§17

§17

Autorizécia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zékona.

m) orgdn posudzovania zhody uzavrel poistenie zodpovednosti za
Skodu, ktoré¢ zodpoveda rozsahu ¢innosti posudzovania zhody uréeného
vyrobku, pre ktoré chce byt autorizovany,

3

C:23
0:10

Zamestnanci organu posudzovania
zhody su povinni dodrziavat
sluzobné tajomstvo, pokial’ ide o
vSetky informacie ziskané pri
vykonavani svojich uloh podla
prilohy 1II alebo akéhokol'vek
ustanovenia vnutroStatneho prava,
ktoré tento predpis uvadzaji do
ucinnosti, nie vSak vo vztahu k
prislusnym organom c¢lenského
§tatu, kde dany organ vykonava
svoju ¢innost’. Vlastnicke prava su
chranené.

§17

Autorizécia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zékona.

n) zamestnanci organu posudzovania zhody zachovavaju mlc¢anlivost’ o
skutoénostiach, o ktorych sa dozvedeli pri vykone posudzovania zhody
uréeného vyrobku, a obchodnom tajomstve; to sa nevztahuje na
poskytnutie informacii o obchodnom tajomstve tradu pocas kontroly
organu posudzovania zhody podl'a § 13,

C:23
0:11

Organy posudzovania zhody sa
podielaju na prislusnych
normalizaénych  Cinnostiach a
¢innostiach koordinacnej skupiny
notifikovaného organu zriadenej
podla prislusnych harmoniza¢nych
pravnych predpisov Unie alebo
zabezpeCia, aby ich zamestnanci
zodpovedni za vykonavanie uloh
tykajucich sa posudzovania zhody
boli o nich informovani, a ako
vSeobecné usmernenia uplatiiuji

§17

§17

Autorizécia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
10 az 20 zékona.

0) organ posudzovania zhody sa zulastni na prisluSnych
normalizaénych Cinnostiach a c¢innostiach koordinac¢nej skupiny
notifikovanych 0s6b zriadenych podla prislusnych harmonizaénych
pravnych predpisov Eurdpskej tnie alebo zabezpeci, Zze zamestnanci
zodpovedni za vykon Cinnosti, ktoré sa tykaju posudzovania zhody
ur¢eného vyrobku, si o nich informovani a postupuju podla
administrativnych rozhodnuti a dokumentov, ktoré st vysledkom
prace tejto skupiny a Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia“), a
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administrativne ~ rozhodnutia a
dokumenty, ktoré st vysledkom
prace tejto skupiny.

Ak orgédn posudzovania zhody
preukdze svoju zhodu s kritériami
stanovenymi \% prislusnych
harmonizovanych normach alebo
ich cCastiach, na ktoré Dboli
uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku Europskej Unie,
predpoklada  sa, Ze  spina
poziadavky stanovené v ¢lanku 23
v takom rozsahu, v akom sa
uplatnitelné harmonizované normy
na tieto poziadavky vztahuju.

§17

§17

Autorizécia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zékona.

(3) Ak organ posudzovania zhody preukaze zhodu s poziadavkami
uréenymi v prislu§nych harmonizovanych technickych normach, spina
autorizacné poziadavky ustanovené v odseku 1 v rozsahu, v akom
uvedené harmonizované technické normy tieto kritéria uréuju.

C:25
0O:1

Ak notifikovany organ uzatvara
subdodavatel'ské zmluvy na
osobitné  ulohy spojené s
posudzovanim zhody alebo vyuziva
pobocku, zabezpedi, aby
subdodavatel’ alebo pobocka spinali
poziadavky stanovené v Clanku 23,
a zodpovedajicim spdsobom o tom
informuje notifikujtci organ.

§17

§17

Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
10 az 20 zakona.

Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zdkona je povinna

(9) Autorizovana osoba moze so suhlasom Ziadatel'a o posudzovanie
zhody urfeného vyrobku zabezpecit vykon niektorych cinnosti
posudzovania zhody urfeného vyrobku prostrednictvom svojej
organizacnej zlozky alebo subdodavatela, o Com informuje turad.
Autorizovana osoba zodpoveda za to, Ze organizacnad zlozka alebo
subdodavatel’ spifia prisluiné autorizaéné poziadavky. Subdodavatel
je povinny vykonavat' Cinnosti, ktoré su predmetom subdodavky,
nezastupitel'ne.

C:25
0:2

Notifikované¢ organy nesti plna
zodpovednost’ za tlohy vykonavané
subdodavatelmi alebo pobockami
bez ohl'adu na to, kde maju sidlo.

§17

§17
Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zékona.

(11) Za cinnost’ podla odseku 9 a 10 je zodpovednd autorizovana
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§21
O:11

osoba.

C:25
0:3

Cinnosti mozu byt vykonavané
subdodavatel'sky alebo pobockou
iba v pripade, ze s tym zdkaznik
suhlasi.

§17

§17

Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zékona.

(9) Autorizovana osoba moze so suhlasom ziadatel'a o posudzovanie
zhody urceného vyrobku zabezpecit vykon niektorych Ccinnosti
posudzovania zhody urceného vyrobku prostrednictvom svojej
organizacnej zlozky alebo subdodavatela, o Com informuje trad.
Autorizovana osoba zodpoveda za to, Ze organizacnd zlozka alebo
subdodavatel’ spifia prisluiné autorizaéné poziadavky. Subdodavatel
je povinny vykonavat' ¢innosti, ktoré st predmetom subdodavky,
nezastupitel'ne.

C:25
04

Notifikované organy maju pre
notifikujici  organ k dispozicii
prislusnt dokumentaciu tykajticu sa
posudenia kvalifikacie
subdodéavatela alebo pobocky a
prace vykonanej subdodavatel'om
alebo pobockou podrla prilohy II.

§18

§21
0: 12

Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zakona je povinna

(12) Ak o to urad poziada, autorizovand osoba predlozi v lehote
uréenej uradom

a) dokumentaciu, ktord preukazuje, ze organizatna zlozka alebo
subdodavatel spifia prislusnii autorizaéna poziadavku,

b) zmluvu o vykone Ccinnosti spojenych s posudzovanim zhody
uréeného vyrobku so subdodavatel'om,

¢) informacie, dokumenticiu a vysvetlenia, ktoré sa tykaja
vykonanych ¢innosti spojenych s posudzovanim zhody uréeného
vyrobku podla § 22 a podla technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody,

d) vyro¢nt spravu o ¢innosti.

C:26
0O:1

Organ posudzovania zhody
predlozi ziadost o notifikaciu
notifikujicemu organu c¢lenského
Statu, v ktorom ma sidlo.

§17

§17

Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
10 az 20 zakona.

§ 11 Ziadost
(1) Organ posudzovania zhody predlozi tradu pisomnu Zziadost v
Statnom jazyku.
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C:26
0:2

Sucastou ziadosti o notifikaciu je
opis ¢innosti posudzovania zhody,
modulu alebo modulov
posudzovania zhody a typov vah, v
suvislosti s  ktorymi  organ
potvrdzuje svoju odborni
sposobilost, a osvedCenie o
akreditacii, ak existuje, vydané
vnutroStatnym akreditacnym
organom, ktoré potvrdzuje, Ze
organ posudzovania zhody spliiia
poziadavky stanovené v ¢lanku 23.

§17

§17

Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zakona.

(2) Ziadost’ obsahuje

a)obchodné meno a sidlo, ak ide o organ posudzovania zhody, ktorym
je pravnicka osoba, alebo obchodné meno a miesto podnikania, ak ide
o organ posudzovania zhody, ktorym je fyzicka osoba - podnikateT,
b)identifikacné Cislo organizacie,

c)meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu (d’alej len ,,0sobné
udaje”) osoby, ktord je Statutirnym organom organu posudzovania
zhody alebo ¢lenom $tatutarneho organu organu posudzovania zhody,
s uvedenim spdsobu konania v mene organu posudzovania zhody a jej
podpis,

d)osobné udaje osoby, ktord je opravnena konat’ v mene organu
posudzovania zhody a zodpoveda za odborné vykonavanie ¢innosti,
ktora je predmetom autorizacie, rozsah a sposob konania a jej podpis,
e)nazov technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, podla
ktorého chce orgadn posudzovania zhody vykonavat posudzovanie
zhody uréeného vyrobku,

f)rozsah urcenych vyrobkov,

g)postup posudzovania zhody, ktory chce organ posudzovania zhody
vykonavat'.

(3) Prilohou k Ziadosti je

a) organiza¢na $truktira organu posudzovania zhody,

b)potvrdenie, Ze organ posudzovania zhody spiiia autorizadnu
poziadavku podla § 12 ods. 1 pism. i),

c)Cestné vyhlasenie Statutarneho organu podla § 12 ods. 1 pism. b) az
f), k), 1) an),

d)kopia poistnej zmluvy podla § 12 ods. 1 pism. m),

e)potvrdenie spdsobilosti na vykon posudzovania zhody, ktorym je
1.kopia osvedéenia o akrediticii,”) ktoré osvedCuje, Ze organ
posudzovania zhody spifia vsetky autorizaéné poziadavky pre
technicky predpis z oblasti posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom
chce organ posudzovania zhody posudzovanie zhody vykondvat,

71/163



https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#paragraf-12.odsek-1.pismeno-i
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#paragraf-12.odsek-1.pismeno-b
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#paragraf-12.odsek-1.pismeno-b
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#paragraf-12.odsek-1.pismeno-k
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#paragraf-12.odsek-1.pismeno-l
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#paragraf-12.odsek-1.pismeno-n
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#paragraf-12.odsek-1.pismeno-m
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#poznamky.poznamka-25

2.koépia osvedCenia o akreditacii, ktoré osvedCuje, Ze organ
posudzovania zhody spihia niektoré autorizaéné poziadavky, a
pisomné dokumenty, ktoré¢ st potrebné na overenie, uznanie a
pravidelné sledovanie splnenia autorizaénych poziadaviek pre
prislusny technicky predpis z oblasti posudzovania zhody v rozsahu, v
ktorom chce organ posudzovania zhody posudzovanie zhody
vykonavat, ak organ posudzovania zhody nemodze predlozit
osvedcenie o akreditdcii podl'a prvého bodu, alebo

3.pisomny dokument alebo pisomné dokumenty, ktoré st potrebné na
overenie, uznanie a pravidelné sledovanie splnenia vSetkych
autorizatnych poziadaviek pre technicky predpis z oblasti
posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom chce organ posudzovania
zhody posudzovanie zhody urCeného vyrobku vykonavat, ak organ
posudzovania zhody nemoéze preukazat ich splnenie predlozenim
osvedéenia o akreditacii podl'a prvého bodu alebo druhého bodu,
flopis procesu posudzovania zhody uréeného vyrobku a postupu
posudzovania zhody,

g)kdpia zmluvy so subdodévatel'om, ak je uzatvorena,

h)zoznam zamestnancov orgdnu posudzovania zhody s preukazanym
splnenim autorizaénych poziadaviek podla § 12 ods. 1 pism. h)
prvého bodu a pism. j)a s urcenim c¢innosti za vykon, ktorych su
zamestnanci zodpovedni,

1)iny dokument alebo iné dokumenty, ak tak ustanovuje osobitny
predpis.26)

C:26 | Ak prisluiny orgin posudzovania §17 §17
0:3 zhody nemoze poskytnat’ Autorizacia a notifikacia
osvedéenie o akreditacii, poskytne Na autorizaciu a notifikiciu orgdnu posudzovania zhody sa vztahuju §
notifikujicemu  organu  vsetku 10 a3 20 zikona.
dokumentaciu potrebnu na
overenie, uznanie a pravidelné §11 3) Prilohou k Ziadosti je
monitorovanie jeho stladu s 0:3

poziadavkami  stanovenymi v
¢lanku 23.

a)organizacna Struktura organu posudzovania zhody,

b)potvrdenie, Ze orgin posudzovania zhody spiia autorizaénti
poziadavku podla § 12 ods. 1 pism. i),

c)Cestné vyhlasenie Statutarneho organu podla § 12 ods. 1 pism. b) az
0,k), ) an),

d)képia poistnej zmluvy podla § 12 ods. 1 pism. m),

e)potvrdenie spdsobilosti na vykon posudzovania zhody, ktorym je
1.képia osvedCenia o akreditacii,25) ktoré osvedCuje, Ze orgén
posudzovania zhody spifia vsetky autorizaéné poziadavky pre
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technicky predpis z oblasti posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom
chce organ posudzovania zhody posudzovanie zhody vykonavat,
2.koépia osvedCenia o akreditacii, ktoré osvedCuje, Ze organ
posudzovania zhody splia niektoré autorizaéné poziadavky, a
pisomné dokumenty, ktoré su potrebné na overenie, uznanie a
pravidelné sledovanie splnenia autorizaénych poziadaviek pre
prislusny technicky predpis z oblasti posudzovania zhody v rozsahu, v
ktorom chce organ posudzovania zhody posudzovanie zhody
vykonavat, ak organ posudzovania zhody nemdze predlozit
osvedcenie o akreditacii podl'a prvého bodu, alebo

3.pisomny dokument alebo pisomné dokumenty, ktoré s potrebné na
overenie, uznanie a pravidelné sledovanie splnenia vSetkych
autorizaénych poziadaviek pre technicky predpis z oblasti
posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom chce organ posudzovania
zhody posudzovanie zhody urCeného vyrobku vykonavat, ak organ
posudzovania zhody nemdze preukazat’ ich splnenie predlozenim
osvedcenia o akreditacii podl'a prvého bodu alebo druhého bodu,
flopis procesu posudzovania zhody uréeného vyrobku a postupu
posudzovania zhody,

g)kdpia zmluvy so subdodévatel'om, ak je uzatvorena,

h)zoznam zamestnancov orgdnu posudzovania zhody s preukazanym
splnenim autoriza¢nych poziadaviek podla § 12 ods. 1 pism. h)
prvého bodu a pism. j) a s uréenim ¢innosti za vykon, ktorych su
zamestnanci zodpovedni,

1)iny dokument alebo iné dokumenty, ak tak ustanovuje osobitny

predpis.26)

C:27 | Notifikujice organy mdzu §17 §17
0O:1 notifikovat’ iba organy Autorizacia a notifikacia
posudzovania zhody, ktoré splnili Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
poziadavky stanovené v ¢lanku 23. 10 az 20 zékona.
§ 14 . . . e ,
0 2 (2)Ak organ posudzovlanla zhoc.ly splna autorizacné poziadavky, urad
moze vydat’ rozhodnutie o autorizacii.
§20 | § 20 Notifikacia
01 (1) Notifikdcia je oznamenie notifikujuceho organu Komisii a

Clenskym S§tatom, Zze autorizovand osoba je rozhodnutim uradu
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opravnend na posudzovanie zhody ureného vyrobku a splia
autorizacné poziadavky a poziadavky technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody, ktorym sa preberaji alebo vykondvaju pravne
zévizné akty Eurépskej tnie. Urad v oznameni podla predchadzajiicej
vety uvedie informacie o ¢innostiach posudzovania zhody urceného
vyrobku, postupe posudzovania zhody a o uréenom vyrobku, ako aj o
potvrdeni sposobilosti podl'a § 11 ods. 3 pism. e). Ak autorizovana
osoba nepredlozi osvedcenie o akreditacii podla § 11 ods. 3 pism. e)
prvého bodu, poskytne trad Komisii a ¢lenskym $tatom dokumenty,
ktorymi sa preukaze splnenie notifikacnych poziadaviek.

C:27
0:2

Notifikaciu Komisii a ostatnym
Clenskym  Statom  uskutocénia
prostrednictvom  elektronického
nastroja notifikacie vyvinutého a
riadené¢ho Komisiou.

§17

(7) Ministerstva a ostatné ustredné organy Statnej spravy v rozsahu
vymedzenej posobnosti plnia voci organom Europskej tnie
informaéni a oznamovaciu povinnost, ktora im vyplyva z pravne
zavéaznych aktov tychto organov.

§17

Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
10 az 20 zakona.

(1) Notifikdcia je oznamenie notifikujuceho organu Komisii a
Clenskym S§tatom, Zze autorizovana osoba je rozhodnutim uradu
opravnend na posudzovanie zhody uréeného vyrobku a splia
autorizacné poziadavky a poziadavky technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody, ktorym sa preberaji alebo vykonavaji pravne
zavizné akty Eurdpskej unie. Urad v ozndmeni podla predchadzajiice;
vety uvedie informacie o ¢innostiach posudzovania zhody urceného
vyrobku, postupe posudzovania zhody a o ur¢enom vyrobku, ako aj o
potvrdeni sposobilosti podl'a § 11 ods. 3 pism. e). Ak autorizovana
osoba nepredlozi osvedcenie o akreditacii podla § 11 ods. 3 pism. e)
prvého bodu, poskytne trad Komisii a ¢lenskym Statom dokumenty,
ktorymi sa preukaze splnenie notifikaénych poziadaviek.

C:27
0:3

V notifikacii musia byt zahrnuté
vSetky podrobnosti o ¢innostiach
posudzovania zhody, module alebo
moduloch posudzovania zhody,
prislusnych vahach a prislusSnom
potvrdeni odbornej sposobilosti.

§17

§ 20

§17

Autorizécia a notifikacia

Na autorizéciu a notifikaciu orgdnu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zakona.

§ 20 Notifikacia
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0O:1 (1) Notifikacia je oznamenie notifikujuceho organu Komisii a
Clenskym S§tatom, Zze autorizovana osoba je rozhodnutim uradu
opravnend na posudzovanie zhody uréeného vyrobku a splia
autorizacné poziadavky a poziadavky technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody, ktorym sa preberaju alebo vykonavaji pravne
zévizné akty Eurépskej tunie. Urad v oznameni podla predchadzajiicej
vety uvedie informacie o Cinnostiach posudzovania zhody urceného
vyrobku, postupe posudzovania zhody a o uréenom vyrobku, ako aj o
potvrdeni sposobilosti podl'a § 11 ods. 3 pism. e). Ak autorizovana
osoba nepredlozi osvedcenie o akreditacii podla § 11 ods. 3 pism. e)
prvého bodu, poskytne tirad Komisii a ¢lenskym $taitom dokumenty,
ktorymi sa preukaZze splnenie notifikacnych poziadaviek.
C:27 | Ak sa notifikicia nezakladd na § 35 (7) Ministerstva a ostatné ustredné organy Statnej spravy v rozsahu
0:4 osvedceni o akreditacii uvedenom 0:7 vymedzenej pdsobnosti plnia voci organom Eurdpskej tinie informacna
v ¢lanku 26 ods. 2, notifikujtci a oznamovaciu povinnost’, ktora im vyplyva z pravne zavéaznych aktov
organ  poskytne Komisii a tychto organov
ostatnym ¢lenskym Statom
dokumentaciu potvrdzujucu § 17 § 17
odborntt  spdsobilost’  organu Autorizacia a notifikacia
posudzovania zhody a zavedené Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
opatrenia na zabezpecenie 10 az 20 zékona.
pravidelného monitorovania tohto
organu a  trvalého  plnenia §20 | (1) Notifikacia je oznamenie notifikujuceho organu Komisii a

poziadaviek stanovenych v ¢lanku
23.

Clenskym Statom, ze autorizovand osoba je rozhodnutim uradu
opravnenda na posudzovanie zhody uréeného vyrobku a spliia
autorizacné poziadavky a poziadavky technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody, ktorym sa preberaji alebo vykonavaji pravne
zévizné akty Europskej unie. Urad v oznameni podla predchadzajiicej
vety uvedie informacie o ¢innostiach posudzovania zhody urceného
vyrobku, postupe posudzovania zhody a o uréenom vyrobku, ako aj o
potvrdeni spdsobilosti podl'a § 11 ods. 3 pism. e). Ak autorizovana
osoba nepredlozi osvedéenie o akreditacii podla § 11 ods. 3 pism. e)
prvého bodu, poskytne tirad Komisii a ¢lenskym Staitom dokumenty,
ktorymi sa preukaze splnenie notifikacnych poziadaviek.

(2) Autorizovana osoba sa povazuje za notifikovanu osobu, ktorou je
autorizovand osoba, ktort urad ozndmi podla odseku 1 Komisii a
Clenskému $tatu a Komisia zapiSe do zoznamu notifikovanych oséb.
Notifikovana osoba méze vykondvat ¢innost’ notifikovanej osoby, ak
ju Komisia zapiSe do zoznamu notifikovanych oséb a prideli jej
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identifikaény kod notifikovanej osoby, ktorym je bud’ identifika¢né
¢islo notifikovanej osoby, alebo identifikaény kod notifikovanej osoby
prideleny Komisiou autorizovanej osobe, ktord bola notifikovana
Komisii a ¢lenskym $tdtom, na vykondvanie ¢innosti podl'a osobitného
predpisu,34) ktory ma znacku RTPO.

(3) Urad oznamuje Komisii a ¢lenskym $taitom zmeny sivisiace s
notifikaciou.

(4) Urad oznamuje Komisii postup autorizcie a notifikicie, sposob
kontroly notifikovanej osoby a zmeny postupu autorizacie a notifikacie
alebo sp6sobu kontroly notifikovanej osoby.

C:27
0:5

Prislusny organ moze vykonavat
¢innosti notifikovaného organu iba
v pripade, ze Komisia ani ostatné
Clenské Staty nevzniesli namietky
do dvoch tyzdnov od notifikacie,
ak sa pouziva osvedfenie o
akreditacii, alebo do dvoch
mesiacov od notifikacie, ak sa
akreditacia nepouziva.

Iba takyto organ sa poklada za
notifikovany organ na ucely tejto
smernice.

§17

§ 20

§17

Autorizacia a notifikacia

Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §
10 az 20 zakona.

§ 20 Notifikacia

(1) Notifikacia je oznamenie notifikujuceho organu Komisii a
Clenskym S$titom, ze autorizovana osoba je rozhodnutim tradu
opravnend na posudzovanie zhody uréeného vyrobku a spliia
autorizacné poziadavky a poziadavky technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody, ktorym sa preberaju alebo vykonavajii pravne
zavizné akty Eurépskej unie. Urad v oznameni podl'a predchadzajicej
vety uvedie informacie o ¢innostiach posudzovania zhody uréeného
vyrobku, postupe posudzovania zhody a o uréenom vyrobku, ako aj o
potvrdeni spdsobilosti podl'a § 11 ods. 3 pism. e). Ak autorizovana
osoba nepredlozi osvedéenie o akreditacii podl'a § 11 ods. 3 pism. e)
prvého bodu, poskytne trad Komisii a ¢lenskym $taitom dokumenty,
ktorymi sa preukaze splnenie notifikaénych poziadaviek.

(2) Autorizovana osoba sa povazuje za notifikovani osobu, ktorou je
autorizovand osoba, ktoru urad oznadmi podla odseku 1 Komisii a
¢lenskému S$tatu a Komisia zapiSe do zoznamu notifikovanych osob.
Notifikovana osoba mdze vykonavat’ ¢innost’ notifikovanej osoby, ak
ju Komisia zapiSe do zoznamu notifikovanych osob a prideli jej
identifikaény kod notifikovanej osoby, ktorym je bud’ identifika¢né
¢islo notifikovanej osoby, alebo identifikacny kod notifikovanej osoby
prideleny Komisiou autorizovanej osobe, ktora bola notifikovana
Komisii a ¢lenskym $tatom, na vykondvanie ¢innosti podl'a osobitného
predpisu,34) ktory ma zna¢ku RTPO.

(3) Urad oznamuje Komisii a Glenskym §titom zmeny suvisiace s
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notifikaciou.

(4) Urad oznamuje Komisii postup autorizcie a notifikicie, sposob
kontroly notifikovanej osoby a zmeny postupu autorizacie a notifikacie
alebo sp6sobu kontroly notifikovanej osoby.

C:27 | Notifikujici  organ  oznamuje N § 35 (7) Ministerstvd a ostatné Ustredné orgdny Statnej spravy v rozsahu U
0:6 Komisii a ostatnym c¢lenskym 0:7 vymedzenej posobnosti plnia voci orgdnom Eurdpskej tnie informacnu
Staitom vsetky dalSie prislusné a oznamovaciu povinnost’, ktord im vyplyva z pravne zavéznych aktov
zmeny tykajuce sa notifikacie. tychto organov.
§17 | §17
Autorizacia a notifikacia
Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
10 az 20 zakona.
§20 | (3) Urad oznamuje Komisii a &lenskym §titom zmeny suvisiace
0:3 s notifikaciou
C:28 | Komisia prideli notifikovanému n.a n.a Ustanovenie upravuje
0O:1 organu identifika¢né ¢islo. postup Komisie.
Prideli mu len jedno ¢islo aj v
pripade, ked’ je organ notifikovany
podra viacerych aktov Unie.
C:28 | Komisia zverejni zoznam organov n.a. n.a | Ustanovenie upravuje
0:2 notifikovanych podla tejto postup Komisie.
smernice vratane identifika¢nych
Cisel, ktoré im boli pridelené, a
¢innosti, v stvislosti s ktorymi boli
notifikované.
Komisia zabezpecuje aktualizaciu
tohto zoznamu.
C:29 | Ak notifikujici organ zisti alebo N §17 § 17 U
0O:1 bol informovany o tom, Ze Autorizacia a notifikacia
notifikovany organ d’alej nespliia Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vztahuju §
poziadavky stanovené v ¢lanku 23 10 az 20 zakona.
alebo Ze si neplni svoje povinnosti,
notifikujici organ podla potreby § 15 (1) Urad rozhodne o zmene autorizéacie, ak autorizovana osoba poziada
obmedzi, pozastavi alebo zrusi 0O:1 urad o
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notifikaciu v zavislosti  od
zavaznosti neplnenia  tychto
poziadaviek alebo  povinnosti.
Bezodkladne o tom informuje
Komisiu a ostatné ¢lenské Staty.

§17

a) zmenu Udaja podla § 14 ods. 4 pism. a),

b) vypustenie technického predpisu z oblasti posudzovania zhody z
rozhodnutia o autorizacii, ak je autorizovana na niekol’ko technickych
predpisov z oblasti posudzovania zhody,

c) zuzenie rozsahu autorizdcie alebo postupov posudzovania zhody
podla § 14 ods. 3 pism. e),

d) vypustenie osoby opravnenej konat v mene autorizovanej osoby
alebo Statutdrneho organu autorizovanej osoby z rozhodnutia o
autorizacii,

e) rozsirenie rozsahu autorizacie alebo postupov posudzovania zhody
podl'a § 14 ods. 4 pism. e) alebo

f) zmenu alebo pridanie d’alSej osoby opravnenej konat v mene
autorizovanej osoby alebo v mene Statutarneho organu autorizovanej
osoby.

§ 17 Rozhodnutie o pozastaveni autorizacie

(1)Urad rozhodne o pozastaveni autorizicie bezodkladne najneskor do
10 dni, odkedy sa dozvedel o skuto¢nostiach podl'a pismen a) az c), v
rozsahu udelenej autorizacie alebo jej Casti, a to najviac na 90 dni, ak
autorizovand osoba

a)docasne nesplia prislusni autorizaénii poziadavku, neplni povinnost
autorizovanej osoby podl'a § 21 alebo nespiia poziadavku ustanovenu
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody uvedenym v
rozhodnuti o autorizacii,

b)docasne nemdze vykonavat’ ¢innost, ktora je predmetom autorizacie,
alebo

¢)o to poziada.

(2)Odvolanie proti rozhodnutiu o pozastaveni autorizacie podl'a odseku
1 nema odkladny ucinok.

(3)V case platnosti rozhodnutia o pozastaveni autorizacie autorizovana
osoba nie je opravnena vykonavat cinnost, ktord je predmetom
autorizacie v rozsahu ur¢enom v rozhodnuti o pozastaveni autorizacie,
a prijimat’ nové ziadosti o posudzovanie zhody uréeného vyrobku.
(4)Urad zru§i rozhodnutie o pozastaveni autorizacie podla odseku 1
bezodkladne po tom, ako odpadol dévod na vydanie rozhodnutia o
pozastaveni autorizacie.

(5)Ak trvaji doévody podla odseku 1 pism. a) alebo pism. b) aj po
uplynuti ¢asu uvedeného v rozhodnuti o pozastaveni autorizacie, urad
zru$i rozhodnutie o autorizécii alebo zmeni rozhodnutie o autorizécii.
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(6)Urad pri postupe podl'a odsekov 4 a 5 moze vykonat kontrolu u
autorizovanej osoby, pri¢om postupuje primerane podla § 13.

Urad rozhodne o zrugeni autorizicie, ak

a) autorizovand osoba nespliia prisluni autorizatnii poziadavku,
neplni povinnost’ autorizovanej osoby podla § 21 alebo nespina
poziadavku ustanovenu technickym predpisom z oblasti posudzovania
zhody uvedenym v rozhodnuti o autorizacii,

b) autorizovana osoba opakovane pri svojej ¢innosti porusi ustanovenie
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody uvedené¢ho v
rozhodnuti o autorizacii,

c) zisti zavazné nedostatky pri vykone ¢innosti, ktora je predmetom
autorizacie,

d) autorizovana osoba neodstrani v ur¢enej lehote zasadnu nezhodu
alebo nezhodu podrl'a § 13 ods. 3,

e) zanikne dovod autorizacie na vykon posudzovania zhody uréené¢ho
vyrobku, ktory je predmetom autorizacie,

f) o to poziada autorizovand osoba; pisomnu Zziadost' o zrusenie
autorizdcie je povinna autorizovana osoba podat’ najmenej Sest
mesiacov pred predpokladanym diiom ukoncenia Cinnosti, ktord je
predmetom autorizacie.

C29 |V pripade obmedzenia, N §17 §17 U
0:2 pozastavenia  alebo  zrusenia Autorizacia a notifikacia

notifikacie alebo ak notifikovany Na autorizaciu a notifikaciu organu posudzovania zhody sa vzt'ahuju §

organ svoju ¢innost’ uz 10 az 20 zakona.

nevykonava, notifikujuci c¢lensky

§tat prijme primerané opatrenia s §10 (5)Ak urad vyda rozhodnutie podla § /8 alebo ak autorizovana osoba

cielom zabezpecit', aby dokumenty 0:5 zanikne a je potrebné dokoncit posudzovanie zhody urceného

tohto organu boli bud’ spracované vyrobku, trad méze so sthlasom ziadatela o posudzovanie zhody

inym notifikovanym organom, uréeného vyrobku uréit autorizovani osobu, ktord proces

alebo aby boli k dispozicii posudzovania zhody ur¢eného vyrobku dokon¢i.

prislusnym notifikujucim organom

a organom dohladu nad trhom na §11 (13) Ak tirad rozhodne o zruseni autorizacie autorizovanej osoby podla

ich ziadost’. 0:1 odseku 13, ustanovi autorizovani osobu, ktora dokon¢i proces

posudenia zhody.

C:30 | Komisia vysetri vietky pripady, v | n.a. n.a. | Ustanovenie upravuje
0O:1 ktorych mé pochybnosti o odbornej postup Komisie.

spdsobilosti notifikovaného organu
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alebo o plneni poziadaviek a
povinnosti, ktoré sa nan vztahuju

alebo v ktorych je na to
upozornena.
C:30 | Notifikujuci ¢lensky §tat poskytne N § 35 (7) Ministerstvd a ostatné Ustredné organy Statnej spravy v rozsahu U
0:2 Komisii na jej ziadost' vSetky 0:7 vymedzenej posobnosti plnia voci orgdnom Eurdpskej tnie informacnu
informacie tykajice sa podkladov a oznamovaciu povinnost’, ktord im vyplyva z pravne zaviznych aktov
pre notifikaciu alebo toho, zZe tychto organov.
pretrvava  odborna  sposobilost’
dotknutého notifikovaného organu. § 17 (Na autorizaciu a notifikdciu organu posudzovania zhody sa vztahuju
§ 10 az 20 zakona.
§18 (1 Notifikovana osoba okrem povinnosti podla § 21 zakona je
povinna
§ 20
0:1,3 | (1) Notifikdcia je oznamenie notifikujuceho orgdnu Komisii a
Clenskym Statom, ze autorizovand osoba je rozhodnutim uradu
opravnend na posudzovanie zhody uréeného vyrobku a spliia
autorizacné poziadavky a poziadavky technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody, ktorym sa preberaju alebo vykonavajii pravne
zévizné akty Europskej tunie. Urad v oznameni podla predchadzajiicej
vety uvedie informacie o Cinnostiach posudzovania zhody urceného
vyrobku, postupe posudzovania zhody a o uréenom vyrobku, ako aj o
potvrdeni spdsobilosti podl'a § 11 ods. 3 pism. e). Ak autorizovana
osoba nepredlozi osvedéenie o akreditacii podl'a § 11 ods. 3 pism. e)
prvého bodu, poskytne trad Komisii a ¢lenskym $taitom dokumenty,
ktorymi sa preukaze splnenie notifikacnych poziadaviek.
(3) Urad oznamuje Komisii a ¢lenskym $tatom zmeny sivisiace s
notifikaciou.
C:30 | Komisia zabezpeci doverné n.a n.a Ustanovenie upravuje
0:3 zaobchadzanie S0 vSetkymi postup Komisie.
citlivymi informaciami ziskanymi
pocas jej Setrenia.
C:30 | Ked Komisia zisti, ze notifikovany | n.a Ustanovenie upravuje
0:4 organ nespiiia alebo prestal spiiiat postup Komisie.

poziadavky v suvislosti ]
notifikaciou, prijme vykonavaci
akt, ktorym poziada notifikujuci
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Clensky §tat, aby prijal potrebné
napravné opatrenia vratane
pripadného zrusenia notifikacie.

Uvedeny vykonavaci akt prijme v
sulade s konzultanym postupom
uvedenym v ¢lanku 41 ods. 2.

C:31
0O:1

Notifikované organy vykonavaju
posudzovanie zhody v sulade s
postupmi  posudzovania  zhody
stanovenymi Vv prilohe II.

§ 18

Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zdkona je povinna
a) vykonavat’ posudzovanie zhody podla postupov posudzovania
zhody ustanovenych v § 12,

C:31
0:2

Posudzovanie zhody sa vykonava
primeranym spdsobom tak, aby sa
vyhlo zbytoénej zat'azi
hospodarskych subjektov. Organy
posudzovania zhody pri vykonavani
svojej ¢innosti zohladiiuju velkost’
podniku, odvetvie, v ktorom podnik
podnika, jeho Struktiru, stupen
zlozitosti  prislusnej technologie
pouzivanej pri vyrobku a hromadny
¢i sériovy charakter vyrobného
procesu.

Dodrziavaju pri tom vSak mieru
prisnosti a Giroven ochrany, ktora sa
vyzaduje, aby boli vahy v stlade s
poziadavkami tejto smernice.

§18
P:b)

Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zakona je povinna
b) dodrziavat’ mieru prisnosti a Grovein ochrany vyzadované na
zhodu vah s poZziadavkami podl'a tohto nariadenia vlady,

(5) Autorizovana osoba vykondva posudzovanie zhody uréeného
vyrobku tak, aby mnedoslo k neprimeranej zatazi vyrobcu,
splnomocnené¢ho zéstupcu vyrobcu, dovozcu alebo distributora.
Autorizovana osoba pri vykonavani svojej ¢innosti zohl'adniuje vel'kost’
podniku, odvetvie, v ktorom podnik podnika, jeho Struktru, stupen
zlozitosti prislusnej technoldgie pouzivanej pri ur¢enom vyrobku,
hromadny charakter alebo sériovy charakter vyrobného procesu podla
zakladnych poziadaviek.

C:31
0:3

Ak notifikovany organ zisti, ze

vyrobca nespia zakladné
poziadavky stanovené v prilohe I
alebo v zodpovedajucich

harmonizovanych norméach ¢i inych
technickych $pecifikaciach, poziada
vyrobcu, aby prijal primerané
napravné opatrenia, a nevyda
certifikat zhody.

Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zakona je povinna

(6) Ak autorizovana osoba zisti, ze vyrobca neuplathuje zakladné
poziadavky alebo neuplatiiuje zodpovedajice harmonizované technické
normy alebo iné technické Specifikacie, vyzve vyrobcu, aby prijal
primerané napravné opatrenie a nevyda vyrobcovi vystupny dokument
posudzovania zhody.

C:31
04

Ak po vydani certifikatu
notifikovany organ v  rdmci
monitorovania zhody zisti, Ze vahy

§ 18

Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zdkona je povinna
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prestali byt v stlade, poziada §21 (7) Ak po vydani vystupného dokumentu posudzovania zhody
vyrobcu, aby prijal primerané 0:7 autorizovana osoba v ramci posudzovania zhody urceného vyrobku
napravné opatrenia, a ak to je zisti, Ze uréeny vyrobok nespina zakladné poziadavky, vyzve vyrobcu,
potrebné, pozastavi platnost’ aby bezodkladne prijal primerané napravné opatrenie, a ak je to
certifikatu alebo odnime certifikat. potrebné, pozastavi platnost’ vystupného dokumentu posudzovania
zhody alebo zrusi vystupny dokument posudzovania zhody.
C:31 | Ak sa neprijma napravné opatrenia § 18 Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zdkona je povinna
0:5 alebo ak nemaji pozadovany
ucinok, notifikovany organ podla
potreby obmedzi certifikat, § 21 (8) Autorizovand osoba obmedzi rozsah vystupného dokumentu
pozastavi platnost’ certifikatu alebo O:8 | posudzovania zhody, pozastavi platnost’ vystupného dokumentu
odnime vSetky certifikaty. posudzovania zhody alebo zrusi vSetky fou vydané vystupné
dokumenty posudzovania zhody, pri ktorych vyrobca neprijal napravné
opatrenie podl'a odsekov 6 a 7 alebo ak prijaté napravné opatrenie
nema pozadovany ucinok.
C:32 | Clenské staty zabezpecia, aby bolo § 18 | Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zdkona je povinna
mozné sa odvolat’ proti
rozhodnutiam notifikovanych
organov. § 12 | p)organ posudzovania zhody ma upravené postupy na spravne
0O:1 uplatnenie prijatia, preSetrenia a vyhodnotenia odvolania proti svojim
P:p) | rozhodnutiam.
C:33 | Notifikované organy informuju § 18 Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zdkona je povinna
0O:1 notifikujtci organ o:
a) kazdom zamietnuti certifikatu, §21 (13)
obmedzeni certifikatu, 0: 13

pozastaveni platnosti certifikatu
alebo odnati certifikatu;

b) akychkol'vek okolnostiach,
ktor¢é maju vplyv na rozsah
alebo podmienky notifikacie;

c) kazdej ziadosti o informacie o
¢innostiach  suvisiacich s
posudzovanim zhody, ktort
dostali od organov dohl'adu nad
trhom,;

d) na poziadanie o Ccinnostiach

Autorizovana osoba informuje trad

a) o zamietnuti ziadosti o vydanie vystupného dokumentu
posudzovania zhody najneskor desiaty den kalendarneho mesiaca,
ktory nasleduje po kalendarom mesiaci, v ktorom zamietla Ziadost' o
vydanie vystupného dokumentu posudzovania zhody,

b) o obmedzeni rozsahu vystupného dokumentu posudzovania zhody,
pozastaveni platnosti vystupného dokumentu posudzovania zhody
alebo o zruSeni vystupného dokumentu posudzovania zhody najneskor
desiaty den kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje po kalendarom
mesiaci, v ktorom obmedzil rozsah vystupného dokumentu
posudzovania zhody, pozastavil platnost’ vystupného dokumentu
posudzovania zhody alebo zrusil vystupny dokument posudzovania
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stvisiacich s posudzovanim
zhody vykonavanych v ramci
notifikdcie a o akejkol'vek inej
vykonavanej Cinnosti vratane
cezhrani¢nych ¢innosti a
uzatvarania subdodavatel'skych
zmluv.

zhody,

c¢) bezodkladne o okolnostiach, ktoré maju vplyv na rozsah alebo na
podmienky autorizacie,

d) o kazdej ziadosti o informaciu o vykone posudzovania zhody
uréen¢ho vyrobku, ktorti autorizovana osoba dostala od organu
dohladu, najneskor desiaty deni kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje
po kalenddrom mesiaci, v ktorom autorizovana osoba dostala ziadost’ o
informéciu o ¢innostiach posudzovania zhody uréeného vyrobku od
organu dohl’adu,

e) o Cinnostiach posudzovania zhody urc¢ené¢ho vyrobku vykonanych v
rozsahu jej autorizacie a o akejkol'vek inej vykonanej ¢innosti vratane
cezhraninej ¢innosti a uzatvarania subdodavatel'skych zmliv podla
odseku 9, ak o to urad poziada.

C:33
0:2

Notifikované  organy  poskytnu
inym  organom  notifikovanym
podla  tejto  smernice, ktoré
vykonavaji  podobné  Cinnosti
posudzovania zhody vztahujuce sa
na rovnaké vahy, prislusné
informéacie o otazkach tykajucich sa
negativnych a na poziadanie i
pozitivnych vysledkov
posudzovania zhody.

Notifikovana osoba okrem povinnosti podl'a § 21 zakona je povinna

(14) Autorizovana osoba poskytne inej autorizovanej osobe, ktora
vykonava ¢innosti posudzovania zhody urcené¢ho vyrobku na rovnaké
uréené vyrobky, informacie o tom, Ze uréeny vyrobok nespliiia zdkladné
poziadavky alebo ich spiiia len &iastogne, a ak o to ind autorizovana
osoba poziada, aj o tom, e uréeny vyrobok spifia zdkladné poziadavky.

Komisia organizaéne zabezpeci
vymenu sktsenosti medzi
vnutro§tatnymi organmi ¢lenskych
Statov, ktoré st zodpovedné za
politiku notifikacie.

n.a.

n.a.

Ustanovenie upravuje
postup Komisie.

Komisia zabezpeci zavedenie a
riadne  fungovanie  primeranej
koordinacie a spolupraice medzi
organmi notifikovanymi podla
tejto smernice Vo forme
odvetvovej alebo medziodvetvovej
skupiny, resp. skupin
notifikovanych organov.

Ustanovenie upravuje
postup Komisie.
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Clenské §taty zabezpedia, aby sa
organy, ktoré notifikovali, priamo
alebo prostrednictvom urcenych
zastupcov zucastnovali na praci
tejto skupiny ¢i tychto skupin.

Clanok 15 ods. 3 a ¢lanky 16 az 29
nariadenia (ES) ¢. 765/2008 sa
uplatiiuji na vahy, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 1 tejto smernice.

§19

§19

Spolo¢né ustanovenie

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona.

e) Slovensky metrologicky inSpektorat56) nad uréenym vyrobkom
podl'a osobitnych predpisov57) v rozsahu ustanovenom osobitnym
predpisom,58)

§ 27 Vykon dohl'adu

(1) Organ dohl'adu je pri vykone dohl'adu opravneny

a) vyzadovat potrebnu sprievodnii dokumentaciu ur¢eného vyrobku,
technickl dokumenticiu alebo cast’ technickej dokumentéicie a
informacie o uréenom vyrobku od hospodarskeho subjektu;
poskytnutie technickej dokumentédcie organu dohladu pri vykone
dohladu sa nepovazuje za porusenie alebo za ohrozenie obchodného
tajomstva,

b) vstupovat’ do priestorov hospodarskeho subjektu, ak je to potrebné,
¢) vyhotovovat fotodokumentaciu uréeného vyrobku a odobrat’
kontrolnt  vzorku uréeného vyrobku, na ucely vypracovania
hodnotenia, ktoré sa tyka urceného vyrobku vo vztahu k zakladnej
poziadavke a k poziadavke ustanovenej tymto zakonom alebo
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,

d) nariadit’ zniCenie alebo nariadit’ znefunkcnenie alebo znicit' alebo
znefunkenit’ uréeny vyrobok, ktory predstavuje zavazné riziko,64) ak
je to potrebné,

e) ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu, ktorym sa docasne zakaze
spristupiiovanie uréeného vyrobku na trhu na ¢as nevyhnutny na
vykonanie skuSok na preverenie zistenia, ¢i uréeny vyrobok
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

f) ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu na zabezpecenie zhody
urceného vyrobku so zakladnou poziadavkou alebo s poziadavkou
ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym predpisom z oblasti
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posudzovania zhody, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupiiovanie
urc¢eného vyroku na trhu, nariadi stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia urcit’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podla pismena c) zisti, ze uréeny vyrobok
nespiiia zékladni poziadavku alebo poziadavku ustanovend tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody a
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

g) ulozit' opatrenie hospodarskemu subjektu na odstrdnenie rizika
spojeného s uréenym vyrobkom, stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia ur€it’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podl'a pismen a) a c) zisti, ze ur¢eny vyrobok
predstavuje riziko ohrozenia oprivneného zaujmu, aj ked’ spiha
zakladnti poziadavku alebo poziadavku ustanovent tymto zakonom
alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,

h) wulozit opatreniec na odstranenie zistenych nedostatkov
hospodarskemu subjektu, ktorym zakéze alebo obmedzi spristupnenie
uréené¢ho vyrobku na trhu, nariadi stiahnutie uréeného vyrobku z trhu
alebo spétné prevzatie uréen¢ho vyrobku, a urcit’ na vykonanie tohto
opatrenia lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni, ak

1. znacka bola umiestnend v rozpore s § 24 alebo s osobitnym
predpisom,40)

2. znacka podl'a § 24 nebola vobec umiestnena,

3. identifikacné cislo notifikovanej osoby, ak je zapojena do fazy
posudzovania vyroby, bolo umiestnené v rozpore s § 25 alebo nebolo
vObec umiestnené,

4. vyhlasenie o zhode je nespravne alebo nebolo vydané,

5. dokumentéacia podla odseku 1 pism. a) nebola organu dohladu
predlozena alebo je netiplna,

6. informacie podla § 5 ods. 1 pism. k) alebo § 7 ods. 2 pism. a)
chybaju, st nespravne alebo neuplné,

7. ina administrativna poziadavka podla § 5 alebo § 7 nie je splnena,

i) nariadit hospodarskemu subjektu opatrenie, ktorym zakaze
spristupiiovanie ureného vyrobku na trhu, stiahnutie urceného
vyrobku z trhu alebo spitné prevzatie uréeného vyrobku z trhu, ak
ur¢eny vyrobok predstavuje zavazné riziko,

j) ulozit’ pokutu tomu, kto porusi povinnost’ podla § 5 az 9 alebo
povinnost’ hospodarskeho subjektu uvedenu v technickom predpise z
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oblasti posudzovania zhody, a to aj popri opatreniach podla pismen e)
az h),

k) ulozit tomu, kto porusi povinnost podla tohto zakona alebo
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, povinnost' na
svoje naklady u¢innym spdsobom bezodkladne informovat’ o zistenych
rizikach, ktoré sa tykaju urceného vyrobku, osoby, ktoré by mohli byt
pouzitim urceného vyrobku vystavené takému riziku,

1) kontrolovat’ plnenie ulozenych opatrent,

m) ulozit’ opatrenie na mieste na zaklade vysledkov dohl'adu, o ktorych
organ dohl'adu bezodkladne vyhotovi zdznam.

(2) Ak hospodarsky subjekt s ulozenymi opatreniami podl'a odseku 1
pism. m) nesuhlasi, m6ze proti nim podat’ do troch dni odo dna ich
ulozenia pisomné namietky, ktoré nemaju odkladny ucinok. O
namietkach rozhodne organ dohl'adu do piatich dni od ich dorucenia;
proti rozhodnutiu o namietkach nie je pripustny opravny prostriedok
(3) Organ dohl'adu je pri vykone dohl'adu povinny

a) zohl'adnit’ protokol o skuske alebo certifikat, ktory potvrdzuje zhodu
uréené¢ho vyrobku, vystaveny organom posudzovania zhody
akreditovanym podla osobitného predpisu,65) ktoré predlozi,

b) spolupracovat’” s hospodarskym subjektom pri Cinnosti, ktora by
mohla zabranit' vzniku rizika spdsobeného uréenym vyrobkom, ktory
hospodarsky subjekt spristupnil na trhu alebo ktory by mohol také
riziko znizit’.

(4) Hospodarsky subjekt je povinny

a) umoznit’ vykon ¢innosti organu dohladu na ¢as nevyhnutny na
vykonanie dohl'adu,

b) poskytnut’ organu dohl'adu stucinnost’ pri vykone dohl'adu,

¢) umoznit’ organu dohladu pristup k uréenym vyrobkom, sprievodne;j
dokumentécii ur¢eného vyrobku, technickej dokumentéicii a inym
dokumentom potrebnym na vykon dohl'adu,

d) poskytnut’ na zaklade ziadosti organu dohladu képie dokumentov,
ktoré sa tykaji urCenych vyrobkov v listinnej podobe alebo v
elektronickej podobe, a

e) poskytnut’ organu dohladu informacie, ktoré sa tykaju povodu
uréenych vyrobkov, ktoré spristupnil na trhu.

(5) Ak organ dohladu zisti nezhodu urceného vyrobku so zakladnymi
poziadavkami, poziadavkami ustanovenymi tymto zédkonom alebo s
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody, pri vykone
dohl’'adu postupuje podla osobitného predpisu.66)
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(6) Ak sa preukaze, ze urCeny vyrobok spristupneny na trhu nie je v
zhode so zékladnou poziadavkou alebo s poziadavkou ustanovenou
tymto zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania
zhody, hospodarsky subjekt, nad ktorym sa vykonava dohlad, je
povinny uhradit’ ndklady vzoriek a skusok na overenie zhody ur¢eného
vyrobku a d’alSie naklady, ktoré vznikli organu dohl'adu pri dokazovani
tohto stavu. Naklady stivisiace s prijatym opatrenim znasa ten, komu je
toto opatrenie ulozené.

(7) Tymto zadkonom nie su dotknuté prdva a povinnosti organu
dohladu, ktoré mu vyplyvaju z osobitnych predpisov.67)

(8) Organy dohladu su pri vykone dohladu povinné si navzajom
poskytovat’ su¢innost’.

(9) Ak technicky predpis z oblasti posudzovania zhody ustanovuje iny
postup vykonu dohladu a iné alebo d’al§ie postupy, organ dohl'adu
postupuje podl'a osobitnych predpisov.68)

(10) Pri vykone dohladu pred prepustenim dovézaného urceného
vyrobku do navrhovaného colného rezimu organ dohl'adu spolupracuje
s colnym organom.69)

§ 28 Sankcie

(1) Urad ulozi pokutu od 350 eur do 35 000 eur tomu, kto

a) neopravnene vyda, pozmeni alebo sfalSuje vystupny dokument
posudzovania zhody,

b) neopravnene vystupuje ako autorizovana osoba alebo notifikovana
osoba,

¢) porusi povinnost’ podla § 21 ods. 2 pism. b).

(2) Organ dohl'adu ulozi pokutu od 200 eur do 200 000 eur tomu, kto
porusi ustanovenia tohto zakona alebo ustanovenia technického
predpisu z oblasti posudzovania zhody tym, Ze

a) umiestni znacku na uréeny vyrobok, ktora moze viest' k zamene so
znackou alebo k uvedeniu do omylu,

b) nevyda alebo neopravnene vyda vyhlasenie o zhode,

¢) spristupni na trhu uréeny vyrobok bez posudzovania zhody uréeného
vyrobku,

d) spristupni na trhu ureny vyrobok s posudzovanim zhody urceného
vyrobku, ktory nespliia zakladné poziadavky,

e) nesplni niektoré opatrenie ulozené organom dohl'adu podl'a § 27 ods.
1 pism. e) az i) alebo pism. k),

(3) Organ dohl'adu ulozi pokutu od 100 eur do 10 000 eur tomu, kto
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porusi ini povinnost hospodarskeho subjektu ako povinnost’ podla
odsekov 1 a 2.

(4) Urad ulozi pokutu od 100 eur do 1 000 eur autorizovanej osobe,
ktora opakovane porusi povinnost’ podl'a § 21 ods. 11 alebo ods. 12.
(5) Urad alebo organ dohPadu ulozi tomu, kto mari, rusi alebo inak
stazuje vykon kontroly alebo vykon dohl'adu, pokutu od 100 eur do 1
500 eur, a to aj opakovane.

(6) Pokutu mozno ulozit' do troch rokov odo dia, ked’ k poruSeniu
povinnosti podla odsekov 1, 2, 3, 4 alebo odseku 5 doslo.

(7) Pri urCeni vysky pokuty sa prihliadne na zavaznost’, sposob, Cas
trvania a nasledky protipravneho konania.

(8) Pokuty st prijmom $tatneho rozpoctu.

(9) Ak do jedného roka od pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty
dojde k opakovanému poruseniu povinnosti podla tohto zédkona alebo
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, urad alebo organ
dohladu ulozi pokutu do vySky dvojnasobku sumy ustanovenej v
odsekoch 1 az 5.

(10)

Pokutu nie je mozné ulozit tomu, komu bola za konanie uvedené v
odsekoch 1 az 3 ulozena pokuta podla osobitnych predpisov.70)

3

C:37
0O:1

1. Ak organy dohladu nad trhom
jedného ¢lenského Statu majh
dostato¢ny dovod domnievat’ sa, ze
vahy, na ktoré sa vztahuje tato
smernica,  predstavuju  riziko,
pokial' ide o ochranu verejného
zaujmu v oblasti posobnosti tejto
smernice, vykonaji hodnotenie
tykajice sa dotknutych vah vo
vztahu k vSetkym relevantnym
poziadavkam stanovenym v tejto
smernici. Prislusné hospodarske
subjekty na tento ucel spolupracuju
podl'a potreby s organmi dohladu
nad trhom.

Ak v ramci hodnotenia uvedeného
v prvom pododseku organy
dohl'adu nad trhom zistia, Ze vahy

§19

§19

Spolo¢né ustanovenie

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona.

e) Slovensky metrologicky inSpektorat56) nad uréenym vyrobkom
podl'a osobitnych predpisov57) v rozsahu ustanovenom osobitnym
predpisom,58)

§ 27 Vykon dohl'adu

(1) Organ dohl'adu je pri vykone dohl'adu opravneny

a) vyzadovat potrebnu sprievodnu dokumentaciu urcené¢ho vyrobku,
technickll dokumenticiu alebo cast’ technickej dokumentéacie a
informacie o uréenom vyrobku od hospodarskeho subjektu;
poskytnutie technickej dokumentacie organu dohladu pri vykone
dohl'adu sa nepovazuje za porusenie alebo za ohrozenie obchodného
tajomstva,

b) vstupovat’ do priestorov hospodarskeho subjektu, ak je to potrebné,
¢) vyhotovovat fotodokumenticiu urCeného vyrobku a odobrat
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nespliaji poziadavky ustanovené v
tejto smernici,  bezodkladne
poziadaju prislusny hospodarsky
subjekt, aby  prijal  vSetky
primerané napravné opatrenia na
dosiahnutie suladu s uvedenymi
poziadavkami alebo stiahol vahy z
trhu, alebo ich spitne prevzal v
primeranej a charakteru rizika
umernej lehote, akl ur€ia.

Organy dohladu nad trhom
informuj zodpovedajucim
sposobom prislusny notifikovany
organ.

Na opatrenia uvedené v druhom
pododseku  tohto odseku sa
uplatiiuje ¢lanok 21 nariadenia
(ES) ¢. 765/2008.

kontrolnit vzorku uréeného vyrobku, na ucely vypracovania
hodnotenia, ktoré sa tyka urceného vyrobku vo vztahu k zakladnej
poziadavke a k poziadavke ustanovenej tymto zakonom alebo
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,

d) nariadit’ znicenie alebo nariadit’ znefunkcnenie alebo znicit' alebo
znefunkenit’ uréeny vyrobok, ktory predstavuje zavazné riziko,64) ak
je to potrebné,

e) ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu, ktorym sa doCasne zakéaze
spristupiiovanie uréené¢ho vyrobku na trhu na cas nevyhnutny na
vykonanie skusok na preverenie zistenia, C¢i ureny vyrobok
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

f) ulozit' opatrenic hospodarskemu subjektu na zabezpecenie zhody
uréeného vyrobku so zakladnou poziadavkou alebo s poziadavkou
ustanovenou tymto zakonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupiiovanie
uréené¢ho vyroku na trhu, nariadi stiahnutie ur¢ené¢ho vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia ur€it’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podl'a pismena c) zisti, ze uréeny vyrobok
nespiiia zékladni poziadavku alebo poziadavku ustanovend tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody a
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

g) ulozit' opatrenie hospodarskemu subjektu na odstranenie rizika
spojeného s uréenym vyrobkom, stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia urcit’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podl'a pismen a) a c) zisti, Ze ur€eny vyrobok
predstavuje riziko ohrozenia opravneného zaujmu, aj ked spiia
zakladnl poziadavku alebo poziadavku ustanovent tymto zdkonom
alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,

h) wulozit opatrenie na odstranenie zistenych nedostatkov
hospodarskemu subjektu, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupnenie
urceného vyrobku na trhu, nariadi stiahnutie uréeného vyrobku z trhu
alebo spétné prevzatie uréeného vyrobku, a uréit’ na vykonanie tohto
opatrenia lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni, ak

1. znacka bola umiestnend v rozpore s § 24 alebo s osobitnym
predpisom,40)

2. znacka podla § 24 nebola vobec umiestnena,

3. identifikacné Cislo notifikovanej osoby, ak je zapojend do fazy

89/163




posudzovania vyroby, bolo umiestnené v rozpore s § 25 alebo nebolo
vObec umiestnené,

4. vyhléasenie o zhode je nespravne alebo nebolo vydané,

5. dokumentéacia podla odseku 1 pism. a) nebola organu dohladu
predlozena alebo je netiplna,

6. informacie podla § 5 ods. 1 pism. k) alebo § 7 ods. 2 pism. a)
chybaj, st nespravne alebo neuplné,

7. ind administrativna poziadavka podla § 5 alebo § 7 nie je splnena,

i) nariadit hospodarskemu subjektu opatrenie, ktorym zakaze
spristupiiovanie urc¢eného vyrobku na trhu, stiahnutie urceného
vyrobku z trhu alebo spitné prevzatie ur¢ené¢ho vyrobku z trhu, ak
uréeny vyrobok predstavuje zavazné riziko,

j) ulozit pokutu tomu, kto porusi povinnost' podla § 5 az 9 alebo
povinnost” hospodarskeho subjektu uvedent v technickom predpise z
oblasti posudzovania zhody, a to aj popri opatreniach podl’a pismen e)
az h),

k) ulozit tomu, kto porusi povinnost’ podla tohto zékona alebo
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, povinnost' na
svoje naklady u¢innym spdsobom bezodkladne informovat’ o zistenych
rizikach, ktoré sa tykaju urceného vyrobku, osoby, ktoré by mohli byt
pouzitim urc¢eného vyrobku vystavené takému riziku,

1) kontrolovat’ plnenie ulozenych opatrenti,

m) ulozit’ opatrenie na mieste na zaklade vysledkov dohl'adu, o ktorych
organ dohl'adu bezodkladne vyhotovi zaznam.

(2) Ak hospodarsky subjekt s uloZzenymi opatreniami podl'a odseku 1
pism. m) nesuhlasi, m6ze proti nim podat’ do troch dni odo dna ich
ulozenia pisomné namietky, ktoré nemaju odkladny ucinok. O
namietkach rozhodne organ dohl'adu do piatich dni od ich dorucenia;
proti rozhodnutiu o namietkach nie je pripustny opravny prostriedok
(3) Organ dohl'adu je pri vykone dohl'adu povinny

a) zohl'adnit’ protokol o skuske alebo certifikat, ktory potvrdzuje zhodu
uréeného vyrobku, vystaveny organom posudzovania zhody
akreditovanym podl'a osobitného predpisu,65) ktoré predlozi,

b) spolupracovat’ s hospodarskym subjektom pri ¢innosti, ktora by
mohla zabranit’ vzniku rizika spdsobeného ur¢enym vyrobkom, ktory
hospodarsky subjekt spristupnil na trhu alebo ktory by mohol také
riziko znizit'.

(4) Hospodarsky subjekt je povinny
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a) umoznit’ vykon ¢innosti organu dohladu na ¢as nevyhnutny na
vykonanie dohl'adu,

b) poskytnut’ organu dohl'adu stucinnost’ pri vykone dohl'adu,

¢) umoznit’ organu dohladu pristup k uréenym vyrobkom, sprievodnej
dokumentécii ur¢eného vyrobku, technickej dokumentdcii a inym
dokumentom potrebnym na vykon dohl'adu,

d) poskytnut’ na zaklade ziadosti organu dohladu képie dokumentov,
ktoré sa tykaji urenych vyrobkov v listinnej podobe alebo v
elektronickej podobe, a

e) poskytnut’ organu dohladu informacie, ktoré sa tykaju poévodu
urcenych vyrobkov, ktoré spristupnil na trhu.

(5) Ak organ dohl'adu zisti nezhodu ur¢eného vyrobku so zakladnymi
poziadavkami, poziadavkami ustanovenymi tymto zakonom alebo s
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody, pri vykone
dohladu postupuje podla osobitného predpisu.66)

(6) Ak sa preukaze, ze urCeny vyrobok spristupneny na trhu nie je v
zhode so zakladnou poziadavkou alebo s poziadavkou ustanovenou
tymto zdkonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania
zhody, hospodarsky subjekt, nad ktorym sa vykonava dohlad, je
povinny uhradit’ ndklady vzoriek a skuSok na overenie zhody uréeného
vyrobku a d’alSie naklady, ktoré vznikli organu dohl'adu pri dokazovani
tohto stavu. Naklady stvisiace s prijatym opatrenim znasa ten, komu je
toto opatrenie ulozené.

(7) Tymto zakonom nie st dotknuté prava a povinnosti organu
dohladu, ktoré mu vyplyvaju z osobitnych predpisov.67)

(8) Organy dohladu su pri vykone dohladu povinné si navzajom
poskytovat’ sucinnost’.

(9) Ak technicky predpis z oblasti posudzovania zhody ustanovuje iny
postup vykonu dohladu a iné alebo dalSie postupy, organ dohladu
postupuje podl'a osobitnych predpisov.68)

(10) Pri vykone dohladu pred prepustenim dovdzaného uréeného
vyrobku do navrhovaného colného rezimu organ dohl'adu spolupracuje
s colnym organom.69)

§ 28 Sankcie

(1) Urad ulozi pokutu od 350 eur do 35 000 eur tomu, kto

a) neopravnene vydd4, pozmeni alebo sfalSuje vystupny dokument
posudzovania zhody,

b) neopravnene vystupuje ako autorizovana osoba alebo notifikovana
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osoba,

¢) porusi povinnost’ podla § 21 ods. 2 pism. b).

(2) Organ dohl'adu ulozi pokutu od 200 eur do 200 000 eur tomu, kto
porusi ustanovenia tohto zikona alebo ustanovenia technického
predpisu z oblasti posudzovania zhody tym, Ze

a) umiestni znacku na uréeny vyrobok, ktord moze viest' k zamene so
znackou alebo k uvedeniu do omylu,

b) nevyda alebo neopravnene vyda vyhlasenie o zhode,

¢) spristupni na trhu uréeny vyrobok bez posudzovania zhody uréeného
vyrobku,

d) spristupni na trhu uréeny vyrobok s posudzovanim zhody uréené¢ho
vyrobku, ktory nespliia zakladné poziadavky,

e) nesplni niektoré opatrenie ulozené organom dohl'adu podla § 27 ods.
1 pism. ¢) az 1) alebo pism. k),

(3) Organ dohladu ulozi pokutu od 100 eur do 10 000 eur tomu, kto
porusi ini povinnost hospodarskeho subjektu ako povinnost' podla
odsekov 1 a 2.

(4) Urad ulozi pokutu od 100 eur do 1 000 eur autorizovanej osobe,
ktora opakovane porusi povinnost’ podla § 21 ods. 11 alebo ods. 12.

(5) Urad alebo organ dohPadu ulozi tomu, kto mari, rusi alebo inak
stazuje vykon kontroly alebo vykon dohl'adu, pokutu od 100 eur do 1
500 eur, a to aj opakovane.

(6) Pokutu mozno ulozit’ do troch rokov odo dia, ked’ k poruseniu
povinnosti podla odsekov 1, 2, 3, 4 alebo odseku 5 doslo.

(7) Pri uréeni vysky pokuty sa prihliadne na zavaznost, sposob, Cas
trvania a nasledky protipravneho konania.

(8) Pokuty st prijmom Statneho rozpoctu.

(9) Ak do jedného roka od pravoplatnosti rozhodnutia o ulozeni pokuty
dojde k opakovanému poruseniu povinnosti podla tohto zédkona alebo
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, urad alebo organ
dohladu ulozi pokutu do vysky dvojndsobku sumy ustanovenej v
odsekoch 1 az 5.

(10) Pokutu nie je mozné ulozit’ tomu, komu bola za konanie uvedené
v odsekoch 1 az 3 uloZena pokuta podl'a osobitnych predpisov.70)

(4)Orgén dohladu informuje
d)arad a notifikovanu osobu, ktora bola zapojend do posudzovania
zhody, o ulozenom opatreni podl'a § 27 ods. 1 pism. h),
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3

C:37 | Ak sa organy dohl'adu nad trhom §19 §19 Povinnost’ sa realizuje na
0:2 domnievajii, ze sa neplnenie Spolo¢né ustanovenie zaklade ¢l. 23 ods. 1 a 2
poziadaviek netyka len ich izemia, Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29 nariadenia (ES) ¢.
informuji.  Komisiu a ostatné zakona. 765/2008, ktoré je
Clensk¢  Stity o  vysledkoch priamo uc¢inné.
hodnotenia a opatreniach, ktorych
prijatie od hospodarskeho subjektu §29 (2) Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len
pozaduju. 0:2 »~ministerstvo hospodarstva‘)
P:c) | ¢) informuje Komisiu a ¢lenské Staty o opatreniach podla odseku 4
pism. a) prvého bodu
a druhého bodu.
§29 (4) Organ dohl'adu informuje
0:4 a) ministerstvo hospodarstva o
P: a) 1. ur¢enom vyrobku a uloZenom opatreni podla § 27 ods. 1 pism. g),
B: 1-3 | ak sa preukdzatel'ne zistilo, Ze uréeny vyrobok predstavuje ohrozenie
opravneného zaujmu, aj ked spiiia zakladnii poziadavku,
2. prijatom  patreni, ak zavazné riziko, ktoré urceny vyrobok
predstavuje, hrozi aj v inom ¢lenskom State,
3. opatreni, ktoré prijal organ dohl'adu alebo hospodarsky subjekt na
zaklade hlasenia zo systému RAPEX,77)
§29 b) Komisiu a trad, Ze sa v Slovenskej republike preukazatelne zistilo,
0:4 | Ze dodrzanim harmonizovanej technickej normy nie je ureny vyrobok
P:b), | vzhode so zakladnou poziadavkou,
) ¢) Komisiu, urad a ministerstvo alebo ostatny ustredny organ $tatnej
spravy, v ktorého posobnosti je vydanie technického predpisu z oblasti
posudzovania zhody o ur¢enom vyrobku a ulozenom opatreni podl'a §
27 ods. 1 pism. g), ak sa preukazatelne zistilo, ze urceny vyrobok
predstavuje ohrozenie opravnené¢ho zaujmu, aj ked spifa zakladnu
poziadavku alebo poziadavku ustanovenu tymto zakonom alebo
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,
C:37 | Hospodarsky subjekt zabezpeci §6 €)) Vyrobca je povinny pred uvedenim vah
0:3 prijatie  vSetkych  primeranych 0:1 a) podla § 1 ods. 2 pism. a) az f) na trh okrem povinnosti podl'a
napravnych opatreni v suvislosti so P: a) § 5 ods. 1 pism. a) az e), g), i), k) az o) zékona ¢. 56/2018 Z. z. o

vSetkymi  dotknutymi  vdhami,
ktoré spristupnil na trhu v celej

posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani ur¢eného vyrobku na trhu
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Unii.

Q w»

O wn»

Elat

T Qws
Do

o

a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon*)

@) Dovozca vah uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) az f) okrem
povinnosti podla § 7 ods. 1 a ods. 2 pism. a) az c), f) az k) zdkona v
sulade s § 7 ods. 2 pism. 1) zdkona

(1 Distributor okrem povinnosti podl'a § 8 ods. 1 a ods. 2 pism.
a) az f) zakona v stlade s § 8 ods. 2 pism. g) zdkona nesmie uviest na
trh vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f), ak vyrobca nesplnil
povinnosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) stvrtého alebo piateho bodu alebo
podl'a § 6 ods. 2 pism. a).

m) bezodkladne prijat nevyhnutné napravné opatrenie s cielom
dosiahnut' zhodu urceného vyrobku so zakladnou poziadavkou a
poziadavkou ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, uréeny
vyrobok stiahnut’ z trhu21) alebo uréeny vyrobok spétne prevziat, ak
sa dovodne domnieva alebo ma dovod sa domnievat, Ze urceny
vyrobok nie je v zhode so zakladnou poziadavkou a poziadavkou
ustanovenou tymto zakonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody alebo ak mu organ dohl'adu ulozil opatrenie,

f) bezodkladne prijat nevyhnutné napravné opatrenic s cielom
dosiahnut’ zhodu uréeného vyrobku so zakladnou poziadavkou alebo s
poziadavkou ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, uréeny
vyrobok stiahnut’ z trhu alebo ur€eny vyrobok spétne prevziat', ak sa
dovodne domnieva, e uréeny vyrobok nespiita zakladnii poziadavku
alebo poziadavku ustanovenl tymto zakonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, alebo ak mu organ dohl'adu
ulozil opatrenie,

b) bezodkladne prijat nevyhnutné napravné opatrenie s cielom
dosiahnut’ zhodu uréeného vyrobku so zakladnou poziadavkou alebo s
poziadavkou ustanovenou tymto zakonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, urceny
vyrobok stiahnut' z trhu alebo ureny vyrobok spétne prevziat, ak sa
dovodne domnieva alebo ma dovod sa domnievat’, Ze urceny vyrobok
nespifia zakladnii poziadavku alebo poziadavku ustanovenu tymto
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zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody
alebo ak mu organ dohl'adu ulozil opatrenie,

C:37
0:4

Ak prislusny hospodarsky subjekt
v ramci lehoty uvedenej v odseku
1 druhom pododseku neprijme
primerané napravné opatrenia,
organy dohl'adu nad trhom prijmua
vSetky  primerané  predbezné
opatrenia s cielom zakazat' alebo
obmedzit’ spristupnenie vah na
vnutroStatnom  trhu alebo ich
stiahnut’ z prislusného trhu, alebo
ich spétne prevziat’.

Organy dohladu nad trhom
bezodkladne informuji Komisiu a
ostatné cClenské S$taity o tychto
opatreniach.

§19

§2
0O:1
P:e)az

i

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona.

(e) ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu, ktorym sa docasne
zakéaze spristupiiovanie ur¢eného vyrobku na trhu na ¢as nevyhnutny
na vykonanie skuSok na preverenie zistenia, ¢i urCeny vyrobok
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

fjulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu na zabezpecenie zhody
uréené¢ho vyrobku so zdkladnou poziadavkou alebo s poziadavkou
ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupiiovanie
ur¢eného vyroku na trhu, nariadi stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia urcit’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podl'a pismena c) zisti, ze uréeny vyrobok
nespiiia zékladni poziadavku alebo poziadavku ustanovend tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody a
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

g)ulozit opatrenie hospodarskemu subjektu na odstranenie rizika
spojeného s uréenym vyrobkom, stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia ur€it’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podl'a pismen a) a c) zisti, Ze ur€eny vyrobok
predstavuje riziko ohrozenia opravneného zaujmu, aj ked spiia
zakladnl poziadavku alebo poziadavku ustanovenii tymto zakonom
alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,

h)ulozit  opatrenie na  odstranenie  zistenych  nedostatkov
hospodarskemu subjektu, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupnenie
urceného vyrobku na trhu, nariadi stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spétné prevzatie urCené¢ho vyrobku, a urcit’ na vykonanie tohto
opatrenia lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni, ak
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l.zna¢ka bola umiestnend v rozpore s § 24 alebo s osobitnym
predpisom,40)

2.znacka podla § 24 nebola vobec umiestnena,

3.identifikacné ¢islo notifikovanej osoby, ak je zapojena do fazy
posudzovania vyroby, bolo umiestnené v rozpore s § 25 alebo nebolo
vObec umiestnené,

4.vyhlasenie o zhode je nespravne alebo nebolo vydané,
5.dokumentacia podla odseku 1 pism. a) nebola organu dohladu
predlozena alebo je netiplna,

6.informéacie podla § 5 ods. 1 pism. k) alebo § 7 ods. 2 pism. a)
chybaju, st nespravne alebo neuplné,

7.ina administrativna poziadavka podl'a § 5 alebo § 7 nie je splnena,
Dnariadit hospodarskemu subjektu opatrenie, ktorym zakaze
spristupiiovanie urcené¢ho vyrobku na trhu, stiahnutie urceného

vyrobku z trhu alebo spédtné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, ak
uréeny vyrobok predstavuje zavazné riziko,

§ 29 (4) Organ dohl'adu informuje
O:4 | a)ministerstvo hospodérstva o
I.):a) 1.uréenom vyrobku a uloZenom opatreni podl'a § 27 ods. 1 pism. g), ak
B:13 | g preukazatelne zistilo, ze ur€eny vyrobok predstavuje ohrozenie
opravneného zaujmu, aj ked’ spliia zakladntl poziadavku,
2.prijatom opatreni, ak zavazné riziko, ktoré ureny vyrobok
predstavuje, hrozi aj v inom ¢lenskom §tate,
3.opatreni, ktoré prijal organ dohl'adu alebo hospodarsky subjekt na
zaklade hlasenia zo systému RAPEX,77)
C:37 | Informacie uvedené v odseku 4 § 19 Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29 Povinnost’ sa realizuje na
0:5 druhom  pododseku  zahfnaju zakona. zaklade ¢l. 22 a 23
vSetky  dostupné  podrobnosti, nariadenia (ES) €.
nama_ gdaje potr.e'br.le na (5) V informacii podla odseku 4 pism. a) druhého bodu sa uvedu 76.5/200,8 v,.ktorre]e
identifikaciu nevyhovujucich vah, §29 g ) o . priamo u¢inné.
s R . . dostupné tdaje podl'a osobitného predpisu,84) a to:
udaje o poOvode vah, povahe 0:5

udajného nestladu a suvisiaceho
rizika, informacie o charaktere a

a) identifikacia ur¢eného vyrobku,
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trvani prijatych  vnutrostatnych
opatreni a stanoviskach, ktoré
predlozil prislusny hospodarsky
subjekt. Organy dohladu nad
trhom predovsetkym uvedu, ¢i je
neplnenie poziadaviek spdsobené
jednym z tychto dovodov:

a) vahy nesplfiajui  poziadavky
tykajiice sa aspektov ochrany
verejného zaujmu stanovené v
tejto smernici alebo

b) nedostatkami v
harmonizovanych normach
uvedenych v ¢lanku 12, ktoré su
zékladom predpokladu zhody.

b) povod a dodavatel'sky ret’azec uréeného vyrobku,

c) popis hroziaceho rizika vratane zhrnutia vysledkov a zaverov
hodnotenia urceného vyrobku, ktoré sa tyka postdenia urovne
ohrozenia opravneného zaujmu,

d) prijaté opatrenie, jeho trvanie a rozsah,
e) vyjadrenie osoby podl'a osobitného predpisu85) a
f) dovod nezhody urceného vyrobku so zékladnymi

poziadavkami alebo poziadavkami ustanovenymi tymto zakonom alebo
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody, ak je nezhoda
spdsobena tym, ze

1. uréeny vyrobok mnespiia zékladna poziadavku alebo
poziadavku ustanovenu tymto zakonom alebo technickym predpisom z
oblasti posudzovania zhody,

2. harmonizovana technickd norma, na zaklade ktorej bola podla
§ 22 posudzovana zhoda uréeného vyrobku, ma nedostatky.

(2) Ministerstvo vo veciach ochrany spotrebitel’a

¢) je notifikaénym organom systému pre rychlu vymenu informacii s
organmi Eurdpskej tnie v situacii vazneho a bezprostredného rizika pre
bezpecnost a ochranu zdravia spotrebitelov vyplyvajiceho z
nepotravinarskych vyrobkov,

C:37
0:6

Iné Clenskeé Staty ako ¢lenské Staty,
ktoré¢ zacali postup podla tohto
Clanku, bezodkladne informuja
Komisiu a ostatné clenské Staty o
vSetkych prijatych opatreniach a o
d’alsich informaciach tykajucich sa
nestladu  prislusnych  vah s
poziadavkami, ktoré maju k
dispozicii, a o svojich namietkach
v pripade, ak nesthlasia s prijatym
vnutro§tatnym opatrenim.

§19

& O

W T O
e

w

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona.

(4) Organ dohl'adu informuje

a) ministerstvo hospodarstva o

3. opatreni, ktoré prijal organ dohl'adu alebo hospodarsky subjekt na
zaklade hlasenia zo systému RAPEX,82)

4. vyrobku podl'a osobitného predpisu,83) ktory predstavuje riziko, ak
sa informacia neposkytuje podl'a pismena a) treticho bodu,

b) mdze podat’ Komisii na zaklade podnetu organu dohl'adu namietku
proti opatreniu, ktoré v inom clenskom State prijme prislusny organ
dohladu, ktorého cielom je zakazat' alebo obmedzit spristupnenie
urceného vyrobku na trhu, jeho stiahnutie z trhu alebo spédtné prevzatie

Povinnost’ sa realizuje na
zaklade ¢l. 22,23 a 24
nariadenia (ES) €.
765/2008, ktoré je
priamo uc¢inné.
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ur¢ené¢ho vyrobku, do troch mesiacov odo dna zverejnenia hlasenia
alebo do Styroch mesiacov pri ur¢enych vyrobkoch podl'a osobitné¢ho
predpisu77); ak ¢lensky stat alebo Komisia pocas troch mesiacov alebo
Styroch mesiacov odo dna zverejnenia hldsenia nevznesie namietku
proti opatreniu prijatému cClenskym Statom, uvedené opatrenie sa
poklada za opodstatnené.

(2) Ministerstvo vo veciach ochrany spotrebitel’a

¢) je notifikaénym organom systému pre rychlu vymenu informacii s
organmi Eurdpskej tnie v situacii vazneho a bezprostredného rizika pre
bezpeCnost’ a ochranu zdravia spotrebitelov vyplyvajuceho z
nepotravinarskych vyrobkov,

C:37
0:7

Ak do troch mesiacov od prijatia
informacii uvedenych v odseku 4
druhom pododseku ziadny Clensky
stat ani  Komisia nevznesu
namietku, pokial’ ide o predbezné
opatrenie prijaté Clenskym Statom,
toto opatrenic sa pokladda =za
opodstatnené.

§ 6
O:5a

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona.

b) méze podat’ Komisii na zaklade podnetu organu dohl'adu namietku
proti opatreniu, ktoré v inom c¢lenskom S$tate prijme prislusny organ
dohladu, ktorého cielom je zakazat' alebo obmedzit' spristupnenie
uréeného vyrobku na trhu, jeho stiahnutie z trhu alebo spitné prevzatie
uréeného vyrobku, do troch mesiacov odo dna zverejnenia hlasenia
alebo do Styroch mesiacov pri urcenych vyrobkoch podla osobitného
predpisu ); ak Clensky stat alebo Komisia pocas troch mesiacov alebo
Styroch mesiacov odo dna zverejnenia hldsenia nevznesie namietku
proti opatreniu prijatému clenskym Statom, uvedené opatrenie sa
poklada za opodstatnené.

(5) Organy dozoru na zaklade hlaseni zo systému RAPEX su povinné
zistit, ¢i sa prislusny nebezpeény vyrobok vyskytuje na trhu
Slovenskej republiky. Ak organy dozoru zistia pritomnost
nebezpecného vyrobku na trhu, bezodkladne o tom informuja
ministerstvo.

(6) Ministerstvo ako notifikaény organ'?) zasiela hlasenia o
nebezpecénych vyrobkoch podla odsekov 2 az 5 Komisii v lehotach
podla prilohy ¢. 4. Ministerstvo postupuje hlasenia, ktoré zasiela
Komisia Slovenskej republike, organom dozoru.

C:37
0:8

Clenské Staty zabezpecia
bezodkladné prijatie  vhodnych
restriktivnych opatreni vo vztahu k
prislusnym véham, ako napriklad

§19

§27

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona..

e) ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu, ktorym sa do¢asne zakaze
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stiahnutie vah z trhu.

0O:1
P:e)-

spristupfiovanie ur¢eného vyrobku na trhu na ¢as nevyhnutny na
vykonanie skusok na preverenie zistenia, C¢i urCeny vyrobok
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

f)ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu na zabezpecenie zhody
uréen¢ho vyrobku so zékladnou poziadavkou alebo s poziadavkou
ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupiiovanie
uréené¢ho vyroku na trhu, nariadi stiahnutie ur¢ené¢ho vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia urcit’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podla pismena c) zisti, ze uréeny vyrobok
nespiiia zékladni poziadavku alebo poZziadavku ustanovend tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody a
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

g)ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu na odstrdnenie rizika
spojeného s uréenym vyrobkom, stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia urcit’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podl'a pismen a) a c) zisti, ze ur¢eny vyrobok
predstavuje riziko ohrozenia oprivneného zaujmu, aj ked’ spiha
zakladnti poziadavku alebo poziadavku ustanovent tymto zakonom
alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,

h)ulozit  opatrenie na  odstranenie  zistenych  nedostatkov
hospodarskemu subjektu, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupnenie
urceného vyrobku na trhu, nariadi stiahnutie uréeného vyrobku z trhu
alebo spétné prevzatie uréeného vyrobku, a uréit’ na vykonanie tohto
opatrenia lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni, ak

1.znacka bola umiestnena v rozpore s § 24 alebo s osobitnym
predpisom,40)
2.znacka podla § 24 nebola vobec umiestnena,

3.identifikaéné ¢islo notifikovanej osoby, ak je zapojenda do fazy
posudzovania vyroby, bolo umiestnené v rozpore s § 25 alebo nebolo
vObec umiestnené,

4.vyhléasenie o zhode je nespravne alebo nebolo vydané,

5.dokumentacia podla odseku 1 pism. a) nebola organu dohladu
predlozena alebo je netplna,

6.informacie podla § 5 ods. 1 pism. k) alebo § 7 ods. 2 pism. a)
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chybaju, st nespravne alebo neuplné,
7.in4 administrativna poziadavka podl'a § 5 alebo § 7 nie je splnena,

Dnariadit’ hospodarskemu subjektu opatrenie, ktorym zakaze
spristupiiovanie urceného vyrobku na trhu, stiahnutie urceného
vyrobku z trhu alebo spédtné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, ak
uréeny vyrobok predstavuje zavazné riziko,

(3) Organ dozoru je povinny vykonéavat’ kontrolu bezpecnosti vyrobku
alebo sluzby a na tento tcel je opravneny

e) docasne zakéazat’ uvedenie vyrobku, série vyrobkov alebo sluzby na
trh, ich prezentaciu, ponuku alebo predaj, ak je dovodné podozrenie, Ze
vyrobok alebo sluzba nie s bezpecné, po dobu potrebni na vykonanie
skusok alebo preverenie podozrenia,

f) zakazat’ uvedenie vyrobku, série vyrobkov alebo sluzby na trh, ich
prezentaciu, ponuku alebo predaj, ak bolo preukdzané, Ze nie su
bezpecné, a zaviest’ sprievodné opatrenia zabezpecujliice dodrziavanie
tohto zakazu,

g) nariadit’ alebo organizovat okamzité stiahnutie vyrobku, série
vyrobku alebo sluzby z trhu25a) alebo stiahnutie z predaja25b), ak je
preukézané, Ze nie si bezpecné a st uvedené na trh; ak je to potrebné,
nariadit’ aj ich znicenie,

h) vydat zavdzné pokyny na odstranenie zistenych nedostatkov a
vykonanie nevyhnutnych opatreni a uréit’ lehotu na podanie spravy o
ich splnenti,

C:38
0O:1

Ak st po wukonéeni postupu
stanoveného v ¢lanku 37 ods. 3 a 4
vznesené namietky voci opatreniu
prijatému ¢lenskym S$tatom alebo
ak sa Komisia domnieva, ze
vnutroStatne opatrenie je v rozpore
s pravnymi predpismi  Unie,
Komisia  zatne  bezodkladne
konzultovat' s clenskymi S§tatmi
a prisluSnym hospodarskym

Ustanovenie upravuje
postup Komisie.
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subjektom alebo subjektmi a
zhodnoti toto vnutroStatne
opatrenie. Na zaklade vysledkov
tohto hodnotenia Komisia prijme
vykonavaci akt a rozhodne, ¢i je
vnutrostatne opatrenie
opodstatnené.

Rozhodnutie Komisie je urcené
vSetkym  c¢lenskym  Staitom a
Komisia ho okamzite oznami
Clenskym S$taitom a prislusnému
hospodarskemu  subjektu alebo
subjektom.

C:38
0:2

Ak sa vnutroStaitne  opatrenie
povazuje za opodstatnené, vsetky
Clenské Staty prijmd nevyhnutné
opatrenia na zabezpecenie
stiahnutia vah, ktoré nie su v sulade
s poziadavkami, zo svojich trhov a
informuji o tom Komisiu. Ak sa
vnutroStatne opatrenie povazuje za
neopodstatnené, prislusny clensky
$tat toto opatrenie zrusi.

§ 20
0:3
P:e)-—
h)

(3) Organ dozoru je povinny vykondvat kontrolu bezpecnosti vyrobku
alebo sluzby a na tento ticel je opravneny

e¢) docasne zakazat’ uvedenie vyrobku, série vyrobkov alebo sluzby na
trh, ich prezentaciu, ponuku alebo predaj, ak je dovodné podozrenie, Ze
vyrobok alebo sluzba nie st bezpeéné, po dobu potrebni na vykonanie
skusok alebo preverenie podozrenia,

f) zakazat’ uvedenie vyrobku, série vyrobkov alebo sluzby na trh, ich
prezentaciu, ponuku alebo predaj, ak bolo preukazané, Ze nie st
bezpelné, a zaviest' sprievodné opatrenia zabezpeCujuce dodrZiavanie
tohto zakazu,

g) nariadit’ alebo organizovat okamzité¢ stiahnutie vyrobku, série
vyrobku alebo sluzby z trhu25a) alebo stiahnutie z predaja25b), ak je
preukédzané, Ze nie si bezpecné a si uvedené na trh; ak je to potrebné,
nariadit’ aj ich znicenie,

h) vydat zavdzné pokyny na odstranenie zistenych nedostatkov a
vykonanie nevyhnutnych opatreni a urcit' lehotu na podanie spravy o
ich splnenti,

(1) Organ dohladu je pri vykone dohl'adu opravneny

e) ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu, ktorym sa docasne zakaze
spristupiiovanie uréeného vyrobku na trhu na cas nevyhnutny na
vykonanie skuSok na preverenie zistenia, ¢i urceny vyrobok
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,
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(6) Ministerstvo ako notifikacny orgénlz) zasiela hlasenia o

§6 nebezpecnych vyrobkoch podla odsekov 2 az 5 Komisii v lehotach
0:6 podla prilohy ¢. 4. Ministerstvo postupuje hlasenia, ktoré zasiela
Komisia Slovenskej republike, organom dozoru.
C:38 | Ak sa vnatrodtitne opatrenie | n.a. n.a. | Ustanovenie upravuje
0:3 povazuje za opodstatnené a nesulad postup Komisie.
vah s poziadavkami sa pripisuje
nedostatkom v harmonizovanych
normach uvedenych v ¢lanku 37
ods. 5 pism. b) tejto smernice,
Komisia uplatiiuje postup
stanoveny v C¢lanku 11 nariadenia
(EU) &. 1025/2012.
C:39 | Ak po vykonani hodnotenia podla N §20 (5) Orgéan dozoru moze zakazat’ poskytnutie sluzby, uvaddzanie vyrobku U 4) Zakon €. 56/2018 Z. z
0O:1 Clanku 37 ods. 1 ¢lensky Stat zisti, 0:5 na trh alebo jeho predaj alebo nariadit’ okamzité stiahnutie vyrobku
ze hoci st vahy v stlade s touto alebo sluzby z trhu, alebo stiahnutie vyrobku z predaja aj vtedy, ak je
smernicou, predstavuju riziko pre preukazané, 7e napriek posudenej alebo preukazanej zhode®) vyrobku z
ochranu verejného zadujmu, poziada predaja alebo sluzby s poziadavkami na ich bezpeénost’ nie st vyrobok
prislusny hospodarsky subjekt, aby alebo sluzba bezpecné.,
prijal vSetky primerané opatrenia s
fli,eel (;):;i rﬁ(i]sglaig tr;o;c;e gi)zgli)(; 113162 (?)bOrgléljbdozoru tje f)owvmlly vyko'névat" kontrolu bezpec¢nosti vyrobku
trhu stiahol, alebo prevzal spiat v § 20 alebo siuzby a na tenhto ucel je opravneny
primeranej a charakteru rizika 0:3 h) vydat zavdzné pokyny na odstranenie zistenych nedostatkov a
Gimernej lehote, ktoru urdi, P: h) vykonanie nevyhnutnych opatreni a uréit’ lehotu na podanie spravy o
ich splnenti,
§27 g) ulozit opatrenie hospodarskemu subjektu, na odstranenie
01 rizika spojeného s uréenym vyrobkom, stiahnutie ur¢eného vyrobku z
P: g) trhu alebo spétné prevzatie uréeného vyrobku z trhu, a na vykonanie
tohto opatrenia urcit’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho
splneni, ak na zadklade hodnotenia podla pismena a) a c) zisti, ze
uréeny vyrobok predstavuje riziko ohrozenia opravneného zaujmu, aj
ked’ spia zakladnu poziadavku alebo poziadavku ustanovenu tymto
zédkonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,
§ 19 Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
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zakona.

C:39
0:2

Hospodarsky subjekt zabezpeci
prijatie napravnych opatreni v
suvislosti so vSetkymi takymito
vahami, ktoré spristupnil na trhu v
celej Unii.

§ 19

Qwnr

P:m) -

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona.

m) bezodkladne prijat nevyhnutné napravné opatrenie s cielom
dosiahnut’ zhodu urceného vyrobku so zikladnou poziadavkou a
poziadavkou ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, uréeny
vyrobok stiahnut’ z trhu21) alebo uréeny vyrobok spitne prevziat, ak
sa dovodne domnieva alebo ma dovod sa domnievat, ze ureny
vyrobok nie je v zhode so zakladnou poziadavkou a poziadavkou
ustanovenou tymto zakonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody alebo ak mu organ dohl'adu ulozil opatrenie,

n)bezodkladne informovat’ organ dohl'adu a organ dohl'adu ¢lenského
Statu Eurdpskej unie a §tatu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o
Eurépskom hospodarskom priestore (d’alej len ,Clensky §tat), v
ktorom je urCeny vyrobok spristupneny na trhu, o tom, Ze urceny
vyrobok predstavuje riziko, a uviest' podrobnosti najmd o nezhode
uréeného vyrobku so zakladnou poziadavkou a s poziadavkou
ustanovenou tymto zakonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody a o prijatom napravnom opatreni podl'a pismena
m),

o)bezodkladne poskytnit’ na zéklade odovodnenej ziadosti organu
dohladu informacie a prislusné casti technickej dokumentacie v
listinnej podobe alebo v elektronickej podobe22) v Statnom jazyku
alebo v jazyku, ktory organ dohladu ur¢i, potrebné na preukazanie
zhody uréeného vyrobku a poskytnut’ sucinnost’ organu dohladu pri
kazdom opatreni prijatom s cielom odstranit’ riziko, ktoré predstavuje
uréeny vyrobok, ktory uviedol na trh,

f) bezodkladne prijat’ nevyhnutné néapravné opatrenie s cielom
dosiahnut’ zhodu ureného vyrobku so zdkladnou poziadavkou alebo s
poziadavkou wustanovenou tymto zdkonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, urceny
vyrobok stiahnut' z trhu alebo ureny vyrobok spétne prevziat, ak sa
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dovodne domnieva, e uréeny vyrobok nespliia zakladnti poziadavku
alebo poziadavku ustanovenii tymto zakonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, alebo ak mu organ dohl'adu
ulozil opatrenie,

g) bezodkladne informovat’ vyrobcu, organ dohladu a organ dohladu
¢lenského $tatu, v ktorom bol uréeny vyrobok spristupneny na trhu, o
tom, Ze uréeny vyrobok predstavuje riziko, a uviest' podrobnosti najméi
o nezhode urcené¢ho vyrobku s tymto zdkonom alebo s technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody a o prijatom napravnom
opatreni podl'a pismena f),

i) bezodkladne poskytnit’ na zaklade pisomnej odovodnenej ziadosti
organu dohl'adu informacie a prislusné Casti technickej dokumentacie v
listinnej podobe alebo v elektronickej podobe v §tatnom jazyku alebo v
jazyku, ktory organ dohladu uréi, potrebné na preukdzanie zhody
uréeného vyrobku a poskytnut’ sucinnost’ organu dohl'adu pri kazdom
prijatom opatreni s cielom odstranit’ riziko, ktoré predstavuje uréeny
vyrobok, ktory uviedol na trh,

b) bezodkladne prijat nevyhnutné napravné opatrenie s cielom
dosiahnut’ zhodu urceného vyrobku so zdkladnou poziadavkou alebo s
poziadavkou ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym
predpisom z oblasti posudzovania zhody, a ak je to potrebné, uréeny
vyrobok stiahnut’ z trhu alebo ur€eny vyrobok spétne prevziat', ak sa
dovodne domnieva alebo ma dovod sa domnievat, ze urceny vyrobok
nespifia zékladni poziadavku alebo poziadavku ustanovend tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody
alebo ak mu organ dohl'adu ulozil opatrenie,

¢) bezodkladne informovat’ vyrobcu alebo dovozcu, organ dohl'adu a
organ dohladu clenského Statu, v ktorom bol uréeny vyrobok
spristupneny na trhu, o tom, ze urceny vyrobok predstavuje riziko, a
uviest’ podrobnosti najmi o nezhode ur¢eného vyrobku so zakladnou
poziadavkou alebo s poziadavkou ustanovenou tymto zakonom alebo
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody a o prijatom
napravnom opatreni podl'a pismena b),

d) bezodkladne poskytnit’ na zaklade oddévodnenej ziadosti organu
dohladu informécie a prisluSné Casti technickej dokumenticie v
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listinnej podobe alebo v elektronickej podobe v §tatnom jazyku alebo v
jazyku, ktory organ dohladu ur¢i, potrebné na preukazanie zhody
ur¢eného vyrobku a poskytnit’ sti¢innost’ organu dohl'adu pri kazdom
prijatom opatreni s cielom odstranit’ riziko, ktoré predstavuje uréeny
vyrobok, ktory spristupnil na trhu,

C:39 | Clensky &tat bezodkladne informuje N § 19 (2) Ministerstvo vo veciach ochrany spotrebitel’a U . , .
0:3 Komisiu a ostatné clenské Staty. 0:2 ; Fleadny : ; ; ; ; Acii Povinnost sa realizuje na
¢ | bl CISRE S ¢) je notifikacnym organom systému pre rychlu vymenu informacii s zéklade &L 22 ods. 3
Tieto informacie z.ahrnajl}. Vse:tky P:c) | organmi Eurépskej tnie v situacii vézneho a bezprostredného rizika pre nariadenia  (ES) ¢
udaje, ktoré su k dispozicii, najma bezpetnost a ochranu zdravia spotrebitelov vyplyvajuceho z 765/2008.  ktoré jé
udaje potrebné na identifikaciu nepotravinarskych vyrobkov, priamo ﬁ(';inné
prislusnych vah, informacie o ‘
povode a dodavatel'skom retazci
vah, povahe mozného rizika a §6 (6) Ministerstvo ako notifikatny organl2) zasiela hldsenia o
charaktere a trvani prijatych 0: 6 | nebezpecnych vyrobkoch podla odsekov 2 az 5 Komisii v lehotach
vnutrostatnych opatren. podla prilohy ¢. 4. Ministerstvo postupuje hlasenia, ktoré zasiela
Komisia Slovenskej republike, orgdnom dozoru.
§19 Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. c¢), § 27 az 29
zakona.
§29 (4) Orgéan dohl'adu informuje
O:4 | a)ministerstvo hospodarstva o
P:a) l.ur¢enom vyrobku a uloZzenom opatreni podla § 27 ods. 1 pism. g), ak
B: 1 sa preukazatelne zistilo, ze ureny vyrobok predstavuje ohrozenie
opravneného zaujmu, aj ked spiita zakladna poziadavku,
§29 ¢) Komisiu, rad, ministerstvo alebo ostatny ustredny organ Statnej
0:4 spravy, v ktorého posobnosti je vydanie technického predpisu z oblasti
P: ¢) posudzovania zhody o uréenom vyrobku a uloZenom opatreni podl'a §
27 ods. 1 pism. g), ak sa preukazatelne zistilo, ze ureny vyrobok
predstavuje ohrozenie opravneného zdujmu, aj ked” spifa zakladnu
poziadavku alebo poziadavku ustanovenu tymto zakonom alebo
technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody
C:39 | Komisia zacéne bezodkladne | n.a. n.a. | Ustanovenie upravuje
0:4 konzultovat' s Clenskymi S$tatmi a postup Komisie.

prislusnym hospodarskym
subjektom alebo subjektmi a
zhodnoti  prijaté  vnutrostatne

opatrenia. Na zaklade vysledkov
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tohto hodnotenia Komisia
prostrednictvom vykonavacich
aktov rozhodne, ¢i je vnutrostatne
opatrenie opodstatnené, a podla
potreby navrhne primerané
opatrenia.

Vykonavacie akty uvedené v prvom
pododseku tohto odseku sa prijmu v
sulade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 41 ods. 3.

C:39
0O:5

Rozhodnutie Komisie je urcené
vSetkym  c¢lenskym  S§taitom a
Komisia ho okamzite oznami
Clenskym §taitom a prislusnému
hospodarskemu  subjektu  alebo
subjektom.

n.a.

n.a.

Ustanovenie upravuje
postup Komisie.

C:40
0O:1

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok

37, ak Cclensky Stat dospeje k

jednému z tychto zisteni, poziada

prislusny hospodarsky subjekt, aby
tento nesulad odstrénil:

a) oznacenie CE alebo doplnkové
metrologické oznacenie bolo
umiestnené v rozpore s ¢lankom
30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008
alebo s c¢lankom 17 tejto
smernice;

b) oznacenie CE alebo doplnkové
metrologické oznacenie nebolo
umiestnené;

¢) napisy uvedené v ¢lanku 6 ods. 5
neboli umiestnené alebo boli
umiestnené v rozpore s ¢lankom
6 ods. 5;

d) identifikacné ¢islo
notifikovaného organu, ak je
takyto orgdn zapojeny do fazy
kontroly vyroby, bolo

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona..

h) ulozit opatrenie na odstranenie zistenych nedostatkov
hospodarskemu subjektu, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupnenie
urc¢eného vyrobku na trhu, nariadi stiahnutie uréeného vyrobku z trhu
alebo spétné prevzatie uréeného vyrobku a uréit’ na vykonanie tohto
opatrenia lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni, ak

1. znacka bola umiestnena v rozpore s § 24 alebo s osobitnym
predpisom,47)

2. znacka podla § 24 nebola vobec umiestnena,

3. identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby, ak je zapojena do fazy

kontroly vyroby, bolo umiestnené v rozpore s § 25 alebo nebolo vobec
umiestnené,

4. vyhlasenie o zhode je nespravne alebo nebolo vydané,

5. dokumentacia podl'a odseku 1 pism. a) nebola organu dohl'adu
predlozena alebo je netiplna,

6. informéacie podla § 5 ods. 1 pism. k) alebo § 7 ods. 2 pism. a)
chybajl, st nespravne alebo neuplné,

7. ind administrativna poziadavka podla § 5 alebo § 7 nie je
splnena
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umiestnené v rozpore s ¢lankom
17 alebo nebolo umiestnené;

e) EU vyhlasenie o zhode nebolo
vydané;

f) EU vyhlasenie o zhode nebolo
vydané spravne;

g) technickd dokumentécia bud’ nie
je k dispozicii, alebo nie je
uplna;

h) informacie uvedené v c¢lanku 6
ods. 6 alebo c¢lanku 8 ods. 3
chybaju, su nespravne alebo

neuplné;
i) nie je splnena ina
administrativna poziadavka

uvedena v ¢lanku 6 alebo ¢lanku
8.

(5) Orgéan dozoru méze zakazat’ poskytnutie sluzby, uvaddzanie vyrobku
na trh alebo jeho predaj alebo nariadit' okamzité stiahnutie vyrobku
alebo sluzby z trhu, alebo stiahnutie vyrobku z predaja aj vtedy, ak je
preukazané, 7e napriek posudenej alebo preukazanej zhode®) vyrobku z
predaja alebo sluzby s poziadavkami na ich bezpeénost’ nie si vyrobok
alebo sluzba bezpec¢né.,

(3) Organ dozoru je povinny vykondvat kontrolu bezpecnosti vyrobku
alebo sluzby a na tento ucel je opravneny

h) vydat’ zavdzné pokyny na odstranenie zistenych nedostatkov a
vykonanie nevyhnutnych opatreni a uréit’ lehotu na podanie spravy o
ich splnenti,

3

C:40
0:2

Ak nestlad uvedeny v odseku 1
pretrvava, dotknuty clensky Stat
prijme vsetky primerané opatrenia
na obmedzenie alebo zikaz
spristupnenia vah na trhu alebo
zabezpeCi ich spitné prevzatie,
alebo ich stiahne z trhu.

§19

§27
O:1
P: e-i)

Dohl'ad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zakona.

e)ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu, ktorym sa do¢asne zakaze
spristupiiovanie uréeného vyrobku na trhu na ¢as nevyhnutny na
vykonanie skuSok na preverenie zistenia, ¢i urCeny vyrobok
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

fiulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu na zabezpecenie zhody
uréeného vyrobku so zéakladnou poziadavkou alebo s poziadavkou
ustanovenou tymto zdkonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupfiovanie
ureného vyroku na trhu, nariadi stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
opatrenia ur€it’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podla pismena c) zisti, ze uréeny vyrobok
nespifia zékladni poziadavku alebo poZziadavku ustanovend tymto
zakonom alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody a
predstavuje ohrozenie opravneného zaujmu,

g)ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu na odstranenie rizika
spojeného s ur¢enym vyrobkom, stiahnutie ur¢eného vyrobku z trhu
alebo spitné prevzatie uréeného vyrobku z trhu, a na vykonanie tohto
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§ 20

P:e) -
h)

opatrenia urcit’ lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni,
ak na zaklade hodnotenia podl'a pismen a) a c) zisti, ze ur¢eny vyrobok
predstavuje riziko ohrozenia oprivneného zaujmu, aj ked spiha
zakladni poziadavku alebo poziadavku ustanoveni tymto zdkonom
alebo technickym predpisom z oblasti posudzovania zhody,

h)ulozit  opatrenie = na  odstranenie  zistenych  nedostatkov
hospodarskemu subjektu, ktorym zakaze alebo obmedzi spristupnenie
urc¢eného vyrobku na trhu, nariadi stiahnutie uréeného vyrobku z trhu
alebo spétné prevzatie uréeného vyrobku, a uréit’ na vykonanie tohto
opatrenia lehotu na jeho splnenie a podanie spravy o jeho splneni, ak

l.znacka bola umiestnena v rozpore s § 24 alebo s osobitnym
predpisom,40)
2.znacka podla § 24 nebola vobec umiestnena,

3.identifika¢né cislo notifikovanej osoby, ak je zapojenda do fazy
posudzovania vyroby, bolo umiestnené v rozpore s § 25 alebo nebolo
vObec umiestnené,

4.vyhlasenie o zhode je nespravne alebo nebolo vydané,

5.dokumentacia podla odseku 1 pism. a) nebola organu dohladu
predlozena alebo je netiplna,

6.informacie podla § 5 ods. 1 pism. k) alebo § 7 ods. 2 pism. a)
chybaju, st nespravne alebo neuplné,

7.ina administrativna poziadavka podl'a § 5 alebo § 7 nie je splnena,

Dnariadit hospodarskemu subjektu opatrenie, ktorym zakaze
spristupiiovanie urcené¢ho vyrobku na trhu, stiahnutie urceného
vyrobku z trhu alebo spdtné prevzatie ur¢eného vyrobku z trhu, ak
uréeny vyrobok predstavuje zavazné riziko,

(3) Organ dozoru je povinny vykonavat kontrolu bezpe¢nosti vyrobku
alebo sluzby a na tento tcel je opravneny

e) docasne zakazat’ uvedenie vyrobku, série vyrobkov alebo sluzby na
trh, ich prezentaciu, ponuku alebo predaj, ak je dovodné podozrenie, Ze
vyrobok alebo sluzba nie st bezpecné, po dobu potrebni na vykonanie
sktsok alebo preverenie podozrenia,

f) zakazat’ uvedenie vyrobku, série vyrobkov alebo sluzby na trh, ich
prezentaciu, ponuku alebo predaj, ak bolo preukdzané, Zze nie su
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bezpecné, a zaviest' sprievodné opatrenia zabezpecujice dodrziavanie
tohto zakazu,

g) nariadit’ alebo organizovat okamzité¢ stiahnutie vyrobku, série
vyrobku alebo sluzby z trhu25a) alebo stiahnutie z predaja25b), ak je
preukézané, Ze nie si bezpecné a st uvedené na trh; ak je to potrebné,
nariadit’ aj ich znicenie,

h) vydat zavdzné pokyny na odstranenie zistenych nedostatkov a
vykonanie nevyhnutnych opatreni a urcit' lehotu na podanie spravy o
ich splneni,

C:41
0O:1

Komisii pomaha vybor pre vahy s
neautomatickou ¢innostou.
Uvedeny vybor je vyborom v
zmysle  nariadenia  (EU) &
182/2011.

n.a.

n.a.

Ustanovenie upravuje
postup Komisie.

C:41
0:2

Ak sa odkazuje na tento odsek,
uplatiiuje sa c¢lanok 4 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Ustanovenie upravuje
postup Komisie.

3

C:41
0:3

Ak sa odkazuje na tento odsek,
uplatiiuje sa c¢lanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Ustanovenie upravuje
postup Komisie.

C:41
0:4

Komisia konzultuje s vyborom o
vSetkych otdzkach, pre ktoré sa
podra nariadenia (EU) ¢. 1025/2012
alebo akéhokol'vek iného pravneho
predpisu Unie vyzaduju konzultacie
s odbornikmi z odvetvia.

Vybor moéze dalej posudzovat
akékol'vek otazky tykajuce sa
uplatiovania tejto smernice,
vznesené bud’ svojim predsedom,
alebo zastupcom ¢lenského §tatu v
sulade so svojim rokovacim
poriadkom.

n.a.

n.a.

Ustanovenie upravuje
postup Komisie.

Clenské §taty stanovia pravidla k
sankciam, ktoré sa uplatiuju v
pripade, ak hospodarske subjekty
porusia ustanovenia vnutrostatnych

§19

§ 28

Dohlad nad trhom pre vahy ustanovuje § 26 pism. e), § 27 az 29
zékona.

§28
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pravnych predpisov prijatych podl'a
tejto smernice, a prijimaji vsetky
potrebné opatrenia na zabezpecenie
ich presadzovania. Tieto pravidla
mozu za zdvazné porusenia zahfnat
trestné sankcie.

Stanovené sankcie musia byt
ucinné, primerané a odradzajuce.

Sankcie

(2) Organ dohl'adu ulozi pokutu od 200 eur do 200 000 eur tomu, kto
porusi ustanovenia tohto zakona alebo ustanovenia technického
predpisu z oblasti posudzovania zhody tym, Ze

a) umiestni znacku na uréeny vyrobok, ktord moze viest' k zamene so
znackou alebo k uvedeniu do omylu,

b) nevyda alebo neopravnene vyda vyhlasenie o zhode,

¢) spristupni na trhu uréeny vyrobok bez posudzovania zhody urceného
vyrobku,

d) spristupni na trhu uréeny vyrobok s posudzovanim zhody uréené¢ho
vyrobku, ktory nespifia zdkladné poziadavky,

e) nesplni niektoré opatrenie ulozené organom dohl'adu podla § 27 ods.
1 pism. ¢) az 1) alebo pism. k)

(3) Organ dohladu ulozi pokutu od 100 eur do 10 000 eur tomu, kto
porusi ini povinnost hospodarskeho subjektu ako povinnost’ podla
odsekov 1 a 2.

(4) Urad ulozi pokutu od 100 eur do 1 000 eur autorizovanej osobe,
ktora opakovane porusi povinnost’ podla § 21 ods. 11 alebo ods. 12.

(5) Urad alebo organ dohPadu ulozi tomu, kto mari, rusi alebo inak
stazuje vykon kontroly alebo vykon dohl'adu, pokutu od 100 eur do 1
500 eur, a to aj opakovane.

(6) Pokutu mozno ulozit’” do troch rokov odo dia, ked’ k poruseniu
povinnosti podla odsekov 1, 2, 3, 4 alebo odseku 5 doslo.

(7) Pri uréeni vySky pokuty sa prihliadne na zavaznost, spdsob, Cas
trvania a nasledky protipravneho konania.

(8) Pokuty st prijmom $tatneho rozpoctu.

(9) Ak do jedného roka od pravoplatnosti rozhodnutia o ulozeni pokuty
dojde k opakovanému poruseniu povinnosti podla tohto zédkona alebo
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, urad alebo organ
dohladu ulozi pokutu do vySky dvojnasobku sumy ustanovenej v
odsekoch 1 az 5.

(10) Pokutu nie je mozné ulozit' tomu, komu bola za konanie uvedené
v odsekoch 1 az 3 uloZena pokuta podl'a osobitnych predpisov.70)

Clenské  §taty nebudG  branit
spristupneniu = na  trhu alebo

§ 20
0:1-2

(1) Vahy, ktoré boli uvedené na trh do 19. aprila 2016 a ktoré spliiaju
poziadavky pravnych predpisov ucinnych do 19. aprila 2016, moZno
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uvedeniu do prevadzky vah, na
ktoré sa  vztahuje smernica
2009/23/ES, ktoré su v zhode s
touto smernicou a ktoré boli
umiestnené na trh alebo uvedené do
prevadzky pred 20. aprilom 2016.

Certifikaty vydané podl'a smernice
2009/23/ES zostavaju v platnosti
podl’a tejto smernice.

spristupiiovat’ na trhu alebo uvadzat’ do pouzivania aj po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia vlady.

(2) Certifikadty vydané podla pravnych predpisov ucinnych do 19.
aprila 2016 zostavaju v platnosti az do uplynutia ich platnosti.

C:44
0:1

Clenské $taty do 19. aprila 2016
prijmi a uverejnia zakony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s
¢lankom 2 bodmi 3 az 19, ¢lankami
6 az 17, ¢lankami 19 az 43 a s
prilohou II, III a IV. Bezodkladne
oznamia Komisii znenie tychto
opatreni.

Tieto opatrenia uplatiuju od 20.
aprila 2016.

Clenské §taty uveda priamo v
prijatych opatreniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tito
smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy
v platnych  zdkonoch, inych
pravnych predpisoch a spravnych
opatreniach na smernicu zruSenu
touto smernicou sa povazuju za
odkazy na  tato  smernicu.
Podrobnosti o odkaze a jeho znenie
upravia ¢lenské Staty.

§21

Priloha
&5

Tymto nariadenim vlady sa preberaji a vykonavaju pravne zavidzné
akty Eur6pskej tinie uvedené v prilohe €. 5.

1.Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9.
jula 2008, ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie a dohl'adu nad
trhom v suvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13. 8. 2008).

2.Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/31/EU z 26. februéra
2014 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajucich
sa spristupiiovania vdh s neautomatickou c¢innostou na trhu
(prepracované znenie) (U. v. EU L 96, 29. 3. 2014).

C:44
0:2

Clenské §taty oznamia Komisii
znenie hlavnych ustanoveni
vnutro$tatnych pravnych predpisov,
ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

§59
0:3
P:d)

(3) Urad oznamuje organom Eurdpskych spologenstiev v rozsahu
ustanovenom medzindrodnymi zmluvami

d) vydanie technickych predpisov, ak preberaji smernice Eurdpskych
spoloCenstiev, pricom ich text =zasiela organom Eurdpskych
spoloCenstiev.
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(7) Ministerstva a ostatné ustredné organy Statnej spravy v rozsahu
vymedzenej poOsobnosti plnia voéi organom Eurdpskej unie
informacni a oznamovaciu povinnost, ktora im vyplyva z pravne
zaviaznych aktov tychto organov.

Smernica  2009/23/ES  zmenena
nariadenim uvedenym v prilohe V
Casti A sa zrusuje s ucinnostou od
20. aprila 2016 bez toho, aby tym
boli dotknuté povinnosti ¢lenskych
Statov  tykajuce sa lehot na
transpoziciu smernic uvedenych v
prilohe V ¢asti B do vnutrostatneho
prava a datumov ich uplatiiovania.

Odkazy na zruseni smernicu sa
povazuji za odkazy na tato
smernicu a zneju v sulade s
tabulkou zhody uvedenou v
prilohe VI.

§ 22

ZruSuje sa nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 399/1999 Z. z.,
ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach na vahy
s neautomatickou ¢innostou v zneni nariadenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 150/2002 Z. z.

Tato smernica nadobuda uc¢innost
dvadsiatym ditlom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.

Clanok 1, ¢lanok 2 body 1 a 2,
¢lanky 3,4, 5a 18 aprilohy I, V a
VI sa uplatnuji od 20. aprila 2016.

§23

CL 1

Toto nariadenie vlady nadobuda ucinnost’ 20. aprila 2016.

Toto nariadenie vlady nadobtida u¢innost’ 1. novembra 2019.

C:47

Tato smernica je urCena clenskym
Statom.

n.a.

n.a.

Priloha
I

PRILOHA I

ZAKLADNE POZIADAVKY
Pouzita terminologia je
terminologiou Medzinarodnej
organizacie pre legalnu metrologiu.

Predbezné ustanovenia
Ak véahy obsahuju alebo je k nim
pripojenych  viac ako jedno

Priloha
1

Priloha €. 1 k nariadeniu vlady ¢. 126/2016 Z. z.

ZAKLADNE POZIADAVKY

Predbezné ustanovenia
Ak véhy obsahuju alebo je k nim pripojenych viac ako jedno indikacné
zariadenie alebo tlaciarenské zariadenie urcené na pouzitie podla § 1
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indikacné alebo tlaciarenské
zariadenie pouzivané na pouZitie
podrla ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) az f),
potom sa na takéto zariadenia, ktoré
reprodukuji  vysledky vaZzenia a
nemdzu ovplyvnit spravnu funkciu
vah, nevzt'ahuju zakladné
poziadavky za predpokladu, ze
vysledky véazenia su vytlacené
alebo zaznamenané spravne a
neodstranitelne tou c¢astou vah,
ktora spifia zakladné poziadavky, a
st dostupné obom  strandm
ziCastnenym na merani. V pripade
vah pouzivanych pri priamom
predaji verejnosti vSak indikac¢né
zariadenia a tlaciarne pre predavaca
a zakaznika musia rovnako spliiiat
zakladné poziadavky.

ods. 2 pism. a) az f), potom sa na takéto zariadenia, ktoré reprodukuju
vysledky vazenia a nemdzu ovplyvnit' spravnu funkciu vah,
nevzt'ahuji zakladné poziadavky za predpokladu, Ze vysledky vazenia
su vytlacené alebo zaznamenané spravne a neodstranitel'ne tou castou
vah, ktora spifa zakladné poziadavky, a su dostupné obom stranim
zuCastnenym na merani.

V pripade vah pouzivanych pri priamom predaji verejnosti vsak
indika¢né zariadenia a tlatiarne musia spifiat zakladné poziadavky
rovnako pre predavaca a zakaznika.

Metrologické poziadavky
1. Jednotky hmotnosti

Jednotkami hmotnosti st zédkonné
jednotky v zmysle smernice Rady
80/181/EHS z 20. decembra 1979 o
aproximacii pravnych predpisov
Clenskych Statov  tykajicich sa
meracich jednotiek (1).

V stlade s touto podmienkou je
povolené pouzivanie nasledujucich
jednotiek:

a) jednotky SI: kilogram,
mikrogram, miligram, gram,
tona;

b) britské jednotky: trojska unca na
vazenie drahych kovov;

¢) ostatné jednotky okrem jednotiek
SI: metricky kardt na vaZenie

Priloha

Bod 1
P:a) -
¢)

Metrologické poziadavky
1. Jednotky hmotnosti
Jednotkami hmotnosti st zdkonné meracie jednotky ustanovené
osobitnym predpisom.’")
Pre vahy je povolené pouzivanie nasledujucich jednotiek:
a) jednotky Medzinarodnej ststavy jednotiek SI (d’alej len
,jednotky SI%): kilogram, mikrogram, miligram, gram, tona,
b) britské jednotky: trojska unca na vazenie drahych kovov,
c) ostatné jednotky okrem jednotiek SI: metricky karat na
vazenie drahych kamenov.
Pri véhach, ktoré pouzivaju britski jednotku hmotnosti, sa
zakladné poziadavky prevedd na tato britski jednotku
jednoduchou interpolaciou.

) Vyhlaska Uradu pre
normalizaciu, metrologiu
a skuSobnictvo
Slovenskej republiky ¢.
173/2018 Z. z. o
zakonnych meracich
jednotkach.
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drahych kamenov.

Pri véahach, ktoré pouzivaju vyssie
uvedent britskt jednotku
hmotnosti, sa prislusné zakladné
poziadavky uvedené d’alej prevedu
na tato britsku jednotku
jednoduchou interpolaciou.

() U.v.ES L 39, 15.2.1980, s. 40.

v

C:2 Triedy presnosti Priloha | 2 Triedy presnosti
0:2.1 2:1- Deﬁnovapé st nasledujiice 1 2.1. Definované st nasledujuce triedy presnosti:
triedy presnosti: Bod 2, . ,
: s a) [ jemné,
a) I jemné; 2.1 )
b) II presné; b) II presné,
c) III bezné; c) lII bezné,
d) IIII hrube. d) II hrubé.
Specifikacia tychto tried j dena S ipia . . «
pect 1, acia tychto tied Je uvedena Specifikacia tried presnosti je uvedena v tabul’ke €. 1.
v tabul’ke 1.
Tabulka 1 Tabul’ka €. 1: Triedy presnosti
Trieda presnosti Trieda presnosti
Trieda |Overovaci dielik|Dolna B Trieda |Overovaci dielik|Dolna Pocet overovacich
(e) medza |d (e) medza |dielikov
vazivosti |n| vazivosti |n = ((Max)/(e))
(Min) (Min)
minimala |n minimala |minimalna |maximaln
hodnota |h hodnota |hodnota a hodnota
1 0,001 g<e 100 e 5 1 0,001 g<e 100 e 50 000 —
11 0,001 g<e<0,05g|20 e 1 11 0,001 g<e<0,05¢g|20 ¢ 100 100 000
0,1g<e 50e 5 0,1g<e 50e 5000 100 000
I 0,lg<e<2g 20e 1 III 0,lg<e<2g 20e 100 10 000
S5g<e 20e 5 Sg<e 20e 500 10 000
M1 5g<e 10e 1 111 5g<e 10e 100 1 000
Vahy zara d ene v ErleQach II'a HI? Vahy zaradené v triedach presnosti II a III, ktoré slizia na urcenie
ktoré sluzia na urCenie prepravnej - . . P
. . ; Te. prepravnej tarify, maji dolni medzu vazivosti znizenu na 5 e.
tarify, maji dolnti medzu vazivosti
zniZeni na 5 e.
C:2 Dieliky stupnice Priloha | 2.2. Dieliky stupnice
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0:2.2 1 2.2.1. Skuto¢ny dielik stupnice (d) a overovaci dielik (e) musia byt v
2.2.1. Skuto¢ny dielik stupnice d) a Bod 2, | tvare:
overovaci dielik e) musia byt v 22 1 x 10%, 2 x 10* alebo 5 x 10* jednotiek hmotnosti, kde k je
thare:IOk 5 % 105 alebo 5 x 10° celé ¢islo alebo nula.
X X X
. L | aebo 2.2.2. Pre vSetky vahy, okrem vah s pomocnymi indikacnymi
jednotiek hmotnosti, ariadeniami plati:
kde k je celé ¢islo alebo nula. zan ld ' platt
=e.
2.2.2. Pre vSetky véhy s vynimkou 2.23. Pre védhy s pomocnymi indikacnymi zariadeniami platia
vah s pomocnymi indika¢nymi nasledujice podmienky:
zariadeniami plati: e=1x10"g
d=e d<e<10d.
2.23. Pre vahy s pomocnymi Uvedené podmienky neplatia pre vahy triedy presnosti I s d < 107 g,
indikaénymi  zariadeniami platia pre ktoré plati e = 107 g.
nasledujuce podmienky:
e=1x10 g;
d<e<10d.
Uvedené podmienky neplatia pre
vahy triedy presnosti I s d < 10" g,
pre ktoré plati e = 10" g.
C:3 Klasifikacia Priloha 3 Klasifikécia
0:3.1 1
3.1. Vahy s jednym rozsahom Bod 3, | 3.1. Vahy s jednym rozsahom vazivosti
vazivosti 3.1

Vahy vybavené pomocnym
indikacnym  zariadenim  musia
spliiat’ poziadavky triedy presnosti I
alebo II. Pri tychto vahach sa pre
obe triedy presnosti zisti minimalna
hodnota dolnej medze vazivosti z
tabul’ky 1 nahradenim overovacieho
dielika e) skutoénym dielikom
stupnice d) v trefom stipci tabulky.

Ak je d < 10" g, horna medza
vazivosti vah triedy presnosti I
moze byt nizsia ako 50 000 e.

Véhy vybavené pomocnym indikaénym zariadenim musia spliiiat’
poziadavky triedy presnosti I alebo triedy presnosti II. Pri vahach
triedy presnosti I alebo triedy presnosti II sa zisti minimalna
hodnota dolnej medze vazivosti podla tabulky ¢. 1, a to
nahradenim overovacieho dielika (e) skutoénym dielikom

stupnice (d) v tretom stlpci tabulky ¢&. 1.

Ak je d < 10 g, hornd medza vézivosti vah triedy presnosti I
moze byt niz§ia ako 50 000 e.
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¢:3 Vfavhy S viacerymi rozsahmi Priloha 3.2. Vahy s viacerymi rozsahmi vazivosti
03.2 | vazZivosti 1
Bod 3, Viac rozsahov vazivosti je povolenych za predpokladu, ze s na

Viac  rozsahov  vazivosti je 3.2 vahach zretelne vyznacené. Jednotlivé rozsahy vazivosti su
povolenych za predpokladu, ze su klasifikované¢ podla bodu 3.1. Ak rozsahy vazivosti patria do
na vahach zretelne vyznacené. roznych tried presnosti, potom vahy musia spiiiat’ najprisnejsiu z
Kazdy jednotlivy rozsah vazivosti poziadaviek platnych pre triedy presnosti, do ktorych rozsahy
je klasifikovany podl'a bodu 3.1. Ak vazivosti patria.
rozsahy vazivosti patria do réznych
tried presnosti, potom vahy musia
spifiat’ najprisnej$iu z poziadaviek
platnych pre triedy presnosti, do
ktorych rozsahy vazivosti patria.

OC;3 Vahy s delenym rozsahom vazivosti Prllloha 3.3. Vahy s delenym rozsahom vazivosti
3.3.1. Vahy s jednym rozsahom Bod3, | 3.3.1. Védhy s jednym rozsahom véazivosti mdéZu mat’ niekolko
vazivosti moézu mat niekolko 3.3, Ciastoénych rozsahov vazivosti (vahy s delenym rozsahom
Ciastkovych rozsahov  vazivosti 33.1- vazivosti).
(vdhy s delenym  rozsahom 333 , , . . , , .
vaZivosti). Vahy s delenym rozsahom vazivosti nesmi byt vybavené

Vahy s delenym rozsahom vazivosti
nesmi byt vybavené pomocnym
indikaénym zariadenim.

3.3.2. Kazdy ciastkovy rozsah
vazivosti 1 vah s delenym
rozsahom vazivosti je definovany:

— overovacim | pricom e + 1y > €
diclikom e;

— hornou medzou | pricom Max, = May
vazivosti Max;

— dolnou medzou | pricom Min; = Max

vazivosti Min; a Min; = Min
kde:

1i=1,2,...1,

1 = Ccislo CcCiastkového rozsahu
vazivosti,

r = celkovy pocet Ciastkovych
rozsahov vazivosti.

Vsetky medze  vazivosti su

pomocnym indika¢nym zariadenim.

3.3.2. Vsetky Ciastocné rozsahy vazivosti vah s delenym rozsahom

vazivosti (oznacované premennou ,,i*) si definované:

dielikom e;

overovacim | pricom e + 1y > €

vazivosti Max;

hornou medzou | pricom Max, = Max

vazivosti Min;

dolnou medzou | pricom Min; = Max -1
a Min; = Min

vysvetlivky:

3.3.3.

i=1,2,...1,
i = Cislo ¢iasto¢ného rozsahu vazivosti,
r = celkovy pocet Ciastocnych rozsahov vazivosti.

Vsetky medze vazivosti st medzami vazivosti netto zatazenia bez
ohl'adu na hodnotu pouzitej tary.

Ciasto¢né rozsahy vazivosti sa klasifikuju podl'a tabulky ¢. 2.

116/163




medzami vazivosti netto zat'azenia
bez ohladu na hodnotu pouzitej
tary.

Vsetky Giastotné rozsahy vazivosti musia spliiat’ poziadavky tej
istej triedy presnosti, ktora je triedou presnosti vah.

Tabul’ka ¢. 2: Vahy s delenym rozsahom vazivosti

3.3.3. Ciastkové rozsahy véazivosti Trieda [Overovaci dielik (¢) | Dolna medza Pocet overovacich dielikov
sa klasifikuju podla tabulky 2. vazivosti
Vsetky ciastkové rozsahy vazivosti (Min)
musia spiiat’ poziadavky tej istej minimala minimalna hodnotajmaximalna
triedy presnosti, ktora je triedou hodnota " hodnota
presnosti véh. n = ((Maxy)/(eg+1y) |n = ((Max;)
Tabulka 2 1 0,001 g<e; 100 e; 50 000 —
Vahy s delenym II 0,001 g<¢;<0,05g |20¢ 5000 100 000
i=1,2,..r, 0,1g<e 50 ¢ 5000 100 000
i = ¢islo ¢iastkového rozsahu vazivosti, 111 0,1g<e 20 e; 500 10 000
r = celkovy pocet Ciastk 111 5g<e 10 ¢ 50 1 000
Trieda |Overovaci dielik (e) | Dolna mg . -
VAZivos ) Pre i =r plati prislu$ny stlpec tabul’ky ¢. 1, e sa nahradi e,.
(Min) :
minimala = 12..r
hodnota . 1 x . [y .
i = (islo ¢iasto¢ného rozsahu vazivosti,
h 8881 ii Z; <005 ¢ ;goeiei r = celkovy pocet Ciasto¢nych rozsahov vazivosti.
0,1 g<e; 50 ¢
il 0,lg<e 20 ¢;
1111 5g<g 10 ¢;
(") V pripade i = r plati prislusny stipec
C:4 Presnost’ Priloha | 4. Presnost’
0:4.1 1 4.1. Pri pouziti postupov ustanovenych v § 13 chyba indikacie
4.1. Pri  pouziti  postupov Bod 4, nesmie byt véc¢Sia ako najvdcSia dovolena chyba indikacie
ustanovenych v ¢lanku 13 chyba 4.1 podla tabulky ¢. 3. V pripade digitalnej indikacie sa chyba

indikacie nesmie byt vicésia ako
najviacsia dovolena chyba indikacie
podla tabulky 3. V pripade
digitalnej indikdcie sa chyba
indikacie opravuje na chybu
zaokruhlenia.

Najvicsie dovolené chyby sa

vztahuji na netto hodnoty a

indikacie opravuje na chybu zaokruhlenia.

Najvicsie dovolené chyby sa vztahuju na netto hodnoty a
hodnoty tary pre vSetky mozné zatazenia s vynimkou hodnét
tary nastavenej vopred.

Tabul’ka €. 3: Najvicsie dovolené chyby

Zatazenie
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hodnoty tary pre vsSetky mozné Trieda I Trieda IT Trieda 111 Trieda ITIT chyba
zatazenia s vynimkou hodndt tary 0<m<350000c | 0<m<5000c | 0<m<300c | O<m<50e +pse
nastavenej vopred. 50 000 e <m < 200 000 5 000 e <m <20 000|500 e <m<2000] 50 ¢ <m<200e +l0e
Tabulka 3 o R o
Najvacsi
Zatasenic 200 000 e <m 20000 e<m< 2000e<m< [200e<m<1000 +,5¢e
Trieda | Trieda 11 Ty 100000 e 10000 ¢
0<m<50000e [0<m<5000e [0<n
50 000 e <m <[5000e<m=<20{500 {
200 000 e 000 e 000 ¢
200000e<m |20 000 e < m <|2 00(
100 000 e 10 0(
C:4 Najvdacsie dovolené chyby v Priloha | 4.2. Najvdcsie dovolené chyby v pouzivani st dvojnasobkom
0:4.2 | prevadzke su  dvojnasobkom 1 najvacsich dovolenych chyb podla bodu 4.1.
najvacsich  dovolenych  chyb Bod 4,
uvedenych v bode 4.1. 4.2
C:5 Vysledky vazenia danou véhou Priloha | 5. Vysledky vazenia vahami musia byt opakovatené a musia
musia byt opakovatelné a musia 1 byt’ reprodukovatel'né pri pouziti inych indika¢nych zariadeni
byt reprodukovatel'né pri pouziti Bod 5 a pri pouziti inych metéd vazenia. Pri zmenach miesta
inych indika¢nych zariadeni a pri poOsobenia zataZenia na nosici zatazenia musia byt vysledky
pouziti inych metdd vazenia. vazenia dostatocne stale.
Pri zmenach miesta pdsobenia
zatazenia na nosi¢i zataZenia
musia byt vysledky vazenia
dostatocne stale.
C:6 Vahy musia reagovat’ aj na malé Priloha | 6. Vahy musia reagovat’ aj na malé zmeny zat'aZenia
zmeny zat'’aZenia. 1
Bod 6
C:7 Ovplyviiujace veliciny a Cas Priloha | 7. Ovplyviiujuce veli¢iny a Cas
0:7.1 7.1. Véhy triedy presnosti II, T a Boii 7, 7.1.  Vahy trie(.iy presnosti 11, .III a IIII, ktoré mozno .p(.)uiivat’ V
[, ktoré mozno pouzivat v 71 naklonenej polohe, musia byt dostatocne necitlivé proti
naklonenej polohe, musia byt nakloneniu, ku ktorému méze dojst’ pri beznom pouzivani.
dostatocne stale pri uhle sklonu, ku
ktorému moéze dojst pri beznom
pouZivani.
C:7 Vahy musia spiiat’ metrologické Priloha | 7.2. Véhy musia spliat metrologické poziadavky v rozsahu
0:7.2 | poziadavky v rozsahu pracovnych 1 pracovnych teplot Specifikovanom vyrobcom. NajmenSia
teplot udanom vyrobcom. Bod 7, hodnota tychto rozsahov je:
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Najmensia hodnota tychto 7.2 a) 5 °C pri véhach triedy presnosti I,
rozsahov je: b) 15 °C pri vahach triedy presnosti II,
5 °C pri véhach triedy presnosti I; c) 30 °C pri vahach triedy presnosti 111 alebo IIII.
15 °C pri vahach triedy presnosti Ak vyrobca nespecifikuje rozsah pracovnych teplot, plati
1I; rozsah od —10 °C do +40 °C.
30 °C pri véhach triedy presnosti
11T alebo IIII.
Ak  vyrobca neudd  rozsah
pracovnych teplot, plati rozsah od
—10°C do +40 °C.
C:7 Vahy napajané z elektrickej siete Priloha | 7.3. Vahy napajané zo siete musia spliiat’ metrologické poziadavky
0:7.3 | musia spinat’ metrologické 1 za podmienok bezného kolisania napétia.
poziadavky za podmienok bezného Bod 7, Vahy napajané z batérie musia indikovat pokles napédtia pod
kolisania napétia. 7.3 najmensiu pozadovani hodnotu a za tychto podmienok musia
nad’alej spravne fungovat’ alebo sa musia automaticky vypnut z
Véahy napajané z batérie musia ¢innosti.
indikovat" pokles napdtia pod
minimalnu pozadovantl hodnotu a
za tychto podmienok musia
nad’alej spravne fungovat’ alebo sa
musia automaticky vypnit z
¢innosti.
C:7 Elektronické vahy s vynimkou vah Priloha | 7.4. Elektronické vahy s vynimkou vah triedy presnosti I a II pri
0:7.4 | triedy presnosti I a II pri hodnote e 1 hodnote e niz$ej ako 1 g musia spliat’ metrologické poziadavky
niziej ako 1 g musia splnat Bod 7, v podmienkach vysokej relativnej vlhkosti pri hornej hranici
metrologické poziadavky v 7.4 svojho rozsahu pracovnych teplot.
podmienkach vysokej relativnej
vlhkosti pri hornej hranici svojho
rozsahu pracovnych teplot.
C:7 Vplyv dlhodobého zatazenia vah Priloha | 7.5. Vplyv dlhodobého zatazenia vah triedy presnosti II, III a IIII na
0:7.5 | triedy presnosti II, III a IIII na 1 indikdciu zatazenia alebo na indikaciu nuly bezprostredne po
indikdciu zatazenia alebo na Bod 7, odstraneni zat'aze musi byt’ zanedbatel'ny.
indikdciu nuly bezprostredne po 7.5
odstraneni  zataze musi byt
zanedbatel'ny.
C:7 Véahy musia za inych podmienok Priloha | 7.6. Vahy musia za inych podmienok nad’alej sprdvne fungovat’
0:7.6 | nadalej spravne fungovat’ alebo sa 1 alebo sa musia automaticky vypnut’ z ¢innosti.
musia automaticky vypniat =z Bod 7,
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¢innosti. 7.6
C:8 Vseobecné poziadavky Priloha | Navrh a konstrukcia
0:8.1 1 8. Vseobecné poziadavky
8.1. Vahy musia byt navrhnuté a Bod 8, | 8.1. Vahy musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby si pri
skonstruované tak, aby si pri 8.1 spravnom pouzivani a inStalacii v prostredi, pre ktoré su
spravnom pouzivani a instaldcii v uréené, uchovali svoje metrologické vlastnosti. Hodnota
prostredi, pre ktoré su urcené, hmotnosti musi byt indikovana.
uchovali  svoje  metrologické
vlastnosti. Hodnota hmotnosti
musi byt’ indikovana.
C:8 Ak st elektronické vahy vystavené Priloha | 8.2. Ak st elektronické vahy vystavené ruSeniu, nesmu sa pri ich
0:8.2 | rusivym vplyvom, nesmu sa pri ich 1 ¢innosti prejavit’ vyznamné poruchy alebo sa poruchy musia
¢innosti prejavit’ vyznamné Bod 8, automaticky zistit’ a indikovat’.
poruchy alebo sa poruchy musia 8.2 Pri automatickom zisteni vyznamnej poruchy elektronické
automaticky zistit’ a indikovat’. vahy musia na fiu upozornit vizuadlnym signalom alebo
zvukovym signalom, a to po cely ¢as, kym ju uZivatel
Pri automatickom zisteni neodstrani alebo porucha nezanikne.
vyznamnej poruchy elektronické
vahy musia na 1fu upozornit
vizudlnym  alebo zvukovym
signalom, a to po cely ¢as, kym ju
uzivatel' neodstrani alebo porucha
nezanikne.
C:8 Poziadavky uvedené v bodoch 8.1 Priloha | 8.3. Poziadavky podl'a bodov 8.1 a 8.2 musia byt’ splnené pocas celého
0:8.3 | a 82 musia byt splnené pocas 1 predpokladaného bezného pouzivania vah.
celého predpokladaného bezného Bod 8, Digitalne elektronické zariadenia musia zabezpeCovat’ primerani
pouzivania vah. 8.3 kontrolu spravneho priebehu vazenia, spravnej cinnosti

Digitalne elektronické zariadenia
musia zabezpecovat primerani
kontrolu  spravneho  priebehu
vazenia, spravne;j ¢innosti
indika¢ného zariadenia a
akéhokol'vek  uchovavania a
prenosu udajov.

Pri automatickom zisteni
vyznamnej chyby trvanlivosti
elektronické vdhy musia na fu

indika¢ného zariadenia a uchovavania a prenosu tidajov.

Pri  automatickom zisteni vyznamnej chyby trvanlivosti
elektronické vahy musia na fiu upozornit’ vizualnym signalom
alebo zvukovym signalom, a to po cely ¢as, kym ju uzivatel
neodstrani alebo chyba nezanikne.
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upozornit vizualnym alebo
zvukovym signdlom, a to po cely
Cas, kym ju uzivatel neodstrani
alebo chyba nezanikne.

3

C:8 Ak je k elektronickym vaham Priloha | 8.4. Ak je k elektronickym vdham pomocou vhodného rozhrania
0:8.4 | pomocou vhodného rozhrania 1 pripojené vonkajSie zariadenie, nesmie negativne ovplyviiovat
pripojené vonkajSie zariadenie, Bod 8, metrologické vlastnosti vah.
nesmie negativne ovplyviiovat 8.4
metrologické vlastnosti vah.
C:8 Vahy nesmu mat’ také vlastnosti Priloha . , y - . , 1w ..
. Y v axe v . ! 8.5. Vahy nesmu mat’ ziadne vlastnosti, ktoré by ulahCovali ich
0:8.5 | ktoré by umoznovali ich podvodné 1 , , e . ST , M
o . oy N o umyselné zneuzitie, pricom treba minimalizovat’ aj moznost ich
pouZzivanie, priom moznosti ich Bod 8, , ; , e i e \
, ; . e neumyselného nespravneho pouzitia. Sucasti pristroja, ktoré
neumyselného chybného pouzitia 8.5 o N . , . , . )
. ; L M uzivatel' nesmie demontovat’ alebo ich nastavovat, musia byt
musia byt minimalne. Sucasti S, . « s
o L s , . proti takymto zasahom zabezpecené.
pristroja, ktoré uzivatel nesmie
demontovat’ alebo ich nastavovat’,
musia byt proti takymto zdsahom
zabezpecené.
C:8 Vah ia byt hnuté tak, ab Priloh . . , . . . ,
. any Tmusia yt navr Jute %, aby o | g 6. Vahy musia byt navrhnuté tak, aby umoznovali bezproblémovy
0:8.6 | umozfiovali bezproblémovy vykon ! vkon povinnych kontrol podl'a tohto nariadenia vlad
kontroly ustanovenej touto Bod 8, vykonp Y p ¥
smernicou. 8.6
C:9 | Indikacia vysledk Priloh . o e *") Vyhlaska Urad
I,l acla vysedkov  vazena - a oM 19 Indikacia vysledkov vazenia a dalSich udajov suvisiacich s ) Vy jaska Lradu pre
d’alsich dajov  stvisiacich s 1 Y normalizaciu, metrologiu
o vazenim A
vazenim Bod 9 a skiiSobnictvo

Indikacia vysledkov vazenia a
d’alsich  dajov  stvisiacich s
vazenim musi byt  presna,
jednoznaéna a nezavadzajica a

indikacné zariadenie musi
umoziovat’ za beznych podmienok
pouZzivania bezproblémové
odcitanie.

Nazvy a symboly jednotiek
uvedenych v bode 1 tejto prilohy
musia byt’ v zhode s ustanoveniami
smernice 80/181/EHS, pricom je

Indikacia vysledkov vazenia a dalSich udajov suvisiacich s
vazenim musi byt presna, jednoznatna a nezavadzajica a
indikacné zariadenie musi umoznovat za beznych podmienok
pouzivania bezproblémové od¢itanie.

Nazvy a symboly jednotiek ustanovenych v prvom bode tejto
prilohy musia byt v zhode s ustanoveniami osobitného predpisu.
31

)

Indikacia nad horni medzu vazivosti (Max) zvysentl o hodnotu 9
e nesmie byt mozna.

Pomocné indikacné zariadenie moze indikovat’ udaje iba smerom
vpravo od desatinnej Ciarky. Indikacné zariadenie na zvysenie
rozliSenia sa mdze pouzivat’ len doCasne a pri jeho Cinnosti sa

Slovenskej republiky ¢.
206/2000 Z. z. o
zakonnych meracich
jednotkach v zneni
vyhlasky €. 537/2009
Zz.
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navySe pridany symbol ,ct* pre
metricky karat.

Indikdcia nad hornit medzu
vazivosti (Max) zvySenu o hodnotu
9 e nesmie byt mozna.

Pomocné indikacné zariadenie
moze indikovat’ udaje iba smerom
vpravo od desatinnej Ciarky.
Indika¢né zariadenie na zvySenie
rozliSenia sa modze pouzivat len
doCasne a pri jeho c¢innosti sa
nepovoluje tla¢ vysledkov.

Moézu sa udavat aj sekundarne
indikdcie za predpokladu, ze
nebude mozné si ich pomylit’ s
primarnymi indikaciami.

nepovoluje tla¢ vysledkov.

Mobzu sa zobrazovat aj sekundarne indikacie za predpokladu, Ze
nie je mozné si ich pomylit’ s primarnymi indikaciami.

10 Tla(? Vys,lefﬂ?ov. vazenia a dalsich Priloha 10. Tlac vysledkov vazenia a d’alSich udajov stvisiacich s vazenim
udajov suvisiacich s vazenim 1
Bod 10 Tlacené udaje musia byt spravne, vhodne identifikovatelné a
Tlacené udaje musia byt spravne, jednoznaéné. Tla¢ musi byt zretelna, Citatelnd, nezmazatelna a
vhodne identifikovatel'né a trvala.
jednoznacné. Tla¢ musi byt
zretel'nd, Citate'na, nezmazatel'na a
trvald.
C:11 | Vyrovnanie vah do vodorovnej Priloha 11, Vyrovnanie véh do vodorovnej polohy
polohy 1
Bod 11 Ak je to potrebné, vahy musia byt vybavené zariadenim na ich
Ak je to potrebné, vahy musia byt vyrovnanie do vodorovnej polohy a indikdtorom polohy
vybavené zariadenim na ich dostato¢ne citlivym na to, aby instalaciu bolo mozné  vykonat’
vyrovnanie do vodorovnej polohy spravne.
a indikatorom polohy dostatocne
citlivym na to, aby inStalaciu bolo
mozné vykonat’ spravne.
C:12 | Nulovanie Pri lloha 12. Nulovanie
Vadhy mdézu byt  vybavené Bod 12 Véhy mo6zu byt vybavené nulovacimi zariadeniami. Vynulovanie
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nulovacimi zariadeniami.
Vynulovanie  pomocou tychto
zariadeni musi byt’ presné a nesmie
sposobit’  nespravne  vysledky
vazenia.

pomocou tychto zariadeni musi byt presné a nesmie sposobit
nespravne vysledky vazenia.

Tarovacie zariadenia a zariadenia
na nastavenie tary vopred

Véhy mozno vybavit jednym
alebo viacerymi tarovacimi
zariadeniami a zariadenim na
nastavenie tary vopred. Cinnost
tarovacich zariadeni musi
zabezpeCit' presné vynulovanie a
spravne meranie netto hodnoty
hmotnosti. Cinnost’ zariadenia na
nastavenie tary vopred musi
zabezpeCit  sprdvne stanovenie
vypocitanej netto hodnoty.

Priloha
1
Bod 13

Tarovacie zariadenia a zariadenia na nastavenie tary vopred

Vahy mozno vybavit jednym tarovacim zariadenim alebo
viacerymi tarovacimi zariadeniami a zariadenim na nastavenie
tary vopred. Cinnost’ tarovacich zariadeni musi zabezpegit' presné
vynulovanie a spravne meranie netto hodnoty hmotnosti. Cinnost’
zariadenia na nastavenie tary vopred musi zabezpe€it' spravne
stanovenie vypocitanej netto hodnoty.

O(

Véahy pouzivané pri priamom
predaji  verejnosti, s hornou
medzou vazivosti neprevysujucou
100 kg: dodatoéné poziadavky

Vahy pouzivané pri priamom
predaji verejnosti musia ukazovat
vSetky  dolezité informacie o
priebehu vazenia a v pripade vah s
indikdciou ceny musia zakaznikovi
zretelne ukazovat’® vypocet ceny
predavaného vyrobku.

Ak je predajnd cena indikovana,
musi byt’ indikovana presne.

Véahy vypocitavajuce cenu musia
zdkladné¢  indik4dcie = ukazovat
dostato¢ne dlho, aby ich zdkaznik
mohol spravne precitat’.

Priloha
1
Bod 14

Vahy pouzivané pri priamom predaji verejnosti s hornou medzou
vazivosti neprevysujucou 100 kg: dodato¢né poziadavky

Vahy pouzivané pri priamom predaji verejnosti musia indikovat’
vsetky dolezité informacie o priebehu vazenia a v pripade vah s
indikdciou ceny musia zakaznikovi zretelne indikovat vypocet
ceny predavaného vyrobku.

Ak je predajna cena indikovana, musi byt’ indikovana presne.

Vahy vypocitavajiice cenu musia zakladné indikacie ukazovat
dostato¢ne dlho, aby ich zakaznik mohol spravne precitat’.

Vahy vypocitavajice cenu mozu vykonavat’ aj iné funkcie okrem
vazenia po jednotlivych druhoch tovaru a vypoctu ceny len za
predpokladu, ze vsetky indikacie tykajtice sa jednotlivych ukonov
su vytlacené zretelne a jednoznacne na listku alebo nalepke
vydavanych zakaznikovi a st vhodne usporiadané.

Vahy nesmi mat Zziadne vlastnosti, ktoré by priamo alebo
nepriamo viedli k indiké&cidm, ktorych interpreticia je stazena
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Vahy vypocitavajuce cenu mozZu
vykonavat' aj iné funkcie okrem
vazenia po jednotlivych druhoch
tovaru a vypoctu ceny len za
predpokladu, ze vSetky indikacie
tykajuce sa jednotlivych ukonov st
vytlatené zretelne a jednoznacne
na listku alebo nalepke
vydavanych zakaznikovi a s
vhodne usporiadané.

Vahy nesmu mat’ Ziadne vlastnosti,
ktoré by priamo alebo nepriamo
viedli k indikaciam, ktorych
interpretacia je stazend alebo
nejednoznacéna.

Véhy musia chranit zakaznika
pred nespravnymi predajnymi
transakciami  spdsobenymi ich
nespravnym fungovanim.

Pomocné indika¢né a rozSirené
indikaéné zariadenia nie sa
pripustné.

Doplnkové zariadenia st povolené
len v pripade, ak neumoznia
podvodné pouzitie vah.

Vahy podobné bezne pouzivanym
vaham pri priamom  predaji
verejnosti, ktoré vsak nesplnaji
poziadavky tohto bodu, musia mat’
v blizkosti indika¢ného zariadenia
neodstranitel'ny napis:
,Nepripustné pouzivat’ na priamy
predaj verejnosti‘.

alebo nejednoznacna.

Vahy musia chranit’ zakaznika pred nespravnymi predajnymi
transakciami sposobenymi ich nespravnym fungovanim.

Pomocné indikacné a rozSirené indika¢né zariadenia nie su
pripustné.

Doplnkové zariadenia st povolené len v pripade, ak neumoznia
umyselné zneuzitie vah.

Vahy podobné vdham bezne pouzivanym pri priamom predaji
verejnosti, ktoré viak nespinaji poziadavky podla tohto bodu,
musia mat v blizkosti indikacného zariadenia neodstranitelny
napis: ,,Nepripustné pouZzivat’ na priamy predaj verejnosti.
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C:15 | Vahy tlaciace cenovky Prllloha 15. Vahy tlasiace cenovky
Vahy tladiace cenovky musia Bod 15 Véhy tlagiace cenovky musia spiat’ poziadavky na vahy s
spihat’ poziadavky na vahy s indikaciou ceny pouzivané pri priamom predaji verejnosti v takej
indikdciou ceny pouzivané pri miere, v akej sa tieto poziadavky na prislusné vahy vztahuju.
priamom predaji verejnosti v takej Vahy st navrhnuté a skonsStruované tak, ze tla¢ cenovky pod
miere, v akej sa tieto poziadavky dolnou medzou vazivosti nie je mozna.
na prislusné véhy vztahuju. Tla¢
cenovky pod dolnou medzou
vazivosti nesmie byt mozna.

Priloha | PRILOHA II Priloha | Priloha ¢. 2 k nariadeniu vlady ¢. 126/2016 Z. z.

II POSTUPY POSUDZOVANIA 2
ZHODY
C:1 Modul B: EU skuska typu Prllzoha 1. Modul B: EU skiitka typu
MODU
L
B
Bod 1.

Oclll E(Eiusé(;;lf:ngpuzfleogsgm‘? pl?tz[:opr?l Pnleha 1.1. EU skﬁékq typu je tou cCastou postupu pospdzovania zhody,
notifikovany orgén ’ preskiimava MODU ktorog notlﬁkované osoba pre.skl'lmava technicky néwrh vah a
technicky navrh vahy a overuje a L overuje a potvrdzpje, Ze technicky navrh vah splﬁq poziadavky
potvrdzuje, 7e technicky navrh B podla tohto nariadenia vlady, ktoré sa vztahuji na tento

. S . . . technicky navrh vah.
vahy zodpoveda poziadavkam tejto Bod
smernice, ktoré sa nan uplatiiuju. 1.1.
OC112 Ilfigk tzl;;:q; t;}cl:ll)lltlo ?;%Zsr;?)oz?lkonat Pr1120ha 12. EU skﬁ§k.u typu mozno vykonat’ niektorym z tychto spésobov:
_ preskimanie vzorky tplnej vahy MODU - presktsanie vzorky kompletnych vah, ktora reprezentuje
ktory je reprezentativny pré L planovani vyrobu (vyrobny typ),
planovanu vyrobu (vyrobny typ), B L ) L , , , ;
_ posadenie vhodnosti technického Bod 1.2 - posudenie vhodnosti technického navrhu vah preskimanim

navrhu ostatnych sucasti vahy
preskimanim technicke;j
dokumentacie a  podpornych
dokazov uvedenych bode 1.3 a
preskimanie vzoriek jednej alebo
viacerych rozhodujucich casti
vahy, ktoré su reprezentativne pre

technickej dokumentacie a podpornych dokazov podl'a bodu 1.3 a
preskusanie vzoriek jednej podstatnej Casti vah alebo viacerych
podstatnych Casti vahy, ktoré reprezentuji planovanu vyrobu
(kombinacia vyrobného typu a typu navrhu),

- postdenie vhodnosti technického navrhu vah preskimanim
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planovanu vyrobu (kombinacia
vyrobného typu a navrhu typu),

— posudenie vhodnosti technického
navrhu preskimanim technickej
dokumentacie a  podpornych
dokazov uvedenych v bode 1.3
bez skusky vzorky (navrh typu).

technickej dokumentacie a podpornych doékazov podla bodu 1.3
bez skusky vzorky (typ navrhu).

C:1
0:1.3

Vyrobca predklada ziadost o EU
skasku typu jednému
notifikovanému organu, ktory si
zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno/nazov a adresu vyrobcu a
v pripade, Ze ziadost podava
jeho splnomocneny zastupca, aj
jeho meno/ndzov a adresu;

b) pisomné vyhlasenie o tom, Ze ta
istd ziadost nebola podana
inému notifikovanému organu;

¢) technickii dokumentaciu. Tato
technickd dokumentdcia musi
umoznit’ posudenie zhody vahy s
prislusnymi poziadavkami tejto
smernice a obsahovat’ primerana
analyzu a hodnotenie rizika ¢i
rizik. V technickej dokumentacii
musia byt uvedené uplatnitel'né
poziadavky a musi zahfnat
navrh, vyrobu a Cinnost’ vahy v
miere, aka je potrebnd na
posudenie. Technicka
dokumentacia obsahuje vzdy,
ked je to  uplatnitelné,
minimalne tieto prvky:

i. vSeobecny opis vah;

ii. nakresy koncepéného
rieSenia, vyrobné vykresy a
nacrty suciastok, podzostav,
okruhov atd’.;

Priloha
2
MODU
B
Bod 1.3

1.3.

b)

©)

iii)

iv)

Vyrobea predlozi ziadost o EU skusku typu notifikovanej osobe,
ktort si vyberie.

Ziadost' obsahuje

obchodné meno alebo nazov asidlo alebo miesto podnikania
vyrobcu, a ak Ziadost' podava splnomocneny zastupca, aj jeho
meno a priezvisko a adresu,

pisomné vyhlasenie, ze rovnaka ziadost' nebola predlozend inej
notifikovanej osobe,

technicku dokumentaciu, ktora umoziuje posudenie zhody véah s
poziadavkami podla tohto nariadenia vlady, zahffia primerant
analyzu a hodnotenie rizika, Specifikuje uplatnitel'né poziadavky
a v primeranej miere na posudenie zahfila navrh, vyrobu a
¢innost’ vah; technickd dokumentécia okrem toho obsahuje, kde
je to uplatnitel'né, najmene;j

vSeobecny opis vah,

nakresy koncepéného rieSenia, vyrobné vykresy a nacrty
komponentov, podzostav, okruhov atd’.,

opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych nakresov
a naértov a ¢innosti vah,

zoznam harmonizovanych technickych noriem uplatnenych v
plnom rozsahu alebo ¢iastocne, na ktoré boli uverejnené odkazy v
Uradnom vestniku Eurépskej unie, a ak sa tieto harmonizované
technické normy neuplatnili, opisy rieSeni prijatych na splnenie
zadkladnych poziadaviek, vratane zoznamu inych prislusnych
technickych Specifikacii,32) ktoré boli uplatnené; pri ciastocne
uplatnenych harmonizovanych technickych normach sa v
technickej dokumentéacii Specifikuju Casti, ktoré boli uplatnené,

32) Cl. 2 ods. 8
nariadenia (ES) €.
765/2008.
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iii.opisy a vysvetlenia potrebné
na pochopenie uvedenych
nakresov a nacrtov a ¢innosti
vah;

iv.zoznam harmonizovanych
noriem uplatnenych v plnom
rozsahu alebo ciastoCne, na
ktoré boli uverejnené odkazy
v Uradnom vestniku
Eurdépskej unie, a v pripade,
7Ze sa tieto harmonizované
normy neuplatnili, opisy
rieSeni prijatych na splnenie
zékladnych poziadaviek tejto
smernice vratane zoznamu
inych prislusnych technickych
Specifikécii, ktoré sa uplatnili.

v pripade Ciastocne
uplatnenych
harmonizovanych noriem sa v
technicke;j dokumentacii
$pecifikuju Casti, ktoré boli
uplatnené;

v. vysledky vykonanych
konstrukénych vypoctov,

vykonanych preskiimani atd’.;
vi. protokoly o skuskach;

d) reprezentativne vzorky

planovanej vyroby. Notifikovany
organ moéze pozadovat dalSie
vzorky, ak si potrebné na
vykonanie skusobného
programu;

e) podporné  dokazy  vhodnosti

technického rieSenia. V tychto
podpornych ddékazoch sa
uvadzaji  vSetky dokumenty,
ktoré sa pouzili, predovsetkym v
tych pripadoch, ked’ sa prislusné

v)

vi)

d)

e)

vysledky vykonanych konstrukénych vypoctov, vykonanych
preskumani atd’.,

protokoly o skuskach,

reprezentativne vzorky pldnovanej vyroby; notifikovand osoba
moze pozadovat dalSie vzorky, ak su potrebné na vykonanie
programu skusok,

podporné dokazy o vhodnosti technického rieSenia navrhu, v
ktorych musia byt odkazy na vSetky pouzité dokumenty, najmi
vtedy ak prislusné harmonizované technické normy neboli
uplatnené v plnom rozsahu a ak je to potrebné podporné dokazy
musia zahfiat' vysledky skusok, ktoré vykonalo podla inych
prislusnych technickych Specifikacii vhodné laboratorium vyrobcu
alebo iné skuSobné laboratérium v jeho mene a na jeho
zodpovednost’.
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harmonizované normy
neuplatnili v plnom rozsahu.
Podporné dokazy v pripade
potreby  obsahuju  vysledky
skusok, ktoré vykonalo v sulade
s inymi prislusnymi technickymi
Specifikdciami vhodné
laboratérium vyrobcu alebo iné
skusobné laboratérium v jeho
mene a na jeho zodpovednost’.

C:1
0O:14

Notifikovany organ:

Pokial’ ide o véhu:

1.4.1. preskimava  technicka
dokumentaciu a podporné dokazy
na posudenie vhodnosti

technického navrhu vahy.
Pokial’ ide o vzorku(-y):

1.4.2. overuje, ¢i vzorka(-y) bola
vyrobena v zhode s technickou
dokumentaciou, a uréi prvky
navrhnuté v sulade s uplatnitenymi
ustanoveniami prislusnych
harmonizovanych noriem, ako aj
prvky, ktoré boli navrhnuté v sulade
s inymi prislusnymi technickymi
$pecifikaciami;

1.4.3. vykonava vhodné
preskimania a skusky alebo ich
nechava  vykonat s  cielom
skontrolovat, ¢i v pripade, ked’ sa
vyrobca rozhodol uplatnit’ rieSenia
uvedené v prislusnych
harmonizovanych normach, boli
tieto uplatnené spravne;

Priloha
2
MODU
L
B
Bod 1.4

1.4. Notifikovana osoba

1.4.1.ak ide o vahy, preskuma technick(i dokumenticiu a podporné
dokazy s cielom posudit’ vhodnost’ technického navrhu vah,

1.4.2.ak ide o vzorku, overi, ¢i vzorka bola vyrobena podl'a technickej
dokumentacie, a ur¢i prvky navrhnuté v zhode s uplatnitelnymi
ustanoveniami  prislusnych  harmonizovanych technickych
noriem, ako aj prvky, ktoré boli navrhnuté v zhode s inymi
prislusnymi technickymi $pecifikaciami,

1.4.3.vykona alebo nechd vykonat vhodné preskiumania a skusky s
cielom skontrolovat, ak sa vyrobca rozhodol uplatnit’ rieSenia
uvedené v prislusnych harmonizovanych technickych normach,
ze tieto rieSenia boli uplatnené spravne,

1.4.4.vykona alebo necha vykonat’ vhodné preskiimania a sktsky, ak sa
neuplatnili rieSenia, ktoré s uvedené v prislusnych
harmonizovanych technickych norméch, aby sa skontrolovalo, ze
vyrobcom prijaté rieSenia uplatiujice iné technické Specifikacie,
spinajii zodpovedajuce zakladné poziadavky,

1.4.5. dohodne sa s vyrobcom o mieste, kde sa preskimania a sktsky

vykonaju. dohodne sa s vyrobcom o mieste, kde sa preskimania
a skusky vykonaju.
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1.4.4. vykonava vhodné
preskimania a skusky alebo ich
nechava  vykonat s  cielom
skontrolovat, ¢i v pripade, ked
rieSenia uvedené v prislusnych
harmonizovanych normach neboli
uplatnené, rieSenia prijaté
vyrobcom, ktory uplatiiuje iné
prislusné technické Specifikacie,
spifiaji  zodpovedajuce zikladné
poziadavky tejto smernice;

1.4.5. s vyrobcom dohodne miesto,
kde sa vykonajii preskiimania a
skusky.

3

OC115 E(:)(;;T:géiny spg\i? n Vvyprlfgig Pr1120ha 1.5. Notiﬁkovarné. osob.a vypracqje hodnotiacu spréyu, v ktorej
Jaznamena éinnosti’ vykonané v MODU zaznamena élnnostlivykonane podl’a bgdu 1:4 a 1.ch’vysledky.
stlade s bodom 1.4 a ich vysledky. L Bez tolho, .aby boli dgtknuté jej povinnosti voci .Uradu pre
Bez toho, aby boli dotknuté jeho B normghzécm, metroléglq a skasobnictvo Slovenskejlr.epubhky
povinnost’i voi  notifikujicim Bod 1.5 (d?alej len ,urad®) , notlﬁkované Qsoba moze zverejnit obsah
orginom, notifikovany  orgén tejto spravy, veelku alebo Ciastocne, iba so stthlasom vyrobcu.
spristupni obsah tejto spravy v
plnom rozsahu alebo Ciastocne iba
so sthlasom vyrobcu.

OC11 6 fril(erltl}i/cpe Siigﬁé I; ZZl?lf)althl:‘l};jﬁteJ;Z Pr1120ha 1.6. Ak typ VE’lh' spiiia poziadavky podla tohtq nariadenia vlady, ktoré
prisluéné’ véhy, notifikovany organ MODU sa Vzt’ahujﬁ na pris}uéné vahy, notlﬁ'kované’ osoba vyda
vydava vyrob’covi certifikat EU L Vyrob09V1 certifikat EU skusky typu. Certifikat EU skusky typu
skisky typu. Tento certifikat B obsal.luje. obchodné meno alebo nazov gsidlo al§b0 ml.esto
obsahuje meno a adresu vyrobeu, Bod 1.6 podnikania vyrobcu, zavery preskiimania, podmienky jeho

zavery preskimania, podmienky
jeho platnosti (ak existuji) a
potrebné  udaje na  urCenie
schvéleného typu. K certifikitu EU
skasky typu mozno prilozit jednu
alebo viac priloh.

Certifikat EU skusky typu a jeho

platnosti (ak existuju) a potrebné udaje na identifikaciu
schvaleného typu. Certifikait EU skusky typu méze mat jednu
prilohu alebo viac priloh.

Certifikit EU skasky typu a jeho prilohy obsahuju vsetky
prislusné informécie, ktoré umoznuju hodnotenie zhody
vyrobenych véh so skiiSanym typom a kontrolu v prevadzke.

Certifikat EU skusky typu ma platnost’ podas desiatich rokov od
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prilohy obsahuju vsetky prislusné
informacie, ktoré umoziuju
hodnotenie zhody vyrobenych vah
SO

skaSanym typom a kontrolu za
prevadzky.

Platnost’ certifikatu EU skasky typu
je 10 rokov od datumu jeho
vystavenia a moze byt opakovane
predizend vzdy o d’alsich 10 rokov.
V pripade, ze v kons$trukcii véh
dojde k podstatnym zmenam,
napriklad v dosledku pouzitia novej
technologie, je mozné platnost
certifikatu  EU  skisky  typu
obmedzit' na 2 roky a predizena
moze byt o 3 roky.

Ak typ nespliia uplatnitelné
poziadavky tejto smernice,
notifikovany organ odmietne vydat
certifikat EU skasky typu a
zodpovedajucim spoésobom o tom
informuje ziadatel'a, pricom uvedie
podrobné dovody svojho
odmietnutia.

datumu jeho vydania a jeho platnost’ sa moze opakovane predizit
vzdy na obdobie d’alSich desat’ rokov.

Ak v konstrukcii vah dojde k podstatnym zmenam, napriklad v
dosledku pouzitia novej technolégie, je mozné platnost
certifikatu EU skusky typu obmedzit na dva roky a predizena
moze byt o tri roky.

Ak typ nespiiia poziadavky podla tohto nariadenia vlady,
notifikovana osoba odmietne vydat’ certifikdt EU skasky typu a
informuje o tom ziadatel’a, odmietnutie podrobne od6évodni.

C:1
0:1.7

Notifikovany organ sa oboznamuje
so vSetkymi zmenami vo vSeobecne

uznavanom vyvoji, ktoré
naznacuju, ze schvéleny typ uz
mozno nesplia uplatnitel'né

poziadavky tejto smernice, a urci, ¢i
si takéto zmeny vyzaduju dalSie
presetrenie. Ak é4no, notifikovany
organ zodpovedajucim sposobom
informuje vyrobcu. Vyrobca
informuje notifikovany orgén, ktory
ma technickl dokumentaciu

Priloha
2
MODU
L
B
Bod 1.7

1.7. Notifikovana osoba dba na to, aby bola informovana o vsetkych

zmenach vSeobecne uznavaného stavu techniky, ktoré by
naznacovali, ze schvaleny typ uz nemusi byt v zhode
s poziadavkami podla tohto nariadenia vlady, a uréi, ¢i si tieto
zmeny vyzaduju d’alSie presetrenie. Ak ano, notifikovana osoba o
tom informuje vyrobcu. Vyrobca informuje notifikovanu osobu,
ktora uchovava technicki dokumentaciu tykajucu sa certifikatu
EU skagky typu, o zmene schvaleného typu, ktora moze
ovplyvnit zhodu véhy so zakladnymi poziadavkami alebo
podmienky platnosti certifikatu. Takéto zmeny si vyzaduju
dodato¢né schvalenie vo forme dodatku k pdvodnému certifikatu
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tykajicu sa certifikitu EU sktsky
typu, o  vSetkych  zmenach
schvaleného typu, ktoré mozu
ovplyvnit  zhodu  vdhy  so
zakladnymi  poziadavkami tejto
smernice alebo s podmienkami
platnosti tohto certifikatu. Takéto
zmeny si  vyzaduju dodatocné
schvalenie vo forme dodatku k
povodnému certifikatu EU skusky

typu.

EU skugky typu.

C:1
0:1.8

Kazdy notifikovany organ
informuje svoj notifikujlci organ o
certifikitoch EU  skusky typu
a/alebo ich dodatkoch, ktoré vydal
alebo odnal, a pravidelne alebo na
poziadanie  poskytuje  svojmu
notifikujicemu  organu  zoznam
zamietnutych, pozastavenych alebo
inak obmedzenych certifikatov
a/alebo ich dodatkov.

Kazdy notifikovany organ
informuje  ostatné  notifikované
organy o certifikaitoch EU skusky
typu a/alebo ich dodatkoch, ktoré
zamietol, odnal, pozastavil alebo
inak obmedzil, a na poziadanie ich
informuje o takychto certifikatoch
a/alebo ich dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, c¢lenské Staty a ostatné
notifikované organy mézu na
poziadanie ziskat’ kopiu certifikatu
EU skagky typu a/alebo ich
dodatkov. Na poziadanie modze
Komisia a Cc¢lenské Staty ziskat
kopiu technickej dokumenticie a
vysledkov skusSok, ktoré vykonal

Priloha
2
MODU
L
B
Bod 1.8

1.8.

Notifikovana osoba informuje urad o vydanych certifikitoch EU
skusky typu alebo odiatych certifikitoch EU skusky typu alebo
ich dodatkoch, a pravidelne alebo na poziadanie spristupiuje
tradu zoznam zamietnutych certifikitov EU skasky typu,
pozastavenych certifikitov EU skisky typu alebo inak
obmedzenych certifikatov EU skusky typu alebo ich dodatkov.

Notifikovand osoba informuje ostatné notifikované osoby o
certifikatoch EU sktsky typu alebo ich dodatkoch, ktoré
zamietla, odiala, pozastavila alebo inak obmedzila, a na
poziadanie ich informuje o takychto certifikatoch EU skiisky typu
alebo ich dodatkoch, ktoré vydala.

Eurépska komisia, ¢lenské Staty a ostatné notifikované osoby
mozu na poziadanie ziskat' kopiu certifikatov EU skasky typu
alebo ich dodatkov. Na poziadanic moze Eurdpska komisia a
Clenské staty ziskat’ kopiu technickej dokumentacie a vysledkov
preskumani, ktoré vykonala notifikovana osoba. Notifikovana
osoba uchovava képiu certifikatu EU skusky typu, jeho priloh a
dodatkov, ako aj technické podklady, vratane dokumentacie
predlozenej vyrobcom do skoncéenia platnosti certifikatu.
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notifikovany organ. Notifikovany
organ uchovava kopiu certifikatu
EU skuasky typu, jeho priloh a
dodatkov, ako aj technické
podklady vratane dokumentécie
predlozenej vyrobcom do skoncenia
platnosti tohto certifikatu.

OC119 Xﬁ;ﬁg;& (:ehovavga)rlgéilllyspozmlilég fﬁ Pr1120ha 1.9. V}'frpbca uchovava k dispozi.cii pre organy dohladu képiu
certifikatu EU sksky typu, jeho MODU cenlﬁkétu EU skusky typu, jeho pr.ﬂo.h a dodatkov spolu s
priloh a  dodatkov spo’lu s L te’chmckou dokumentaciou pocas desiatich rokov od uvedenia
technickou  dokumentaciou 10 B véh na trh.
rokov od uvedenia véh na trh. Bod 1.9

Ozcl..ll 0 ifg;gmggggt{lyii;gzt;}) Civefizg?ibcs Pr1120ha 1.10. Splnomocpeny zé}stupca} vyrobcu moze podat’ Ziadost' podla bodu
bode 13 a phif povinnosti MODU 1.3 a plnit’ povinnosti ustanovené v bodoch 1.7 a 1.9, ak su
stanovené v bodoch 1.7 a 10, L $pecifikované v splnomocneni.
pokial’ stt uvedené v splnomocneni. B

Bod
1.10
2 nMaO(zlzi)er)igz?aki;ﬁg;?;fgjzﬁi Pnleha 2. Modul D: Zhoda s typom zaloZzena na zabezpeceni kvality
procesu MODU vyrobného procesu
L
D
Bod 2.

0C221 Ze?lfeiieéini ty};{?/r;ityzaliz}iréinéﬁz Pr1120ha 2.1. Zhoda s’typom zalozena na zabezpeleni kyality vyrobného
procesu je tou Sasfou  postupu MODU procesu je tou é'ast’ou' postupu posudzovania zhody, ktorou
posudzovania zhody, ktorou si L vyrobca plni povinnosti ustanoyené Vbodgch 22 a25 a na
vrobea phni povinnos;i stanovené v D vlastnt zodpovednost’ zabezpecuje a V}fhlasuje, Ze prislusné vahy
bodoch 2.2 a 2.5 a na svoju Bod 2.1 s v zhode s typom opisanym v certifikate EU skusky typu a

zodpovednost’ zarucuje a vyhlasuje,
ze prislusné vahy su v zhode s
typom opisanym v certifikite EU
skusky typu a splhaju poziadavky
tejto smernice, ktoré sa na ne
vzt'ahuju.

spiiiaju poziadavky podla tohto nariadenia vlady, ktoré sa na
prislusné vahy vztahuju.
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v

C:2

Vyroba

Priloha

012.2 > 2.2. Vyroba
Vyrobca prevadzkuje schvaleny MODU Vyrobca prevadzkuje schvaleny systém kvality vyroby, vystupnej
systtm  kvality pre  vyrobu, L kontroly a skusania prislusnych vah podla bodu 2.3, a podlicha
vystupnti kontrolu a skt$anie véah, D dohl'adu podl'a bodu 2.4.
ako sa uvadza v bode 2.3, a Bod 2.2
vztahuje sa naii dohlad, ako sa
uvéadza v bode 2.4.
oy | Pysemienaliy Priloha 153, system kvality
2.3.1. Vyrobca podava ziadost o MODU | 2.3.1.Vyrobca predlozi ziadost’ o posudenie systému kvality pre dané
posudenie svojho systému kvality L vahy notifikovanej osobe, ktort si vyberie.
pre prislusné vahy notifikovanému D Y. , .
organu podl'a vlastného vyberu. Bod Ziadost obsahuje
Ziadost obsahuje: 2.3, a) obchodné meno alebo nazov a sidlo alebo miesto podnikania
a) meno/nazov a adresu vyrobcu a vyrobcu, a ak Ziadost' podava splnomocneny zastupca, aj
v pripade, Zze ziadost podava jeho meno a priezvisko a adresu,
jeho splnomocneny zéstupca, aj , , L . .. ,
jeho meno/ndzov a adresu; b) plsomlze ,vyhllasenlie 0 tom, 7e rovnakd Zziadost' nebola
b) pisomné vyhlésenie o tom, Ze t4 predlozena inej notifikovanej osobe,
istd  ziadost' nebola podand 9) vSetky prislusné informécie o planovanej kategorii véh,
inému notifikovanému organu; . . .
c¢) vsetky prislusné informacie pre d) dokumentaciu systému kvality,
planovant kategoriu véh; e) technicki dokumentaciu k schvalenému typu a kopiu

d) dokumentaciu
systému kvality a

e) technicki  dokumentaciu  k
schvalenému typu a kopiu
certifikatu EU skusky typu.

tykajucu  sa

2.3.2. Systtmom kvality sa
zabezpeCuje zhoda vah s typom
opisanym v certifikate EU skusky
typu a s poziadavkami tejto
smernice, ktoré sa na ne uplatniuji.

Vsetky prvky, poziadavky a
ustanovenia prijaté vyrobcom sa
zdokumentuju  systematickym a

certifikatu EU skusky typu.

2.3.2.Systém kvality musi zabezpecit' zhodu vah s typom opisanym v

a)

certifikite EU sktsky typu astalad s poziadavkami tohto
nariadenia vlady, ktoré sa na prislusné vahy vztahuju.

Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom musia
byt systematicky ariadne zdokumentované formou pisomne
vyhotovenych zasad, postupov a pokynov. Tato dokumentacia
systétmu kvality musi umoziovat jednotni interpretaciu
programov kvality, planov kvality, priruciek kvality a zdznamov
o kvalite.

Dokumentacia obsahuje najmé primerany opis:

cielov kvality a organizacnej Struktury, zodpovednosti a
pravomoci manazmentu suvisiacich s kvalitou vyrobku,
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usporiadanym spdsobom vo forme
pisomne vypracovanych zasad,
postupov a pokynov. Dokumentacia
systému kvality umoziiuje jednotny
vyklad programov, planov,
manudlov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmé primerany opis:

a) cielov kvality a organizacnej
Struktury, povinnosti a
pravomoci manazmentu
vzhl'adom na kvalitu vyrobku;

b) zodpovedajucich sposobov,
postupov a  systematickych
¢innosti, ktoré sa pouziju pri
vyrobe, kontrole kvality a
zabezpecovani kvality;

c) preskimani a skuSok, ktoré sa
budu vykonavat pred vyrobou,
pocas vyroby a po nej, vratane
¢asovych intervalov, v ktorych
sa budt vykonavat’;

d) zaznamov o kvalite, ako su
spravy o kontrolach a udaje zo
skasok, kalibracné tdaje, spravy
0 kvalifikacii prislusnych
zamestnancov atd’.;

e) prostriedkov monitorovania
dosahovania pozadovanej kvality
vyrobku a ucinného

prevadzkovania systému kvality.

2.3.3. Notifikovany organ
posudzuje systém kvality s cielom
uréit, &i spina poziadavky uvedené
v bode 2.3.2.

Predpokladda  zhodu s  tymi
poziadavkami tykajicimi sa prvkov

b)

d)

e)

zodpovedajucich  metéd  vyroby, kontroly  kvality
a zabezpeCovania kvality, procesov a systematickych
opatreni, ktoré sa budu pouzivat’,

preskiimani a skiSok, ktoré sa budil vykonévat pred vyrobou,
pocas vyroby a po vyrobe, a v akych intervaloch sa budu
preskiimania a skusky vykonavat,

zaznamov o kvalite, ako su spravy o kontrolach a udaje zo
skusok, kalibra¢né udaje, zdznamy o kvalifikacii prislusnych
zamestnancov,

prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality
vyrobku a efektivnosti prevadzkovania systému kvality.

2.3.3.Notifikovana osoba postdi systém kvality s cielom uréit, ¢ spina

poziadavky podla bodu 3.2.

Predpoklada zhodu s tymito poziadavkami pre tie prvky systému
kvality, ktoré st v zhode so zodpovedajucimi S$pecifikdciami
prislusnej harmonizovanej technickej normy.

Okrem skusenosti so systémami riadenia kvality, musi mat
auditorsky tim najmenej jedného ¢lena, ktory ma skusenosti s
hodnotenim v prislusnej oblasti vah a pristrojovej techniky a
poznatky o poziadavkach podla tohto nariadenia vlady. Audit
zahfna hodnotiacu navstevu v priestoroch vyrobcu. Auditorsky
tim preskima technicki dokumentaciu uvedent v bode 3.1.5. s
cielom overit schopnost vyrobcu identifikovat poziadavky
podl’a tohto nariadenia vlady a vykonat’ potrebné preskiimania na
zabezpecenie stiladu vah s tymito poziadavkami.

Notifikovana osoba svoje rozhodnutie oznami vyrobcovi a vyda
certifikat o schvaleni systému kvality, ktory zahfiia zavery auditu
a odovodnené rozhodnutie o posudeni.

2.3.4.Vyrobca sa zavizuje plnit’ povinnosti vyplyvajuce zo systému

kvality, ako bol schvéaleny, a udrziavat ho tak, aby zostal
primerany a ucinny.

2.3.5.Vyrobeca informuje notifikovanu osobu, ktora schvalila systém

kvality, o zamysl'anej zmene systému kvality.
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systému kvality, ktoré su v stlade
so zodpovedajicimi Specifikaciami
prislusnej harmonizovanej normy.

V auditorskom time sa nachadza
najmenej jeden clen, ktory ma
okrem  skusenosti v  oblasti
syst¢tmov  riadenia  kvality aj
skusenosti s hodnotenim
prislusnych  vah a  prislusnej
technologie vyroby, ako aj znalost
uplatnitelnych poziadaviek tejto
smernice. Audit zahfiia hodnotiacu
navstevu  priestorov  vyrobcu.
Auditorsky tim preskiumava
technicktl dokumentaciu uvedent1 v
bode 2.3.1 pism. e) s cielom overit
schopnost’  vyrobcu identifikovat’
prislusné poziadavky tejto smernice
a vykonat' potrebné preskimania s
cielom zabezpecit stlad vah s
tymito poziadavkami.

Rozhodnutie oznami vyrobcovi.
Oznamenie zahfha zavery auditu a
odovodnené rozhodnutie 0
posudeni.

2.3.4. Vyrobca sa zavizuje plnit
povinnosti vyplyvajice zo systému
kvality, ako bol schvaleny, a
udrziavat® ho tak, aby zostal
primerany a uéinny.

2.3.5. Vyrobca informuje
notifikovany organ, ktory schvalil
systém kvality, o kazdej
zamysl'anej zmene systému kvality.

Notifikovana osoba zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, ¢i
pozmeneny systém kvality bude nad’alej spliat’ poziadavky podla
bodu 3.2 alebo je potrebné opédtovné posudenie.

Notifikovana osoba svoje rozhodnutie oznami vyrobcovi a vyda

certifikdt o schvaleni systému kvality, ktory zahfila zavery
preskimania a odévodnené rozhodnutie o postudeni
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Notifikovany  organ  zhodnoti
navrhované zmeny a rozhodne, ¢i
pozmeneny systém kvality bude
nad’alej spinat’ poziadavky uvedené
v bode 2.3.2, alebo ¢i je potrebné
opétovné posudenie.

Svoje rozhodnutie oznami
vyrobcovi.  Oznamenie  zahffia
zavery preskiimania a oddvodnené
rozhodnutie o posudeni.

C:2
0:2.4

Dohl'ad, za ktory je zodpovedny
notifikovany organ

24.1. Cielom dohladu je
zabezpeCit, aby si vyrobca riadne
plnil povinnosti vyplyvajuce zo
schvaleného systému kvality.

2.4.2. Na ucely overenia kvality
vyrobca umozni notifikovanému
organu pristup do vyrobnych
priestorov, priestorov na vykon
kontroly, skusok, ako aj
skladovacich priestorov a poskytne
mu vSetky potrebné informacie,
predovsetkym:
a) dokumentaciu
systému kvality;
b) zaznamy o kvalite, ako su spravy
o kontrolach a idaje zo skusok,
kalibraéné udaje, spravy o
kvalifikacii prislusnych
zamestnancov atd’.

tykajucu  sa

2.4.3. Notifikovany organ vykonava
pravidelné  audity s cielom
zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval
a uplatiioval systém kvality, a

Priloha
2
MODU
L
D
Bod
2.4,

2.4. Dohlad, za ktory zodpoveda notifikovana osoba

2.4.1.Ciel'om dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil

povinnosti vyplyvajtice zo schvaleného systému kvality.

2.4.2. Na ucely posudenia je vyrobca povinny umoznit' notifikovane;j

a)
b)

osobe pristup do priestorov, kde sa vyrobok navrhuje, vyraba,
kontroluje, skusa a skladuje a poskytnit’ jej vSetky potrebné
informacie, najma:

dokumentéciu systému kvality,

zaznamy o kvalite, ako su spravy o kontrolach a udaje zo skusok,
kalibraéné tdaje, zaznamy o kvalifikdcii  prislusnych
zamestnancov.

2.4.3 Notifikovana osoba vykonava pravidelné audity, aby sa

ubezpecila, Ze vyrobca udrziava a uplatiiuje systém kvality, a
vyrobcovi odovzda spravu o audite.

2.4.4 Notifikovana osoba moéze vykonavat u vyrobcu neohlasené

navstevy. Pocas tychto navstev moze notifikovana osoba, ak je to
potrebné vykonat’ skusky vah alebo nechat’ vykonat’ skiisky vah s
cielom overit’, ¢i systém kvality funguje spravne. Notifikovana
osoba odovzdd vyrobcovi spravu o navsteve a protokol o
skuskach, ak boli vykonané.
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vyrobcovi odovzdava spravu o
audite.

2.4.4. Okrem toho moze
notifikovany organ vykondvat u
vyrobcu  neohldsené  navstevy.
Pocas  tychto nédvstev modze
notifikovany orgdn v pripade
potreby vykonat' skusky vyrobkov
alebo ich nechat’ vykonat’ s cielom
overit, ¢i systém kvality funguje
spravne.  Notifikovany  organ
odovzdd vyrobcovi spravu o
navsteve a v pripade, Ze boli
vykonané skusky, aj protokol o
skuskach.

C:2
0:2.5

Oznacenie zhody a EU vyhlésenie o
zhode

2.5.1. Vyrobca ozna¢i kazdu
jednotlivll vahu, ktora je v zhode s
typom opisanym v certifikite EU
skisky typu a spifia uplatnitelné

poziadavky tejto smernice,
oznacenim zhody CE a
doplnkovym metrologickym

oznadenim stanovenym Vv tejto
smernici a na zodpovednost
notifikovaného organu uvedeného v
bode 2.3.1 jeho identifikatnym
¢islom.

2.5.2. Vyrobca vyda pre kazdy typ
vahy pisomné EU vyhlasenie o
zhode, ktoré uchovava k dispozicii
pre vnutroStatne organy 10 rokov
od uvedenia vahy na trh. V EU
vyhlaseni o zhode sa uvadza typ
vahy, pre ktory bolo vydané.

Priloha

MODU

Bod
2.5,

2.5. Oznatenie zhody a EU vyhlasenie o zhode

2.5.1.Vyrobca umiestni na vahy, ktoré su v zhode s typom opisanym v
certifikate EU skusky typu a splha poziadavky podlPa tohto
nariadenia vlady, oznacenie CE a doplnkové metrologické
oznacenie podla tohto nariadenia vlady a na zodpovednost
notifikovanej osoby uvedenej v bode 3.1 jej identifikacné ¢islo.

2.5.2.Vyrobca vypracuje pisomné EU vyhlasenie o zhode pre typ véh a
uchovava ho k dispozicii pre organy dohl'adu pocas desiatich
rokov od uvedenia vahy na trh. EU vyhlasenie o zhode obsahuje
identifikaciu typu vah, pre ktory bolo vydané.
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Képia EU vyhlasenia o zhode sa na
poziadanie spristupiiuje prislusnym
organom.

3

(?:2 Vyrobca u.choxrfava pocas 1.0 rolfo.\{ Priloha 2.6. Vyrobca uchovava k dispozicii pre orgadny dohladu pocas
0:2.6 | od uvedenia vah na trh k dispozicii 2 L L
s L desiatich rokov od uvedenia véh na trh:
pre vnutroStatne organy: MODU
a) dokumentaciu uvedenu v bode L a)  dokumentaciu uvedenu v bode 3.1,
2.3.1; D . s, .
b) informécie tykajiice sa Bod 2.6 b) 1nf0r’maC}e tykajuce sa zmeny uvedenej v bode 3.5, ako bola
o . , schvalena,
schvalenych zmien uvedenych v
bode 2.3.5; c) rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby uvedené v bodoch 3.5,
¢) rozhodnutia a spravy 43a44.
notifikovaného organu uvedené
vbodoch 2.3.5,2.4.3a2.4.4.
?:2 Kazdy . no'tlﬁkc')vany’ . oean Priloha 2.7. Notifikovana osoba informuje trad o vydanych schvaleniach
0:2.7 | informuje svoj notifikujici organ o 2 , . Y - , .
. . . . systémov kvality alebo odnatych schvaleniach systémov kvality,
schvaleniach systému kvality, ktoré MODU ) Ny . e T
N . a pravidelne alebo na poziadanie spristupiiuje uradu zoznam
vydal alebo odnal, a pravidelne L . , , o, , .
.. . . zamietnutych, pozastavenych schvaleni systémov kvality alebo
alebo na poziadanie poskytuje D hak obmedzenvch schvalent svste Kvalit
svojmu  notifikujicemu  organu Bod 2.7 tnak obmedzenych schivaient systeinov Kvality.
zoznam zamietnutych,
pozastavenych, alebo inak
obmedzenych schvaleni.
O? 528 Splnomocneny zéstupca Pr1120ha 2.8, Splnomocneny zstupca
Povinnosti vyrobcu stanovené v MODU Povinnosti vyrobcu ustanovené v bodoch 2.3.1, 2.3.5, piatom a
bodoch 2.3.1, 2.3.5, 2.5 a 2.6 mdze L Siestom bode mo6ze v jeho mene a na jeho zodpovednost’ plnit
v mene a na zodpovednost’ vyrobcu D jeho  splnomocneny zastupca, ak su Specifikované v
splnit’ jeho splnomocneny zastupca, Bod 2.8 splnomocneni.
pokial’ sit uvedené v splnomocneni.
3 Modul . D1: Zabezpecenie kvality Priloha III. Modul D1: Zabezpecenie kvality vyrobného procesu
vyrobného procesu 2
MODU
L
D1
C:3 Zabezpecenie kvality vyrobného Priloha - . , , . .
0:3.1 | procesu je postup posudzovania 2 3.1. Zabezpecenie kvality vyrobného procesu je postup posudzovania
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zhody, ktorym si vyrobca plni
povinnosti stanovené v bodoch 3.2,
3.4 a 3.7 a zaruCuje a vyhlasuje na
vlastnu zodpovednost, Ze prislusné
véhy splnaji  poziadavky tejto
smernice, ktoré sa na ne uplatiuju.

MODU
L
D1
Bod
3.1.

zhody, ktorym vyrobca plni povinnosti ustanovené v druhom,
Stvrtom a siedmom a na vlastni zodpovednost zabezpeluje a
vyhlasuje, Ze prislusné vahy spiiiaju poziadavky podla tohto
nariadenia vlady, ktoré sa na prislusné vahy vztahuju.

C:3
0:3.2

Technicka dokumentacia

Vyrobca  vypracuje  technicku
dokumentéaciu. Dokumentdcia musi
umoznit posudenie zhody vahy s
prislusnymi poziadavkami a musi
zahfiat' primerand analyzu a
posudenie rizika. V technickej
dokumentacii musia byt uvedené
uplatnitelné poziadavky a musi
zahfnat navrh, vyrobu a cinnost
vahy v miere, aka je primerana na
posudenie. Technicka
dokumentacia obsahuje vzdy, ked’
je to uplatnitel'né, minimalne tieto
prvky:

a) vSeobecny opis vahy;

b) nakresy koncepéného rieSenia,
vyrobné vykresy a nacrty
su¢iastok, podzostav, okruhov
atd’.;

c) opisy a vysvetlenia potrebné na
pochopenie uvedenych nakresov
a nacrtov a pouzivania vahy;

d) zoznam harmonizovanych
noriem uplatnenych v plnom
rozsahu alebo CiastoCne, na ktoré
boli uverejnené odkazy v
Uradnom vestniku  Eurdpskej
unie, a v pripade, Ze sa tieto
harmonizované normy
neuplatnili, opisy rieSeni
prijatych na splnenie zakladnych

Priloha
2
MODU
L
D1
Bod
3.2.

3.2

b)

Technicka dokumentacia

Vyrobca vypracuje technicki dokumentédciu, ktora umoziuje
posudenie zhody véh s poziadavkami podla tohto nariadenia
vlady, musi zahffiat’ primeranti analyzu a hodnotenie rizika,
$pecifikuje uplatnitelné poziadavky a v primeranej miere na
posudenie zahfiia ndvrh, vyrobu a ¢innost vah; technicka
dokumentacia okrem toho obsahuje, kde je to uplatnitelné,
najmenej

vSeobecny opis vah,

nakresy koncepéného rieSenia, vyrobné vykresy a nacrty
komponentov, podzostav, okruhov atd’.,

c) opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych ndkresov a

d)

e)

nacrtov a ¢innosti vah,

zoznam harmonizovanych technickych noriem uplatnenych v
plnom rozsahu alebo ¢iastocne, na ktoré boli uverejnené odkazy v
Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, a ak sa tieto harmonizované
technické normy neuplatnili, opisy rieSeni prijatych na splnenie
zakladnych poziadaviek, vratane zoznamu inych prislusnych
technickych Specifikacii, ktoré boli uplatnené; pri Ciastocne
uplatnenych harmonizovanych technickych noriem sa v
technickej dokumentacii Specifikuju Casti, ktoré boli uplatnené,

vysledky vykonanych konstrukénych vypoctov, vykonanych
preskiimani atd’.,
protokoly o skuskach.
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bezpecnostnych poziadaviek
tejto smernice vratane zoznamu
inych prislusnych technickych
Specifikdcii, ktoré boli uplatnené.
V pripade ¢iastocne uplatnenych
harmonizovanych noriem sa v

technicke;j dokumentacii
Specifikuju  Casti, ktoré boli
uplatnené;

e) vysledky vykonanych
konstrukénych vypoctov,

vykonanych preskiimani atd’.;
f) protokoly o skuskach.

3

0%33 Xyrobca . 'uchovava Wtechmc%a} Priloha 3.3. Vyrobca uchovava technickil dokumentaciu k dispozicii pre
:3. okumentaciu  na  Gely  jej 2 , ; N . .
predloZenia prislugngm MODU organy dohl'adu pocas desiatich rokov od uvedenia vah na trh.
vnutroStatnym organom 10 rokov L
od uvedenia vah na trh. Dl
Bod
3.3.
0C334 Vyroba Pr1120ha 3.4. Vyroba
Vyrobca prevadzkuje schvaleny MODU Vyrobca prevadzkuje schvaleny systém kvality vyroby, vystupne;j
systém kvality pre vyrobu, kontrolu L kontroly a skusania prislusnych vah podla piateho bodu a
a zéveretné skisanie vah, ako sa D1 podlieha dohl'adu podl'a Siesteho bodu.
uvadza v bode 3.5, a vztahuje sa Bod
nan dohlad, ako sa uvadza v bode 34.
3.6.
C:3 Systém kvality Priloha , .
0:3.5 | 3.5.1. Vyrobca podava ziadost' o 2 3.5. Systém kvality
posudenie svojho systému kvality MODU | 3.5.1.Vyrobca predlozi ziadost’ o postdenie systému kvality pre dané
pre prislusné vahy notifikovanému L vahy notifikovanej osobe, ktort1 si vyberie.
organu podla vlastného vyberu. Dl Y. , .
Ziadost’ obsahuje: Bod Ziadost obsahuje:
a) meno/nazov a adresu vyrobcu a 3.5, |a) obchodné meno alebo nazov a sidlo alebo miesto podnikania

v pripade, ze ziadost' podava
jeho splnomocneny zastupca, aj
jeho meno/ndzov a adresu;

vyrobcu, a ak ziadost podava splnomocneny zastupca, aj jeho
meno a priezvisko a adresu,
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b) pisomné vyhlasenie o tom, Ze ta
ista Ziadost’ nebola podana
inému notifikovanému organu;

c) vSetky prislusné informécie pre
planovanu kategoériu vah;

d) dokumentaciu tykajicu sa
systému kvality;

e) technicku dokumentaciu
uvedenu v bode 3.2.

3.5.2. Systémom  kvality sa
zabezpecuje sulad vah s
poziadavkami tejto smernice, ktoré
sa na ne uplatiiuju.

Vsetky prvky, poziadavky a
ustanovenia prijaté vyrobcom sa
zdokumentujii  systematickym a
usporiadanym spdsobom vo forme
pisomne vypracovanych zasad,
postupov a pokynov. Dokumentacia
systému kvality umoziiuje jednotny
vyklad programov, planov,
manualov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmé primerany opis:

a) cielov kvality a organizacnej
Struktury, povinnosti a
pravomoci manazmentu
vzhl'adom na kvalitu vyrobku;

b) zodpovedajucich spdsobov,
procesov a  systematickych
¢innosti, ktoré sa pouziju pri
vyrobe, kontrole kvality a
zabezpecovani kvality;

c) preskimani a skuSok, ktoré sa
budi vykonavat pred vyrobou,
pocas vyroby a po nej, vratane
casovych intervalov, v ktorych

b)

©)
d)

e)

pisomné vyhlasenie o tom, Ze rovnaka ziadost’ nebola predlozena
inej notifikovanej osobe,

vsetky prislusné informacie o planovanej kategorii vah,
dokumentéciu systému kvality,

technickl dokumentaciu uvedent v druhom bode.

3.5.2.Systém kvality musi zabezpecit’ sulad vah s poziadavkami podl'a

e)

tohto nariadenia vlady, ktoré sa na ne vztahuju.

Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom musia
byt systematicky a riadne zdokumentované formou pisomne
vyhotovenych zasad, postupov a pokynov. Tato dokumentacia
systétmu kvality musi umoziovat jednotni interpretaciu
programov kvality, planov kvality, priruciek kvality a zdznamov
o kvalite.

Dokumentacia obsahuje najmé primerany opis:

cielov kvality a organiza¢nej Struktury, zodpovednosti a
pravomoci manazmentu suvisiacich s kvalitou vyrobku,

zodpovedajucich  metéod  vyroby, kontroly kvality a
zabezpeCovania kvality, procesov a systematickych opatreni,
ktoré sa budu pouzivat’,

preskimani a skasok, ktoré sa budu vykonavat pred vyrobou,
pocas vyroby a po vyrobe, a ako Casto,

zaznamov o kvalite, ako s spravy o kontrolich a udaje zo
skusok, kalibracné tdaje, zaznamy o kvalifikacii prislusnych
zamestnancov,

prostriedkov monitorovania dosahovania poZadovanej kvality
vyrobku a efektivnosti prevadzkovania systému kvality.

3.5.3.Notifikovana osoba posudi systém kvality s ciefom uréit, & spliia

poziadavky podla bodu 5.2.

Notifikovana osoba predpoklada zhodu s tymito poziadavkami
pre tie prvky systému kvality, ktoré si v zhode so
zodpovedajucimi  Specifikaciami  prislusnej harmonizovanej
technickej normy.
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sa budt vykonavat’;

d) zaznamov o kvalite, ako su
spravy o kontrolach a udaje zo
skusok, kalibracné tidaje, spravy
0 kvalifikacii prislusnych
zamestnancov atd’.;

e) prostriedkov monitorovania
dosahovania pozadovanej kvality
vyrobku a ucinného

prevadzkovania systému kvality.

3.5.3. Notifikovany organ
posudzuje systém kvality s cielom
uréit, ¢ spiia poziadavky uvedené
v bode 3.5.2.

Predpoklada  zhodu s  tymi
poziadavkami tykajucimi sa prvkov
systému kvality, ktoré su v stlade
so zodpovedajucimi Specifikaciami
prislusnej harmonizovanej normy.

V auditorskom time sa nachadza
najmenej jeden Cclen, ktory ma
okrem  skusenosti v  oblasti
systémov  riadenia  kvality aj
skusenosti s hodnotenim
prislusnych vyrobkov a prislusnej
technologie vyroby, ako aj znalost’
uplatnitelnych poziadaviek tejto
smernice. Audit zahiiia hodnotiacu
nav§tevu  priestorov  vyrobcu.
Auditorsky tim preskiima technicku
dokumentaciu uvedenti v bode 3.2 s
cielom overit schopnost’ vyrobcu
identifikovat' prislusné poziadavky
tejto smernice a vykonat' potrebné
preskimania vzhl'adom na
zabezpecCenie suladu vah s tymito

Okrem skusenosti so systémami riadenia kvality musi mat
auditorsky tim najmenej jedného ¢lena, ktory ma skusenosti s
hodnotenim v prislusnej oblasti vah a pristrojovej techniky a
poznatky o poziadavkach podla tohto nariadenia vlady. Audit
zahffia hodnotiacu navstevu v priestoroch vyrobcu. Auditorsky
tim preskima technickti dokumentaciu uvedent v druhom bode s
cielom overit' schopnost vyrobcu identifikovat poziadavky
podl’a tohto nariadenia vlady a vykonat’ potrebné preskimania na
zabezpecenie stladu vah s tymito poziadavkami.

Notifikovana osoba svoje rozhodnutie oznami vyrobcovi a vyda
certifikat o schvaleni systému kvality, ktory zahfia zavery auditu
a odovodnené rozhodnutie o posudeni.

3.5.4.Vyrobca sa zavizuje plnit' povinnosti vyplyvajice zo systému
kvality, ako bol schvaleny, a udrziavat ho tak, aby zostal
primerany a ucinny.

3.5.5.Vyrobca informuje notifikovani osobu, ktora schvélila systém
kvality, o zamysl'anej zmene systému kvality.

Notifikovand osoba zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, ¢i
pozmeneny systém kvality bude nad’alej spliiat’ poziadavky podla
bodu 5.2 alebo je potrebné opédtovné posudenie.

Notifikovana osoba svoje rozhodnutie oznami vyrobcovi a vyda
certifikat o schvaleni systému kvality, ktory zahffa zavery
preskimania a odévodnené rozhodnutie o postudeni.
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poziadavkami.

Rozhodnutie sa oznami vyrobcovi.
Ozndmenie zahfna zavery auditu a
odovodnené rozhodnutie 0
posudeni.

3.5.4. Vyrobca sa zavizuje plnit
povinnosti vyplyvajice zo systému
kvality, ako bol schvaleny, a
udrziavat ho tak, aby zostal
primerany a uéinny.

3.5.5. Vyrobca informuje
notifikovany orgéan, ktory schvalil
systém kvality, 0 kazdej
zamysl'anej zmene systému kvality.

Notifikovany  orgdn  zhodnoti
navrhované zmeny a rozhodne, ¢i
pozmeneny systém kvality bude
nad’alej spliiat’ poziadavky uvedené
v bode 3.5.2, alebo ¢i je potrebné
opdtovné hodnotenie.

Svoje rozhodnutie oznami
vyrobcovi.  Oznamenie  zahffia
zavery preskimania a odévodnené
rozhodnutie o posudeni.

C:3
0:3.6

Dohl'ad, za ktory je zodpovedny
notifikovany organ

3.6.1. Cielom  dohladu je
zabezpeCit, aby si vyrobca riadne
plnil povinnosti vyplyvajice zo
schvaleného systému kvality.

3.6.2. Na tucely overenia kvality
vyrobca umozni notifikovanému

Priloha
2
MODU
L
D1
Bod
3.6,

3.6. Dohlad, za ktory zodpoveda notifikovana osoba

3.6.1.Cielom dohl'adu je =zabezpecit, aby vyrobca riadne plnil
povinnosti vyplyvajice zo schvaleného systému kvality.

3.6.2.Na ucely posudenia je vyrobca povinny umoznit’ notifikovanej
osobe pristup do priestorov, kde sa vyrobok navrhuje, vyraba,
kontroluje, skusa a skladuje a poskytnut jej vSetky potrebné
informécie, najma:

a) dokumentéciu systému kvality,
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organu pristup do vyrobnych

priestorov, priestorov na vykon

kontrol, skasok, ako aj

skladovacich priestorov a poskytne

mu vsetky potrebné informacie,

predovsetkym:

a) dokumentaciu  tykajucu  sa
systému kvality;

b) technickt dokumentaciu
uvedenu v bode 3.2;

¢) zaznamy o kvalite, ako st spravy
o kontrole a udaje zo skusok,
kalibraéné tudaje, spravy o
kvalifikacii prislusnych
zamestnancov atd’.

3.6.3. Notifikovany organ vykonava
pravidelné audity s cielom
zabezpecit', aby vyrobca udrziaval a
uplatioval  systém  kvality, a
vyrobcovi odovzdava spravu o
audite.

3.6.4. Okrem  toho moze
notifikovany organ vykonavat u
vyrobcu  neohlasené  navstevy.
Pocas  tychto navstev modze
notifikovany orgdn v pripade
potreby vykonat' skusky vyrobkov
alebo ich nechat’ vykonat’ s cielom
overit, ¢i systém kvality funguje
spravne. Notifikovany  organ
odovzdd vyrobcovi spravu o
navsteve a v pripade, Ze boli
vykonané skusky, aj protokol o
skuSkach.

b)  technicku dokumentaciu uvedenu v druhom bode,

c) zaznamy o kvalite, ako st spravy o kontrolach a daje zo skusok,
kalibracné udaje, =zaznamy o kvalifikacii  prislusnych
zamestnancov.

3.6.3.Notifikovand osoba vykondva pravidelné audity, aby sa
ubezpecila, ze vyrobca udrziava a uplatiluje systém kvality a
vyrobcovi odovzda spravu o audite.

3.6.4 Notifikovand osoba modze vykondvat u vyrobcu neohlasené
navstevy. Pocas tychto navstev moze notifikovana osoba, ak je to
potrebné vykonat alebo nechat” vykonat’ skuSky vah s cielom
overit, ¢i systém kvality funguje spravne. Notifikovana osoba
odovzda vyrobcovi spravu o navsteve a protokol o skuskach, ak
boli vykonané.

C:3 Oznacenie zhody a EU vyhlasenie o Priloha .. , L.
037 | zhode > 3.7. Oznacenie zhody a EU vyhlasenie o zhode
MODU | 3.7.1.Vyrobca umiestni na véhy, ktoré spiiiaji poZiadavky podra tohto
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3.7.1. Vyrobca ozna¢i kazdu L nariadenia vlady oznaCenie CE a, doplnkové metrologické
jednotlivi  vahu, ktora splia D1 oznacenie podla tohto nariadenia vlady a na zodpovednost
uplatnitelné  poziadavky  tejto Bod notifikovanej osoby uvedenej v bode 3.5.1 jej identifikaéné Cislo.
(Sjr(l)lelrr?ligi m oznacenllnné troloC]iEck'nall 3.7, 3.7.2.Vyrobca vypracuje pisomné EU vyhlasenie o zhode pre typ vah a
OZE aéenirz,l stanovenym Vg teyto uchovéava ho k dispozicii pre organy dohladu pocas desiatich
smernice a na ;]0 dpovedn (:st’ rokov od uvedenia vahy na trh. EU vyhlasenie o zhode obsahuje
notifikovaného orgému uvedensho v identifikaciu typu vahy, pre ktory bolo vydané.
bode 3.5.1 jeho identifikacnym Koépia EU vyhlasenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje
Cislom. organom dohladu.
3.7.2. Vyrobca vyda pre kazdy typ
vahy pisomné EU vyhlasenie o
zhode, ktoré uchovava k dispozicii
pre vnutrosStatne organy 10 rokoy
od uvedenia vadhy na trh. V EU
vyhlaseni o zhode sa uvadza typ
vahy, pre ktory bolo vydané.
Képia EU vyhlasenia o zhode sa na
poziadanie spristupiiuje prisluSnym
organom.
0%38 Eﬁciscligvg(ifl;m\// %itl)l::dkené?svilzlizﬁ Pr1120ha 3.8. Vyrobca uchovava k dispozicii pre organy dohladu pocas
o pre VUtros tétneyorgény' p MODU desiatich rokov od uvedenia vah na trh:
a) dokumentaciu uvedenii v bode L a)  dokumentaciu uvedenu v bode 3.5.1,
3.5.1; D1 . . . .
b) infor;nécie tykajiice sa Bod 3.8 b) informacie tykajiice sa zmeny uvedenej v bode 3.5.5, ako bola
schvalenych zmien uvedené v schvélens,
bode 3.5.5; ¢) rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby uvedené v bodoch
¢) rozhodnutia a spravy 3.5.5,3.6.3a3.64.
notifikovaného organu uvedené
v bodoch 3.5.5,3.6.3 a3.6.4.
0(339 El?gfr}rllu'e sil(())'tlrfli;(t(i)f‘i/liﬁyﬁci orogiag Pr1120ha 3.9. Notifikovana osoba informuje urad o vydanych alebo odnatych
e schvélerjliach sJ stému l<Jvali ¢ gktoré MODU schvaleniach systémov kvality, a pravidelne alebo na poziadanie
vvdal alebo Z dial. a ra}i;i delne L spristupniuje uradu zoznam zamietnutych, pozastavenych alebo
al}; bo na poia da;nie pposk yiuje DI inak obmedzenych schvaleni systémov kvality.
svojmu  notifikujicemu  organu Bod 3.9
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zoznam zamietnutych,
pozastavenych alebo inak
obmedzenych schvéleni.

O-C; :31 . Splnomocneny zastupca Pr1120ha 3.10. Splnomocneny zstupca
Povinnosti vyrobcu stanovené v MODU Povinnosti vyrobcu ustanovené v tretom bode, v bodoch 3.5.1,
bodoch 3.3, 3.5.1, 3.5.5, 3.7 a 3.8 L 3.5.5, siedmom a 6smom bode moéze v jeho mene a na jeho
modze v mene a na zodpovednost D1 zodpovednost’ plnit jeho splnomocneny zastupca, ak st
vyrobcu splnit’ jeho splnomocneny Bod S$pecifikované v splnomocneni.
zastupca, pokiall st uvedené v 3.10
splnomocneni.
Cd Modul F:’Zl}oda s typom zalozend Priloha IV. Modul F: Zhoda s typom zaloZena na overeni vyrobku
na overeni vyrobku 2
MODU
L
F
Cid Zpoda s typom zalovzen’a na overent Priloha 4.1. Zhoda s typom zaloZzend na overeni vyrobku je tou castou
0O:4.1 | vyrobku je tou castou postupu 2 ) ; , ) .
. . postupu posudzovania zhody, ktorou vyrobca plni povinnosti
posudzovania zhody, ktorou si MODU \ . , ,
, . . . , ustanovené v druhom a piatom bode a na vlastni zodpovednost
vyrobca plni povinnosti stanovené v L o o P
Y zabezpecuje a vyhlasuje, ze prislusné vahy, ktoré boli predmetom
bodoch 4.2 a 4.5 a zaruCuje a F . , . , f
. , , overenia podl'a treticho bodu, st v zhode s typom opisanym v
vyhlasuje na vlastni zodpovednost’, Bod 4.1 o , . R N
N NV A certifikate EU skusky typu a spliaju poziadavky podla tohto
Ze prislusné véhy, na kioré sa nariadenia vlady, ktoré sa na prislusné vahy vztahuju
vztahuji ustanovenia bodu 4.3, st v ¥, p y Ju-
zhode s typom opisanym Vv
certifikite EU skasky typu a
spliiajii poziadavky tejto smernice,
ktoré sa na ne uplatiiuju.
C:4 Vyroba Priloha ,
04 ) 4.2. Vyroba
Vyrobca prijme vSetky potrebné MODU Vyrobca prijme vsetky opatrenia potrebné na to, aby sa
opatrenia na to, aby sa vyrobnym L vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila zhoda
procesom a jeho monitorovanim F vyrabanych vah so schvalenym typom opisanym v certifikate EU
zabezpecila zhoda vyrabanych vah Bod 4.2 skusky typu aich stlad s poziadavkami podla tohto nariadenia

s typom opisanym v certifikate EU
skusky typu a s poziadavkami tejto
smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

vlady, ktoré sa na ne vztahuju.
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v

OC443 Overenie Prllzoha 43 Overenic
Notifikovany organ podla vyberu MODU Notifikovana osoba, ktort si vyrobca vyberie, vykona prislusné
vyrobcu vykonava prislusné L preskiimania a skusky s cielom overit’ zhodu vah so schvalenym
preskimania a skusky s cielom F typom opisanym v certifikite EU skiisky typu a ich stlad s
skontrolovat  zhodu vah  so Bod 4.3 poziadavkami podla tohto nariadenia vlady.
sch\./aleflym :fypon}v opisanym v Preskimania a skusky s cielom overit' zhodu vah s poziadavkami
certifikite EU skasky typu a s , . . , ., . ,
prislidngmi  poziadavkami  tejto poglvla ,tohtov ngrl?denla ’Vla}dy sa vykonaju preskimanim a
. skuSanim kazdej vahy podl'a Stvrtého bodu.
smernice.
Preskimania a skusky na kontrolu
zhody  vah s prislusnymi
poziadavkami sa vykonaju
preskimanim a sktskou kazdej
vahy, ako sa uvadza v bode 4.4.
OC44 4 g(\:ieérl(eéllllekaggf(:jd\}:éhgreskumanlm a Pnleha 4.4. Overenie zhody preskimanim a skaSanim kazdej vahy

MODU | 4.4.1. Kazdé vahy sa musia preskimat’ jednotlivo a musia sa vykonat’
4.4.1. Vsetky vahy sa skamaju L prislusné skusky ustanovené v prislusnych harmonizovanych
jednotlivo a vykonavaji sa vhodné F technickych normach alebo ekvivalentné skusky ustanovené v
skusky, ako sa stanovuje Vv Bod 4, inych prislusnych technickych Specifikaciach, s cielom overit’ jej

prislusnej harmonizovanej norme
(normach), a/alebo rovnocenné
skusky  stanovené v inych
relevantnych technickych
$pecifikaciach s cielom overit' ich
zhodu so schvalenym typom
opisanym v certifikate EU skusky
typu a s prislusnymi poziadavkami
tejto smernice.

V pripade, ze takato harmonizovana
norma neexistuje, prislusny
notifikovany organ rozhodne o
vhodnych skuskach, ktoré sa maju
vykonat'.

4.4.2. Notifikovany orgadn vyda
certifikdt zhody vzhladom na

zhodu so schvalenym typom opisanym v certifikate EU skasky
typu a jej stlad s poziadavkami podl'a tohto nariadenia vlady.

Ak harmonizovana technickd norma neexistuje, prislusna
notifikovana osoba rozhodne o vhodnych sktskach, ktoré sa maj
vykonat’.

4.4.2 Notifikovana osoba na zéklade vykonanych preskimani a skuSok
vyda certifikdt o zhode a na schvalené vahy umiestni alebo na
vlastni zodpovednost’ necha umiestnit’ svoje identifikacné ¢islo.

Vyrobca uchovava certifikaty o zhode k dispozicii pre organy
dohladu pocas desiatich rokov od uvedenia vah na trh.
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vykonané preskumania a skusky a
umiestni svoje identifika¢né cislo
na kazda schvalent vahu alebo ho
nechd  umiestnitt na  svoju
zodpovednost’.

Vyrobca  uchovava  certifikaty
zhody na ucely kontroly zo strany
vnutroStatnych organov 10 rokov
od uvedeni vahy na trh.

C:4
0:4.5
45.1

Oznaéenie zhody a EU vyhlésenie o
zhode

4.5.1. Vyrobca ozna¢i kazda
jednotliva vahu, ktora je v zhode so
schvalenym typom opisanym v
certifikate EU skugky typu a spliia
uplatnitelné  poziadavky  tejto
smernice, oznatenim CE a
doplnkovym metrologickym
oznacenim stanovenym Vv tejto
smernici a na zodpovednost
notifikovaného organu uvedeného v
bode 4.3 jeho identifikacnym
Cislom.

4.5.2. Vyrobca vyda pre kazdy typ
véhy pisomné EU vyhlasenie o
zhode, ktoré uchovava k dispozicii
pre vnutrostatne organy 10 rokov
od uvedenia vahy na trh. V EU
vyhlaseni o zhode sa uvadza typ
vahy, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa na
poziadanie spristupiiuje prisluSnym

organom.

V pripade, Ze notifikovany organ

Priloha
2
MODU
L
F
Bod 5,

4.5. Oznaéenie zhody a EU vyhlasenie o zhode

4.5.1.Vyrobca umiestni na vahy, ktoré su v zhode so schvalenym
typom opisanym v certifikate EU sktisky typu a spiia poziadavky
podla tohto nariadenia vlady, ozna¢enic CE a doplnkové
metrologické oznacenie podla tohto nariadenia vlady a na
zodpovednost’ notifikovanej osoby uvedenej v tretom bode jej
identifika¢né Cislo.

4.5.2.Vyrobca vypracuje pisomné EU vyhlasenie o zhode, pre typ vah
a uchovava ho k dispozicii pre organy dohladu pocas desiatich
rokov od uvedenia véh na trh. EU vyhlasenie o zhode obsahuje
identifikaciu typu vah, pre ktory bolo vydané.

Kopia EU vyhlasenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje
organom dohl’adu.

So suhlasom notifikovanej osoby uvedenej v tretom bode a na jej
zodpovednost mdze vyrobca umiestnit’ na vahy aj identifikacné
Cislo tejto osoby.
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uvedeny v bode 4.3 suhlasi,
vyrobca moze na zodpovednost
notifikovaného organu umiestnit’ na
vahy aj identifika¢né Ccislo tohto
organu.

3

0?2146 Zlhli);g) a(ie’, :scglog;ﬁl;gzagzeg;%asﬁ Pr1120ha 4.6. So sthlasom notifikovanej osoby a na jej zodpovednost’ moze
o notiﬁkévaﬁi’:ho orghnu m%ie potas MODU vyrobca umiestnit na vahy identifikaéné C¢islo notifikovanej
vyrobného procesu umiestnit’ na L osoby pocas vyrobného procesu.
vahy identifikacné ¢islo tohto F
organu. Bod 4.6
OC":‘47 Splnomocneny zastupca Prllzoha 47, Splnomocneny zastupca
Povinnosti vyrobcu smie plnit' v MODU Povinnosti vyrobcu moéze v jeho mene a na jeho zodpovednost
jeho  zastipeni a na jeho L plnit jeho splnomocneny =zastupca, ak su Specifikované v
zodpovednost’ jeho splnomocneny F splnomocneni. Splnomocneny zastupca nesmie plnit’ povinnosti
zastupca, ak si stanovené v plnej Bod 4.7 vyrobcu ustanovené v druhom bode.
moci.  Splnomocneny  zastupca
nesmie plnit’ povinnosti vyrobcu
stanovené v bode 4.2.
€5 x(éf:rii VI;ii)kau hoda  zaloZend  na Pnleha 5. Modul F1: Zhoda zaloZena na overeni vyrobku
MODU
L
F1
C:5 Zhoda zalozena na overeni vyrobku Priloha . ., . .
051 |ie postupom posudzovania zhod > 5.1. Zhoda zalozend na overeni vyrobku je postup posudzovania
o Jktof , 51 v'rrc))bca Ini ovinnos}t]i MODU zhody, ktorym vyrobca plni povinnosti ustanovené v druhom,
uve(ifemné v b}(,) doch 5p ) 5p3 456 a L tretom a Siestom bode a na vlastni zodpovednost’ zabezpecuje a
Jaruéaic a v hlasu'.e’ n'a Vlaétm'l F1 vyhlasuje, Ze prislusné vahy, ktoré boli predmetom overenia
zod O\J/e dnost’yie Jrisluéné véh Bod 5 podla stvrtého bodu, si v zhode s poziadavkami podla tohto
na itoré sa \’/Z t’ahlg'ﬁ us tanoven?a; nariadenia vlady, ktoré sa na prislu§né vahy vztahuji.
bodu 54, si v sulade s
poziadavkami tejto smernice, ktoré
sa na ne uplatfiuju.
OC.:552 Technicka dokumentacia Pr1120ha 59 Technickd dokumentcia
5.2.1 5.2.1. Vyrobca vypracuje technicku MODU | 5.2.1.Vyrobca vypracuje technicki dokumentaciu, ktord umoZiuje
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dokumentaciu. Dokumentacia musi
umoznit postdenie zhody vahy s
prislusnymi poziadavkami a musi
obsahovat’ primeranu analyzu a
hodnotenie rizika ¢i rizik. V
technickej dokumentécii musia byt
uvedené uplatnitelné poziadavky a
musi zahfnat navrh, vyrobu a
¢innost vahy v miere, akd je
primerana na posudenie. Technicka
dokumentacia obsahuje vzdy, ked
je to uplatnite'né, minimalne tieto
prvky:

a) vSeobecny opis vahy;

b) nakresy koncepéného rieSenia,
vyrobné vykresy a  nacrty
suciastok, podzostav, okruhov
atd’.;

c) opisy a vysvetlenia potrebné na
pochopenie uvedenych nakresov
a nacrtov a pouzivania vahy;

d) zoznam harmonizovanych
noriem uplatnenych v plnom
rozsahu alebo ¢iastoéne, na ktoré
boli uverejnené odkazy v
Uradnom vestniku  Eurdpskej
unie, a v pripade, Zze sa tieto
harmonizované normy
neuplatnili, opisy rieSeni
prijatych na splnenie zakladnych
bezpecnostnych poziadaviek
tejto smernice vratane zoznamu
inych prislusnych technickych
S$pecifikacii, ktoré sa uplatnili. V
pripade Ciastocne uplatnenych
harmonizovanych noriem sa v
technicke;j dokumentacii
Specifikuju  Casti, ktoré boli
uplatnené;

F1
Bod
5.2,
2.1,
2.2

a)
b)

d)

e)

f)

posudenie zhody vah s poziadavkami podla tohto nariadenia
vlady, zahfiia primerant analyzu a hodnotenie rizika, $pecifikuje
uplatnitelné poziadavky a v primeranej miere na posidenie
zahffia névrh, vyrobu a Cinnost’ vah; technickd dokumentacia
okrem toho obsahuje, kde je to uplatnite'né, najmene;j

vSeobecny opis vah,

nakresy koncepcného rieSenia, vyrobné vykresy a nacrty
komponentov, podzostav, okruhov atd’.,

opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych nékresov
a nacrtov a ¢innosti vah,

zoznam harmonizovanych technickych noriem uplatnenych v
plnom rozsahu alebo ¢iasto¢ne, na ktoré boli uverejnené odkazy v
Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, a ak sa tieto harmonizované
technické normy neuplatnili, opisy rieSeni prijatych na splnenie
zakladnych poziadaviek vratane zoznamu inych prislusnych
technickych Specifikacii, ktoré boli uplatnené; pri ciastocne
uplatnenych harmonizovanych technickych noriem sa v
technickej dokumentacii Specifikuju Casti, ktoré boli uplatnené,

vysledky vykonanych konstrukénych vypoctov, vykonanych
preskimani atd’.,

protokoly o sktiskach.

5.2.2.Vyrobca uchovava technicki dokumentaciu k dispozicii pre

organy dohl'adu pocas desiatich rokov od uvedenia véh na trh.
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e) vysledky vykonanych
konstrukénych vypoctov,
vykonanych preskiimani atd’.;

f) protokoly o sktiskach.

5.2.2. Vyrobca uchovava technick
dokumentaciu na  ucely jej
predlozenia prislusnym
vnutroStatnym orgénom 10 rokov
od uvedenia véah na trh.

v

C:5 Vyroba Priloha 53 Viroba

0:5.3 | Vyrobca prijme vSetky opatrenia 2 2 VY
potrebné na to, aby sa vyrobnym MODU Vyrobca prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa
procesom a jeho monitorovanim L vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila zhoda
zabezpecil sulad vyrobenych vah s F1 vyrabanych vah s poziadavkami podl'a tohto nariadenia vlady.
uplatnitelnymi poziadavkami tejto Bod 5.3
smernice.

OC554 Overenie Prllzoha 54 Overenie
Notifikovany orgén podla vyberu MODU Notifikovana osoba, ktorl si vyrobca vyberie, vykona prislusné
vyrobcu vykona prislusné L preskiimania a skusky s cielom overit zhodu vah s poziadavkami
preskimania a skusky s cielom F1 podl’a tohto nariadenia vlady.
skontrglo,v a’t . suvl'ad Val-l S Bod 5.4 Preskimania a skusky scielom overit zhodu s tymito
uplatnitelnymi poziadavkami tejto o . ., , . A i
smernice. poz1adaykam1 sa vykonaju preskimanim a skisanim kazdej vahy

podl’a piateho bodu.
Preskimania a skuSky na kontrolu
suladu s tymito poziadavkami sa
vykonaju preskimanim a skiskou
kazdej vahy, ako sa uvadza v bode
5.5.

OCSS s g(\ll;;rkeélllleka;;l%d\};éh?eSkumanlm a Pnleha 5.5. Opverenie zhody preskimanim a skusanim kazdej vahy.

5.5.1 MODU | 5.5.1.Kazdé vahy sa musia preskimat’ jednotlivo a musia sa vykonat’
5.5.1. Vsetky vahy sa skumaju L prislusné skusky, ustanovené v prislusSnych harmonizovanych
jednotlivo a s cielom skontrolovat’ Fl technickych normach, alebo ekvivalentné skusky ustanovené v
ich stlad s poziadavkami, ktoré sa Bod inych prislusnych technickych Specifikaciach, s cielom overit’ jej
na ne uplatiuji, sa vykonéavaji 5.5, zhodu s poziadavkami podla tohto nariadenia vlady. Ak

vhodné skusky, ako sa stanovuje v

harmonizovana  technickd norma  neexistuje, prisluSna
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prislusnych harmonizovanych
normach,  a/alebo  rovnocenné
skusky  stanovené v inych
prislusnych technickych
$pecifikaciach. V pripade, ze takato
harmonizovand norma neexistuje,
prislusny  notifikovany  organ
rozhodne o vhodnych skuskach,
ktoré sa maju vykonat’.

5.5.2. Notifikovany organ vyda
certifikdt zhody vzhladom na
vykonané preskumania a skusky a
umiestni svoje identifikacné cislo
na kazda schvalent vahu alebo ho
nechd  umiestnitt na  svoju
zodpovednost’.

Vyrobca  uchovava  certifikaty
zhody na ucely ich predloZenia
Staitnym orgdnom 10 rokov od
uvedenia vah na trh.

notifikovana osoba rozhodne o vhodnych skuskach, ktoré sa maju
vykonat'.

5.5.2.Notifikovana osoba na zaklade vykonanych preskiimani a skusok

vyda certifikdt o zhode a na schvalené vahy umiestni alebo na
vlastnu zodpovednost’ necha umiestnit’ svoje identifikacné ¢islo.

Vyrobca uchovéva certifikaty o zhode k dispozicii pre organy
dohladu pocas desiatich rokov od uvedenia vah na trh.

C:5
0:5.6
5.6.1

Oznaéenie zhody a EU vyhlésenie o
zhode

5.6.1. Vyrobca ozna¢i kazdua
jednotlivi  vahu, ktora spliia
uplatnitelné  poziadavky  tejto
smernice  oznatenim CE a
doplnkovym metrologickym
oznacenim stanovenym Vv tejto
smernici a na zodpovednost
notifikovaného organu uvedeného v
bode 5.4 jeho identifikacnym
¢islom.

5.6.2. Vyrobca vyda pre kazdy typ
vahy pisomné EU vyhlasenie o
zhode, ktoré uchovava k dispozicii

Priloha
2
MODU
L
F1
Bod
5.6,

5.6. Ozna&enie zhody a EU vyhlasenie o zhode

5.6.1.Vyrobca umiestni na vahy, ktoré spiiaji poziadavky podra tohto

nariadenia vlady oznaenie CE a doplnkové metrologické
oznacenie podl'a tohto nariadenia vlady a na zodpovednost
notifikovanej osoby uvedenej v Stvrtom bode jej identifikané
Cislo.

5.6.2.Vyrobca vypracuje pisomné EU vyhlasenie o zhode, pre typ vah

a uchovava ho k dispozicii pre organy dohladu pocas desiatich
rokov od uvedenia vah na trh. EU vyhlasenie o zhode obsahuje
identifikaciu typu vah, pre ktory bolo vydané.

Kopia EU vyhlasenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje
organom dohladu.

So sthlasom notifikovanej osoby uvedenej v Stvrtom bode a na
jej zodpovednost modze vyrobca umiestnit na vahy aj
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pre vnutrostatne organy 10 rokov
od uvedenia vahy na trh. V EU
vyhlaseni o zhode sa uvadza typ
vahy, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa na
poziadanie spristupiiuje prisluSnym
organom.

V pripade, Ze notifikovany organ
uvedeny v bode 5.5 suhlasi,
vyrobca moéze na zodpovednost
notifikovaného organu umiestnit’ na
vahy aj identifikaéné c¢islo tohto
organu.

identifikaéné ¢islo tejto osoby.

3

C.:S V prlPade, ze notlﬁkovaP Y organ Priloha 5.7. So suhlasom notifikovanej osoby a na jej zodpovednost mdze
0:5.7 | sthlasi, vyrobca moze na 2 X . . - . . S, . .
, . . vyrobca umiestnit na vahy identifikacné cislo notifikovanej
zodpovednost notifikovaného MODU . , ,
p < , . osoby pocas vyrobného procesu.
organu pocas vyrobné¢ho procesu L
umiestnit na vahy identifikacné F1
Cislo tohto organu. Bod 5.7
OC5 58 Splnomocneny zéstupca Pr1120ha 5.8. Splnomocneny zéstupca
Povinnosti vyrobcu smie plnit' v MODU Povinnosti vyrobcu moéze v jeho mene a na jeho zodpovednost
jeho  zastipeni a na jeho L plnit' jeho splnomocneny zastupca, ak su Specifikované v
zodpovednost’ jeho splnomocneny F1 splnomocneni. Splnomocneny zastupca nesmie plnit’ povinnosti
zastupca, ak su stanovené v plnej Bod 5.8 vyrobcu ustanovené v bode 2.1 a tretom bode.
moci.  Splnomocneny  zastupca
nesmie plnit’ povinnosti stanovené
v bodoch 5.2.1 a 5.3.
6 Modul G Zhoda — zalozené  na Priloha 6. Modul G: Zhoda zaloZena na overovani jednotlivej vahy
overovani jednotky 2
MODU
L
G
C:6 Zhoda zaloZzend na overovani Priloha . .. o, .
- . . . 6.1. Zhoda zaloZzend na overeni jednotlivej vahy je postup
0:6.1 | jednotky je postup posudzovania 2 osudzovania zhody, ktorym vyrobca plni povinnosti ustanovené
zhody, ktorym si vyrobca plni MODU posudzov Y ymvy pint pov k v
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povinnosti stanovené v bodoch 6.2,
6.3 a 6.5 a na vlastnu zodpovednost’
zaruCuje a vyhlasuje, Ze prislusna
vaha, na ktori sa vztahuju
ustanovenia bodu 6.4, je v zhode s
poziadavkami tejto smernice, ktoré
sa na fiu vztahuji.

Bod 6.1

v druhom, tretom a piatom bode a na vlastni zodpovednost
zabezpecuje a vyhlasuje, ze prislusné vahy, ktoré boli predmetom
overenia podl'a Stvrtého bodu, su v zhode s poziadavkami podl'a
tohto nariadenia vlady, ktoré sa na prislusné vahy vztahuja.

C:6
0:6.2

Technicka dokumentacia

6.2.1. Vyrobca vypracuje technicku
dokumentaciu a spristupfiuje ju
notifikovanému organu uvedenému
v bode 6.4. Dokumenticia musi
umoznit’ posudenie zhody vahy s
prislusnymi poziadavkami a musi
obsahovat’ primerani analyzu a
hodnotenie rizika ¢&i rizik. V
technickej dokumentécii musia byt
uvedené uplatnitelné poziadavky a
musi zahfnat navrh, vyrobu a
¢innost vahy v miere, akd je
primerana na posudenie. Technicka
dokumentacia obsahuje vzdy, ked
je to uplatnitené, minimalne tieto
prvky:

a) vSeobecny opis vahy;

b) nakresy koncepéného rieSenia,
vyrobné vykresy a  naérty
suciastok, podzostav, okruhov
atd’.;

c) opisy a vysvetlenia potrebné na
pochopenie uvedenych nakresov
a nacrtov a pouzivania vahy;

d) zoznam harmonizovanych
noriem uplatnenych v plnom
rozsahu alebo CiastoCne, na ktoré
boli uverejnené odkazy v
Uradnom vestniku Eurdpskej
unie, a v pripade, Ze sa tieto

Priloha
2
MODU
L
G
Bod
6.2,

6.2. Technicka dokumentacia

6.2.1.Vyrobca vypracuje technicki dokumenticiu, ktora umoziuje

d)

e)

f)

posudenie zhody véh s poziadavkami podla tohto nariadenia
vlady, zahfiia primerant analyzu a hodnotenie rizika, $pecifikuje
uplatnitelné poziadavky a v primeranej miere na posudenie
zahfiia néavrh, vyrobu a c¢innost’ vah; technickda dokumentacia
okrem toho obsahuje, kde je to uplatnitel'né, najmene;j

vSeobecny opis vah,

nakresy koncepéného rieSenia, vyrobné vykresy a nacrty
komponentov, podzostav, okruhov atd’.,

opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych nakresov
a naértov a ¢innosti vah,

zoznam harmonizovanych technickych noriem uplatnenych v
plnom rozsahu alebo ¢iastocne, na ktoré boli uverejnené odkazy v
Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, a ak sa tieto harmonizované
technické normy neuplatnili, opisy rieSeni prijatych na splnenie
zakladnych poziadaviek vratane zoznamu inych prislusnych
technickych Specifikacii, ktoré boli uplatnené; pri Ciastocne
uplatnenych harmonizovanych technickych noriem sa v
technickej dokumentécii Specifikuju ¢asti, ktoré boli uplatnené,

vysledky vykonanych konstrukénych vypoctov, vykonanych
preskiimani atd’.,

protokoly o sktiskach.

6.2.2.Vyrobca uchovava technickii dokumentaciu k dispozicii pre

organy dohl'adu pocas desiatich rokov od uvedenia vah na trh.
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harmonizované normy
neuplatnili, opisy rieseni
prijatych na splnenie zakladnych
bezpecnostnych poziadaviek
tejto smernice vratane zoznamu
inych prislusnych technickych
Specifikécii, ktoré sa uplatnili. V
pripade Ciastone uplatnenych
harmonizovanych noriem sa v

technicke;j dokumentacii
$pecifikuju  Casti, ktoré boli
uplatnené;

e) vysledky vykonanych
konstrukénych vypoctov,

vykonanych preskiimani atd’.;
f) protokoly o sktiskach.

6.2.2. Vyrobca uchovava technick
dokumentaciu na  ucely jej
predlozenia prislusnym
vnutroStatnym orgéanom 10 rokov
od uvedenia véh na trh.

3

C:6

Vyroba

Priloha

0:6.3 > 6.3. Vyroba
Vyrobca prijme vSetky opatrenia na MODU Vyrobca prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa
to, aby sa vyrobnym procesom a L vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpec€ila zhoda
jeho kontrolou zabezpecila zhoda G vyrabanych vah s poziadavkami podl'a tohto nariadenia vlady.
vyrabanych meradiel s Bod 6.3
uplatnitelnymi poziadavkami tejto
smernice.

OC664 Overovanie Prllzoha 6.4 Overenic
Notifikovany organ podla vyberu MODU Notifikovana osoba, ktori si vyrobca vyberie, vykona prislusné
vyrobcu vykona alebo necha L preskimania a skusky alebo necha vykonat prislusné
vykonat’ prislusné preskimania a G preskimania a  skisky  ustanovené v  prislusnych
skusky stanovené¢ v prislusnych Bod 6.4 harmonizovanych technickych normach alebo ekvivalentné

harmonizovanych normach a/alebo
rovnocenné skuSky stanovené v
inych  prislusnych  technickych

skaSky  ustanovené v  inych prisluSnych technickych
Specifikdciach s cielom overit’ zhodu vahy s poziadavkami podla
tohto nariadenia vlady. Ak harmonizovand technickd norma
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$pecifikaciach s cielom overit’
zhodu vahy s uplatnitelnymi
poziadavkami tejto smernice. V
pripade, ze takito harmonizovana
norma neexistuje, prislusny
notifikovany organ rozhodne o
vhodnych skuskach, ktoré sa maju
vykonat’.

Notifikovany organ vyda certifikat
zhody vzhladom na vykonané
preskimania a skisky a umiestni
svoje  identifikaéné Cislo na
schvalené vahy alebo ho necha
umiestnit’ na vlastnti zodpovednost’.

Vyrobca  uchovava  certifikaty
zhody na ucely ich predloZenia
Staitnym organom 10 rokov od
uvedenia véh na trh.

neexistuje, prislusna notifikovana osoba rozhodne o vhodnych
skuskach, ktoré sa majui vykonat’.

Notifikovana osoba na zaklade vykonanych preskiimani a skuasok
vyda certifikdt o zhode a na schvalené vahy umiestni alebo na
vlastnu zodpovednost’ necha umiestnit’ svoje identifikacné ¢islo.

Vyrobca uchovéva certifikaty o zhode k dispozicii pre organy
dohladu pocas desiatich rokov od uvedenia vah na trh.

C:6
0:6.5

Oznacenie zhody a EU vyhlésenie o
zhode

6.5.1. Vyrobca oznaci kazda vahu,
ktora spiiia uplatnitelné poziadavky
tejto smernice oznacenim CE a
doplnkovym metrologickym
oznacenim stanovenym Vv tejto
smernici a na zodpovednost
notifikovaného organu uvedeného v
bode 6.4 jeho identifikatnym
Cislom.

6.5.2. Vyrobca vyda pisomné EU
vyhlasenie o zhode, ktoré uchovava
k dispozicii pre vnutrostatne organy
10 rokov od uvedenia vahy na trh.
V EU vyhléseni o zhode sa uvadza
identifikdcia vahy, pre ktora bolo

Priloha

MODU

Bod
6.5,

6.5. Oznalenie zhody a EU vyhlasenie o zhode

6.5.1.Vyrobca umiestni na vahy, ktoré spiiiaji poziadavky podra tohto
nariadenia vlady oznaenie CE a doplnkové metrologické
oznacenie podl'a tohto nariadenia vlady a na zodpovednost
notifikovanej osoby uvedenej v Stvrtom bode jej identifikacné
¢islo.

6.5.2.Vyrobca vypracuje pisomné EU vyhlasenie o zhode, a uchovava
ho k dispozicii pre organy dohladu pocas desiatich rokov od
uvedenia vah na trh. EU vyhlasenie o zhode obsahuje
identifikaciu typu vah, pre ktory bolo vydané.

Kopia EU vyhlasenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje
organom dohl'adu.
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vydané.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa na
poziadanie spristupiiuje prislusnym
organom.

C:6
0:6.6

Splnomocneny zéstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v
bodoch 6.2.2 a 6.5 mdze v mene a
na zodpovednost’ vyrobcu splnit’
jeho  splnomocneny  zastupca,
pokial’ sit uvedené v splnomocneni.

Priloha
2
MODU
L
G
Bod 6.6

6.6.

Splnomocneny zéastupca

Povinnosti vyrobcu ustanovené v bode 2.2 a piatom bode mdze v

jeho mene a na jeho zodpovednost' plnit' jeho splnomocneny

zastupca, ak st Specifikované v splnomocneni.

C:7
0:7.1

Spolo¢né ustanovenia

7.1. Posudzovanie zhody podla
modulu D, D1, F, F1 alebo G mdze
byt vykonané v zavode vyrobcu
alebo kdekol'vek inde, pokial' si
preprava na miesto pouZzivania
nevyzaduje demontdz vah, ak
uvedenie vah do prevadzky na
mieste ich pouZzivania si nevyzaduje
ich montaz alebo iné technické
in§talacné prace, ktoré by mohli
ovplyvnit' funk¢énost’ vah, a ak sa
zohladni gravita¢né zrychlenie na
mieste ich uvedenia do prevadzky,
alebo ak funkénost vah nie je
ovplyvnena zmenami gravitatného
zrychlenia. Vo vsetkych ostatnych
pripadoch sa vykonava na mieste,
kde sa vahy pouzivaju.

Priloha
2
Bod 7.1

Spolo¢né ustanovenia

7.1.

Posudenie zhody podl'a modulu D, D1, F, F1 alebo modulu G
moze byt vykonané u vyrobcu alebo na inom mieste, ak si
preprava na miesto pouzivania nevyzaduje demontdz vah, ak
uvedenie vah do pouzivania na mieste ich pouZivania si
nevyzaduje ich montaz alebo iné technické inStala¢né prace, ktoré
by mohli ovplyvnit' funkénost’ véh, a ak sa zohladni gravitacné
zrychlenie na mieste ich uvedenia do pouZivania, alebo ak vahy
nie su citlivé na gravitacné zrychlenie. Vo vSetkych ostatnych
pripadoch sa vykonava na mieste, kde sa vahy pouzivaju.

C:7
0:7.2

Ak su vahy citlivé na zmeny
gravitatného zrychlenia, mézu byt
postupy opisané v bode 7.1
vykonané v dvoch etapach, pricom
v druhej etape sa vykonaju vSetky
preskimania a skusky, ktorych
vysledok zavisi od gravitatného
zrychlenia, a v prvej etape vSetky
ostatné preskimania a skusky.

Priloha
2
Bod
7.2,

7.2.

Ak su vahy citlivé na zmeny gravitaéného zrychlenia, mozu byt
postupy opisané v prvom bode vykonané v dvoch etapach,
pri¢om v druhej etape sa vykonaju vsetky preskimania a skusky,
ktorych vysledok zavisi od gravita¢ného zrychlenia, a v prvej
etape vSetky ostatné preskimania a skisky. Druha etapa sa
vykona na mieste, kde sa budt vahy pouzivat. Ak ma clensky
S§tat na svojom Uzemi stanovené gravitacné zony, potom vyraz
,,na mieste, kde sa budu vahy pouzivat’,” znamena ,,v gravitacnej
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Druha etapa sa vykona na mieste,
kde sa budu vahy pouzivat. Ak ma
Clensky S§tadt na svojom uzemi
stanovené gravitatné zoény, potom
sa vyraz ,na mieste, kde sa budi
vahy pouzivat,* chape v zmysle ,,v
gravitacnej zone, v ktorej sa budu

%6

vahy pouzivat™.

7.2.1. Ak sa vyrobca rozhodne pre
realizaciu  jedného z postupov
uvedenych v bode 7.1 v dvoch
etapach a v pripade, Ze tieto dve
etapy budi realizovat  rozne
notifikované organy, oznaCia sa
vahy, ktoré boli odsktisané v prvej
etape, identifikacnym  koédom
notifikovaného organu zapojeného
do prvej etapy.

7.2.2. Organ, ktory vykonal skusky
v prvej etape, vystavi pre kazda
vahu pisomny certifikat obsahujuci
udaje potrebné na identifikaciu vah
a S$pecifikaciu skusok, ktoré boli

vykonané.
Organ, ktory bude vykonavat’ druhu
etapu  skusok, vykona  tie

preskiimania a skusky, ktoré neboli
vykonané v prvej etape.
Vyrobca alebo jeho splnomocneny
zastupca predlozi na poziadanie
certifikat zhody vydany
notifikovanym organom.

7.2.3. Vyrobca, ktory sa rozhodol
pre modul D alebo D1 v prvej
etape, méze pouzit’ ten isty postup v
druhej etape alebo sa moze

zone, v ktorej sa budu vahy pouzivat™.

7.2.1 Ak sa vyrobca rozhodne pre realizaciu jedného z postupov podla

prvého bodu v dvoch etapach a ak tieto dve etapy budu realizovat’
rozne notifikované osoby, oznacia sa vahy, ktoré boli odskusané
v prvej etape, identifikacnym cislom notifikovanej osoby
zapojeného do prvej etapy.

7.2.2 Osoba, ktora vykonala skusky v prvej etape, vystavi pre vahy

pisomny certifikat obsahujici tidaje potrebné na identifikaciu vah
a Specifikaciu skusok, ktoré boli vykonané.

Osoba, ktora bude vykonavat druhu etapu skusok, vykona tie
preskiimania a skusky, ktoré neboli vykonané v prvej etape.

Vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca predlozi na
poziadanie certifikat o zhode vydany notifikovanou osobou.

7.2.3 Vyrobca, ktory sa rozhodol pre modul D alebo modul D1 v prve;j

etape, méze pouzit’ ten isty modul v druhej etape alebo sa moze
rozhodnut’ v druhej etape pokracovat’ modulom F alebo modulom
Fl1.

7.2.4 Oznacenie CE a doplnkové metrologické oznaCenie sa umiestnia

na vahy po skonceni druhej etapy spolu s identifikacnym ¢islom
notifikovanej osoby zapojeného do druhej etapy.
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rozhodnit v druhej etape
pokratovat podla potreby s
modulom F alebo F1.

7.2.4. Oznacenie CE a doplnkové
metrologické oznacenie sa
umiestnia na vahy po skonceni
druhej etapy spolu s identifikaénym
kédom  notifikovaného  organu
zapojeného do druhej etapy.

Priloha
111
C:1
0:1.1

PRILOHA 111
NAPISY

Vahy, ktoré su uréené na pouzitie
podrla ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) az f)
1.1. Uvedené vahy musia byt
oznaCené viditelne, Citatelne a
nezmazatelne nasledujucimi
napismi:

i) ¢&islo certifikatu EU skusky typu,

ak existuje;
ii) ndzov  vyrobcu, registrované

obchodné meno alebo
registrovand ochranna znamka
vyrobcu;

iii)trieda presnosti umiestnena do
ovalu alebo medzi dve
vodorovné Ciary spojené dvoma
polkruhmi;

iv)hornd medza vazivosti v tvare
Max ...;

v) dolnd medza vazivosti v tvare
Min .. .;

vi)hodnota overovaciecho dielika v
tvare e = ...;

vii)¢islo typu, Sarze alebo vyrobné
¢islo:

a kde je to uplatnitel'né:

Priloha
3
Bod 1

Priloha €. 3 k nariadeniu vlady ¢. 126/2016 Z. z.

1.
I1.1.

i)
iii)
iv)
V)
vi)

vii)

Napisy
Vahy uvedené v § 1 ods. 2 pism. a) az f)

musia byt oznaCené viditelne, Citatelne a nezmazatelne
nasledujucimi napismi

gislo certifikatu EU skagky typu, ak bol certifikit EU skusky
typu k vaham vydany,

nazov vyrobcu, obchodné meno alebo ochrannd znamka
vyrobcu,

trieda presnosti umiestnend do ovalu alebo medzi dve
vodorovné Ciary spojené dvoma polkruhmi,

hornd medza vazivosti v tvare Max ...,
dolna medza vézivosti v tvare Min ...,
hodnota overovacieho dielika v tvare e = ...,

typ, séria alebo vyrobné ¢islo,

a ak to z technického navrhu vah vyplyva,

viii)

ix)

X)

pri vahach pozostavajicich z oddelenych, ale prepojenych
casti: identifikacna znacka na kazdej Casti,

dielik stupnice, ak sa 1isi od hodnoty e, v tvare: d = ...,

maximalny rozsah pripocitavacieho tarovnika, v tvare: T = +
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viii)pri vahach pozostavajucich z
oddelenych, ale prepojenych
Casti: identifikacnad znacka na
kazdej Casti;

ix) dielik stupnice, ak sa liSi od

hodnoty e, v tvare: d=...;

X) maximalny rozsah
pripocitavacieho tarovnika, v
tvare: T=+...;

xi) maximalny rozsah
odpocitavacicho tarovnika, ak sa
lisi od Max, v tvare: T=— ...;

xii)hodnota delenia tary, ak sa 1iSi
odd, vtvare:dr=...;

xiii)maximalne dovolené zat'azenie,
ak sa liSi od Max, v tvare: Lim

e
xiv)$pecidlne hranice pracovnych
teplot, v tvare: ... °C/... °C;

XV) pomer medzi nosi¢om

zatazenia a zataZenim.

xi)

Xii)
xiii)
Xiv)

XV)

‘s

maximalny rozsah odpocitavacieho tarovnika, ak sa lisi od
Max, v tvare: T=-...,

hodnota delenia tary, ak sa li$i od d, v tvare: dT = ...,
nosnost’, ak sa liSi od Max, v tvare: Lim ...,
$pecialne hranice pracovnych teplot, v tvare: ... °C/... °C,

pomer medzi nosi¢om zatazenia a zat'azenim,

3

OC112 g;lfc?t?/Zné }[/:l? Y abymt?am:le bt())}l/(t) 2 Pr1130ha 1.2. musia byt’ Vyhotoven’é ‘tak, aby na ne bolo moir}é 'umiestnit”
mozné umiestnii[’ oznacenie zhody Bod 1 oznaéeme’zl}ody’a Napisy. Oznageme zhody a napisy nesmu
a népisy. Oznaenic zhody a P12 byt odstranitelné bez poskodenia a musia byt viditeIné v

- - ) LT o beznej prevadzkovej polohe,
napisy nesmu byt odstranitelné
bez poskodenia a musia byt
viditelné v beznej prevadzkovej
polohe.

OC113 ﬁ;( Ji;?uﬁgii[goi;plllgﬁg 1\’/;?“; 2 Pr1130ha 1.3. ak je p.ouiity Stitok s idajmi, musi ho byt mozné zab@zpeéit’
vinimkou pripadu, ked ho Bod 1 ] V}'lmml@u pripadu, ked’ ho nemqino odstranit’ bez
nemosno o dstra’init’ bez P13, poékodema. Ak mozno S§titok zabezpecit, musi byt mozné
poskodenia. Ak mozno Stitok umiestnit’ nai kontrolna znacku,
zaplombovat, musi byt mozné
umiestnit’ nai kontrolnu znacku.

OC11 4 E:Zp lsyul\r/[n?:; tﬁiﬁé ¢ an m;;ﬁﬁ(ggﬁ 2 Pr1130ha 1.4. napisy Max, Min, e a d musia byt tiez umiestnené v blizkosti
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ukazovatela s vysledkami, ak tam

Bod 1

indikatora s vysledkami, ak tam uz neboli umiestnené,

uZ neboli umiestnené. P: 1.4
C:1 Kazdé zariadenie na meranie Priloha «qx . . . sy L. A
0:15 | zatazenia. ktoré ie alebo moze byt 3 1.5. kazdé zariadenie na meranie zatazenia, ktoré je alebo moze
o i o'ené’ na ie cjlen alebo viacei]o Bod 1 byt pripojené na jeden alebo viacero nosi¢ov zat'azenia, musi
Eospééjo N zat’iienia musi by? P15 byt vybavené relevantnymi napismi tykajucimi sa tychto
vybavené napismi tykajucimi sa nosicov zatazenia.
tychto nosicov zat'aZenia.
C:2 Vahy, ktoré nie sa urené na Priloha , s Y , ,
ouiyi tie podla &léanku 1 ods. 2 3 2. Vahy, ktoré su urcené na pouzivanie uvedené v § 1 ods. 2 pism.
gism a) a[; ), musia byt oznaéené Bod 2 g), musia byt oznacené viditelne, Citatelne a nezmazatelne a
viditelne, Citatel'ne a nezmazatel'ne uvédzat
a uvadzat’: 2.1. meno vyrobcu, obchodné meno alebo ochrannt znamku,
- yrob ist < , e
IOILeCILOO dneYer CIIJI’lenOregls rj{:gg 2.2. hornl medzu vazivosti v tvare: Max .... .
registrovant ochrannu znamku, Tieto vahy nesmu byt oznacené oznacenim zhody podla tohto
— horni medzu vazivosti v tvare: nariadenia vlady.
Max ....
Tieto vahy nesmu byt oznacené
oznaCenim zhody stanovenym v
tejto smernici.
C:3 Znacka obmedzeného pouzivania Priloha y , .. , ,
uvedend v &lanku 18 P 3 3. Znacka obmedzeného pouzivania ustanovena v § 15 pozostava z
Bod 3 velkého pismena ,,M* vytla¢eného Ciernou farbou na cervenom
Znacka obmedzeného pouFivania podklade v tvare S§tvorca s rozmermi aspoil 25 mm % 25 mm s
pozostava z velkého pisrr)nena M dvoma pretinajicimi sa diagonalami v tvare kriza.
vytlateného c¢iernou farbou na
cervenom podklade v tvare Stvorca
s rozmermi aspon 25 mm % 25 mm
s dvoma  pretinajicimi  sa
diagonalami v tvare kriza.
Priloha | PRILOHA IV Priloha | . . .
v EU VYHLASENIE O ZHODE (& 4 Priloha €. 4 k nariadeniu vlady ¢. 126/2016 Z. z.
XXXX) (1) EU vyhlasenie o zhode
1. T vah/vahy (vyrobok, typ, Priloha , , , L. , L s
éarZaYEIebo vyrolZné( (:?]slo)' P 4 1. Model vah alebo véhy (vyrobok, typ, séria alebo vyrobné ¢islo).
Bod 1
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2. Meno a .adresa virobcu a p0fila Priloha 2. Obchodné meno a sidlo alebo adresa miesta podnikania vyrobcu,
potreby  jeho  splnomocneného 4 , . et .y , . I
. . pravna forma a identifikacné ¢islo vyrobcu, ak ide o pravnicku
zastupcu: Bod 2 . . , ‘.
osobu, a jeho splnomocneného zéstupcu, ak bol urceny.
3. Toto vyhlasenie o zhode sa Priloha L, . I . .
. , , ) 3. Vyhléasenie vyrobcu o jeho vyluénej zodpovednosti za vydanie
vydava na vyhradntl zodpovednost 4 ’ (o
) EU vyhlasenia o zhode.
vyrobcu. Bod 3
4. Predmet vyhlasenia Priloha | 4. Identifikdciu vah umoznujtica jej vysledovatelnost, a ak je to
(identifikdcia vdah  umoziujlica 4 potrebné na identifikdciu vah, moéze identifikdcia obsahovat jej
vysledovatelnost; jej sucastou Bod 4 zobrazenie.
moéze byt obrazok, ak je to
nevyhnutné na identifikdciu vah):
5. Uvedeny predmet vyhlasenia je Priloha | 5.  Vyhlésenie, ze vahy je v zhode s poziadavkami harmoniza¢nych
v zhode s prislusnymi 4 pravnych predpisov Eurdpskej Gnie a tohto nariadenia vlady,
harmoniza¢nymi pravnymi Bod 5
predpismi Unie:
6. Odkazy na prislusné pouzité Priloha | 6. Odkaz na prislusné pouzité harmonizované technické normy
harmonizované  normy  alebo 4 alebo odkazy na iné technické Specifikacie, ktoré boli pouzité pri
odkazy na  iné  technické Bod 6 posudeni zhody vah.
Specifikacie, v stvislosti s ktorymi
sa zhoda vyhlasuje:
?Z Notifikovany organ ... (nézov, Priloha 7. Ak je do procesu posudzovania zhody zapojena aj notifikovana
¢islo) vykonal ... (opis zasahu) a 4 , O vt x g g , s
Iy osoba uvedu sa jej identifikacné udaje (ndzov, cislo), postup
vydal certifikat: Bod 7 . " e
posudzovania zhody a ¢islo certifikatu.
8. Dorplnurjuce 1nf0rma.01e: Priloha 8. Miesto a datum vydania.
Podpisané za a v mene: 4
(miesto a ddtum vydania): Bod8- | 9.  Meno, priezvisko a funkciu osoby opravnenej podpisat EU
(meno, funkcia) (podpis): 11 vyhlasenie o zhode.

10.
11.

Podpis osoby opravnenej podpisat’ EU vyhlasenie o zhode.

Dopliyjice informacie, ak su potrebné.

** datum ucinnosti zapiSte vo formate dd/mm/rrrr, napr. 17/07/2005

*  ¢lenenie smernice je vecou gestora
LEGENDA:
V stlpei (1): V stlpei (3):
C — ¢lanok N — bezna transpozicia
O — odsek

O — transpozicia s moznostou vol'by

V stipci (5):

C — ¢lanok
§ — paragraf

V stipci (7):
U — aplna zhoda

C — Ciasto¢na zhoda
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V — veta D — transpozicia podl'a uvahy (dobrovolna) O — odsek R — rozpor (v prip., ze zatial’ nedoslo k transp., ale pride k nej v buducnosti
P — pismeno (¢islo) n.a. — transpozicia sa neuskutocnuje V — veta N — neaplikovatel'né
P — pismeno (¢islo)
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